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BBEJIEHHUE

CBs3b  SI3BIKOBOM  JIMYHOCTH W BepOamM3aliid  3HAHWSI  BBI3BIBACT
3HAYUTENIBHBI ~ MHTEpPEC  MCCIIEAOBATENIEd B paMKaX  COBPEMEHHOU
AHTPOMNOLEHTPUYECKON — MapagurmMbl. IJTO OOBSICHAET HaJIM4ue OOJBILIOTO
KOJIMYECTBA pabOT, TMOCBSIIEHHBIX MPOOJIEME TIOHUMAaHUS W HMHTEPIPETAIN
AHTJIOA3BIYHOTO0  XymokecTBeHHOro Tekcra (XT). Ilpu Bcelr  HM3ydeHHOCTH
MEXaHM3MOB TOHMMAaHUS aHTIos3bgHOr0 XT, TeMa KOMMYHHMKATHUBHBIX COOEB
(KC) m orcyrctBusi B3aMMONOHMMaHUs TpeOyeT 0coOOro BHUMAHHS B 3IOXY
MHTEHCU(DUKAIIMU MEXKYJIbTYPHBIX KOHTAKTOB KOMMYHHKAHTOB, pa3/IeleHHBIX
IIPOCTPAHCTBOM U BPEMEHEM.

[Ipouecc noHmManus aHrnos3pMHOrO XT HEpEeaKko HaTalIKMBaeTCs Ha
JIAKYHBI B Te3aypyce aapecara, uro npuBoauT K KC kak Buay 1ryma B KaHaje CBSI3H.
CeMaHTHUECKas HANPSHKEHHOCTh  AHIVIOS3BIYHOTO  XYZOXKECTBEHHOIO — TEKCTa,
BBIPAXKAIOIIASACA B HAMEPEHHOM YCJIOKHEHUM aBTOPOM CMBICIIOBOTO U SI3bIKOBOTO
IUIAHOB MPOW3BEACHUS, TpeOyeT ydeTa XapaKTEepUCTHK PpEaJbHOro ajpecara.
Byayun ncTropryeckd U KyJIBTYPHO OTHAJIEHHBIM OT PYCCKOSI3bIYHOIO ajpecara,
aHrnos3piuHbil - XT HyXzmaercs B OIOCPEAOBAHHOM — PETYJIMPOBAHUU  JUIS
NpUOIDKEHUsT MHUpa TEKCTa K MHUPY 4HuTareis. Takum CpelCTBOM BBICTYIIAET
mvHrBHCTHUECKUM runeptekcT (JII'T), B kadecTBe KOTOPOrO MbI paccMaTpUBaeM
3aTEKCTOBBIE KOMMEHTAPUH, COCTABJIICHHBIE HA AHIVIMHCKOM WM PYCCKOM SI3BIKE K
AHTJIOSI3BIYHBIM XYI0KECTBEHHBIM TEKCTaM.

C npuxo/10M AJIEKTPOHHBIX CPEICTB MPEICTABIICHNST MH(POpMAI BHUMAHNE
(UII0JIOTOB MPUBJIEKIIM TUIIEPTEKCTOBBIE (POPMBI €€ OpraHru3al|K, YTO 00YCIOBUIIO
TMOSIBJICHNE 3HAYUTETHHBIX WCCIICNOBAHWN B O0JACTH JIMHTBUCTUKU TUIEPTEKCTA.
[IpyHrMass BO BHHMAaHUE OIBIT, HAKOIUICHHBIM B W3YYEHUU JIMHEMHBIX U
HEJIMHEHHBIX (POPM 3HAHUM, MBI paCCMATPUBAEM JIMHTBUCTUYECKUN TUTIEPTEKCT KaK
MHCTPYMEHT KOMMYHHUKATUBHOTO COTPYAHMYECTBA MEXIY AHIJIOA3BIYHBIM

aapeCaHTOM M PYCCKOA3BIYHBIM PCHUITMCHTOM.



Anamuzupyemasi mnpoOiieMa CyIIECTBYeT B pamkaxX (PyHKIHMOHAIBHO-
KOMMYHHKATUBHOTO OMMCAHUS SI3bIKA M TECHO CBSI3aHA C TAKUMHU CTPEMUTEIHLHO
Pa3BUBAIOLIMMUCS HAIPABJICHUSMH SI3bIKO3HAHUS, KaK KOMMYHUKAaTHUBHas H
KOTHUTUBHAs JIMHTBUCTUKA, JIAHTBOIIparMaTWKa, TEOPUS KOMMYHUKAIUU.
HccnenoBanre, MpeACTaBICHHOEC B HACTOSIIEH MOHOrpadwm, oOpariaercs K
TpyZlaM OTEUYECTBEHHBIX M 3apyOEHBIX JIMHIBUCTOB B OOJACTH JIMHIBUCTUKU
tekcta (M.P. Tamenepun, 3.5. TypaeBa, H.JI. Apytionosa, H.C. Banruna,
I''B. Kommanckuit), obmeit cemantuku (FO.H. Kapaynos, C.J. Kainenbcon),
koruutuBHOW JMHrBUCTUKH (I A. Bpytsan, A. BexOunkas, T.A. Ban Jleiik,
B.B. Kpacueix, E.C. KyOpsikoBa), KOMMYHUKATHBHON  JIMHTBUCTUKU
(MXO. Mapkosuna, FO.A. CopokuH), ncuxomuHrBUCTUKUA (A.A. JleoHTheB,
A.A. 3anesckas, A.P. Jlypusi), munrBokymbtyposiorun (I.b. I'yakos,
B.A. Macnos, B.M. Kapacuk, M.A. Kymunuu), cemuoruxku (P. Bbapr,
M.M. baxtun, FO.M. Jlotman, V. Dko), muarsuctuku runeprekcra (O.B. bapcr,
M. Bwmzens, O.B. [enoBa, A.C. Maxos, C.A. Crpoiiko, T.N. Ps3anuena,
H.A. Illext™an, FO. XaptyHr u 1p.).

B pyciie KOrHUTHBHO-TUCKYPCUBHOM MapaJiIMbl SI3BIKOBOE SIBJICHUE
CJIElyeT paccMaTpyBaTh KaK COCTABJSIIOIIYIO IBYX (DYHKIMIA - KOTHUTHBHOW W
KOMMYHUKAaTUBHOM. JIaHHBIN MOAXOJ PEaJu30BaH B HAILIEM MCCIIEHOBAHUU, YTO
no3BosisgeT paccmarpuaTh JII'T kak clokHOE, MHOTOYpOBHEBOE 00Opa30BaHUE,
KOTOpO€ BepOaIM3yeT KyJIbTYPHO-UCTOPUUYECKOE, COIMAIBHOE U  SI3BIKOBOE
MPOCTPAHCTBA W TEM CaMbIM pACUIUpsET Te3aypyc aapecara, CHOCOOCTBYS
OCYIIIECTBJICHHIO KOMMYHHMKATHBHOTO 3aMbIClla aBTOpa M KOMMYHHUKATUBHBIX
OKHJIaHUN YUTATEIIS.

Monorpadusi COCTOMUT W3 BBEIACHMS, JIBYX IJIaB W 3aKIIIOUEHUS, YTO
OTpa)KaeT JIOTUKY pa3BEpThIBAHUSI HAYYHOrO HCCIENOBaHWs. Matepuaiom st
WCCIICIOBaHUSl TIOCITYKWI KOPITyC JaHHBIX, BKIIOYAONMA 5574 eauHUIIBI
KOMMEHTapUsi Ha pPYCCKOM M aHIVIMMCKOM $3bIKaX K OpPUTHMHAJIBHBIM

aHrIosA3bIYHBIM X T pasmM4HOM CTENEHN CEMaHTUYECKOW HAITPSKEHHOCTH.



B mepBoii IMIaBe paccMaTpUBAIOTCA PE3YJbTAThl  IMPEIIIECTBYOLIMX
UCCIIEIOBAaHMIT B OO0JIACTWM JIMHTBUCTHKHM TEKCTa, KOTHUTUBHOW JIMHIBHCTHUKH,
KOMMYHHMKATUBHOW JIMHIBUCTHKH, INICUXOJIMHIBUCTUKH, JMHIBOKYJIETYPOJIOTUU U
CEMHUOTHKH. B JaHHOMN TI7aBe aHAIM3UPYIOTCS YPOBHEBBIM XAPAKTEP MOHWUMAHUS
TEKCTa U POJIb IMHIBUCTUYECKUX U SKCTPATMHIBUCTHYECKUX (DAKTOPOB, BIUSIFOIINX
Ha 3TOT Ipouecc. Pe3ynbratoM HEaJeKBaTHOIO NOHUMAHUSA TEKCTA IIPU3HAOTCS
KOMMYHHKATUBHbIE COOM, BO3HHMKAIOIIME HA PA3HBIX YPOBHSAX PEYEBOrO
npousseneHys. [lpenoxkeH cnoco0d ux MpeoaoneHus, a MIMEHHO JIMHTBUCTUYECKUN
TMIIEPTEKCT KaK HWHCTPYMEHT COMMKEHHS KapTUH MHpPa KOMMYHHKAHTOB U
COIVIACOBAHMS MX TE€3AYPYCOB.

Bo BTOpoO#i I1aBe NpEnCTaBIeH KOMIUIEKCHBIM aHAIW3 JMHIBHCTUYECKOTO
TUIIEPTEKCTa  KAaK  HMHCTPYMEHTa  MEXKIMYHOCTHOIO  COLUMOKOTHUTHBHOTO
B3aumMozieiicTBus. [lonpoOHO aHaNMM3UPYIOTCST CTPYKTYpHbIE, KOTHUTUBHBIE U
(YHKIIMOHATBHO-TIPAarMaTHUECKUE OCOOCHHOCTH JIMHTBUCTUYECKOTO TUIEPTEKCTA.
[IpencraBneHa JNEKCUKO-CEMAHTHUECKasl KIacCU(HUKALMA €IUHULL KOMMEHTapus,
NOATBEPKJAIOIIAsl TUIOTE3y O HaIWYud (OPMATBbHOTO M KOHLENTYaJIbHO-
COIEPXKATEIBHOIO  ACIEKTOB  THUIOTEKCTOB.  CTpPYKTypHO-CONEP’KATEIIbHBIE
XapaKTEPUCTUKN JIMHTBUCTUYECKOTO THUIEPTEKCTA OTPAXKAKOT B3aNMO3aBUCUMOCTh
AJIEMEHTOB TMOSICHAEMOTO OOBEKTa U TIOSICHEHHS B CHHTarMaTH4eCKOM U
CEMAaHTHMYECKOM  OTHOIIEHUSX. AHaIM3  CHOCOOOB  Mepenayd  3HAuYEHW
KOMMEHTHPYEMBIX €IUHHULl B PaMKax JIMHTBUCTUYECKOIO T'MIIEPTEKCTA IO3BOJIIET
ClIeNIaTh BBIBOABI O KPUTEPUAX OTOOPA JIEKCUKH MPHU COCTABJICHUU KOMMEHTapus U
ee 0COOEHHOCTAX. B 3akiroueHNM TOABOJAUTCS OOILIMM WTOr HCCIENIOBAHUS U
HaMEYarOTCs MEPCIIEKTUBBI.

ABTOp BbIpaXkaeT OJIaroJlapHOCTb CBOEMY HAyYHOMY PYKOBOJIUTEIIO
3aCIyKEHHOMY JeArento Hayku PO, noktopy (UIOIOTHYECKUX HAayK,
npodeccopy Hwuxomaro AbOpamoBuuy Illextmany. CroBa HCKpEHHEH
IPU3HATEILHOCTH TaKXe aJIpecyroTcs JOKTOpY (DUIIOJOTMYECKUX HAayK,
noueHty Kymnepyk CsernaHe JI€OHMAOBHE 3a MHOTOJIETHIOIO HAy4YHYIO

MOJJIEPKKY U LIEHHBIE COBETHI B paboTe.
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I'/TABA 1. IHOHUMAHMUE TEKCTA KAK
I'HOCEOJIOI'HYECKAA ITPOBJIEMA

1.1. Tekcr u puckypce B QyHKIHMOHAJIbHO-KOMMYHUKATHBHOM

HNEPCIEKTUBEC COBPEMCHHBIX IMHI'BUCTUYCCKHUX HUccJaeI0BaHH

B pamkax COBpPeMEHHOIO S3bIKO3HAHUSI TEKCT CTAHOBUTCS OOBEKTOM
CEMaHTHYECKOr0, TIPaMMaTUYECKOIr0, MparMaTi4ecki W KOMMYHHKAaTUBHO
OPUEHTUPOBAHHOTO M KOTHUTUBHOIO TMOJXOAOB, KAXKIbIA M3 KOTOPBIX BHOCHT
CBOI1 BKJIaJ] B IOHUMaHHE 3TOr0 (heHOMEHa.

JlmarBHICTHKA TekcTa Havana (opmupoBarkes emie B 60—70-¢ rompr XX
BeKa, HO (pakTruecku 10 80-X TOJI0B MHTEPEC JIMHIBUCTOB ObLT COCPEAOTOUEH HA
U3y4YeHUU (POPMaIbHBIX XapaKTEPUCTUK TEKCTa KaK CHHTAKCHYECKON CTPYKTYPHI
U PACKPBITUH (PYHKIMOHAILHOIO HAa3HAYEHHs pa3IMYHbIX CTOPOH, (OpM H
ANIEMEHTOB MpeyIokeHus. Bozpacraromnumii mHTEpec K mpolieMaM CEeMaHTHKH,
(YHKUMOHAIBHOW  JIMHIBUCTUKH, TEOPHUM  pPEYEBOM  JEATENBHOCTH U
MIParMaJIMHTBUCTUKA TPUBEN K PACCMOTPEHHIO TEKCTa Kak CpeAcTBa
KOMMYHUKAIIUY ¥ ONPEIENINI MparMaTHUECKUI aclieKT aHalIu3a TeKcTa. B Hauane
XXI| Beka paccMOTpEeHHME SIBJICHUH $3bIKa B TECHOM CBS3M C YEJIOBEKOM, €ro
MBIIIUIEHUEM, KYJIBTYpO M KOMMYHUKATUBHBIMU TIOTPEOHOCTSIMHU TIOJIOKHUIIO
HAyYaJI0 AHTPOMOIEHTPUYECKOMY TOJXOAYy B M3Y4YEeHUM TekcTa. B Hacrosiiee
BpEMsI MOXKHO BBIJICTIUTh HECKOJIbKO HAIPABJIECHUM, MO KOTOPHIM Pa3BUBAECTCS
JIMHTBUCTHUKA TEKCTA!

1. OOurast TMHTBUCTUKA TEKCTa, MPEIMETOM M3y4YEeHHUsI KOTOPOH sIBIIsETCS
XapakTep CyIIeCcTBOBaHUA TekcTa, ero craryc (U.B. Apnonba, W.P. Nansnepun,
B.A. Kyxapenko, T.M. Huxonaega, 3. . TypaeBa, A.A. Axuimna u zip.).

2. [IparManuHrBUCTUKA TEKCTa, KOTOpas HalpaBlieHa Ha MCCIeOBaHUE
cnenudUK BO3ACHCTBHUA TekcTa Ha aBropa u uutarens (T.A. Ban Jlelik,

I'.B. Kommanckwit, JI.A. Kucenera, 3.C. A3HaypoBa u ap.).



3. CeMUOTHYECKHUH TOAXO0J, B paMKaX KOTOPOTO  OCYILECTBISETCS
uccienoBanue (GopManbHOM W COACP)KATENBHOM  IIETIOCTHOCTH TEKCTa W
cemuoTrueckor Tumosnorud TekctoB (P. bapt, FO.M. Jlotman, B.A. [Tn0THUKOB,
I".B. CrenianoB u ap.).

4. CoOCTBEHHO JIMHTBUCTUYCCKAN  TOJIXOMA, KOTOPBIM  MpearoJiaract
U3YYEHUE XapaKTepa CHHTAKCUYECKHX €IWHULl M MX CIASHAE B TEKCT
(C.I'. NbeHKO ¥ MIPEICTABUTENH €TO IIKOJbI).

5. IIcuXONMMHITBUCTUYECKUIA TOAXOJ, TMPEIMETOM U3Yy4YEHUsS KOTOPOIo
CIIy>)KUT  TipoOsiema mopoxkaeHus u Bocopusituss Tekcra (FO.A. Copoxkuw,
A.A. 3anesckas, B.B. Kpacubix, A.A. Jleoutses, FO.®D. Tapacos u ap.).

6. ['epMeHEBTHUECKHIA TTOAX0J] M MHTEPIIPETAIMSA TEKCTOB, IETbI0 KOTOPHIX
SBJISICTCSL M3y4YEHHE BOIMPOCOB TOHMMAHHUSI TEKCTAa W TOJKOBAHUS TITyOMHHBIX
cmbiciioB Tekcta (I.M. borun, A.A. bpynusiii, P.B. Ckotapenko, B.3. JleMbsHKOB,
K.A. Homunaun, B.A. Kyxapenko, I'.I". MomyanoBa u ap.).

7. ConmoncuxoJIMHIBUCTHUECKUI u CEMUOIICUXOIMHT BUCTUYECKHI
MOIXOAbl, B pPaMKaX KOTOPbIX IPOBOAMTCS UCCIEAOBAHUE MPOILIECCOB H
MEXaHU3MOB PEUEBOM JIEATEIILHOCTH B €€ COOTHECEHHOCTH C CHCTEMOW SI3bIKA
(A.N. babaitnosa, T.M. [punze, O.J1. Haymona, I'.I'. TlouemntioB u ap.).

8. JIMHTBOKYJIbTYpOJIOTHYECKHI TIOJXOM, TOAPA3yMEBAIOIIMA H3yUeHHUE
B3aMMOCBSI3U U B3aUMOJICUCTBUS KYJIBTYPhI U SI3bIKA B €IMHCTBE MX S3BIKOBOTO U
BHes13bIKOBOTO cojiepxkanusi (E.M. Bepemarun, B.I'. Kocromapos, A.C MaMoHTOB,
B.M. Illakneun, B.A. Macmnosa u ap.).

9. JIMHrBOPUTOPUYECKUI  TOAXOJZl, KOTOPBIM 3aHUMAETCd HM3YyYEHUEM
TEKCTOB, OPHUEHTUPOBAHHBIX HA SBHO HEMOCPEACTBEHHOE, d(hdeKTUBHOE
Bo3zelictBue Ha aymutopuro  (A.A. BopoxOutoBa, A.K. Muxanbckas,
B.H. Paguenko, O.1. MapueHnko u Jip.).

10. KorHuTuBHBIN MOIX0/, KOTOPHIN OPUEHTUPOBAH HA 3HAHUE YEJIOBEKA O
MHUpE M U3y4aeT MOJICIMPOBAHUE TIOPOXKIECHUSI U BOCIIPUATHS TEKCTA, BepOaIbHOE
npenacTaBieHue paznuyHbix TunoB 3Hanui (3.5. Typaesa, E.C. KyOpskosna,

H.H. bonnwipes, H. babymikus u nip.).



11. JIucKypCcUBHBIM  TOAXOZl, KOTOpBIA  MpenrnojaraeT  HU3y4yeHHUe
cBepX(ppa3oBbIX €IMHCTB M TEX MPOILIECCOB, KOTOPbIE HMEIOT MECTO B
CEMAHTUYECKOM  B3aWMOJEWCTBUM  SI3BIKOBBIX  €OWHMII 33  IPEleIaMu
MOHOMperKaTHOrO BbicKasbiBanus (M. ®dyko, M. baxtun, B.M. Kapacuk,
H.JI. ApyttonoBa, M. Makapos u Jip.).

CoBpeMEHHBIE  HCCNENOBATENM TEKCTAa  IPEINPUHAMAIOT — IOMBITKU
OObEIMHUTH U HCIOJIb30BaTh OMNBIT U COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKOTO, U
COLIMOJIMHTBUCTUYECKOTO, M IICUXOJIMHIBUCTUYECKOIO IOAXOAOB K aHAIM3Y
TaKOTO CJIOKHOTO (PEHOMEHA, KAKUM SIBIISIETCS] TEKCT.

Onpenenenue, npemioxkeHHoe M.A. [NanbneprHbIM, TpakTyeT TEKCT Kak
MIPOM3BEICHUE  PEYETBOPUECKOIO  IPOLECCA, HUMEIOIIEE  OINPENEIICHHYIO
LIEJICHANPABIICHHOCTh W IparMarndeckyro ycraHoBKy [[amenepun 1981: 18].
Benen 3a mum 3.1, TypaeBa HCKIOYaeT M3 PAaCCMOTPEHUSI YCTHYIO pedb,
NOAYEPKUBAs, YTO TEKCT €CTh (PMKCUPOBAHHOE HA IMMCbME PEUETBOPUYECKOE
NpoU3BeACHUE, (PYHKIMOHUPYIOIIEE KaK CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKOE EIUHCTBO
[Typaesa 1986: 11].

KommyHnukatuBHast QyHKIMS s3bIKa MCCIIEOBANach B JIMHTBUCTHKE Ha
MIPOTSHDKEHWM BCEH €€ MCTOpPUM W TOJIydWIa MHOXKECTBO HMHTEpHpETAlid U
o0ocHoBanui. [IpeacraBuTe i KOMMYHUKATUBHOM JTUHTBUCTUKY (O. beHBeHUCT,
HUW. Kunkwun, I'.B. Kommanckuii, H.b. MeukoBckas, FO.D. IIpoxopos,
T.M. PoroxnukoBa, JI.B. Caxapusii, FO.C. CremanoB, W.II. Cycos,
AM. IllaxnapoBuu, I''T. XyXyHu U Jp.) pacCMaTpuBalOT SI3bIK KaK PEUEBYIO
JESITENbHOCTD, N3y4asi U30JMPOBAHHBIE SJIEMEHTHI KAK COCTABHBIE YACTH CHCTEMBI
sa3blKa. B3auMonencTBre ypOBHEH S3bIKa ITPOSBIICTCS B TOM, YTO KaKIbIU
AJIEMEHT BBIMOJHAET CBOIO (DYHKIMIO, KOTOpasi HA YPOBHE TEKCTa 00ecrieunBaeT
BBINOJIHEHHUE TJ1aBHOW (D)YHKIIMU — KOMMYHUKAIMH, 00ecrieunBaroleii o0LIeHue,
B3aMOIIOHMMAaHMUE JIIOJIEH.

Tekct, Mo CyIIeCTBY, peNpe3eHTHPYET SI3bIK KaK CPEACTBO OOIICHUS U
MOTOMY B HEM OpraHM4ecKd OOBEAMHSIOTCS THOCEOJIOTHYECKUE U
KOMMYHUKATUBHBIE XapaKTEPUCTHUKH SI3bIKA, TO €CTh TAKUE, KOTOPBIE CBSI3aHbI, C

O,Z[HOﬁ CTOpPOHBI, C IIO3HAHHMECM HCKOTOPOro ABJICHHA, BbIpa)KaCMbIM B
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COOTBETCTBYIOILIEM BbICKa3bIBaHUH (IPOIIO3UIIMM), C APYTON — C COOOIIIEHUEM ITON
uHpopMalm  (3HaHWS) B Tpolecce  BepOATBbHOTO  B3aMMOJCHCTBUS
KOMMyHUKaHTOB [Kommanckuii 1984].

C TouYKH 3peHus TICUXOJIOTUU U TICUXOJIUHITBUCTUKH, TEKCT — 3TO «OCHOBHAS
eIMHUIIA KOMMYHHUKAIIAN, 9TO «(PEeHOMEH peabHON IEHCTBUTEIHLHOCTH U CIIOCO0
OTPAKEHUS JIEHCTBUTEIBHOCTH, TOCTPOEHHBIN C MOMOIIBIO AJIIEMEHTOB CHUCTEMBI
si3bikay [benstaun 1988: 9].

FO.A. CopokuH MNOAYEPKUBAET, YTO MOHSITUE «TEKCT» HE MOXKET ObITh
ONPEACIICHO TOJIBKO JIMHTBUCTUYECKUM IyTeM. «TEeKCT ecTh, MpEexae BCETO,
MOHATHE KOMMYHHKATHUBHOE, OPHUEHTUPOBAHHOE Ha BBbISBJICHUE CHEIUBUKA
OIPENICNICHHOTO poJia JesTeNbHOCTH. MHBbIMM clioBaMHu, TEKCT Kak Habop
HEKOTOPBIX 3HAKOB, TEKCT KakK IMpolecc (MOpOoXkKICHUE 3HAKOB KOMMYHUKATOpPOM U
BOCIIPUSITHE-OLICHKA €r0 PEUUIMEHTOM) U TNPOAYKT 3HAKOBOW M Mapa3HAKOBOW
JeSITEIbHOCTH KOMMYHHMKATOpa M pelUIUeHTa (7Sl TOCIEAHET0 OH BBICTYIIACT
K&K pa3 B KauecTBE IMEPECTPYKTYPUPOBAHHOTO TIPOAYKTA) SIBISIETCS B
KOHTEKCTE ONPEICICHHOW pealn3alMel HEKOTOporo Tekcryaimrera. llon
MOCTICTHUM ~ CJIEAYET TOHUMAaTh aOCTPaKTHBIA HAO0Op TMPaBUJI, ONPEICISIONIUX U
dbopMasibHBIE, W COJIep)KaTeNbHbIC MMapaMeTphbl CYIIECTBOBAHUS HEKOTOPOIO
KOHKpeTHoro Tekcta» [Copokun 1985: §].

CymiectByeT Hemasio ormpeneneHuii Tekcra. OpHako mpeoOranaronias
TEHJICHIIMST COCTOMT B TOM, YTOOBI yCTAaHOBUTH OCHOBHBIC TIPU3HAKU TEKCTa,
KOTOpble (DOPMHUPYIOT €ro Kak €IuHOe IIeNIoe, OMpEeAeSuTh TeKCT Kak (hpeHOMEH
S3bIKOBOM M AKCTPAJIMHIBUCTHUYECKOM JIEMCTBUTENBHOCTH, (DYHKIIMOHUPYIOLIHIA
KaK CpEICTBO KOMMYHHKAIIMH, CIIOCOO COXpaHEHUs W Tiepenadn UHQPOpPMAIUH,
OTpOKEHUE  HWHAVBUAYAJIBLHBIX  OCOOCHHOCTEM  ajJpecaHTa, ONpeaesieHHOM
VCTOPUYECKON AMOXH, COLMOKYJIBTYPHBIX TPAAULIMN U T. 1.

Nrak, TEKCT MOXHO NPEICTaBUTh KAK CUCTEMATUYECKH OPraHU30BAHHYIO
dbopMy, CO3JaHHYIO TIO 3aMbICIy aBTOpa, OOJAMAIONLYI0 KOMITO3UIIMOHHBIM,
CEMaHTHYECKUM, TIPAarMaTHYECKUM €IMHCTBOM, 00pa0OTaHHYIO B COOTBETCTBUU CO

CTUIMNCTUYCCKMMH HOpMaMH H q)YHKHI/UIMI/I S3bIKA. KaTeropI/Iﬂ CcoacpKaHus
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ABJIAETCS] TOMUHAHTHOM 111 JIFOOOTO TEKCTa U MOTUMHSIET ce0€ BCE €r0 AIEMEHTHL:
PUTOPUYECKYIO OpraHM3allMIo, KOMIIO3UIIMIO, CTWJIMCTHYECKOE O(QOpMIIEHHE U
Jpyrue KaTeropuy, BXOIAIIME B KOMMYHMKATHUBHOE COAEP)KaHME TeKcTa. Mbl
corylacHbl ¢ MHeHHeM ['.B. KommaHcKoro, KOTOpbI OTMEYAET, YTO «IIOCTPOCHHE
TEKCTa 3aBUCUT OT CMBICIIOBOTO COJEP)KaHUs M CHUCTEMBI HENPEPBIBHOIO
KOHTEKCTa, B paMKax KOTOPOTO OCYILECTBIISIECTCS N3J10’KEHUE TOM WM UHOU TEMBI,
JOPYTMMH CJIOBaMU, B paMKax KOTOpOM pa3BuBaetTcs AucKype» [Kommanckuii 1980:
65].

Bonpoc 0 COOTHOLIECHUM MOHATUM «TEKCT» U <JIUCKYpC» 10 CHX IIOp
ABIIICTCS CIIOPHBIM B COBPEMEHHOMW JIMHIBUCTHUKE. B CBA3M €O CMEHON HAay4HOU
MAapagurMbl PaclpOCTPAHEHHBIM CTAHOBUTCSI MHEHHE O TOM, YTO SI3BIKOBBIC
ABJICHUSI HE MOTYT OBbITh IIOJHOLIEHHO ONKMCaHbl M TOHATHI 0e3 ydera
IUCKYpPCUBHBIX  (DakTOpOB, T. €. BHE CHUTyallud MX YHOTPeOIECHHUS.
COOTBETCTBEHHO, MpPU PACCMOTPEHMU MPOOJEMbl TOHMMAHHUS PEUEBOIO
MPOMU3BENICHUS HEOOXOIUMO YTOYHHUTh M PAa3rPaHUYUTh CMEXKHBIE TOHATHS
«TEKCT» U «IUCKYPO».

OO1IenpUHATON TEHICHIIMEN PACCMOTPEHUS TIOHSITUS «IUCKYPCY SBIISIETCS
(oKycHpOBaHME BHUMAHUSI UCCIIEAOBATENEH HA JKUBOM, TUHAMUYECKOM SI3bIKE,
MMEIOILIEM MECTO BO BPEMS SI3bIKOBOIO OOIIEHUS, B TO BPEMsI KaK MCCIIEA0BATEH
TEKCTa KOHLEHTPUPYIOT BHUMAaHHE HA TEKCTE KAaK CTaTU4eCKOM OOBEKTe,
PE3YyIIbTATE SI3bIKOBOM IEATEIIBHOCTH.

Onpenenenve, AaHHOE B JIMHIBHCTMYECKOM  DHIMKIIONEINYECKOM
CJIOBape, pacCCMaTpPHUBAET IUCKYPC B TPEX aCMEKTaX:

- KaK CBS3HBIM TEKCT B COBOKYITHOCTH C OJKCTPAIMHIBUCTUYECKUMU
(MparMaTHYecKUMH, — COIMOKYJIBTYPHBIMH, NICUXOJIOTUYECKAMUA U JIp.)
(baxTopamu;

- KaK TEKCT, B3ATHII B COOBITUIMHOM acCIICKTE;

- KakK pedb, T.€. LIEJICHAIPABICHHOE COLMAIBHOE IEHCTBUE, KOMIIOHEHT,
YYaCTBYIOIIIMM BO B3aWMOJEHCTBUM JIIOJEH W MEXaHM3Max MX CO3HAHMs

(KOrHUTHBHBIX TIporieccax) [JIMHIBUCTHMYECKHI SHIMKIIONEANYECKUN CIIOBAPh
2002].
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ITo cnpaBemmiBoMy ytBepxkaeHuto H.JI. ApyTIOHOBOM, IHUCKYpC— 3TO
«peub, TOTPYKEHHAs! B KU3HBY». [103TOMY TEpMUH <IHUCKYpC», B OTJIIMYME OT
TEPMHUHA «TEKCT», HE IPUMEHSETCS K IPEBHUM H IPYTUM TEKCTaM, CBA3H KOTOPBIX
C MBOMW JKU3HBIO HE BOCCTAHABJIMBAIOTCS HEMOCPEICTBEHHO [ApyTioHoBa 1990:
136-137]. IlomoGHyro TOUKY 3perHus BoipakaeT u T.A. BaH [lelik: «Jluckypc — 3to
MOHATHUE, KACAIOLIEECS PEUH, aKTyaJIbHOTO PEYEBOTO JICHUCTBUS, TOTIA KaK "TEKCT"
— 3TO TIOHSTHE, KACAIOIIEECs] CUCTEMBI SI3bIKa WIH (HOPMATHLHBIX JTIMHTBUCTUICCKUX
3HAHUU, JIMHTBUCTUYECKOMN KOMIIETEHTHOCTH [BaH Jenk
http://psyberlink.flogiston.ru/ internet/bits/vandijk2.htm]. Tem He MeHee, npuHUMasT
BO BHHUMaHHE CTaTUYECKOE COCTOSHUE TEKCTa B AacCleKTax MOPOXKICHUS U
Bocripusitss, B.C. OummnmoB nNoguepKuBal, YTO TEKCT CYIIECTBYET HE B
COCTOSIHUM «MEPTBOM PEMHUHHCLCHIMW, A KaK >WBOW HOCHUTENb 3HAYCHUU,
3aKpEIUBIIOMIMI  MX B3aMMOCBSI3M W OOECTEUMBAIOIINN pPa3BUTHE TEKCTa»
[@umunmos 2002: 73].

10.C. CrenaHoB BBIpa3Wyl COOTHOILIEHHE TEKCTA M JHUCKYypCa CIIELYIOLIMM
obpazoM: «JIuCKypc pealbHO CYIIECTBYET HE B BHJIC CBOCH ""TpaMMaTHKH'" U CBOETO
"IeKCHKOHA", KaK SI3bIK NPOCTO. J{MCKypC CyIECTBYET, MPEXKIE BCETO U TTIABHBIM
0o0pa3oM, B TEKCTaX, HO TaKHUX, 32 KOTOPHIMU BCTAET 0co0asi rpaMMaTHKa, OCOOBIN
JIEKCUKOH, 0COOBIE TMpaBHJia CIIOBOYIOTPEOICHUS M CHHTAKCHCA, 0CO0ast CEeMaHTHKA,
— B KOHEYHOM cueTe — 0co0bIit Mup» [Cremanos 2001: 44-45].

N.A. Crepunn u 3.J1. IlormoBa OTMEYarOT, YTO YETKOrO pa3rpaHUYCHUs
COJICpKaHMSI TIOHSTUHN «TUCKYPC» M «TEKCT» HE TIPOBEACHO, XOTS 00111ast TCHACHIIHS
B WX HUCIOJIb30BAaHUM MPOCeKuBaeTcs. i uccienoBanus MCKypca 00Jiee BayKHBI
CHUTYaIluH, B KOTOPBIX MPOTEKAET peueBast ACATEILHOCTh, OOIIME MParMaTHIeCKUe
CBOMCTBA JUCKYpCa, BO3HHUKILIKE TOJI BIMSHUEM COLMATBHO-TICUXOJOTMUYECKUX
dakTopoB, U PPEKTUBHOCTL €r0 BO3ICHCTBHA Ha aapecara. s mccnemoBaHus
TekcTa 0oJIee BayKHO ero BHyTpeHHee yctporiictso [[Torora, Cteprun 2007].

BaxxHo OoTMETUTB, YTO MpHU OIPENECICHUH IUCKypca MOAYEPKUBACTCS €ro
OOYCJIOBJIIEHHOCTh ~ AKCTPAJIMHTBUCTUYECKAMHU  (pakTopamul (3HAHUSA O MHUPE,

YCTaHOBKM LECJIH ajapecaTta U az:pecaHTa) " ONpCACICHHBIMA KOMMYHHKATUBHBIMHA
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YCIOBUSAMU (HaJIM4YUE COOOIICHUS, afjpecara U apecaHTa; XapakTep, KOHTEKCT,
KaHas, KoJ nepeaaBaeMoro coodmienus). k. Jlma u M. Illopt ormeuanu, 4ro
JUCKYPC OTpa)KaeT BHYTPWIMYHOCTHBIA NPOIECC, KOHEYHOU (POPMOM KOTOPOTO
SIBJSICTCSL CBOCOOpA3Has «CeKa MKy TOBOPSIIMM W CiTymarommmy [ Leech,
Short 1985]. Takum o00Opa3oMm, TEKCT Kak pe3yJabTaT Ipolecca IO3HAHHS
3aBUCUT OT CYOBEKTOB JHUCKypca, T. €. €ro cojiep>kaHue (GopMHUpyeTcss B
mporiecce  WHTEpaknud — aBropa u ymratenmss.  H.D.  Anedupenko
MIPOTUBOIOCTABIISIET «TEJIO0 TEKCTa» U (DYHKIMOHUPOBAHUE EIAWHMUII SI3bIKA B
mckypee: «JledcTBUTENbHO, TEKCT CO3/1aeTCsl M BOCTIPUHUMAETCSI CyObhEeKTaMuU
JMCKYypca, 6€3 KOTOPBIX CYIIECTBYET JIMIIbL «TEI0 TEKCTa», MOCeI0BaTeIbHAas
LenoyYka Kakux-1o guryp. IHbIMU ClI0BaMH, «T€JI0 TEKCTa», pacCMaTpUBAEMOE
0€3 03HAYMBAIOIIETO €ro CYOBhEKTa PEeud, HE MOXET CIYXKUTh HWCTOYHHUKOM
BHYTPEHHEH OHHEPreTUKU. TakoBbIM OH CTaHOBHUTCA JIMIIb TOT/AA, KOrJa
MOIPYKAETCSI B COOTBETCTBYIOLLIEE  OTHOKYJIBTYPHOE  IPOCTPAHCTBO,
HEHTPATLHOU (DUTYPOU KOTOPOTO SIBJISIETCS YETOBEK, MPOAYIUPYIOIINN TaHHBIHA
TeKCT. Takoil TeKCT (TEKCT, MOTPYXEHHbIH B KYyJIbTYpY, WM JUCKYPC)
JICUCTBUTENILHO CIIY’)KUT MCTOYHUKOM TOW SHEpruu (0Opa3HOTrO HamNpsHKEHUS,
MOATUYECKON CUJTBI U UHTEHCUBHOCTH ), B CUJIOBOM T10JI€ KOTOPOM MOPOXKIAIOTCS
3HaKW 00pa3Hoi HoMuHAIm» [Aneduperko 2011: 8].

BaxxHocTs 111 Hac npeacTaBisitoT U paccyxacHus B.I'. Kocromaposa u
H.A. BypBUKOBOH, COINIACHO KOTOPBIM IPOTHUBOIIOCTABIIAOTCS JAUCKYPCHS, Kak
MPOIIECC pa3BEpThIBAHMUSI TEKCTa B CO3HAHWUU TOJydarenss uHopmanuu, U
JTUCKYPC, KaK PEe3yJIbTaT BOCHPHUSITHS TEKCTA, KOrJA BOCIPUHHUMAEMBIN CMBICI
COBIAJIaCT C 3aMBICIIOM OTmpaButesst Tekcra [Kocromapos, bypeukosa: 7-14].
[TpomykTOM aBTOPCKOM JUCKYPCHH SIBIISIETCS COOCTBEHHO TEKCT, COJICP AL
VMHTEPIPETAIIMOHHYIO TIPOrpaMMy JJII YMUTATeNsl, KOTOPOrO TUIOTETHYECKU
MIPEJCTABIISIET aBTOp. pyruMu cinoBamMu, B IPOLECCE aBTOPCKOW AWCKYPCHU B
TEKCT 3aKJIAJbIBAIOTCS BO3MOYKHOCTH €r0 TOCIEAYIOIIEH WHTEPIPETALUN
yutareneM. Uurarenb, B CBOKO OY€pElb, BBICTPAUBAET CBOM CMBICI TEKCTa Ha
OCHOBE THUIIOTE3 O BHYTPEHHEM MHUpE TE€KCTa M aBTOpa. Takoe pa3BUTHE TEKCTa

MOXKHO IIPEACTAaBUTh B BUAC CIICAYIOIIUX 3TAIIOB:
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CTAHOBAIIMIACS TEKCT KaK (DOpMaAIbHO CEMaHTUYECKask CTPYKTYpa;

CTaBIIMI TEKCT KaK (DOPMATLHO CeMaHTHYECKast CTPYKTYpa;

CT&HOBHMHﬁCH JJMYHOCTHO aKTyaHLHLIﬁ CMI)ICJI-O6p83 TCKCTA,

CTABIIMK JIMIYHOCTHO aKTyalbHBIA CMBICIT-00pa3 Tekcra [II{uposa,
['orgaposa 2007].

[Ipouecc B3aMMOAEWCTBHSI aBTOpAa M YWTATENl MOXHO THPEACTABUTh
CJIEIYIOIIMM 00pa3oM: AUCKYpPCHs aBTOpa — TEKCT — IUCKypcC umrtatens. pyrumu
CJIOBaMH, IPOAYKTOM aBTOPCKOM TUCKYPCUM SIBIISIETCSI TEKCT, a AUCKYPC YMTATENS
dbopMupyeTcs Kak pe3ysabTaT BOCIIPUSITHS TEKCTA.

JIucKypc, SBISISICH TIOHATHEM IUPOKMM M MHOTOIUIAHOBBIM, MOYKET
MIPOSIBIISITBCA. BO BCEM COBOKYITHOCTU TEKCTOB. Peanmzanvss KOMMYHHUKATUBHOTO
3aMbICla  aBTOpa B  XYAOKECTBEHHOM TEKCTE IMOJPA3yMEBAET  CO3/1aHUE
MEXTEKCTOBbIX M BHYTPUTEKCTOBBIX CBSI3€H, pACHO3HAHUE M HWHTEpHpETALUA
KOTOPBIX SIBJISIFOTCSL BAXKHBIM 3JIEMEHTOM IPOLIECCa MOHUMAHUS XYA0KECTBEHHOTO
tekcta. Hccnemyst mpoOiieMy MOHUMAaHUS TEKCTa, HEOOXOIUMO OOpaTUThCS K
XapaKTEPUCTUKAM XYJIO’)KECTBEHHOI'O TEKCTa, B YACTHOCTH, PACCMOTPETh TaKOE

MOHATHUC, KAK HHTCPTCKCTYAJIbHOCTD.
1.1.1. UHTepTEKCTYATbHOCTh KAK MPOSIBJICHNE TEKCTA B TEKCTE

[TpoTuBOMOCTaBISASE  XYJOXKECTBEHHBIE TEKCThl HEXYJI0KECTBEHHBIM  TIO
dbyukumonaneHoU  HampaeieHHocTH, M.C. UYakoBckas BbIensier (YHKIIUIO
BO3JCUCTBUSL M (PYHKIIMIO COOOIICHMS B Ka4eCTBE WX TIJIABHOM OTIMYUTEIIBHOM
ocobennoctn [Yakorckas 1986]. E.b. bopucoBa oTMewaer, 4ro B OCHOBE
MOCTPOEHUSI XY I0’KECTBEHHOT'O TEKCTa JIGKUT aCCOIIMAaTUBHO-00Pa3HOE MBIIUICHUE,
a B KayeCcTBE OCHOBHOM (DYHKIIMM HCCIEIOBATENbh BBIICISIET «MOJCIMPOBAHUC
JIEUCTBUTENIBHOCTH <...> W OKA3aHUE SMOLIMOHAIBHO-ICTETUYECKOTO BO3JIECHCTBUS
Ha uyuraress» [bopucoBa 2010: 11]. Ilepen XymokeCTBEHHBIM TEKCTOM CTOMT
3aJ1a4a BBIPA3UTh, ITPEXKIIE BCETO, IEHHOCTHO-3CTETUYECKUE YCTAHOBKH aBTOPA, UTO
NPOSIBISIETCS. B MOJATBHOCTH W METapOPUYHOCTH EAWHUI] XYJOKECTBEHHOTO

TEKCTA.
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.M. MuxaneBa BBIJIEIISIET CJICIYIOIIUE oorme MIPU3HAKU
XYJ0XKECTBEHHOTO TEKCTA:

1. MHOroMepHOCT ¥ MHOTOCIOMHOCTh  CTPYKTYpPHO-CMBICIIOBOTO
MIPOCTPAHCTBA TEKCTA.

2. HudopmaTHBHOCTD, CEMAaHTHYECKasd  HACBIILIEHHOCTb, W
CEMAHTUYECKASI OCJIOKHEHHOCTb.

3.  KomMyHHMKaTHBHas 3aBEpIIICHHOCTh, IIEJIOCTHOCTh W CBSI3HOCTb,
00YCJIOBJIEHHBIE aBTOPCKON YCTaHOBKOM.

4. Hanuuue UMIUTMIMTHO W SKCIUIMIIUTHO BBIPAXKEHHOTO aBTOPCKOIO
OTHOIIICHUS K MPEIMETY N300pakeHusl.

5. OpueHTUPOBAaHHOCTb TEKCTA HA OMPE/ICICHHBINA TUIT YUTATEIS.

6. BKIIOYEHHOCTH TEKCTa B «TEKCTOBYIO IIEMh KYJIETYPhDY.

7. Jluamormyeckasi COOTHECEHHOCTh TEKCTa C JPYTUMH TEKCTaMU —
MHTEPTEKCTyalbHOCTh [MuxanieBa 1989: 45].

B3anMocCBs3b ¥ B3aMMOJEUCTBUE MEXIy TEKCTAMU HHTEPECYET MHOTHX
UCCTIeIOBaTeNIel, MpPUYeM B KAuyeCTBE TEOPETUUECKOW O0a3bl HCIONB3YIOTCS
paborst M.M. baxtuna, FO.H. TbiHAHOBa, WMCCIEIOBAHUS  IIKOJIBI
FO.M. Jlotmana, ocHOBHbIE MeTopoJiorudeckue mnojoxkenus JI.C. Beirorckoro,
A.H. JleontseBa, H.A. Py0Gakuna, pabGotei P. bapra, KO.H. Kapaymnona,
1O. Kpucresoit, E.®.Tapacosa, I1.X. Topona.

FO. KpucteBa chopmynupoBasia CBOIO KOHIIEHIMIO WHTEPTEKCTYaTbHOCTH
Ha OCHOBe mnepeocMbicieHust pabotel M.M. baxtuna «lIpobnema conep:xanus,
Matepuasia U (OpMBI B CIIOBECHOM XYJIOKECTBEHHOM TBOpuecTBe» (1924),
rl€ OTMEYAJoCh, YTO CO3JaHHE TEKCTa aBTOPOM — 3TO TMOCTOSIHHBIM
IUajgor € TPEAIIECTBYIOIIEM ©  COBPEMEHHOM €My  JIMTEpaTypoM.
IlTo wmuenmro M.M. baxthHa, TEKCT BKIIOYaeT B  ceOS  Bce
OCGCKOHEYHOE TI0JIe HMHBIX TEKCTOB, KOTOpbIe MOTYT OBITh C HHM
COOTHECEHbl B paMKax HEKOTOPOW CMBICIOBOM  cepbl. B pamxax
Teopun ToMpoHMYHOCTH baxTWH MOMYEpKUBAET, YTO HE MOXET OBITh

N30JIMPOBAHHOI'0 BbICKA3bIBAHUA, «HH OJHO BBICKA3bIBAHHEC HE MOXKCET OBITH HA
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NIEPBBIM, HU TMOcaeIHUM. OHO TOJIBKO 3BE€HO B LIEMIM M BHE 3TOW LIEMIM HE MOXKET
ObITh M3ydeHo» [baxtun 1975: 89-90].

N.B. Apnonpn  npemiaraer — cuneaytomiee — onpeaenenue:  «llox
MHTEPTEKCTYAILHOCTBIO TIOHUMAETCSl BKJIIOUEHHUE B TEKCT JHMOO WENbIX JIPYTHX
TEKCTOB C MHBIM CYOBEKTOM peuH, MO0 X (hparMEeHTOB B BHJIE MAPKHUPOBAHHBIX
WM HEMAPKUPOBAHHBIX, MPEOOPA30BAHHBIX WM HEU3MEHEHHBIX IIUTAT, ajTIO3UN U
PEMUHHACLIEHLIVIDY [ApHOJTBA 1999: 346]. Cxonnyto TPAKTOBKY
MHTEpTEKCTYanbHOCTH Tipemiaract B.II. PynHeB, KOTOphIM onpenensier JTaHHbINA
(€HOMEH KaK «OCHOBHOM BUJ M CIIOCOO MOCTPOEHMS XYJIOKECTBEHHOI'O TEKCTa B
HCKYCCTBE MOJEPHHU3MA U MIOCTMOJIEPHU3MA, COCTOSIIIIMI B TOM, YTO TEKCT CTPOUTCS
U3 LUUTaT U PEMUHHUCLUEHIMI K Apyrum Tekctam» [PyaneB 1997: 113]. Takoe
ONPENENICHHE  aKIEHTUPYEeT BHHMAHUE HA  PENpEe3CHTaTUBHOM  ACHEKTe
MHTEPTEKCTYAJIbHOCTH.

IOM. Jlotman 1mpeiaraeT paccMaTpuBaTh HHTEPTEKCTYyaIbHOCTH B
KYJIBTYpOJIOTUYECKOM cMbIcie: «CymMMa KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX JAaHHBIA TEKCT
nproOPETaeT OCMBICICHHOCTh U KOTOPBIE OMpENEIeHHBIM 00pa3oM Kak Obl
MHKOPIOPUPOBaHbl B HEM, MOXKET OBITh Ha3BaHAa MAMATBIO TEKCTa. ITO
CO37IaBAEMOE TEKCTOM BOKPYI' c€€0sl CMBICJIOBOE IIPOCTPAHCTBO BCTYNAeT B
OIPEJICNICHHBIE OTHOIICHUS C KYJIbTYPHOU MaMSThIO (TPaJUIIUEii), OTI0KHUBILIECHCS
B CO3HaHWU ayJUTOpUM. B pe3ynbTare TEKCT BHOBb OOpPETAET CEMHUOTHYECKYIO
xu3Hb» [Jlorman 2010: 180]. [To muenuro KO.M. JlotmaHna, riiaBHBIMU (DYHKIHSIMHU
TEKCTa SIBJISAIOTCS TeHEepalysi HOBBIX CMBICIIOB, WM IOPOXKIEHUE JPYTUX TEKCTOB, U
GyHKUIMS  TaMsITH, KOTOPYKO  MCCIENOBaTeNlb  Ha3bIBACT  «KOHJEHCAIMEn
KYJIbTYPHOTO OTIBITa» [TaM kKe).

H.A. ®ateeBa roBOpuUT 00 HHTEPTEKCTYAIBHOCTH Kak O HOBOM YpPOBHE
O0pa3HOro MBIIUICHUSI W TPHUIAET MEPBOCTEIIEHHOE 3HAYCHHWE TBOPUYECKOM
VHIMBUYyaIbHOCTH. «HOBBINM CMBICH, TIOJYYEHHBIN B PE3YJIbTATE B3aUMOICHCTBHS
TEKCTOBBIX  CXOXKIEHWH,  SBIETCS  IOKA3aTelieM  XYyJI0’KECTBEHHOCTH

MUHTEPTEKCTyIbHOM KoHCTpyKImm» [PareeBa 2012: 39].
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B kauectBe maTekcToB FHO.H. KapaynoB paccmarpuBaer mpere/ieHTHbIC
TEKCTBI, T. €. TEKCThI «3HAYMMBbIE JIs1 TOM WJIM MHOW JITUHOCTH B MIO3HABATEIIHHOM
M SMOIIMOHAIFHOM OTHOIIICHHUSX, UMCIOIINE CBEPXJIMYHOCTHBIA XapakTep, T. €.
XOpOIIIO M3BECTHBIC M IIMPOKOMY OKPYKEHHIO AaHHOM JUYHOCTH, BKIIIOYAs €€
MPEAIIECTBEHHUKOB M COBPEMEHHUKOB, M, HAaKOHEI, Takue, oOpalleHue K
KOTOPBHIM BO30OHOBIIICTCS HEOJHOKPATHO B JHCKYpCE IaHHOW —S3BIKOBOM
mmyHocTh» [Kapaynos 1987: 216]. B konuenumu FO.H. KapaynoBa x uuciy
NpEIEACHTHRIX ~ TEKCTOB  OTHECEHBI Jlake  HeBepOasbHbIC  (CHOMEHBI:
MPOU3BEICHUS APXUTEKTYPBI, KUBOTHUCH, MYy3bIKH —TOXKE CBOETO POJIa «TEKCThD»,
a WX Ha3BaHMUS COCTABJAIOT 3HAYMTENBHYIO YacTh HAlMOHAIBHOTO (oHIa
NpeLECHTHBIX 3HAKOB.

B tienoM 0030p CyIIeCTBYIONMX TOUEK 3pEHUS 10 3asiBICHHON B 3arjlaBUu
naparpaga npobyeMe MO3BOJISIET BBIIBUTH CIIEAYIOIIME acleKThl UCCIIEAO0BaHUS
MHTEPTEKCTYaIbHOCTU. B Teopun pedepeHInn HMHTEPTEKCTYaIbHOCTh MOKHO
OTPEACUTh KaK MONMPedEepEeHTHOCTh MO OTHOIICHUIO K JICMCTBUTEILHOCTH U
apyromy Tekcty. C mo3uimu Teopuy UH(pOpMAaLMi UHTEPTEKCTYaIbHOCTh — 3TO
CIIOCOOHOCTh TEKCTa HaKalIMBaTh WHGOPMAIMIO, H3BICKas €€ W3 JPYrHx
TEKCTOB. B pamkax CeMHOTHUYECKHX WCCIEAOBAHMI HWHTEPTEKCTYAIbHOCTD
COOTHOCHTCSI C TIOHSITUEM 3HAYMMOCTH, LIEHHOCTH, T. €. OTHOILIEHUEM C APYTUMHU
SNIEMEHTaMH CHCTeMbl. B ceMaHTHUecKOM IUIaHe HHTEPTEKCTYaJIbHOCTh
MOJIPa3yMeBaeT CIOCOOHOCTh TeKCTa (POPMUPOBATH CBOM COOCTBEHHBIM CMBICI
MOCPE/ICTBOM CCBUIKM Ha JAPYrWe TEKCThl. B KyIbTYpOIOTHYECKOM CMBICIIE
MHTEPTEKCTYATbHOCTh COOTHOCUTCSL C TIOHSTHEM KYJIBTYPHOW TPAaWIUN —
CEMHOTHYECKOM MaMSATH KYJIbTYpBI.

BxiroueHre TekcTa B TEKCT HEM30€KHO MPUBOIUT K TIOPOXKICHUIO HOBOTO
cMbicia. [IoCKOIbKY HMMEHHO OT YHMTaTeNsl 3aBUCHT BBISBICHHE CMBICIIA,
MMIUTULUTHO 3aJI0’KEHHOTO B TEKCTE, YUCIIO BO3MOXKHBIX MHTEPIPETAIMNA TEKCTa
Oynmer BapbupoBaThCsi. OOpaTUMCS K HCCIICAOBAHUIO MEXaHW3MOB ITOHUMAHUS
TEKCTa, B YaCTHOCTH, PAacCMOTpUM TMpoOieMy TOHMMAaHUS KaK YPOBHEBBIN

(heHOMeEH.
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1.1.2. YpoBHeBbIi XapaKkTep NOHUMAHUS TEKCTA

OueBHaHO, 4YTO TIPOOJIIEMaMH TOPOXKICHUS M BOCHPHUSTUS PEUEBOTO
COOOIIEHUS 3aHMMAITUCh W 3aHUMAlOTCSl MHOTUE HcclienoBarenu. Vccnenosanus B
paMKax TICUXOJIMHTBUCTUKU, JMHTBUCTUKUA TekcTa (bemsnun, 1988; Tambnepuw,
1982; Hpumze, 1996; 3aneBckas, 1988, 2007; 3umnss, 2001; Kpacuerx, 2001;
Jleontne, 1997; HoBukog, 1983, 1999 u ap.) nocturiu OONbIIMX PE3YTHTATOB B
OMUCAaHUM TOHUMAHUS COJIEPKAHUSI TEKCTa, YTO SIBJISETCS HEOOXOAWMBIM IS
MHOTUX BUJIOB IEATEIBHOCTH.

[TpyMeHUTENBHO K MTOHMMAHHWIO TEKCTa CYIIECTBYET psll padoT, B KOTOPHIX
YCTaHABIMBAIOTCA YPOBHU TOHUMAHHS, NPEIIIECTBYIOMINE PEKOHCTPYKIUU
cmbicia (borun, 2001; 3Berunnes, 1996; Kpacubix, 1998; Jlypus, 1979; 3ummnss,
2001; HoBukoB, 1998 u np.). YpOBHEBBIM XapakTep MNepepadbOTKU PEUEBOro
COOOIIEHUS MPU €r0 BOCTIPUSITUU MOXKHO PACCMATPHUBAThH C PA3HBIX TOUEK 3PEHUSL.
Tak, M.A. 3uMHAA paccMaTpuBacT IAHHBIA BONPOC C TMO3WLMU BHYTPEHHEU
CTYNEHYATOCTH CaMOr'0 MEPIETITUBHOIO MPoliecca, Crocoda U MpUpoabl 00padOTKU
BXOJHOTO CHUrHasia. Takum 00pa3oM, HCCIIENOBAaTelb BBIJICISET JBA YPOBHS:
CEHCOPHBIM M NEpUENTUBHBIN. [leplenTuBHBI ypOBEHb IOIPA3yMEBAET CHCTEMY
Kak TMEepIENTUBHBIX JEHCTBUM (OOHApY)EeHUE, pa3iudeHe, NIeHTU(DUKAIMS), TaK U
MBICIIUTENILHBIX ~ OTEpaii  (MEPBUYHBIA CUHTE3 — aHAIM3 — BTOPUYHBIN,
OKOHYaTeIbHbIN cHuHTe3). C TO3MIMK OICHKM CTENeHH CHOPMUPOBAHHOCTU
MEPLUENTUBHOIO TPOLIECCa BBIJIETCHBI YPOBHH CYKIIECCUBHOIO M CHUMYJIBTaHHOTO
BOCTIPUSITHSI, @ C TOYKU 3pEHUs] OOBEKTOB BOCIPHSTUS — YPOBHHU Paclio3HABaHUS,
Pa300PUMBOCTH M CMBICJIOBOTO BocTpusThs [3umusisa 1976: 9-12].

I'.". borun paccmarpuBaeT CIEAYIOUIME YPOBHU TOHMMaHUs TekcTa [borux
2001]:

1. CemanTtu3upyroniee MOHUMAaHUE, T. €. JEKOJUPOBAHUE EANHUILl TEKCTA,
BBICTYMAIONIUX B 3HAKOBOW (PYHKIIMW. DTOT THUI MOHMMAaHHUS UMEET MECTO IpH

HapyHICHUAX CMBICIIOBOI'O BOCIIPHATHA TCEKCTa B YCIOBHUAX OCBOCHHS A3BIKA,
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HalpuMeEp, B CUTyallud, KOIJa Cpeaud «3HAaKOMBIX CJIOB» BCTPETHJIOCH
«HE3HAKOMOE CJIOBO», MOJJIEKAIEE CEMAHTU3ALINU.

2. KorHuthBHOEC TIOHMMaHWE, BO3HHUKAIOIIEE TIPU  TPEOJOJICHUU
TPYIHOCTEH B OCBOCHHMHU COJEP)KATEIbHOCTH IIO3HABATENbHOM HH(OpMaLuy,
JaHHOW B (hOpME TeX K€ CaMbIX E€IWHMI] TEKCTa, C KOTOPHIMU CTaJIKHBACTCS
CEMAHTU3UPYIOILEE TOHUMAHKE.

3. PacnpenmeuuBaroiiee ITOHAMAHHUE, ITOCTPOEHHOE Ha
pacnpeIMEUNBaHUM  UACATBHBIX PEATbHOCTEHW, IPE3CHTUPYEMBIX ITOMUMO
CPEICTB MPSMO HOMUHAILIMH, HO OIPEIMEYECHHBIX BCE K€ UMEHHO CPEICTBAMU
TEKCTa. JTU CpPEACTBA TEKCTa TO3BOJSIIOT B  ONPEACIICHHBIX  YCIIOBHSIX
BOCCTaHOBHTH IPH PELETIINAN TEKCTA KAKHUE-TO CTOPOHBI CUTYalluu JCVCTBOBAHNS
(MBICIIEICCTBOBAHMSI) POIYIIEHTA (MM BOCCTAHOBUTH TO, BO YTO 3TU CTOPOHBI
CUTyalluu JEUCTBOBaHMS TMPEBPATWINCh B XOJ€ TMOCIEAYIOIIETO ObITOBAHUS
TEeKCTa B oOmiecTBe). PacmpeameunBaroiiee NMOHUMAHUE Yallle BCEro ObIBacT
00palleHO Ha XYI0)KECTBEHHBIE TEKCThI, & TAK)KE HAa TEKCThl Ha IMOABSI3bIKE
Pa3roOBOPHON pEYH.

B cootBerctBun ¢ koHuenmmed A.P. Jlypuu mpouecc MoHMMaHUs pedr
ABJISIETCS. OOPATHBIM MTPOLIECCY MOPOXKICHUSI PEUYEBOrO BBHICKA3bIBAHUS U COCTOUT
13 COOCTBEHHO BOCHPUSATHS (HENOCPEACTBEHHOE BOCHPUSATHE 3HAUYEHHUM, MpUEM
COOOILIEHNS ), TOHUMAHUS (OCMBICIICHHE COOOIIEHUsST 4Yepe3 aHalu3 BHEUIHEH
BepOabHOM  (POPMBI) M MHTEPHpETauy (PaCKphITHE BHYTPEHHETO CMBICTIA
cooo6menwust) [JIypus 1979].

[Tono6Hyto Mbicab BbipaxkaeT U B.B. KpacHbix, momyepkuBas, 4to npu
BOCIIPUATUM TEKCTa YWTATENIb JBIDKETCS OT TEKCTa, T. €. OT €ro BepOaIbHO
BBIPQKEHHON (OPMBI WMJIM TOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpbI, K KOHIIENTY, T. €.
riyOMHHOMY I1any conepxanus [Kpacubix 2001].

YpoBHEBOE yCBOEHHE CMbIcha, C(hOpMYIMPOBaHHOE MpodeccopoM
H.A. [llexTmMaHOM, TpeaonaracT HECKOJIbKO CTYIEHEN, KOTOPBIE OTIOCPEI0OBAHBI
OIOpOM Ha JIMHTBUCTUYECKYI0 W OSKCTPATMHTBUCTHUYECKYIO HH(OpMAIMIO, Ha
CUTYaTUBHBIN U JIeKcnyeckuil KOHTeKCThI [[IlexTman 2005]:

1. I/IH,Z[I/IBI/II[yaJII)HOC HCTIOHMMAHHUEC, B TOM YHCJIE CAMOHCIIOHNMAHUCE.
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2. B3auMOHENOHMMAaHUE B CUCTEME «UUTATelb — aBTOP», «UUTATEllb —
TEKCT.

3. Ilpenmnonumanue Tekcra.

4. BzauMONOHMMAaHHE B CUCTEME «aBTOP — TEKCT — HEKOTOPBIN COLIMYM».

NuauBuiyaibHOE HEMOHMMAHUE MMEET MECTO, KOrJla OJIMH 4YWTaTellb He
3HAeT MPECYNMO3UIUI, T. €. UMIUTMIUTHOW HH(POpMAIMH, KOTOPYIO aJpEcaHT
CUMTACT W3BECTHOM ajJpecaTy WIM caMO COOOH pa3yMerolieicss U MOTOMY He
HYKIAIOIIEHCS B AKCIUIMKALIMU SI3bIKOBBIMU CPEICTBAMU. HemoHMMaHUe SBIISIETCS
pE3yIBTATOM HECOOTBETCTBUSI  SI3BIKOBBIX PECYpPCOB OTHPABUTENSI M MOTy4aTes
nHbopMaIuu, crenuprKd JUYHOCTHBIX KQpTUH MUpPA TOTO U JIPYrOro, pa3jiuiuii B
UX YCTAaHOBKaXx. TakOBBIMA MOTYT SIBIATHCS KOMMYHHKATHBHBIE HEYy/Ia4yH
HEeMaTeMaTHKa MPU YTEHUH MaTeMaTU4eCKOW cTaThbu. DOpMabHBIM MPOSBICHUEM
HETMIOHMMAaHMSI CIYXaT IEPECIPOCH, HEOMPEICICHHbIE MECTOMMEHHSI W HapedHs
TUNA «3aYEM-TO», «IIOYEMY-TO» U T. 1. TEKCT OCTAE€TCS HEMOHATHBIM IO TEX IO,
MIOKa €ro COJIEP’KAHNUE HE BIIMCAHO B ONPEACIICHHBIN KOTHUTUBHBIA U MTPEIMETHBIN
MUP U OHTOJIOTHYECKU CBOMCTBEHHBIE EMY HHUIIIN.

Pa3HOBUIHOCTHIO HEMOHWMAHUS SIBJSIETCS  CAMOHENOHHMMAaHHWe, KOorja
aJIpeCaHT U ajJpecar — OJHO U TO ke JHIO0 (JIMOO B OJHO M TO K€ BpeMmsl, JIMOO
pa3HOBpEeMEHHO). VHauBHlyadbHOE HEMOHUMaHUE — OTO HH(POpPMAIMOHHOE
B3aMMOJICUCTBUE C CaMHUM COOOM, Ciyyail MHTPOCHEKIMH, KOTJa HEBO3MOXHO
pa3oOparbcsi B COOCTBEHHBIX MBICTSIX W 4dyBcTBaX. (CaMOHENOHUMAaHHE B
UCaTbHOM CTy4ae CMEHSIETCS CaMOIIOHMMaHHEM, OOIIEHHWEM C CaMHUM COOOM,
HUMEIOITUM 11eJTh HanboJiee aJIeKBaTHOTO TIOCTHXKEHHUSI CMBICIIa BOCIIPUHUMAEMOTO.

He mnoHATH TEKCT — 3HAYUT HE CYMETh PEKOHCTPYHPOBATh BOIPOCHI, Ha
KOTOpblE OH OTBEUaeT, B TOM 4YHCJE M BOIPOCHL, CBSI3aHHBIE C (OpPMOI
MIPEJICTABIIEHUS] MIOHUMAaeMOro. HTepecHbIE MBICIH IO 3TOMY MOBOJTY BBICKA3aHbI
B pabore C.A. BacumbeBa [BacunbeB 1988]. Ilorepu mnpu nexoaupoBaHUU
cogepkanusi 4epe3 (GopMy KacaroTcsi B TEpPBYIO OYepe/lb CEeMaHTHMYECKUX U
AMOLIMOHATIBHBIX KOMIIOHEHTOB TEKCTa. B 3TOil CBSI3U HENOHUMAaHUE UMEET

YPOBHEBYIO CTPYKTYPY, BKJIFOUAIOITYIO HE TOJBKO JIEHOTAIIMIO (COOTHECEHUE 3HAKa
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C YacThl0 MPEIMETHOIO MHpPA), HO M KOHHOTAIMIO, COLMOKYJIBTYPHBIA U
HEKOTOPBIE JPYTUE YPOBHU.

JIEHOTaTWBHBIN YPOBEHb — 3TO WM CBSI3b O3HAYAIOLIETO C IPEAMETHBIM
03HAYaeMbIM, U c11oco0 ero o0o3HaueHus. OIUH U TOT K€ TPEMET, BKITIOYSHHBIN
B pa3MYHbIE CHUCTEMBbI CBSI3€H, MOXET HMETh pPa3IMYHbIE CIOCOOBI
HAaVMEHOBAaHWsI M NPUBOIUTH K HEOJHO3HAYHOCTH ITOHMMAaHHs INPEIMETHOU
curyauud. O TOM, YTO NIOHMMATh HAJI0 HE pedb, a JICHCTBUTEIBHOCTD, TUCAT U
HW. Kubakun [DKunkun 1982]. UreHwe Tekcra MpeanoiaraeT BBIXOA B MHP
JEHOTAaTOB, B CUTYaTUBHBIN MUP, CTOSALLUHI 3a TEKCTOM.

OtrcyrctBUE O0IIEro s3plka M XOTA OBl YAaCTUYHO COBIAAIOLIUX
peQEepEeHIMOHHBIX M MPECYNIO3ULMOHATBHBIX 3HAHWWA  OTIPABUTENST U
MOJTyYaTesisi MHPOpMaK MPUBOAUT K B3aMMOHETTOHUMaHHI0. OHO BO3HUKAET I10
MHOTUM [pUYMHAM, OOJBIIMHCTBO KOTOPBIX CBSI3aHO C CHHTAKCUYECKOM
aMOMBaJIEHTHOCTBIO, CEMAaHTUYECKUMHU CABUIAMH JIMOO C HE3HAHUEM IpeMeTa U
BpeMeHM ero omucanus. Crnenu@uka JMYHOCTHBIX KApTUH MHpa 4YUTaTeNs |
aBTOpa, pa3iMuvsg B WX YCTAHOBKAX, pPAa3HOE BUACHWE CHUTyallMd U
HECOIIOCTaBUMOCTb ~ OIIbITa  CO3JAIOT  MEXKBA3BIKOBOM,  COLIMAJIbHBIN,
MICUXOJIOTMYECKUI, MEXKYJIBTYPHBIN, STUUECKUI U HEKOTOpbIE Apyrue Oapbepsbl.
B utore penunueHT He MOKET OTBETUTH Ha BOIIPOCHI TI0 TEKCTY U, O0jiee TOro, He
B COCTOSHUM IIOHATH CAMHU BOIIPOCBHL. Tak BO3HMKAIOT KOMMYHHKATHUBHBIC
HEy/lauu: PELUIUEHT IMOHMMAET He Bce, MO0 He Tak, MO0 Huuero. YreHue u
IIOHUMAaHHE TEKCTa NHKOPIIOPUPYIOT BCE MIOHATOE PAHEE, U, B CIIy4ae €CIIU TaKas
MHKOPIIOpALUs OTCYTCTBYET, TEKCT OCTAETCSl HA YPOBHE MPEATIOHUMAHHS.

[IpennoHrMaHue MHOIIA MPEACTABIIIIOT KaK TPU dTamna: NpPeArlOHUMaHKue
(1) — ymeHue OTIMYATh MPABWILHOE OT HEMPABHJIBHOIO; MPEIIIOHUMAHUE
(2) — ymeHHe pacrio3HaBaTh MPABWILHBIC JIOTUKO-TPAMMATUYECKUE CTPYKTYPBI U
OTACSITh UX OT HEMpaBWIBHBIX; MpeanoHUMaHue (3) — yCBOGHHE 3HAUYEHUI
CTPYKTYpHBIX emuuul] mnpemioxenuit [KysnemoB 1991]. Takum oOpazom,
IIPEIIIOHMMAHUE W TIOHUMAaHWE NPOTHUBOIOCTABIEHO KAaK WHTYUTUBHOE W
paLrOHANBHOE, YTO, TEM HE MEHEE, HE O3HAYaeT YPaBHUBAHUE UPPALMOHAIBHOTO

U UHTYUTHUBHOTO.
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[IpeanonrManue Kak MNPEIBOCXUILEHHE CMBICIA IEJIOr0 BO3HHMKAET Kak
pe3yJbTaT MOCTPOSHUS THIOTE3 OTHOCHUTEIBHO CMBICTAa Bcero Tekcra. Ha stom
JTane BOCIPUHUMAETCS OOIIMH COLMOKYJIBTYPHBIA CMBICT TEKCTa, a HE CMBICH
OTHENBHBIX CJIOB M KOHCTPYKLHI; HO CyOBEKT HE B COCTOSIHUM TMPEATIOKUTDH
OOBSICHEHHE TIpOlleCCa TMOHUMAHMS, T. €. COMNIACYIONIMXCS MEXIy CcoOoi
MOCTYJIaTOB, BCKPBIBAIOLIMX THOCEOJIOTMYECKUE MPOIETYpbl, OJaroaps KOTOPbIM
MOCTUTAETCS.  CMBICI. JTO  OKa3bIBAaCTCS  BO3MOXKHBIM B  IIpoliecce
B3aUMOITOHUMAHMSI.

B o0nactu nepeceueHust TEKCTOBOM MH(POPMALMKU U 3HAHHMA, MTOJTyYEHHBIX U3
TEKCTa, OKa3bIBAaeTCs JIMIIb YacTh TOTO, YTO, B MPHUHIIMIE, MOTJIO OBl TaM OBITh.
Bocnpusitue Tekcta HUKOr[a HE ObIBa€T NOJMHBIM M OKOHYATENIBHBIM: MBI
BOCCO3/Ia€M TEKCT WJIM BUJIOM3MEHSIEM €r0 COJIEPKAHHUE B 3aBUCUMOCTH OT CBOETO
Te3aypyca, a MHOTJa U BOBCE HE B COCTOSIHUM €ro Bocco3narh. CienoBaTenbHO,

MHO>KECTBEHHOCTb ITOHUMAHHS TEKCTa HEM30SKHA.
1.1.3. IloHuMaHMe ¥ HHTEPIPETALMS Pe4eBOro MPOU3BeIeHHS

I'oBopst 0 pacmmppoBKe peyeBBIX MPOU3BEICHUMN, UCCIEI0BATENN YacTO
CTAJIKMUBAKOTCS C MOHATUAMH «IIOHUMaHUE» U «HHTepnperauusy. OueBuIHO, YTO
MMOHUMAaHNE U MHTEPIPETALMS TECHO CBsi3aHbl Apyr ¢ ApyroM. «lloHnmanue, —
numier A.A. IToreGHs1, — ecTh NOBTOPEHKE MPOIECCa TBOPUYECTBA B U3MEHEHHOM
nopsinke» [[Torebnst 1989: 151]. Cxokme MBICIH OOHAPYKUBAKOTCS Y
M. Xaiigerrepa, IpeACTaBUTENST T€PMEHEBTUUECKUX ydeHu: «lIcToskoBaHue
ecTb He MPUHATHE K CBEIACHUIO MOHATOr0, HO pa3paboTKa Te€X BO3MOKHOCTEH,
KOTOpble HaOpocaHsl B mnoHMMaHuu <...> [loHumanue xpaHutr B cebe
BO3MOYKHOCTb ~MCTOJIKOBAaHMS, T. €. YyCBOeHUs noHsToro. IloHnmanwue
MOAPa3yMEBAEeT MpPOLECC MO3HAHUS "'BHYTPEHHETO COJEpX aHUA" MKU3HEHHOTO
(dakTa ¢ MOMOIIBI0 BOCIPUHUMAEMbBIX HAIIMMHU YyBCTBAMH BHEIIHMX 3HAKOB»
[Xaigerrep 1993: 9, 23].

1. Pukep cumrtaer, 4YTo MHTEPHPETAIMA COCTOUT B pacM(ppOBKE CMbICTA

U oOHapyXuBaeTcs TaM, TIJIe €CTb MHOTOCIHOXHbIA cMbicn [Pukep
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http://fanread.ru/book/6686672/#read]. Drta Touka 3peHHS KOPPEIUPYET C
mHenueM M.B. ApHonba 06 uHTEpnpeTanyy Kak BepOaTM30BaHHOM MOHHUMAaHUU
[ApHonba 1997: 26].

C TOYKM 3peHus] MHTEPHPETUPYIOIEH JMHIBUCTUKU, KOTOPAsi BBIABISACT
MEXaHW3Mbl MHTEPIPETAIMY MPH MOHUMAaHUKU M OOIIEHHH, 3HAYEHHE W CMBICI
paccMaTpUBAIOTCS KaK pe3yIbTaT MHTEPIPETUPYIOLIEH JeITeIbHOCTH YeJIOBEKa 1
CBSI3BIBAIOTCSI C €r0 3HAHUSMHM, MPE3YMILMSMH U TPEANOYTEHUSIMH B BBIOOpE
«CTpaTeruii MHTEPIPETUPOBaHUY. BHYTpeHHUIT MUp YeNoBeKa TPAKTYeTCsl Kak
ONPEACIIIONINKA  HWHTEPHpPETAalMM W ONpelesieMblid  UMH [ SI3BIKO3HAHME.
bonbiion sHIMKIONIEAMYECKUi crioBapb 1998].

C ToukM 3peHHsT KOTHUTHBHOM HAyKH, HHTEPIIPETHPYS BBIPAKECHUE,
pelunueHT oOparaercss K SI3BIKOBBIM 3HAHUSIM U TOMYYaeT MOJENBHBIN MHD,
BKJIFOUCHHBIN B paMKH, C OTHOM CTOPOHBI, €r0 COOCTBEHHOTO BHYTPEHHETO MHUPA,
C Jpyrod — PEKOHCTPYMPYEMOIO0 MHpa aBTopa. B pe3yiprare COOTHECEHMS
MEXTy cO00 MOJENBHBINA MUP, COOCTBEHHBIN BHYTPEHHUI MUp U 3arac 3HaHUM
KOPPEKTUPYIOTCSI, TEM CaMbIM OPUEHTUPYS PEIUIHMEHTA B PEUYEBhIX U HEPEUEBBIX
nevictBusix [[dembsiakoB 1996: 31, 126]. E.C. KyOpsikoBa B mporiecc TOHUMaHUsI
BKJIIOYAET: 1) OCMBICIEHHME TEKCTa IO €ro KOMIIOHEHTaM; 2) COOTHECEHHE
S3BIKOBBIX ()OPM C MX 3HAYEHUSIMHU; 3) BbIBEICHHE OOLIErO CMBICIA TEKCTa Ha
OCHOBE HEMOCPEICTBEHHO MAaHHBIX B HEM SI3BIKOBBIX €IMHUI] U yCTAHOBJIICHUE
OTHOILIEHUI MeXIy HUMH. VccnenoBarens cuuTaeT MHTEPIIPETALIMIO TPOLIECCOM
BOCIIPUATHUSl TEKCTa Ha Oosee TIyOMHHOM YpPOBHE, KOTOPBIA CBSI3aH KakK C
MpOIIeAypaMHy JIOTHUECKOTO BBIBO/IA M MOMYYEHHUEM BBIBOJIHBIX 3HAHWM, TaK M C
COOTHECEHHEM S3BIKOBBIX 3HAHMM ¢ Hes3bIKOBbIMHU [KyOpsikoBa 1987].

A.A. 3aneBckasi OIMCHIBAET KOHLEIIMIO TMOHUMAaHUS KaK BBISIBICHUE
JUYHOCTHOTO  cMbIcia.  «EcTecTBeHHBbIE  MpOLIECCHl  NMOHMMaHMS TEKCTa
obecneunBaroTcsi  pabOTOW  aHCAaMOJsl  COOTBETCTBYIOIIMX — TCHXHUYECKHX
MEXaHU3MOB M TPOTEKAIOT HA pa3HbIX YPOBHAX OCO3HABAEMOCTH IIpU

B3aMMOJICIICTBIMM KOMIUIEKCA BHYTPEHHHX M BHEIIHUX (PAKTOpoOB» [3aneBckas

2001: 70].
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[IpymeuaTenbHO pa3rpaHUYEHHE UHTEPIPETALNN TEKCTA HA MEPBUYHYIO U
HayuHyro. CumTaercs, 4YTO TIEPBOC MPOUYTCHHUE TEKCTa MPO(HECCHOHATHHBIM
MHTEPIIPETATOPOM HOCHUT OOIIMIA, HEpacwICHEHHbIM M CTUXUHHBINA Xapakrep, a
BOCIIPUATAE TEKCTA BO MHOTOM SMOLMOHAIBHO W IOACO3HATENBHO. Bropoe
MPOYTCHHUE TIPEICTABISIET COOOM OCO3HAHHOE BOCIIPHUSTHE W 3aKIIIOYACTCS B
MIPUMEHEHUM HAyYHOTO aHAIM3a TEKCTa C LEIbI0 €r0 HAyYHOIO HCTOJKOBAHUSA
(HaydyHOM WHTEpHpeTaliyd, HayyHOro mnpouTeHus). [lepeunTbiBas  TEKCT,
MHTEPIIPETATOP OTHOCUTCS K HEMY KaK K OOBEKTY UCCIIEIOBAHUS, T. €. OCO3HAHHO,
MIPOBEPSIsl TEPBOE CYOBEKTUBHOE BIIEYATIICHHE IPU TMOMOIIM TOrO apceHaia
METOJIMK, KoTophiMU BriaaeeT [Ecun 2000: 161].

0060011128 BBIIIIECKAa3aHHOE, TIOUYEPKHEM, YTO TTOHUMaHKE (DOKYCHUpPYETCsl Ha
ABTOPCKOM COJIEP’KAHUM TEKCTa, a WHTEPHIpETals — Ha COJECP>KAHUH, KOTOPOE
dbopmupyeTcss B CO3HAaHMM HMHTEpIIpeTaropa. B HalieM HCCIeIOBAaHUM MBI
MOTYEPKMBAEM, YTO MOHUMAHUE €CTh LIENb, & UHTEPIPETALINA — METO, JIOCTUKECHHUS
ATOM LIEJH.

Obpamasice Kk  (eHoMeHy TIOHMMaHUSA  XYAOKECTBEHHOTO  TEKCTa,
HEOOXOIMMO 00paTUThCA M K CEMAaHTHKE CJI0BA, 0003HAYAIOIIIETO €TO.

B.3. [leMbsHKOB, moiBeprasg TEPMHH «IIOHUMAHUE» KOHUENTYaIbHOMY
aHaM3y, MPUIIEN K BBIBOJY, YTO CYLIECTBUTEIBHOE «IIOHUMAHHE» W MPEAUKAT
«TIOHUMATBY YIIOTPEOJISAIOTCS B CJAEAYIOUINX TUITAX 3HAYCHMUSL:

1.  VnaauHoe uCnob30BaHUE S3IKOBOTO 3HAHUS JJIsl BOCIIPUSITHS PEYH.

2. ITloctpoenue u BepudUKaIMs THUIMOTETUYECKUX HWHTEPHpETAi Jyis
BOCIIPMHUMAEMOU PEYU.

3. «OcBoeHue» CKa3aHHOTO, KOTJa Ha OCHOBE BHYTPEHHHX PECypCOB
HMHTEpIpeTaTopa Mo BhICKa3bIBAHUIO (KaK MO YEPTEXKY) CTPOUTCS MOJICIILHBIA MUD.

4. PeKOHCTPYKIIMS HaMEpEHWIl aBTOpa peud, NaKe MPU HEUYETKOCTH WIIU
JIBYCMBICIIEHHOCTH PEYH.

5. YcTaHoBIIEHHE TOTO, YEM BHYTPEHHUN MUpP CIyHIATeNs OTIMYAETCS OT
BBICTPOEHHOTO UM (I10 BBICKa3bIBAHUIO) MOJIETIBHOTO MUpA.

6. YcranoBneHue cBs3el BHYTpY MOJIETIBHOTO U BHYTPEHHETO MUPOB.
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1. CooTHeceHHE MOJCJILHOIO MHpa C TOMU ﬂCﬁCTBHTCHBHOCTB}O, KOTOpasit
HCIIOCPCACTBCHHO JaHa HHTCPIIPETATOPY.

8.  CooTHeceHHe BOCTIPUSTHS C JIMHUCH TTOBEICHUS.

9. BwiOOp «TOHATBHOCTHY», WIH «KIIOYa», B KOTOPOM CIEAyeT
BOCHPHUHUMATH peub [[lembstkos 2005: 22-23].

ABTOp IMOAYCPKUBACT, YTO MOJAHHBIC TPYIIIIbI 3HAUCHUMN COOTBCTCTBYIOT
yIoTpeOICHNIO TEPMHUHA KaK B HAYYHOUW PEYH, TaK M B OOBIZICHHOM.

I';maronsl DOHMMAHUS — SIBJISTFOTCS MapKepaMun KOTHUTUBHOU OLCHKHN
noimyyaemord uH(popmarmu. PaccmoTpuM  moapoOHee  CeMaHTUKY — CIIOB,
00BCIMHEHHBIX CMHOHMMHYCCKOW JIOMUHAHTOW «understand». OOpaTuBIIKCh K
croBapHoi crathe ToykoBoro ciosapst Oxford Advanced Learner’s Dictionary,
MBI HAaXOI1M:

1.  To know what someone or something means

Synonyms or related words: know, work out, comprehend, deduce, make
sense of something, fall / fit into place, see the light, get the idea, have a feel for
something.

1.1. To know what something spoken or written in a
particular language means

Synonyms or related words: know, work out, comprehend, deduce, make
sense of something, fall/fitinto place, see the light, get the idea, have a feel for
something.

2. To know how and why something happens, or what effect or
influence something has.

Synonyms or related words: know, work out, comprehend, deduce, make
sense of something, fall/fit into place, see the light, get the idea, have a feel for
something.

3. To know how someone feels or why someone does something, as a
result of experience or by imagining what it must be like to be them.

Synonyms or related words: know, work out, comprehend, deduce, make
sense of something, fall/fit into place, see the light, get the idea, have a feel for

something.
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4.  FORMAL To believe that something is true because you have heard or r
ead it somewhere.

Synonyms or related words: think, believe in, suppose, suspect, assume,
recognize, presume, imagine, reckon, be a great / firm believer in something.

5. Tounderstand something or someone in a particular way.

Synonyms or related words: make out, interpret, perceive, read, make of,
take, construe, see both sides, be quick / slow on the uptake [Oxford Advanced
Learner’s Dictionary 2010].

HpoaHaJII/ISI/IpOBaB 3HAYCHUA JAHHOTI'O I'J1arojia B CHOBapHOﬁ CTaTbh€, MOXHO
BBIACIINTL YCTBIPC OCHOBHBIX 3HAYCHMA:

1. TlonumManme 1UTaHA  BBIpaKeHWs  o0Oo3HauaeT  pedepeHTHYIO
OpHEHTAIHIO TIOHUMaHwus (HeduHuIIs 1).

2. Ilonnmanue IJIaHa COACPIKaHUA OTpaXKacT IIOHUMAHUEC Ha
CEMaHTHYECKOM U KOTHUTHBHOM YPOBHSIX (nedunmitiu 4, 5).

3. KormutuBHO-TIparMaTHyeckue  3HAYEHHUS  OTPAXAIOT  BIAJICHHUE
YMCHMAMM W HaBBIKaAMHM, IIOHHMMAHHUC JYXOBHBIX W MATCPHAJIBHBIX HGHHOCTeﬁ
(nedpuauITs 2).

4, ®daruyeckoe TMOHMMAHUE OTPAXKACT TOJOKUTEILHYIO OIICHKY Ha
9MOIMOHATILHOM ypoBHE (eduuuius 3).

Takum o00pa3oM, ONMpasch HAa MHOTOACTIEKTHOCTb CEMAHTHUKH CaMoOro
rjaroja Understand, MO>KHO CA€JIaTb BBIBOJA O TOM, 4YTO IIOHHMMAHHE €CTb
cyObeKTHBHAsA Kateropusi. [IoHATh yHHBEpPCATBHO U UACATBHO HEBO3MOXHO. Toraa
HEOOXOJUMO OTBETUTh Ha BOIIPOC, YTO SIBJIAETCS OOBEKTHBHOM KaTeropued mnpu
pacCMOTPCHUHU HpO6J'IeMBI IIOHUMAHUA. HpeI[CTaBJI}IGTCH BO3MOXHBIM I'OBOPUTH O
IMOHATHOCTH TCKCTA. O6paTI/IMCSI K 3HA4YCHUIO STOU KaTeropuyu B TOJKOBOM
PYCCKOSI3BIUHOM  CJIOBape (oOparaeMcsi K TpUIAraTeIbHOMY HOHAMHbIU, T. K.
CYIIIECTBUTEIIBHOE NOHAMHOCMb 00pa30BaHO OT ATOTO  MPUIIAraTeNIbHOTO):
NOHAMHBLU (-asl, -0e, -MeH, -MHA) — 00CMYnHbLI noHuMaruro. llucams noHAMHbIM
A36IKOM  Unu NoHAmHO [BOJBIION TOJIKOBBIA CIIOBapbh PYCCKOro s3bika 1986].

Paccmotpum  aedunnnmio npuiarateabHoro understandable: understandable —
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comprehensible, conceivable, capable of being understood [Oxford Advanced
Learner’s Dictionary 2010]. IIpoanamu3npoBaB BbIIIECKa3aHHOE, MOXKHO CZEATh
BBIBOJ O TOM, YTO MOHATHOCTbH SIBIIIETCSI UMMAHEHTHON XapaKTEPUCTUKON TEKCTA,
HE 3aBUCSILIEH OT PELMIIMEHTa, B TO BpeMs Kak IMOHMMAaHHE OCHOBBIBAETCA Ha
JMYHOCTHBIX XapaKTEPUCTUKAX CYOBEKTa, BOCIPHHUMAIOIIETO TEKCT. [IOHATHOCTD
TEKCTa OOBEKTHBHA, T. K. OHa HE ONMHUPACTCS HAa MPEJIOMJIEHHE CMBICIA TEKCTa
CKBO3b IPU3MY YHUTATEIBCKOTO BOCHPHUATHS, OHA BBIPAYKAECTCS YEPE3 CTPYKTYPHYIO
OpraHU3aIUIo TEKCTAa, KOMIIO3HILINIO, XYA0KECTBEHHO-CTUIIMCTHYECKOE
odopmiieHHE.

Paccyxmass 0 CBOMCTBax XyJI0)KECTBEHHOI'O TEKCTa, Mbl OTMEYAJIH, YTO
XY/I0’KECTBEHHBIN TEKCT KaK PENpe3eHTaIMsl aBTOPCKOTO 3aMbICiIa MM UHTEHLIUU
BCErJa MHOrozHadeH. HoO 1mpakTmka MOKa3pIBa€T, 4YTO  CYLIECTBYIOT
IIPOM3BENICHNS], OCO3HAHHO OTATOLICHHBIE aBTOPOM B CMBICJIOBOM M SI3BIKOBOM
IUTaHEe, U MPOU3BE/ICHUSI MEHEEe OTATOIIeHHbIE (cpaBHUM: «Yimcey [, Jlxolica u
«Hax mnpomacteto Bo pixkm» [. Comunmkepa). Tak, oIHO XyJOXKECTBEHHOE
NPOU3BEICHUE YMTATENNb IPOUYUTHIBAET, HE 0Opalasch K KOMMEHTapUIO WU
JAPYT'M  CONPOBOAMTENBHBIM MaTepuajlaM WM oOpamasicb 3a IOWCKOM
ITyOMHHOTO CMBICIIA, APYrO€ e HEBO3MOXKHO MPOYUTATh, HE 03HAKOMMBILIUCH C
aHHOTAallMEW M KOMMEHTapueM. B JaHHOM ciyyae MOYKHO TOBOPHUTH O TAaKOW
XapaKTEPUCTUKE TEKCTA, KaK CeMAHTH4YecKas HanpszkeHHocThb. H.C. Banruna
[Banrmaa 2003] momyepkuBaeT, uTO 0COOOM  IIGHHOCTBIO — OOJiagaeT
HOBas, [MparMaruueckas uHpopMaluuss B  TEKCTe, OOBEM  KOTOpPOM
ABJIAETCA TOKa3areneM uHpopMaTUBHOCTH Tekcra. llox mH(pOpMaTuBHOCTHIO
TEKCTa  MCCIENOBAaTeNb  IMOHUMAET  «CTENEHb  CMBICIO-COAEPKATEILHON
HOBM3HBI JUISl YMWTATeNs, KOTOpas 3aKiloueHa B TEeME U  aBTOPCKOU
KOHIICMIIUY, CUCTEME aBTOPCKUX OICHOK mpeaMera mbican» [Bamruna 2003:
141]. Takum 00Opa3oM, OYEBHIHO, YTO CTEMEHb HH(POPMATHBHOCTH TEKCTa
CyOBEKTMBHAa Y 3aBUCUT OT TMOTEHIMAIBHOTO 4YHTAaTeNdsd, CTENEeHH €ro
NOJTrOTOBJIEHHOCTH,  ()OHOBBIX ~ 3HAHWH, YCTaHOBOK. MHQpopmarmoHHas
HACBIIIEHHOCTh TEKCTa, HAIWYME OSKCIUIMUMTHBIX M HUMIUIMIUTHBIX (OpM

BBIDOKEHHUS MBICIM  XapakTepU3yeT TEKCT C MO3ULUU  HANpSHCEHHbI/
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HeHanp}lOfceHHblﬁ. CemaHTHYECKAS HaIIPs?KECHHOCTb TCKCTAa MOXKET CIIPOBOLMPOBATH
HCIIOJIHOC JACKOJAUPOBAHHC TCKCTA aAAPCCAHTOM. AHamu3 Hamero MaTcpHralia
MO3BOJISIET TPOJCMOHCTPUPOBATh TMPHUMEPHI CIIEAYIONIUX OCOOCHHOCTEH TEKCTA,
OIIPCACIAIOIINX CTCIICHD CI'O CEMaHTHYECKOH HaIIPsS’KCHHOCTH:

- CJIO’KHOCTD / IIpoCTOTa KOMHOBI/ILII/IOHHO-CI/IHTaKCPI‘leCKOﬁ CTPYKTYPHI.
Ocobennoctn IIPUHOMUIIOB aBTOPCKOI'O IIOCTPOCHUA TCKCTA, IIPOSBIIAIOIIHNCCIA B
HApYIHICHUHA JIOTUKU IMTOBECCTBOBAHUS, TCMA-PECMATUUCCKUX HOCJIG,ZIOB&TGJILHOCTGI\/'I n
HaMCPCHHO YCJIOKHCHHOM CHUHTAKCHUCC, OCJIIOKHAKOT BOCIIPHUATHC. TaK, B
KOMMEHTapul K pomaHy «AeccasioMm, Aeccasiom!» VY. @onkHepa (KOM.
AA. I[OJII/IHI/IHa) IIPUBCIACHO OOJIBIIIOE KOJMYECTBO paB’b}ICHGHI/If/'I, KaCaromunxcs
MHOI'OCOCTABHbIX, Pa3BCTBJICHHBIX Hp@I[HO)I(CHPII)'I, COCTOAIMX M3 IPUAATOYHBIX
HpGI[JIO)KGHHﬁ, I/IH(bI/IHI/ITI/IBHBIX N IIPUYACTHBIX 060pOTOB, O6CTO§ITGJ]I>CTB,
MNapeHTe3 U T. 1. Bximrouenue HO,Z[O6HI)IX CIMHUI] B 3aTEKCTOBBIN KOMMGHTapI/Iﬁ
XapakTepu3yeT UX Kak (PaKTOpbl, MOBBIMIAIOIINE CEMAHTUUECKYIO HANPSHYKEHHOCTh
TCKCTAa.

| gestate and complete, not aged, just overdue because of some caesarian
lack, some cold head-nuzzling forceps of the savage time which should have torn me
free, | waited not for light but for that doom which we call female victory which is:
endure and then endure, without rhyme or reason or hope of reward — and then
endure; | like that blind subterranean fish, that insulated spark whose origin the fish
no longer remembers... — 31CCh IMMOJIy4acT z[aﬂbHeﬁmee Ppa3BUTHC HMICKCITMPOBCKAs
«yTpoOHas» MeTadopa, KOTOpas TMepenacTcs MpU TMOMOIIM XapaKTEPHOTO IS
poMaHa 3IUIMITHYECKOr0, HaMepeHHO 3amyTtaHHoro cuHTtakcuca (I gestate and
complete = | was gestated and complete; | like that blind fish = | was like that blind
fish u T. 1), MHOrOYHCIIEHHBIX IUICOHA3MOB H CEMAHTHUYCCKON HESICHOCTU
cnoBoymnotpeOienus [Faulkner / omaann 1982: 381];

- CTCIICHb  BBIPAXKCHHOCTH  UMIIIMIIUTHO 3AJIOKCHHBIX CMBICJIOB.
I[eKOI[I/IpOBaHI/Ie HCSBHBIX CMBICIIOB, HeBep6a.TH/I3OBaHHBIX aapcCaHToOM 3HAHUHU
TpeOyeT COOTBETCTBYIOIIEIO HHTEUIEKTYaJIbHOTO Kpyrozopa W HH()EpeHIun

CO CTOPOHBI PCHUIIMCHTA. A.TIJ'IIOSI/II/I, PEMHUHUCIICHIINH, LHUTHUPOBAHUC,
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HU3KOYaCTOTHAs JIEKCHUKA MOBBIIIAIOT CEMAaHTHUUYECKYIO HAMPSHKEHHOCTh TEKCTa. B
crnemyronieM (GparMeHTe CI0KHOCTB JIJIsl TIOHMMAHUSI TPEJICTABIISIET HE TOJBKO
ynotpeOaeHue UTaThl U3 EBaHrenus, Ho 1 TOT CMBICI, pacI@POBKa KOTOPOTO
HeoO0XOA1Ma J1JIs TIOJTHOIIEHHOT'O IOHUMAHUS BCETO OTPBIBKA!

...and your grandfather said, "Suffer little children to come unto Me": and
what did He mean by that? how, if he meant that little children need to be suffered
to approach Him, what sort of earth had He created; that if they had to suffer in
order to approach Him, what sort of Heaven did He have? — mmrara u3
EBanremus: «...myctute aeredd mpuxomuth ko MHe» (JIyka, 18: 16). C strMu
cioBamu Mucyc oOpatuics K ydeHUKaM, KOTOPbIE HE pa3peliaiv MIIaJeHIIaM
MPUKOCHYThCSE K Hemy <...>. ABTOp OOBITPBIBACT 37IECH JIBAa 3HAUEHHMS TJIaroja
suffer — (1) momyckatsb, paspemiath (kak B EBanrenvn) u (2) crpamars. ['eHepan
Kommcon nemaer Buj, OyATO HE TOHMMAET, B KAaKOM W3 3HAYEHHUM CJIOBO
ynotpeOiero B [Incanuu, u npodanudeckn uatepnperupyer teker [Faulkner /
Jomuuun 1982: 391];

- pedepeHTHass MHOTO3HAYHOCTh /  OJHO3HAYHOCTh  JIEKCHYECKHX
enuHuIl. BeIOOp MOIXOASINEro 3HaA4e€HUSI MHOTO3HAYHOTO CJIOBA OIMpEAessieTcs
€ro KOHTEKCTYyaJIbHbIM OKPYXXEHHEM, KOTOpPOE€ MpPEroiaraeT CEMaHTUYECKYIO
COBMECTUMOCTh 3HAYEHMs CIIOBA W KOHTEKCTa. Tak, B CIEIyIONIMX MpUMepax
CYILIECTBUTEIbHOE «Jame» o3HauaeT «a type of activity or business regarded as a
game» B couetaHuu co cioBoM «rulesy, u «wild mammals or birds hunted for
sport or food» B ciydae yrnotpeOiieHHs co cToBoM «hunters:

1. Well, let’s put it that there are rules of the game which must be
observed if society is to function at all [Galsworthy / kom. Gerbatch 1956: 50].

2. Only a hunter’s instinct led him to where the game were the thickest
[Priestley 1969: 218];

- HACBHIIICHHOCTh TEKCTa HHOS3BIYHBIMK BKparuieHusMu (Creme de
menthe, clientele, sans amour, In vino veritas u T.11.), cokpameausmu (rep, san,

Gee u 1. 11.), Tepmuramu (bronchoscopic treatment, crushing the phrenic nerve, a
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lesion u 1. 1.), umeHamu cobctBeHHbIMU (George Washington, the Queen Mary,
Solomon wu T. 11.);

- HACbIIICHHOCTL TCKCTA JIMHIBOKYJIbTYPHBIMU PCATUSAMU. K TakoBbIM
MOTYT OTHOCHUTKCSI Teorpaduyeckue peanvu, 0003HauCHHS TPAIUITN, TIPA3IHUKOB,
peasnuii ObITa U T. 11

CBs13b MCKAY INOHATHOCTBIO TCKCTA U €0 IIOHMMAHUCM PCATTU3YCTCA 3a CUCT
HHTCPIIPECTALINN, 00bpsacHenns Tekcra. [loHITHOCTE BCACT K IIOHUMMAHHUIO, KOTOPOC
YKC ABJBICTCA HMHAWBUAYAJIIBHO H Cy6’beKTI/IBHO, T. €. 6y,Z[eT BAPbUPOBATLCS B
3aBUCHMOCTH OT XapakTepUCTUK pEAJbHOrO uuTarens. TakuMm —o0pasom,
paccMOTpeHHe TMPOoOJIeMbl ajpecara Kak Yy4YaCTHMKa KOMMYHHKATHBHOTO aKTa

IMPCACTaBJLICTCA H€O6XOI[I/IMI)IM OTAalIOM B aHaJIN3¢C HpO6JI€MI>I ITOHMMaHMA TCKCTA.

1.1.4. IIpoOJsiema axpecara U aipecaHTa

Crneunduka TOHMMaHMA TEKCTa HENOCPEACTBEHHO CBf3aHa C  €ro
aJIpeCOBAHHOCTBIO, T. €. OPUEHTALMEN Ha PELIETILIUIO ONPEIEIIEHHBIM KPYTOM JIUL .

B 1mmpokom cMbIciie HanpaBJIEHHOCTh Ha aJpecara sSBJSIETCS HE00XOIMMbIM
NPU3HAKOM KOMMYHUKaiuu BooOmie [baxtun 1979] u  XynoKecTBEHHOM
KOMMYHUKaIlMM B 4acTHOCTU. CTPYKTypa U OCOOEHHOCTH XYJIOKECTBEHHOT'O
TEKCTa, JOITYyCKAIOLEr0o MHOXECTBEHHOCTh COAEPIKATEeNbHBIX HWHTEPIIPETAIHH,
00J1a/1at0T aIPeCOBaHHOCTHIO BO BCEH CBOEH IETIOCTHOCTH.

AZpEcCOBaHHOCTh XYA0KECTBEHHOIO TEKCTa MOXKHO paccMaTpuBarb U B
OoJsiee Y3KOM CMBbICHIE, KaKk OCOOYI0 KOMMYHHUKATHBHYIO aKTHBHOCTH aBTOpa. B
TakoM acnekte TpaktyeT 3Ty kareroputo O.I1. BopoOnesa: «Iloa anpecoBaHHOCTBIO
HaAMHM TIOHUMAETCs CBOMCTBO TEKCTa Kak BepOaIbHOrO OOBEKTa, MOCPEICTBOM
KOTOPOr0 ONpPEAMEUYUBACTCS MPEICTABICHHE O NpEAroiaraéMoM ajpecare u
OCOOCHHOCTSIX €r0 MHTEePHPETaTUBHOM nesterpHOoCTHY [BopoObeBa 1993: 5]. C
ATUX TO3UIMIA HANpPaBICHHOCTh HA aJpecara pacCMaTpUBACTCA KaK MMMaHEHTHasl
XapaKTepUCTUKAa  TEKCTa, HWMEIOIAas]  CEMAHTHUKO-CTPYKTYPHYIO  OCHOBY,
COIPSDKCHHYIO CO CTaTyCOM TEKCTa Kak CJIO0XKHOIO 3HaKa. AIpPECOBAaHHOCTH

BBIPpAXKACTCA B COACPIKATCIIbHO- IIOBECTBOBATCI/IbHBIX O0COOCHHOCTSIX TEKCTa Kak
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KOMMYHHMKATUBHOT'O LIEIOr0 M OOHAPYKUBAETCS MO JIMHTBUCTUYECKUM CHUTHATIaM
B TKAHU TEKCTa KaK PEYEBOI0 MPOU3BEICHUSL.

B ocHOBE KOMMYHHKAallMd JIEKWT IparMaTHyeckass MOZENb, KOTOPOW
onepupytoT MHorue wuccieaosaterm  (MLB.  Apnompn, M.C. Karan,
E.B. Cpiukosa u ap.). KoMnoHeHTamu ee sBIsitOTCA:

1. AnpecaHT (KOMMYHHKATOp, CYOBEKT) — OTIpaBUTEIh MH(POPMALIUH,
TOBOPSAIINAN WJIN TTUITYIIAM.

2.  Anpecat (permnueHT) — Moayvaresb HHPOPMAITUH, CITYIIAIOITANA W
YUTAFOLIHI.

3. CoolmeHne — TEKCT B YCTHOM WM NHCbMEHHOM ¢opme —
HEOThEMJIEMAasi 4acThb MOJIENIM, TOCKOJbKY 0Oe3 oOMeHa uHpopMmalueid Her
PEYEBON KOMMYHHKALIHH.

Cpenu Bcex onpeIeieHnii KOMMYHUKAaTHBHOTO 3aMbICIIa aBTOpPa, KOTOPOTO
OOBIYHO CUMTAIOT IJIABHBIM YYaCTHHUKOM KOMMYHHKAlIMH, PEATBHOCTh aBTOpa U
KOHKPETHOCTB €T'0 3aMbICJa HE IIOJBEPIratOTCsl COMHEHUIO. OHAKO 3TO MOHSTHE B
OIPEJESICHHON CTEMEeH! WJUTI030pPHO, TaK KaK B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB HENb3S
pYyYaThCsl 32 UICTUHHOCTh MHTEHLIMU WM BOOOIIE HEb3s PacCIpOCUTh aBTOpa O
€ro KOMMYHMKATHBHBIX HamepeHusx. EjuHCTBeHHas peanbHas Qurypa, uepes
KOTOPYIO MOKHO M3y4aTb aBTOPCKYIO MHTEHLUIO, — 3TO YUTATENb, TOHUMAFOLIUIA
Y MHTEPIPETUPYIOLINI TEKCT. TEKCT CYIIECTBYET KaKk MeTapU3NUECKUI OOBEKT, B
KOTOPOM IIPOMCXOAUT BCTpeYa ABYX CO3HAHUM — aBTOpa M YWTATEINs, ITO3TOMY
MOKHO TOBOPUTH O HEPACTOPKMMOM EIMHCTBE 3THX ABYX pOJIEH B Ipolecce
MIOPOXKICHUSI WIIM BOCIIPUSITUS TEKCTA.

CBoeoOpa3ue NHUCHBMEHHOW KOMMYHMKAIIMU COCTOUT B (PYHKIUMHU
aKTUBHOTO CyOBEKTa NMCKypca MPOTHO3UPOBATH, MPEANOJaraTb peakiuio
agpecaTa JJisl TOTO, YTOOBI C/IeaTh CBOE BO3JCHUCTBUE HA HErO 00jiee CHITbHBIM
[JIypust 1979]. ABtop, Oyayun akTHMBHBIM CyOBEKTOM MHCBMEHHOIO TUCKYpCa,
BBIHY)KJICH CUMTATHCS C «3aKOHAMH >KaHpa» TOr0 WM MHOTO TEKCTa, U3JlaraThb
uHQOpMAIIMIO,  ONMPasCh  HAa  JOCTaTOYHO  TIOJHOE  HCIOJh30BaHUE
rpaMMaTUYeCKUX CPEACTB S3bIKA, 3a00TUTBCA O €€ JIOTMYECKOM CTPOMHOCTH

N SICHOCTH. A,Z[pCC&HT JIMOICH HEIMOCPECACTBCHHOI'O COYYaCTUs aapecara B
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KOMMYHHMKATUBHOM COOBITUM, OH HE MOXET CyIuThb O pEaKUuH ajJpecara Ha
NPOUCXOJISIEe, Y HEr0 HET BO3MOKHOCTU JIJIsl MPUBJICUCHHS KECTOB, MHUMUKHU,
WHTOHAIIMU. BMeCTO 3TOro B pacmopspKeHUM apecaHTa HaXOAATCs rpadudeckue
cpeacTBa: al3alibl, KypcuB, MyHKTyalusi. B cBoo odepenb aapecar MUCbMEHHOTO
TEKCTa MOXKET HEOHOKPATHO MEePEYUTaTh MOCTIAHKE, YETO JIMIIEH aipecaT B yCTHOM
OOIlIEHUH, TOITOMY B TNHCHMEHHOM KOMMYHHUKAIMM WHOTJA Jierde OCO3HATh
MaJIeHINe HIOAHCHI JIOTUKA OTHPABUTEINS, MOHSTH €r0 MBICIb, MPOSCHUTH €ro
KapTUHY MHpA.

MM. baxTuH mOMYEpKUBA pazHOOOpa3re BO3MOXKHBIX —aJIpecaToB
BBICKa3bIBaHUA: «AJpecaT MOXKET ObITh HEMOCPEACTBEHHBIM YYaCTHUKOM-
cobeceTHUKOM ~ OBITOBOTO  JMajiora, MoOXeT ObITh  AuddepeHInpoBaHHBIM
KOJUIEKTUBOM CHELMAIMCTOB KaKOW-HUOYIb CHEHAIbHON 00JIaCTH, MOXET ObITh
Oonee wim MeHee AUPHepeHITMPOBAHHON MyOIUKON, HAPOJIOM, COBPEMEHHUKAMH,
€IMHOMBIIIUIEHHUKAMU, IPOTUBHUKAMHU M Bparamu, NMOAYMHEHHBIM, HAYAJTbHUKOM,
HU3IIUM, BBICIIUM, OJM3KUM, YYXUM U T. M., OH MOXET ObITh U COBEPIICHHO
HEOIPE/ICTICHHbIM, HEKOHKPETU3UPOBAaHHBIM  APYyruM (IIpU  pa3HOro poja
MOHOJIOTHYECKMX BBICKA3bIBAHUSIX SMOIIMOHATIBHOTO THIIA) — BCE ATU BHUIBI U
KOHIICTIIIUY aJipecara ONpeAeIsItOTCS TOM 00JIaCThIO YETIOBEUECKOU JIEATETLHOCTH U
ObITa, K KOTOPO OTHOCHUTCS JaHHOE BhICKa3biBaHue» [baxtun 1995: 275]. U nanee
HCCIIEZIOBATEIb YKa3bIBAET, YTO OTOOP aJPECAHTOM BCEX SI3BIKOBBIX CPEICTB IPU
MOPOKJICHUH BBICKA3bIBAHUS TPOW3BOAMUTCA TOJI OOJBIIMM WIA MEHBIIUM
BJIMSTHUEM aJipecaTa 1 €ro MpeaBOCXUIIaeMO OTBETHOM peakiuu [Tam xe: 280].

Takum 00pazom, TMepes aApecaHTOM CTOMT 3ajadya yYUThIBATh Kak OOIIHe
XapaKTePUCTUKHU ajpecara, HalpuMep, CIIOCOOHOCTh BOCTIPHHUMATH 3BYYAIIyIO
WY TUCBMEHHYIO PeUb, TAK U MHIUBUIYJIbHBIC: KYJIBTYPHBIN U 00pa30BaTeIbHBIM
YpOBEHb ajipecara, OMpeAeNsSIoNMi Ty 0a3y 3HaHM, KOTOpash MUMEETCsl B €ro
pacTiopsDKEHUH  JUISl  TIOHMMAaHUST aJpECOBAHHBIX €My BBICKa3bIBaHUM. MOXKHO
TOBOPUTH O pa3rpaHUYCHUM YUTATEeNel MO YPOBHIO MX KBAM(UKAIIMKU, BKIIIOYAs B

9TO IIOHATHUC CTCIICHBb BJIAACHHA A3BIKOBBIM KOIOM, O6H_Iy10 u (1)I/IJ'IOHOFI/I‘-ICCKYIO
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APYAUPOBAHHOCTh,  CIIOCOOHOCTh K  pedJIeKCHMH  HajJ  SI3bIKOBBIMH U
JUTEPaTyPHBIMH (DaKTaMH | T. II.

B MHOrOYMcneHHbIX paboTax, MOCBSIICHHBIX MPoOIeMe aapeCOBaHHOCTU
TEKCTa, KATErOpUM CYOBEKTHOCTH, 3CTCTUKE BOCHIPHUSTHS, W B KPHUTHUKE,
TPAKTYIOLIEH pOJb 4YUTATENs, Mbl HAXOAUM YIOMHUHAHUA OO0 WJICAIBHBIX,
BUPTYaJIbHBIX, a0CTPAKTHBIX, MOTCHIIMAIBHBIX, SMITUPUICCKUX YUTATEIISIX U T. JI.
Tak, Y. DKo, uccieayst BOMPOChl BOCOPUATHS XYyT0KECTBEHHOTO TEKCTa, BBOJIUT
MOHATUSL «OOpa3LOBBIM YHTaTEeNb» M «0OpasloBbli aBTop» [Jko 2007].
OOpasloBblii  YyMTaTENb HE PABHO3ZHAYEH YHUTATENIO  AMIIMPUYECKOMY.
OMITUPUYECKUIT YuTaTelb — O3TO JIIOOOM UYENIOBEK, UHWTAIOIIMKA TEKCT U
MPOYUTHIBAIOIIMI €ro mo-pasHoMy. He cyliecTByeT 3akoHa, KOTOPBIA JUKTYET
AMIMPUIECKOMY YUTATEI0, KAK UMEHHO YUTaTh, IO3TOMY OH YacTO HUCIOJb3YET
TEKCT KaK BMECTHUJIMIIE CBOMX COOCTBEHHBIX SMOIIUM, 3apOJUBIIMXCS BHE TEKCTA
Y CIIy4aiiHO TEKCTOM HaBESTHHBIX. DMITUPUUCCKUA YUTATEIh MPOUYUTHIBAET TEKCT
HEIPaBWJIBHO OTHOCUTENILHO TOTO THIIA YUTATENIECH, Ha KOTOPBIX OPUEHTHPOBAJICS
aBTOP MPH CO3/IaHUM TEKCTA, T. €. OTHOCUTEJILHO YMTATEJIeH, TOTOBBIX CICAUTH 32
pa3BUTHEM ClOKeTa. JlaHHBIE uYMTAaTenM SBISIFOTCS, MO MHEHUI0 Y. OKO,
HCaTbHBIMA YUTATEISIMA, COPATHUKAMHM aBTOpPA, MMEHHO TAaKUX YHTaTesIeH
aBTOp MbITAaeTCs co3aath [Iko 2007].

Uro KkacaeTcsi TOHATHS OOpa3lOBOIO aBTOpa, TO ATO aBTOP, KOTOPHIM
«caMbIM  0€33aCTCHUMBBIM 00pa3oM OOHakaeT TMepea 4YMWTaTelieM CBOH
HaMEpEeHMsI, YKa3blBas, KaKM€ HWMEHHO JMOLMM YHUTATeNI0  HAJJICKUT
HCIIBITHIBATH, JAKE€ €CJIM CaM TEKCT U HE CMOYKET MX BbI3BaTh...» [Dko 2007: 36].
OO0pa3ioBbIii aBTOp U 00pa3LOBbIN YUTaTENh —pPUTYpPbl, ((OPMHUPYIOIIUECS JUIIH
0 XOJ1y, B3aUMHO JIpYT JIpyra CO3/IAIOIINEe U B IUTEPATYPHBIX TEKCTaX, U BOOOIIE
BO BCEX TEKCTax. JI100OW Xym0)KeCTBEHHBIM TEKCT aJPECOBAH, IMPEXKIE BCETO,
00pa3llOBOMY UHUTATEIO0 TEPBOTO YPOBHS, KOTOPBIM JKEJaeT 3HaTh, YeM
3aKOHYUTCS TIpou3BeieHre. OOpaslioBbId YMTATENb IEPBOTO YPOBHS B TEOPUH Y.
DKO COOTBETCTBYET, TaKUM OO0pa3oM, MOHSATHIO AMIUPUYECKOIO YMUTATEIS.
OnHako XyJO0KECTBEHHBIN TEKCT aJpecoBaH TaKKe W 00pa3lOBOMY UYUTATEIIO

BTOPOIro ypOBH:A, T. €. YHUTATCIIIO, IBITAIOIICMYCS IIOHATH, KAKOro pCHuIIMCHTA
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NpEANoiaraeT JaHHbIA KOHKPETHBIM TEKCT, KaKk MMEHHO OOpa3loBbIi aBTOp
YIOPaBJSIET CBOMM 4UTareiaeM. TOJbKO OCO3HAB, YTO MPOCHUT ABTOP y UMTATEINS,
SMITUPUYCCKUNA YUTATENb TIPEBPAIIACTCS B MOJHOIIEHHOTO, 00Pa3IlOBOTO.
CripaBelJTUBO  MPEIONOKHUTh, YTO HATMYME OOpa3IIOBOIO YHUTATENs HE
SBJSIETCSL  OOSI3aTENbHBIM YCJIOBUEM JUIS CO3/IaHMsI KaKAOro TekcTa. MOXKHO
NPEATNOJIOKUTh, YTO JIIOOOM aBTOp HAJIEETCS Ha CO3/1aHUE 0Opas3I[OBOTO YMTATEls,
KOTOPBI €r0 CTaHEeT «COPaTHUKOM», MOCPEICTBOM CBOEro Tekcrta. Hampumep,
XY/I0’KECTBEHHBIA TEKCT aJI[peCcOBaH KaK SMITMPUYECKOMY YUTATEINIO, T. €. JIIOOOMY
YEJIOBEKY, CIIOCOOHOMY YMTaTh TEKCT, TaK U OOpPa3lOBOMY YMTATENI0, KOTOPBIHA
Pacro3HAET 1 OLIEHUT CTUJIUCTUYECKUE TIPUEMBI, OYAET UCCIIE0BAThH MPOU3BEICHUE
70 OECKOHEYHOCTU. ANEJUIITUBHBIN TEKCT MPEIBOCXUINACT HAIMYHUE 00pa3IoBOTO
ajipecara, KOTOPbIA TMOSBISIETCS B MOMEHT BO3HUKHOBEHHUS TEKCTa U CTAHOBUTCS
bakTOpoM  TEKCTOOOpa30BaHWS, OJHUM W3 TPU3HAKOB  TEKCTYaJIbHOCTH.
OCOOCHHOCTH CEMaHTHKH, CHUHTAKTUKU, MPArMaThKH, TEKCTYyadbHOU CTPYKTYpPBI
ONpEACIICHbl HAJTMYUEM JAHHOTO aJpecara M XapaKTepPU3YIOT €ro MO pa3InyHbIM
napamerpaM. TekcT coolIaeT ajpecaTy UHCTPYKIIUH 10 UHTEPIIPETAIH C YIETOM
MHTEJUICKTYaJIbHOM KOH(UTryparu ajpecara, OTACTbHBIX XapaKTEPUCTUK €ro
JMYHOCTH, 00BbEMa MPECYIO3UIINH, KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETCHITUH. |aKum
00pa3zoM, B TIPOIIECCE BOCIIPHUATHUS TEKCTAa CO3AETCS OIpE/C/iCHHAs CUTyaTHBHAsS
MOJIeSIb, Oa3zupyromiascs Ha OIpeaeNeHHOM (QyHAaMEHTe (OHOBBIX 3HAHUI
perurnienTa (6osee moapoOHO 0 (POHOBBIX 3HAHMAX KaK YaCTH KOMMYHHKATHBHOM
CUTYaIlNH, BIMSIOIICH HAa TOHMMaHUE TEKCTa PELUITUEHTOM, PACCKa3aHO BO BTOPOM
rmae). Jpyrumu cioBamu, aJeKBaTHOE ACKOJUPOBAHME TEKCTa 3aBUCUT OT
CTENICHU COBIMAJICHHUS OIbITa, ()OHOBBIX 3HAHWW aapecata W aapecanta. [lpu
HECOBIAJICHUM HUX aCCOIIMAaTUBHBIX MOJIEH B T€3aypyce ajapecaTa 0OHAPYKUBAOTCS
JAKyHbl, 4YTO TMPUBOJUT K  HEYCINENIHOCTH KOMMYHHUKATHBHOIO  aKTa,

OIIOCPCIOBAHHOT'O TCKCTOM, T. €. KOMMYHUKATHBHBIM cO0sIM.
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1.2. IMHTBUCTHYECKHE U IKCTPATHUHTBUCTHYECKHE MPUYNHBI

BO3HUKHOBCHUA KOMMYHUKATHBHbIX cooeB

1.2.1. KoMMyHUKaTHBHbIE COOM KaK pe3yJbTaT

HECAACKBATHOI'O IOHUMAHUA XYA0KECTBCHHOI'0 TCKCTA

MexIMYHOCTHAsT ~ KOMMYHHKALMs — TNOJpPa3yMEBaeT  B3aHMOJICHCTBHE
S3BIKOBBIX JIMYHOCTEH JUISl Tepefadu, MOMydeHus U oOMeHa WHQopMarme, u,
CJIEIOBAaTENbHO, YHMCIO KOMMYHHMKAaHTOB BCErJa PaBHO WIM OOJbLIE ABYX.
Hammuue onpeaeneHHOro BO3IEHCTBUS HA COOECEAHMKA MPU OCYIIECTBICHUH
aKTa MEXJIMYHOCTHOM KOMMYHHUKAIUM TpeOyeT OLIEHUBAHUS €ro C MO3ULMU
YCIIENTHOCTH U 3(PPEKTUBHOCTH.

VYcnenHass KOMMYHHMKAUMSi — 3TO aJEKBAaTHasE KOMMYHUKAIMs, NpU
KOTOpOM JI0CTUraeTcs 6osiee Uik MEHee MOJIHOE, HO 00513aTeNbHO JOCTaTOUHOE, C
TOYKHA 3pEHUS KOMMYHHMKAaHTOB, B3anmMmornoHnmManue [Kpacupix 2003: 172].
VYcnenHocTh  KOMMYHHUKAIMA MOKET OBbITh  OIpElesieHa KaK JIOCTHXKEHHUE
TOBOPAIIMM CTPATETHUECKOM LEMM B YCIOBUSX OECKOH(IMKTHOTO pPEYEBOrO
B3anmojiercTBusl [MapteiHOBa 2000]. DBpUCTUYECKYIO LIEHHOCTH JIJISl HAILIETO
uccnenoBanus rnpexacrasiusier MHeHue E.M. Jla3yTkuHOM, KOTOpass CUMTaeT
IJIaBHBIM  YCIIOBHEM  YCHEIIHOW  KOMMYHHMKALlMM  YMEHHE  CIIyIIaTess
PEKOHCTPYHPOBATh KOMMYHHKATUBHBIN 3aMbICEJ TOBOPSIIIETO, TPOAETATh paboTy
M0 «IEPEOCMBICTICHUIO PaHee CKa3aHHOTro W MoHsroro» [Jlazyrkuna 1998: 62].
Cpenu qpyrux ycloBHiA UCCIIEI0BATENb BbIIEISET:

- KOMMYHHKAaTHBHYIO 3aMHTEPECOBAHHOCTb COOECEIHUKOB;

- OIM30CTh MUPOBOCHPUSTHE TOBOPSIIETO U CIYIIAIOIIETO;

- npucnocobnenue ¢opM noaadd MHGOPMALMK K BO3MOXKHOCTSAM €€
MHTEPIIPETALMH, T.€. YUET 3HAHUH ajpecara;

- BBIPOXEHHE HACTPOCHHOCTH Ha MHUpP coOeceqHUKa (MHTOHALMA,
TEMOP, TEMII, 0COOBIC CPEJICTBA BHIPAKEHHUS OTHOILICHHUS TOBOPSIILIETO);

- 3HAHUC KOMMYHUKAHTAMU HOPM 3TUKETHOI'O pCUCBOT'O O6IH€HI/IH;
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- COOTBETCTBHE IUJIAHOB U CXEM PEYEBOro MOBEJCHHUSI COOECETHUKOB;

- OnaronpusTHbIE  BHEIIHME  OOCTOSITENhCTBA  (KaHal  OOILEHUS,
SMOIMOHATEHOE HACTPOCHHUE, (PU3HOJIOTMIECKOE COCTOSIHUE U JIp. [TaM e

OnHako €CTECTBEHHOE pPEYEBOE  B3aUMOCWCTBHE  IPEIyCMaTpUBAET
HApYIIICHUE BBIIICHA3BAHHBIX YCJIOBHA M HAJM4YKMe aHOMaJMi (11epOXOBaTOCTEH,
HETOYHOCTEW BBIpAKEHHUS] MBICIHM, Hemopasymenui). I[lomoOHble  dakTopbl
MPOBOLIMPYIOT KOMMYHHMKATUBHBIE COOM, T. €. B3aUMOIIOHHUMAHUE MEXKIY
KOMMYHHMKAHTaMH HE JJOCTUTaeTCsl, a, CIeI0BATEIIbHO, KOMMYHUKAIMSI CTAHOBUTCS
HEYCIIEIIHOM.

Bozpocumii uHTEpec K (DYHKIMOHAIBHBIM W IMPArMaTHYECKUM acleKTaM
HEYCIIEIIHOTO PEeYeBOro OOIIEHHsS OOYCIIOBWJI TOSIBICHHE B OTEYECTBEHHOM U
3apyOeKHOI JIMHIBUCTUKE OOJBIIOTO KOJMYECTBA PadOT, MOCBSILIEHHBIX U3YYEHHUIO
HEey/la4 B KOMMYHHKAIIMH, YTO TIPUBEJIO K HEKOTOPOH Pa300IIEHHOCTH B3IVISZIOB Ha
dbeHOMEH  KOMMYyHHKaTuBHOW  Heymauu. CreayeTr  ymoMsHYyTb W O
TEPMUHOJIOTUYECKOM Pa3HOO0€ OTHOCUTENBHO pPAaCCMATPUBAEMON IPOOJIEMBI:
MOMUMO TepMHUHA «KoMMyHuKaThBHas Heynada» (O.H. Epmakosa, E.A. 3emckas)
CYIIECTBYIOT ~ TaKM€  TEPMHUHBI, KaK  «KOMMYHUKATHUBHBIA  TIPOBAID»,
«koMMyHUKaTuBHBIN cOoit» (T.I. Bunokyp), «HerddexkTuBHOE O0OIIEHUE
(TM. [pumse, A.A. JIeOHTBEB),  «CpBIB», «pPACCOTJACOBAHUE)» WM JaXKe
«KOMMYHHMKaTHBHasl oOImmMoOka». HeoOxonuMo MOMYEPKHYTh COJIEPIKATEIIbHOE
pa3uure MEXIy MOXOKUMHU TEpMHUHAMU «KOMMYHUKATUBHBIA  TPOBAI»,
«KOMMYHHUKATHBHAs HEyAada» U «peueBasi OLIMOKa», MOCKOJIbKY IMOJ MOCIETHUM
MOHUMAETCSl HApYyIIEHWe B PEYM  S3BIKOBBIX HOPM: TMPOM3HOCHUTEIIbHBIX,
CJIOBOOOPA30BATENbHBIX, JIEKCUYECKUX, MOP(OIOTUIECKUX, CHHTAKCHUYECKUX,
CTWJIMCTUYECKMX, a Takke CHenuUIecKux HOPM IHCBMEHHOM  peuH:
opdorpaduuecKkinx M MyHKTyarMOHHbIX [CIOBaph JIMHTBUCTHYECKUX TEPMHHOB:
http://lingvistics_dictionary.academic.ru/].

AHanM3 TPaKTOBOK MPEJIOKEHHBIX TEPMHUHOB TO3BOJISIET YTBEPKAATh, UTO
PACCMOTPEHME MX KaK TOKIAECTBEHHBIX HEBEPHO, TaK KAK B OCHOBE OIPEACICHUI

JCKAT PasHbIC KPUTCPUM: OPHUCHTUPOBAHMUC Ha PeE3YyIbTaT KOMMYHHKAIINN
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(mepyokyTHBHBIN 3()(}EKT), MPUYUHBI, BBI3BIBAIOIIME 3aTPYAHEHHUS B OOILCHUU
(JTMHTBUCTHYECKUE WITH SKCTPAJTMHTBUCTUICCKUE (DaKTOPHI).

TpaauimMoHHbIM u OOIIENPUHATHIM SIBJISIETCSI orpesieicHue
«KOMMYHUKaTHBHas1 Heyaada», npeiaraemoe O.I1. Epmakosoii u E.A. 3emckoii,
KOTOpBIE TPaKTYIOT JAaHHBIA TEPMUH KaK IMOJIHOE WIM YaCTUYHOE HETIOHMMaHUE
BBICKA3bIBaHHS ITAPTHEPOM KOMMYHUKAIIWH, T. €. HEOCYIIIECTBICHUE UM HETIOJTHOE
OCYLIECTBIICHUE KOMMYHHKATUBHOTO HAMEPEHHWsI TOBOPSIIETO, a TaKKe
BO3HUKAIOIIMI B TIpollecce OOIIEHHUS HE MPEeTyCMOTPEHHBIA TOBOPSIIM
HEXeJaTeIbHbIA AMOIMOHATBHBIN A(dekT: o0uaa, pasapakeHue, H3yMIICHUE
[Epmaxosa 1993: 31].

O.H. EpmakoBa u E.A. 3eMckasi BBIIENSIOT TPU THIIA KOMMYHHKATHBHBIX
HEyJa4y: MOpOXKIAEMbIe YCTPOWCTBOM $3bIKa;  TNOPOXKIAEMBIE PaA3TAUUEM
TOBOPSIIIMX B KAaKOM-JIMOO OTHOILCHWUHM; TIOPOXKAAEMbIE MpParMaTHUeCKUMU
daxTopamu. WX wuccienoBaHue NPOBOIMIIOCH HA MaTepHhaie eCTECTBEHHOTO
CIOHTaHHOTO JTIMCKYPCa, OHAKO 0a3UpOBAIOCh TOJILKO Ha (PaKTaX PyCCKOTO S3bIKA.

Hanbonee KoMIIeKCHasi TUIONOTHS KOMMYHUKATUBHBIX HeEyaad Obuia
npemnoxena b.1O. Topogeuxum, M.I. Cabypooit, .M. KobozeBoit (1985).
CornacHO TaHHOMY TOAXOAY, KOMMYHHKATHBHAs! HEy/laua TPAKTyeTcsl Kak cOoii B
OOIlleHNH, TPU KOTOPOM pEYEBbIC TMPOM3BEJCHUS HE BBIIOJHSIIOT CBOETO
npenHazHauenuss  [[opomeuxmii  1989: 23], KimoueBbIMH — KpUTEpUSIMU
KJIaccu(pUKaImy  SIBIISIFOTCS.  MOCTICACTBUSI M UCTOYHMKUA. YTO  Kacaercs
MOCNEACTBUMA,  TJI00AIbHBIE KOMMYHUKATUBHBIE  HEYAAQUd  IPEIIoJiararoT
OKOHYATeJIbHOE MPEPhIBAHUE PA3BEPTHIBAEMOr0 JUATIOTHYECKOTO TEKCTa OOIICHUS
W HEYJOBJICTBOPUTEIIBHBIA PE3yJbTaT, a YaCTHbIE KOMMYHHUKATUBHBIC HEYyJIauM
MIPEyCMATPUBAIOT BPEMEHHBIC 3aJICPXKKU, KOTJa KOMMYHHMKAHTBHI BBIHYKICHBI
OTKJIOHUTBCS OT TJIABHOM JIMHUM JUAJIOTMYECKOr0 TEKCTa JJIsl TMPEOJIOJICHUs
BO3HUKIINX KOMMYHUKATUBHBIX HEyla4. THIOJIOTHS KOMMYHHKATHBHBIX HEYIa4d
HA OCHOBE UX MCTOYHUKOB TNPEANOJIAaraeT KpPUTEPUH, CBSA3aHHBIE C
MHCTPYMEHTAaMU U mpoiieccamu oOueHus. TakuMm 00pa3oM, HCTOYHHKAMHU

KOMMYHHUKATHBHBIX HEyJa4d ABJIAIOTCA PACXOXKACHHUSA B OpraHU3alH A3BIKOBBLIX
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TE3aypyCOB KOMMYHUKAaHTOB W COOTHOIIEHHE TaKUX IPOILIECCOB, Kak
BepOanm3alysa 3aMbIciia W ero mnoHuManue. Curyarms, KOrjaa BepOaaM3aiis
3aMbICJIa TOBOPSIIMM HEOCTATOYHO SKCIUIMIUTHA JJIsl T€X CPEICTB, KOTOPHIMU
MOJIL3YEeTCS MpU TMOHUMAHWM BTOPOM KOMMYHMKAHT, SIBJISIETCSI MCTOYHUKOM
KOMMYHUKaTUBHOH Heynaun [["oponerkuit 1989: 23-24].

B 3apy6exxnom s3biko3HaHuu JI. OcTWH ObUT OAHMM U3 TEPBBIX, KTO
MPEUIOKUI TUIOJIOTHI0 KOMMYHHMKATUBHBIX Heynad. B pamkax 3toil Teopun
UCCIIe/IOBATENIb  TpeJlaraeT pa3rpaHUuMBaTh OCEUKH U 3JI0YMOTpeOJIeHusI.
JleiicTBUe SIBISIETCS. OCEUKOM, €CIM YyMOTpeOJieHHe, K KOTOPOMY COOMPATUCH
NpUOETHYTh, OKAa3bIBACTCS HENPUEMJIEMbIM WA JePEKTHHIM U HE HMEET
pesyibrata. B ciyuae 3moynotpebieHus: mojpa3yMeBacTcs HepeaTn30BaHHOE WITH
HE3aBEPIIICHHOS JCWCTBHE [Octun http://filosof.historic.ru/books/
item/f00/s00/z0000713/st000.shtml].

OCHOBBIBasIC Ha TOM, 4YTO IIEJII0 PEUEBOrO OOIICHUS SBJSETCS
MakcuMaibHO 3¢ ¢dexkTuBHas nepeaada mHpopmauuu, [I1. I'paiic u JIx. Jluau
BBIBEJIM MPUHIIUIIEI KOMMYHHUKATUBHOTO COTPYAHUYECTBA: MAKCHMa KOJIMYECTBA,
MakCcMMa KadecTBa, MakcuMa croco0a, Makcuma oTHoieHus. [Ipu HapyiieHun
MIPAaBUJI X HOPM BEJICHUS TUATIOTMYECKOTO JIUCKYpCa, T. €. HECOOIOCHUSI MaKCUM,
BO3HMKAeT KOMMYHUKAaTHUBHas HeyJaya, YTO TMPUBOJUT K HEYCIEHIHOCTH
xommyHukarmu [Grice 1975]. ITTomo6Hoe mHenue BoipakaeT U T.M. Hukonacsa,
cuhTas ONHOW W3 MPUYMH KOMMYHHMKATUBHOM HEYIaYu «KOMMYHHUKATUBHBIN
caboTaxk» (WM «IPUHIMIT HEKOONepalun»), NpeAjararoinyii yCTaHOBKY Ha
HaBSI3bIBAHNE KOMMYHHUKAHTY CBOEIO MHEHUSI, HEe)KEJIAaHUE J1aTh 0XKUJIAEMbI OTBET
Ha BOINPOC, CTPEMJICHWE YWTH OT OOMeHa uH(popMalvel, >XelaHue OOUIEThH
cobecennnka [Hukomaesa 1990].

Bonee mmpokoe coaepkaHue B TMOHITHE KOMMYHUKATHBHOM HEyIadyH
BkIaneiBaeT E.M. JladytkuHa: «3TO HEMOCTH)KEHHE WHHUIMATOPOM OOIICHUS
KOMMYHHMKATUBHOM II€JIM U, IIUpPE, IMPArMaTUUYECKUX YCTPEMJICHUH, a Takxke
OTCYTCTBUE B3aUMOJICHCTBUSI, B3AMMOIIOHUMAHUS U COTJIACHSI MEXIY YYaCTHUKAMU

obmenus» [JIazytkuna 1998: 68].
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b. T'ynman (1989), A. Tlotemkun (1994), HO. UYepnukoBa (1994)
OIPENEISIOT KOMMYHHMKATUBHYIO HEyaudy, oOpamiasch K pedepeHInoHHOMY
acTieKTy, U OMPEENIOT €€ KaK OMMOOYHYI0 HAeHTU(UKaIMio pedepeHra, He
3aTparmBasi BOpoca O KJIacCH(PUKaIMU U KOPPEKTUPOBKE.

[Ipencrapurenn sTHOMMHrBUCTUKKM JIk. [ammeprr (1982), 1. Tannen
(1979), C. I'acc u D. Baponwuc (1985, 1991), C. bonkc, I'. T'e, k. bolikep
(1991), x. Buman, X. Jhxaitnc, H. Kymmann (1991) kBamudurmpyrot
KOMMYHUKaTUBHYIO HEyJady, oOpamasch K KyJAbTypHBIM pa3iuuusiM |
PACXOXKICHUSIM B KYJIBTYPHBIX (hopMax yrnoTpeOIeHUs S3bIKa.

H. Xewm, I'. Kpamaps (1991), 3. Oke (1991), XK. Kymnann,
Jx. Hyccoaym, H. Kymmann (1991), K. Aponcon (1991), A. bemn (1991),
3. Aiizen6epr, C. @ummnc (1991) onpeaenstor KOMMYHUKaTHBHYIO HEylauy B
COLMAIbHOM IUIAHE, TPaKTysd JaHHbIH ()EHOMEH KaK KOMMYHHKATHBHOE
3aTpyJAHEHHE, BO3HUKAIOLIEE B MpoLiecce OOLIEHHUS] MHANBHUIOB, PHUHAIIEKALX
K pa3HbIM MOJIOBBIM, BO3PACTHBIM, COLIMAILHBIM U HEPAPXUICCKUM TPYIIIIaM.

Takum  00pazoM, CYIIECTBYeT pa3IMYHOE TIOHMMaHWE TEPMHHA
«KOMMYHUKaTHBHasi Heyaada». OHAKO OCHOBY €ro COCTaBIISET, IPEXIE BCETO,
MOHNUMaHNe KOMMYHHUKATUBHOW HEy/auu Kak TMOJOXKEHHs BeIIeH, MpU KOTOPOM
KOMMYHHUKAHTBI HE MOTYT PEaiM30BaTh CBOM KOMMYHUKATUBHBIE O’KUIAHMSI.

KomMyHuKaiys, ornocpeoBaHHas XyAOXKECTBEHHBIM TEKCTOM, 3TO HE
CUIOMUHYTHBIA aKT OOLIEHUS, KOrJa IpOLECcChl MOPOKACHUS M BOCHPUSTUS
MpPaKTUYECKd OJHOMOMEHTHBIE, a OOIIeHHWEe, TNPH KOTOPOM BOCIIPUSTHE
IUCTaHIIMPOBAHHO OT TOPOXIEHHWS BO BPEMEHH H  TPOCTPAHCTRBE.
KomMyHukatuBHble cOOM, BO3HHKAlOIIME B  Mpolecce OOUIeHUs B
pealbHOM BPEMEHHM, YCTPaHHUMbI 3a CYET CaMOW CHUTyallud: MOXKHO
MepecrpocuTh,  YTOYHUTH  WHPOpMAIMIO,  CAENaTh  aKIeHT  TpHu
MOMOIIIM MHUMHKH, >K€CTOB M T. 1. TEKCT JHWIIeH BHEIIHUX YCJIOBHH,
¥ KOMMYHHUKAaTUBHbIE COOM, BO3HUKAIOIIME TPH €ro MPOYTEHUH, HEBO3MOKHO
YCTPaHHUTh, 00paIasich K OTIIPABUTENIO COOOIIECHHS, a CJIEI0BATENbHO, TOJJOOHbIE

coon YCTPpaHHUMBI TOJIBKO 3a CYCT o6pa1ueH1/15{ K HMCTOYHHKY, 06T>SICHHIOHICMY

40



3HAYEHWE MOMEHTOB, CO3/IAIOIIMX MMOMEXY ISl IOHUMAHUS, T. €. K 3aTEKCTOBOMY
KOMMEHTAPHIO.

['oBops O BOCHPUSATHH  HWHOS3ZBIYHOIO  XYAO0XKECTBEHHOIO  TEKCTa
PELMIIMEHTOM, Mbl TOBOPUM O KOMMYHHUKALIUM, THPOTEKAIOMIEH MEXIy
NPEACTABUTENAMA HE TOJIBKO CTaJUAIbHO OTAAJIECHHBIMH BO BPEMEHH, HO H
OTHAJICHHBIMU KYJIETYPHO, CYHIECTBYIOLIIMMH B paMKaxX pa3HbIX KYyJIbTYp, T. €. O
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIMH, OINOCPEAOBAHHOW XYI0KECTBEHHBIM TEKCTOM.
Mpbl  cuuTaeM  1enecooOpasHbIM  BBIICIUTH  CIEAYIOIIEE  OMNpe/eleHHe:
KOMMYHUKATHMBHBIH €00 — 3TO YaCTMYHOE WM HENOJHOE IIOHMMAaHHUE
PELIMITUEHTOM aBTOPCKOM  MHTEHLMH, MPECYIIO3ULUI aBTOpa WU
MHTEPTEKCTYalIbHBIX BKJIIOUeHUH. B crnemyromem mnaparpade Mbl paccMOTpum
cieupUKy W TPUYMHBI KOMMYHUKATHBHBIX COOEB, BO3HMKAIOIIMX Ha pa3HbIX

YPOBHSIX TEKCTA.

1.2.2. JIMHrBUCTUYECKHE U IKCTPATMHIBUCTHYECKHE MAPKEPbI

KOMMYHHMKATHBHBIX C00€B

Anamu3  crienupUKY  POOJeMbl TTOHUMAHUS XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTa
TpeOyer  pasrpaHUyYCHUs MOHSITUIA «CUTyauus HEMOHUMAaHUS U
«KOMMYHHUKAaTUBHON cOOi». B maHHOM WuCCIeIOBaHMM MBI paccMaTpuBaeM
CUTYyallMI0 HETIOHMMAaHMsI KaK HEKU IucOaTaHC B KOMMYHUKATMBHOM IEMOYKE
ABTOP—TEKCT—UMTATEb, KOTOPHIA MOJPAa3yMEBACT 3aTPYJAHCHHUE PEIMIIMEHTA B
pacim@poBKe aBTOPCKOM WHTEHIIUHM, BBIPAXKEHHOW B WCIOJIB30BAHUU PA3TMUHBIX
JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX, CTUIUCTUYECKUX, IPArMAaTUUECKUX U XYI0KECTBEHHBIX
cpenctB. Mel cornacHbel ¢ MHeHHEM A.I'. MensenaeBoil 0 TOM, 4TO HEMOHUMAaHUE
€CTh PEYEBOM aKT, T. K. MPH €r0 BHIPAKEHUH COOIOAIOTCS TAaKUE MPU3HAKH, KaK
WHTECHLIMOHAJILHOCTh, WJUIOKYTUBHAs 11€7lb, KOHBEHIIMOHAIBHOCTH [MenBenena
2003: 7]. OOpamieHne MMEHHO K (PEHOMEHY HETOHHUMAHHs IPEICTaBIIACTCS
HanOoJiee TMPOAYKTHBHBIM, T. K. MMEHHO HEMOHWUMAHWE TIPOSBISET OOJBIIYIO

MAapKHUPOBAHHOCTE B SA3BIKOBOM IIJIAHC. CJIGIIYGT IIPU3HATh, YTO IIOHMMAHUEC TAKXKE
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MMEET S3bIKOBBbIE MapKepbl. TakOBBIMM MOTYT OBITh OTBETHI OJHOTO U3
KOMMYHHKaHTOB, ICMOHCTPUPYIOIIHE, YTO OH rmoHsuT codecennuka (I got it; | see;
It’s clear; OK; right u m. o.). Ilo cipaBemrBomy 3amedanuio M1.M. KobGo3eBoii u
H.W. Jlaydep, cocTosiHre TOHUMaHUS B HOPME HE HAXOAUT CBOETO BBIPAKCHHUS B
cooTBeTCTBYIOIIEM pedeBoM akte [KoOozera, Jlaydep 1994:64]. IlomoGHoe
MHEHHe BbIpakaeT U A.I. MeBeneBa B CBOeM UCCIICOBAHUY JTMHTBUCTUICCKHIX
CPEIICTB BBIpaKeHUs HermoHnMaHus. Tak, ormmchiBast KoHtenTsl «Understanding»
u «Misunderstanding», nccienoBaTesb HOAYCPKUBACT, YTO MOCICTHHN SBISCTCS
AQHTUKOHIICTITOM II0 OTHOIICHUIO K TIEPBOMY, HO COJCp)KaHHME KOHIICITa
«Misunderstanding» HocuT Oonee OOBEMHBIA XapakTep, BKIIOYAIONINN PsiJT
JOTIOJTHUTENLHBIX KOHIIETITYAILHBIX TPU3HAKOB KaK OOINEro, TaK W YacTHOTO
xapakrepa [Mensenesa 2003: 8]. CuTyanys HENOHUMAHHUS, KOTOPasi HE HAXOIUT
CBOCTO TPOSICHEHUS JJIsI YUTATENsl, MPOBOIMPYET KOMMYHHUKATHBHBIA COOH.
JIpyrumMul CJIOBaMH, CHTyaIusi HETIOHUMAaHHs €CTh IPEAIIOChUTKAa BO3MOXKHOTO
KOMMYHHKAaTUBHOTO COOS.

PaccmarpuBas cuTyarMio HEIIOHWMAHWS, BO3HHKAIOIIYI0 B TIpOIECCE
YTCHUS MHOSA3BIYHOTO XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa, 1 KOMMYHHKATHBHBIA COOM Kak
€e pe3yJbTaT, HEOOXOJUMO IMPOAHATM3UPOBATh BEPOABHYI0 U HEBEPOAIbHYIO
PETIpe3eHTAIIHIO TAaHHBIX (DEHOMEHOB B XY/IO’KECTBCHHOM TEKCTE. YUUTHIBAsK TOT
dakt, 4YTO Halle HCCICNOBaHWE Oa3WpyeTrcss Ha MaTepHuayie aHTJIOS3BIYHBIX
XyJIO)KECTBCHHBIX ~ TEKCTOB, MbI Tpe/laracM pasrpaHu4MBaTh CHUTYaIlud
HEMOHWMAaHUS CJICTYIOIIM 00pa3oM:

1. Curyanusi HeOHUMaHUS KaKk OOBEKT BOCTpoM3BeAcHUs. B maHHOM
Cllydae XyJIOXKECTBCHHBIA TEKCT CIY)KUT CPEIOH pENpe3eHTAluH KaKOH-T100
CHTyalliM, TPOMCXOMAIICH B  pEalbHOM  JHAJIOTHYECKOM  OOIICHWH.
Taxum obpazom, CHTYAIHs HETTOHUMAaHHSI BOCIIPOM3BOTUTCS
B peIUIMKAaxX  JCHWCTBYIOIIMX  JIMI[  TMPOU3BEACHUS W HUCIOJIBb3YETCS
aBTOPOM TUTS CO3/1aHUS s dekra peaNbHOTO OOIIeHNS
B XYAOXKECTBEHHOM juasiore. M. baXTHH TOAYEpKUBAET «YEIOBEYHOCTH

XYAOKECCTBECHHOI'O o6pa3a», Pa3BACHSAA, YTO «3a KAXKIBIM CJIOBOM, 3a KAK/IbIM
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CTWJIEM, 3a KXo (DOHETHMYECKOM HIMOCHHKpA3Uel CTOUT >KHUBasi JIMUHOCTh
TOBOPSILETO YEJIOBEKAa (TUIMMYECKOTO W MHAUBUAYaIbHOrO)» [baxtun 2005: 32].
MBI coryIacHBI € TEM, YTO «PEUH MEPCOHAkKA MOKHO paccMarpuBaTh Kak CPEICTBA
M300paKeHUsT PEUYEBOM JKM3HU BO BCEM ee MHOrooOpasum» [Tam sxe: 33]. bornee
TOTO, MAapKeppl CUTyallMil HETNIOHUMAHMA IPUCYTCTBYIOT HE TOJIIBKO B
JUAJIOTUYECKON WM MOHOJIOTUYECKON pEYM T€POEB, HO U B UX BHYTPEHHEHN peun U
ABTOPCKUX OTCTYIUICHHUSX.

2. Curyalss HENOHUMAHUs KakK pe3yJabTaT BOCIPUATHA  TEKCTa
PELIMITMEHTOM. XYJOKECTBEHHBIN TEKCT, ()YHKIMOHUPYIOIIMN B MEPBYIO OYEPEh
Kak  OOBEKT  OTpaXEHUs  JCWCTBUTEIBHOCTH,  SBISIETCS  MPOAYKTOM,
AKKyMYJIMPYIOIIM BCE CPEJICTBA SA3bIKA W BBICTYIAIOIIUM KaK MOCPEIHUK MEXIY
aBTOPOM UM 4YWUTaTeNeM. BIONHE 3aKOHOMEPHO YTBEPXKAATh, YTO CHUTYAlUU
HETIOHMMAaHUs, a CJEJOBaTelIbHO, U KOMMYHUKATHBHBIE COOM, BO3ZHHMKAIOUIUE B
IIPOLIECCE  BOCHPUATHSA ~ TEKCTa  PELMIIMEHTOM,  SBISIOTCS  IPOAYKTOM
B3aMMOJICHCTBUSI YNUTATENII U aBTOpa Ha ypoBHE TeKcTa. OUeBHIHO, YTO TAKOIO
po/ia KOMMYHHUKATUBHbBIE COOM HE MOTYT ObITh MapKHPOBAaHbI B SI3bIKOBOM ILIAHE,
yro OOYyCJOBJIEHO TEM, 4YTO KOMMYHUKAaTHBHBIM aKT, ONOCPEIOBAaHHbBII
XYA0KECTBEHHbIM TEKCTOM, JTUCTAHIIMPOBAH OT OTHpPABUTENSI COOOLICHUS, a
3HAUUT, PELUIIMEHT HE MOXET CHIHAJIM3MPOBATh O CUTYalMM HEMIOHUMAHUS WM
MIPOU3BECTH HMHTEPNPETUPYIONMIUNA PEUEBOM aKT, CIOCOOHBIN AIMMUHUPOBATH
KOMMYHHKATUBHBIA cOOil. B TakoM ciyyae €IWHCTBEHHBIM  CIIOCOOOM
AIIMMUHUAPOBAHHUS KOMMYHHMKATUBHBIX COOEB B TpUaJE aBTOP—TEKCT—UUTATEIh
SBJISIETCS  JIMHTBUCTUYECKUN THUIEPTEKCT, BBICTYNAIOUNIMA Kak  MEAUaTop,
COKpAILAIOIINN IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYIO JMCTaHIINIO MEXTY
KOMMYHHMKAHTaMH U COTM>KAIOUIMIA X KOTHUTUBHBIE TOPU30HTBHI.

MBpbI paccMOTpUM CUTYallid HEMOHUMaHHs Kak 0OBEKThl BOCIPOU3BEICHMU,
T. K. IMEHHO CHUTYyallUM JAaHHOTO THIA MMEIOT BEpOaJbHYIO PEMpPE3CHTAIUI0 B
XYIOXKECTBEHHOM TEKCTE.

I[J'DI BBEIBJICHHSI CIIOCOOOB HCI\/’ITpaJII/IBaHI/II/I KOMMYHHKATHBHbIX cOoeB

HCO6XOI[I/IMO BbISIBUTH CUTHAJIBI, NJIM MAaPKEPhI, chyauHﬁ HEIIOHMMaHMs. AHaIu3
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CIUIOIIHOW BBIOOPKM AHTJIOS3BIYHBIX XYJ0’KECTBEHHBIX TEKCTOB MOKAa3all, YTO
BepOaibHasE U HeBepOalbHAs peNpe3eHTals KOMMYHUKATUBHBIX —COOEB
MOJPa3yMEBACT HAIMYKE SKCIUIMIIUTHO U UMILUTHIIMTHO BBIPAXKEHHBIX MAPKEPOB.
CrnenoBatenbHO, B Ka4eCTBE OCHOBHOTO KPUTEpUS KJIACCH(PUKAIMM MapKepoB
HETIOHUMaHUsI MBI TIPE/IJIaraéM CUMTATh CIIOCO0 X BBIPAKECHUSI.

1. DOKCIJIMLMTHO BBIPa)KEHHBIE MapKepbl HenoHuMaHus. OCHOBHBIMH
MapKepaMy B JJaHHOH MOJIPYTIIE SBISTIOTCS TJIarojibl IOHUMAHUS, PO KOTOPBIX
npejactaiaser rmaroa understand. TlpoBeneHHBI —aHAMM3  IMOKa3al, YTO
UCTIONIb30BAaHKUE JIAHHOTO IJIaroja B OTPULIATENIbHOM (opMe, B TOM YHUCIE U C
MOJAJIbHBIMU TJIaroJIaMH, CUTHAJIM3UPYET O TOM, YTO OJUH U3 KOMMYHHKAHTOB
HE TIOHMMAET MPECYMIO3UINA Apyroro. BriOOpKka OTPHIBKOB IHATIOTMYECKOTO
obmeHuss B kopmyce gaHHbIx British National Corpus moxkasbiBaet, d9rto
HETIOHNMaHUE MOXKET OBITh BBIPAXKEHO C MOMOIIBIO JIAHHOTO TIarojia Kak TeM,
KTO 3aTpynHsieTcs ¢ pacimdpoBkoii coodmenus (mpumep 1: I'm afraid | don't
understand), Tak ¥ TeM KOMMYHHKAHTOM, KOTOpPBIA PacHo3HaT HEHMOHUMAHHUE
CBOCTO cOOCCEIHUKA U CTapacTcs ero Helrpammsosats (mpumep 2: No, you don 't
understand; People have got the wrong idea). B mpumepe 3 oaun wu3
Co0eCEeTHUKOB TepedpazupyeT JCKCHIeCKyto enuHuiy loud (kpryarwid, spKuid,
Opocatomuiics B 1a3a) [l[lomsblii  anrno-pycckuit - cnoBaps  2010],
CIIPOBOLIMPOBABIIYIO CHUTYaIHIO HETIOHUMaHus, 3aMEeHss ee
00IIeYOTpeOUTEIbHBIM  TIpHiTararebubiM - bright  (sapxwmii) [IlomHelii  aHrIIO-
pycckuii cioBapb 2010]. Cnemyer OTMETUTH pa3iIMYEHHE CPENICTB BBIPAKECHHUS
HETIOHUMAaHUs B COOTBETCTBUM C T€M, KaKoW CyObEeKT OOHAPYKWUJI U Pacro3Hal
cutyarto  HemoHuMaHus. OOHapy)KeHHe  HEMOHMMAaHUS CO  CTOPOHBI
rOBOPAIIETO, KaKk  MPaBWIO,  [OJAPa3yMEBaeT  IOMBITKY  YCTPAaHWUTh
ero C TIOMOIITBIO YTOYHEHHIA, BOITIPOCOB, niepedpasrupoBaHHSI.
[logoOHble  meiicTBUSL  TMPEANPHHUMAIOTCS,  YTOOBI  KOHTPOJIHUPOBATH
Oecery ¥ peIOTBPATUTh KOMMYHHUKATHBHBIN cOOi. OOHapyeHHe HETIOHUMAaHUS
CIYIIAIONIMM TIPOSIBIISICTCS B KOHCTaTallMM caMoro (pakrta HEMOHWMAaHUS

(I simply do not understand, | can not follow what you are saying at all), nocie
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4gero MOryT mnocj€aoBaTb yTOYHAIOIIHUE BOIIPOCHI, OIIpaBAaHWA, U3BUHCHUA U T. II.
(What is it that you are trying to tell me? Have I understood correctly?), xoropsie,
B CBOIO OU€pe/ib, TOXKE SABJISIOTCS MapKepaMu HETTIOHUMaHUS (TIpumep 4).

[Tpumep 1.

After lunch Morton went back to Old Jewry, to find Bragg sitting morosely at
his desk. He looked up.

— How did you get on with Miss Nancy, lad?

— | am afraid I do not understand, sir. — Morton said, straight-faced. — I am
not acquainted with any young lady of that name [Harrison 1991: 110].

[Tpumep 2.

— Jenny, you're mad. You go to all the trouble of finding me a bed in a night
shelter and you then get me so drunk they'll refuse point-blank to let me in!

— Have you ever been an alcoholic or anything like that?

— No, you don't understand. People have got the wrong idea about this one.
Alcoholism is a social thing, not a homeless thing [Falk 1991: 146].

[Tpumep 3.

—D'you like it?

| look at the dress. It's got these tight sleeves that look too short and the
bottom bit is all bunched up so when she turns it all billows out. The waist is real
narrow -- there's a little belt there that Marie tied up. Her neck and shoulders are
bare and cold looking. It's a beautiful dress. She looks so pretty.

— I think it's great.

— Not too loud?

She sees I don't understand.

— Bright, she says.

| shake my head [Watts 1990: 98].

[Tpumep 4.

— | am sorry, | simply do not understand, | can not follow what you are
saying atall. — Alida Thorne said. Is this some kind of game or elaborate joke?

What is it that you are trying to tell me? Have | understood correctly? That your
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sister, Faith, left a large sum of money, which belonged to the three of you, to a
hospital, that the money would have supported Kathleen and yourself in the years
to come? That you are now almost penniless? [Hill 1969: 138].

I[pyrI/IMI/I TJ1aroJIbHbIMM MapKEpaMn HCIIOHMMAaHHSA BBICTYIIAIOT CHHOHUMbI
rmaroja understand, a wmmenno: comprehend, apprehend, grasp, see, take
In, perceive, discern, make out, puzzle out, recognize, keep up with, master, get to
know, follow, fathom, get to the bottom of, penetrate, divine, interpret,
unravel, decipher, see the light about, envisage, get the hang of, get the drift of,
catch on to, latch on to,tumble to, crack, make head or tail of, figure
out, dig, get, get one's head around, wrap one's mind around, see daylight, get the
picture, get the message [http://www.thesaurus.com/browse/understand?s=t] u T.
1. BellreHa3BaHHBIC Tarojibl, Tak Jke Kak W Tiaros understand, moryr
HCITOJIB30BATBCA B BOIIPOCHUTCIIBHBIX M OTPHULATCIIBHBIX IIPCIJIOKCHUAX C LCIIbIO
HpHMOﬁ HOMHHaIINHU CUTyallhu HCIIOHMMaHN:I.

2. NMImMIyTHO BBIpaKEHHBIE MapKepbl HenmoHuMaHus. K maHHON
IOATPYIIIIE OTHOCATCS KOHCTPYKIMH, HE HMCIOIHWE MPSIMOro 3HA4YCHUs
HEMOHMMAaHMs, HO BBIpaXKaloIMe €ro B KocBeHHOW Qopme. B kauectBe
HUMINIMOWUTHO BBIPA)KCHHBIX MAPKCPOB MbI IIPEAJIaracM pacCMaTpuBaTbh pCUYCBLIC
AKTbl YIWBIICHUS, PA3APAKEHUS, YTOUHEHUWS, MOJYaHus. Mapkepamu Takux
PEUYEBBIX aKTOB BBICTYIAIOT OLICHOYHBIC BhICKa3biBaHus (Are you stupid? How
could you not see? Are you deaf? u 1. 11.), BonpocutesbHbie ciora (What? How?
How come? Where? u 1. 11.), obmue u cnenuanbabie Bonpockl (What do you
mean? What should | say/do?), mosropsl, ciosa (Sorry, Pardon u 1. 1.).
OOpatuMmcsi K CHEYIONIEMY OTPBIBKY, KOTOPBIA JIEMOHCTPHPYET HEKOTOpHIC
HUMINIMOWUTHO ¥ SKCINTMIUTHO BBIPAXKCHHBIC MAPKEPbl HCTIOHMMAHA:

— Question and answer.

—How should I begin? (1)

— Address me.

— My dear Guildenstern!

— You've forgotten — haven't you? (2)
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— My dear Rosencrantz!

— | don't think you quite understand. (3) What we are attempting is a
hypothesis in which I answer for him, while you ask me questions.

— Ah! Ready?

—You know what to do? (4)

—What? (5)

— Are you stupid? (6)

—Pardon? (7)

— Are you deaf? (8)

— Did you speak? (9) [Stoppard 1986: 93].

WTak, B MpUBEICHHOM JHAJIOTe BCTpEYaeTCs CIeUaIbHbIN Borpoc (1), ¢
MIOMOIIIbIO KOTOPOT'0 COOECEIHUK MBITACTCS y3HATh, YTO OT HETO TpeOyeTcs, T. K. HE
COBCEM TIpejICTaBIsIeT cebe Hayaso pasroBopa. Jlajee ciemyer peruimka BTOPOro
KOMMYHHKAHTA, YKa3bIBaroliasa, 4YTO O6paHIGHI/I€ IICPBOI'o0  y4aCTHHKa K HCMY
HEKOPPEKTHO U, OYE€BUJIHO, HE COOTBETCTBYET €ro oxuaanusm (2). He moOuBimch
JKEJIaeMOro  pe3yJsibTara, YYaCTHHK JHajiora IEpeCcHpariuBacT, yTOYHSET,
CUTHAJIM3UPYS O BO3MOXXHOM HemoHUMaHuu (4). OfgHako pervivka ero maprHepa
OOHApPYKUBAET SIBHbII KOMMYHHUKATUBHBIM cOOM B oOmeHun (5). OTyasBIIMCh
JOOUTHCS TIOHUMAaHUSI, TIEPCOHAXK MEPEXOANUT K OIIEHOYHBIM BBICKA3bIBaHUSM (6, 8).
Ero cobecemHuK BbIKA3bIBACT HE TOJILKO HEMOHMMaHUe, HO U Hemoymenue (7, 9),
YTO MPHUIACT UX Oece/ie KOMMUECKUI XapaKTep.

PaccMoTpuM crieyromuii OTpbIBOK:

You've stayed out here all night?' asked Jack incredulously.” Well, I wasn't
going anywhere near that car again once we could get out,’ she said." And when
we'd walked up the hill..." Her voice died away. ‘You walked up the hill?' asked
Jack, still amazed. "Why didn’t you go back to the road and phone a taxi?* There
was a long, uncomfortable silence. Then Madge said awkwardly," | don't know.'
Henry shook his head; he had clearly abandoned all pretence of trying to
rationalize the situation [Masters 1991: 110].

47



B BoblenpuBeeHHON Oecene cCUTyallds HEMOHUMAHUS MapKUpPyeTcsi He
TOJIbKO SKCIUTMIIMTHO BhIpakeHHBIMU cpenctBamu (I don 't know), Ho u moBTopom
(You walked up the hill?); crenmansHBIM BOIPOCOM CO BCIOMOTATEIILHBIM
IJ1aroJioM B OTpHULIATENbHOW (OpMe, KOTOPBIM MAapKHpyeT pedeBOd aKT
ymusnenus (Why didn 't you go back to the road and phone a taxi?); uMrumimTHO
BBIPOKCHHBIMHM CPEJICTBAMH, MapKUPYIOIIMMH pedeBoil akt momvanus (There
was a long, uncomfortable silence), u croBamMu aBTOpa, ONMMCHIBAOIIMMU
TYIIIEBHOE COCTOSHHE TIEPCOHAKa M KOMMYHHKATUBHBIA pPE3yJIbTaT Oecembl —
«OCTaBHJI TIOTBITKU TIOHATH cutyarto» (Henry shook his head; he had clearly
abandoned all pretence of trying to rationalize the situation).

Crnenyromuid mpuMep TEMOHCTPUPYET TO, KaK OJUH U3 KOMMYHUKAHTOB HE
MMOHUMAET CEMAaHTUUYECKUIN U KOHTEKCTYaJIbHBIN aCEKThI BhICKa3bIBAHUS:

—What time is it?

— Do you realize that we 've been trying to get ready for two hours? [Forster
2013: 125].

CurHajoM HEMOHMMAaHUSI B JAaHHOM CiIy4ae sBJSIETCS  BOIIPOC
coOecelHMKa, YKa3bIBAIOIIMN HAa €ro pa3paXeHWe U IKEJIaHWe BBECTU
MMIUTULIUTHBIA TOATEKCT, KOTOPBIH HE COOTBETCTBYET OXKHMJIAHUSM BTOPOTO
Y4aCTHHKA.

Takum 00pa3om, aHATIM3 CPEJICTB BHIPAKEHUS] HEMOHUMAHUS KaK 00beKTa
BOCIIPOM3BENICHUSI XYJ0KECTBEHHbIM TEKCTOM YCTAHOBWUJI, YTO HEMOHUMAaHHE
SIBJISIETCSI MApKUPOBAHHBIM B SI3BIKOBOM IUIAHE C TMOMOIIBIO UMIUIAIMTHO U
AKCIUTUIIMTHO BBIPAKEHHBIX CPEJICTB, KOTOPhIE MOTYT OBITh MCIIOJIb30BaHbI KaK
TOBOPSIIMM, TaK U CiymaronmM. Heo6xonumMo oTMETHTbh, YTO TAaHHBIE CPEICTBA
SBIISIIOTCS. TIPOAYKTUBHBIMHM, T. €. TaKHUMH, KOTOPbIE CUTHAJIU3UPYIOT O
BO3MO>KHOM KOMMYHHMKATHUBHOM COO€ M IMOMOTAIOT €0 HEUTPaJIN30BaTh, TOJIBKO
JUI YY4aCTHUKOB JUAJIOTa U MHTEPIpETaTopa (KOMMEHTATOpa) XyA0KECTBEHHOTO
TekcTa. Kak y)ke TOBOPHJIOCH paHee, KOMMYHHKATUBHBIC COOM, BO3HHMKAIOIIUE
MEXKITy aBTOPOM TEKCTa M €ro 4HhTaTesieM, HE MOTYT OBbITh MapKHUPOBAaHHI,
CIIEZIOBAaTENIbHO, B JAHHOM PAaKypce CIEAyeT TOBOPUTh O CHUTHAJIaX,

MNPECIITCTBYIOIUX TMOHUMAHUIO. Takum 06pa30M, CIICAYIOIIUM OTallOM ABJIACTCA

48



PaCCMOTPCHHUC OJIEMCHTOB XYAO0KCCTBCHHOI'O TCKCTA, KOTOPBIC MOT'YT

IIPOBOLUPOBATHL CUTYyalITUN HCIIOHUMAHUA B TPHUA/IC aBTOP—TCKCT—YHUTATCIIb.

1.2.3. XapaxkTep ¥ NpUYUHBI KOMMYHUKATUBHBIX c00€B,

BOSHUKAKOIIMUX HA PAa3HbIX YPOBHAX TEKCTA

TekcT MOYKHO paccMOTPETh Kak 3aMKHYTYKO CTPYKTypy, B KOTOPOH
B3aMMOJICUCTBYIOT M COOTHOCSATCS SI3bIKOBBIC €IMHUIBI BCEX YPOBHEW. Takum
oOpa3oM, Bce CpeAcTBa sI3blIka B TEKCTE€ CTAHOBATCA KOMMYHHMKATHUBHO
00YCIIOBJIEHHBIMH, KOMMYHHUKAaTUBHO 3HAYMMBIMHU.

OmarM W3  BaXHEWIIMX YPOBHEW OpraHM3alldd TEKCTA  SABISETCA
JIEKCUYECKUH YpOBEHb. JIEKCHUECKMM 3HAYEHHUEM CJIOBa OOBIYHO CUUTAIOT HE
TOJIBKO COOTHECEHHOCTh CJIOBA C OMNPEACTCHHBIM BHES3BIKOBBIM (DAakTOM, HO M
BBIDQKCHHUE TMIOHATHSA, W OTHECEHHOCTh CJIOBA K ONPEACIIEHHOMY JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKOMY pa3psny. B XyJOKECTBEHHOM TEKCTE€  pOJIb JIEKCHYECKHUX
AJIEMEHTOB BO3pACTaeT, TaK KaKk 3TOT YpPOBEHb SBISIETCS OCHOBHOW (popMOit
pETIpE3eHTalMN CMBICIIA TEKCTA, NHTETPUPYIOLIEH BCE 3JIEMEHTHI IPOU3BEACHUS U
uX CBf3U. Jlekcudyeckoe 3HaUeHHE MOKET ObITh B CJIOBE €IMHCTBEHHBIM, TO €CTh
MMEIOTCS B BUAY OAHO3HAYHBIE, WJIM MOHOCEMUYHBIE, ciioBa. Ho cemaHTnka cioBa
MOYKET ITO/IPa3yMEBATh HECKOJIBKO JIEKCHYECKUX 3HAUYEHWI, U TOT1a Mbl TOBOPUM O
MHOTO3HAYHbIX WM mnojauceMuuHbix cioBax. [lo muenunto HO.A. CopoxuHa,
MHOT'03HaYHOCTh PACCMATPUBAETCS KaK BO3HUKAIOIIMKI B MIPOLIECCE KOMMYHHKAIIUH
IIyM, a OJHO3HAYHOCTb SABJISIETCS KPUTEPUEM aJICKBaTHOTO INOHWUMAHWS CMBbICIIA
TekcTa [AHTHnoB, Jlonckux, MapkoBuna, Copokun 1989: 20]. pyrumu cioBamu,
YCTPaHEHHE MHOTO3HAYHOCTH — OJHO W3 YCJIOBHH JIOCTWDKEHUS aJeKBaTHOCTH
nonumanus. TakuMm o0pa3oMm, QakTopaMu, KOTOpbIE MOTYT CIPOBOLMPOBATH
KOMMYHHMKATUBHBINA COOH, SIBJISIIOTCSI TAKUE SIBJICHUS, KaK MOJMCEMUS, OMOHUMMUSI U
JpyTHe MPOSIBIICHNS] aMOUBAJICHTHOCTH SI3bIKOBOT'O 3HAKA.

CuHTakcuyeckass OpraHu3alys TEKCTa MOApPa3yMEBacT TaKUE IapaMETpBl,
KaK CTPYKTypa IMpeUIOKEHUs], MOPSI0K CIOB U cpeacTB cBsa3u [Kyxapenko 1979:
52]. HopmarTuBHbIE TPHHIMITEI TOCTPOCHHUS MPEIUIOKECHUSI OCIIOKHSIFOTCS
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UHIUBUIYaJIbHBIMA ~ OCOOEHHOCTSIMM ~ aBTOPCKOTO  CTWJI, a  TaKKe
DKCIPECCUBHBIMH, TEMATUYECKUMH, KOMITO3ULIMOHHBIMA U MPOYMMH 3a/1a4aMH,
YTO B KOHEYHOM UTOT'€ CO3/1A€T CUHTAKCUYECKYIO KAPTHHY KOHKPETHOIO TEKCTa.
dopmarnbHasi CTpykTypa (pasbl, BKIIOYEHHONM B TEKCT, WM COOTHOILICHHUE
OTZENBHBIX (pa3 B TEKCTE SBISIOTCSA (PAKTOPaMU, 3aTPYAHSAIOIIMMU TOHUMaHHE.
[Taparakcuc (co-unmHeHHE) TpeOyeT MEHBIIEro aHaau3a, YeM T'MIIOTaKcHuc (Moj-
yrHeHHe). [IpocThie KOHTAKTHBIE CTPYKTYPbI TOHUMAIOTCS JIETY€e, YEM CIIOXKHBIE
JMICTAHTHBIE, TaK YK€ KaK U IPsMbIE 10 CPABHEHUIO C THBEPTUPOBAaHHBIMHU [Jlypust
1979: 220].

Heo0xonuMoO OTMETUTh, UYTO BOCHPHUSTUE MPEUIOKEHUS HE 3aBUCUT
HampsIMy!0 OT €ro JUMHbL. JIIMHHOE TpeayioKEeHue, COCTOoslee W3
MOCJEOBAaTEIbHO ~ HAHU3BIBAEMBIX  CJIOXHOCOYMHEHHBIX  MPEIJIOKECHUH,
BOCIIPHHUMAETCSI KaK PsJ NPOCTBIX MPENIOKEHUM, T. €. OTHOCUTENIBHO JIETKO.
A.P. Jlypus ormeuaert, 4To B OOJIbILIEH CTENEHN Ha MPOLIECC BOCTIPUATHS BIIUSIET
CTpYKTypa mpeioxkenus. Hampumep, BocHpusiTHE NPOXOIUT JIErde, €cilv B
MPEJIOKEHUN OOJbLIE COUMHUTENBHON CBSA3U; MEHBIIE BTOPOCTENIEHHBIX YJICHOB
B DJIEMEHTAPHBIX MPEIJIOKECHUAX B COCTABE CJIOMXKHOI'0; MEHBIIIE YCIOXKHSIFOIINX
aOCOJTIOTHBIX W TIPHYACTHBIX KOHCTPYKIWMH u T. A. [Jlypus 1979: 220-222].
Takum 00pa3oM, HaMEpPEHHOE YCIOXXHEHHWE AaBTOPOM  CHUHTAKCUYECKOU
OpraHU3alliy TEKCTa, HApYILIEHUE LIEIBHOCTH U CBA3HOCTU TEKCTA KaK aBTOPCKHUIA
IpUEM MOT'YT CIIPOBOLIMPOBATH KOMMYHHUKAaTHBHBIE COOU B IPOLIECCE BOCIPUSTHUS
TEKCTa YATATEIIEM.

[enecoobpazHbM Oy/ieT YHOMSHYTh KOMIIO3UIIMOHHO-CUHTAKCUYECKUN
YpOBEHb IIEJIOr0 TEKCTa, KOTOPBI OyAeT BKIOYaTh B ceOsl CIOXKETHBIC JIMHUMU,
OTHOULIECHHUS TIEPCOHAKEHN, MHTEPTEKCTyallbHbIE CBSI3U. B ompeneneHun cMeicia
TEKCTa YUTATEI b OMMUPAETCS HE TOJIBKO HA JAHHBIM TEKCT, HO M HA 3HAHUE APYTHUX
TEKCTOB, Ha T€ ACCOLMATUBHBIE CBSI3U, KOTOPBIE YCTAHABIMBAIOTCS MEXKTY HUMHU.
XyI0KECTBEHHBIN TEKCT C BBICOKOM CTEIIEHBIO NHTEPTEKCTYAIbHOCTH PACCUUTaH
Ha 3HAaHWE IMIPELENCHTHBIX TEKCTOB W PACIO3HABAHUE HHTEPTEKCTYaIbHbBIX
CBsI3€l, M UyeM OOJIblle MHTEPTEKCTYyaIbHAs YCIOKHEHHOCTh TEKCTa, TEM OOJIbILIE

PHUCK BOBHUKHOBCHHWA KOMMYHUKAaTHBHOI'O cO0s B IIpoHeCcCce YTCHUA TCKCTA.
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Ha crumictuyeckoM ypoBHE TekcTta o0OcoOyl0 30HY pHUCKa OyayT
MPECTABIISATh PA3IMIHbBIC TTPUEMBI, (PUTYPHI M TPOMBI PEYH, KOTOPHIE MOTYT OBITH
HE TOHATHI uuTateneM (Mmeradopa, aulo3us, LUTATa, HPOHUS, WHOCTUJIEBBIC
BKparuieHus1). 371eCb MOXXHO TOBOPUTh O KOMMYHUKAaTHBHBIX COOSX Ha
CEMAHTHUYECKOM YpPOBHE, T. €. HEMOJHOM, HE3JCKBATHOM NOHWMAHHWW CMBICIIA
TEKCTa KaK LEJIOrO.

Crnenyronmm YPOBHEM, KOTOPBII 00yCTIOBIIEH MparMaTuKoOn
XYIOKECTBEHHOTO TEKCTA, SIBIIETCS SMOLIMOHAIBHBIA YpoBeHb. b. TomareBckuii
OTMETWIT: «IMOLMOHAIBHBII MOMEHT BJIOXKEH B MPOU3BEJCHUE, & HE MPUBHOCUTCA
yurateneM. OOpa3bl mnepcoHaxel (OONMK, Xapakrep, HUCTOpUs KHU3HH), HX
OTHOIICHUS W JCWUCTBUA, ONHMCAHUE CpeAbl WX obutaHus, ¢adylia U CIOKET,
aBTOPCKHUE OTCTYIUICHHUSA, WJEA aBTOpPA, SIBHO HE BBIPAXKEHHAS B MPOMU3BEIACHUM,
CTWJIb M PUTMHKA, KYJIbTYPHBII KOHTEKCT — BOT JAJIEKO HEIOJIHBIM IE€pEUEHb,
MOPOXKIAIONIMIA  AMOIMOHATIBHBIT MOMEHT TPOM3BEJCHUS, 0O€3 BOCIPHUSTHS
KOTOPOTO HE MOXKET OBbITh aJeKBaTHOTO TIOHMMAaHUS TEKCTa YHUTaTEeIIeM)
[TomameBckuit  2002: 134]. IlpousBenacHHs, JHUIIEHHOTO 3MOLMOHAIBHOIO
MOMEHTa, HE MOXKET CYIIECTBOBaTh, & KOMMYHUKATHUBHbIE COOM HA STOM YpPOBHE
TEKCTa BEIYT K KPUTUYECKOMY HEMOHMUMAHUIO TOW MMILTUIIMTHON HH(OpMaIuy,
KOTOPYIO aBTOP MOXKENAI 3aJI0KUTh B TEKCTE.

Tekcr — cTpykTypa € BHYTPEHHEW OpraHu3alMel, 3JIEMEHTBl KOTOPOU
3HAQUMMBbI HE TOJILKO CaMH MO cebe, HO M B CBOMX OTHOIICHHUAX C LEIbIM U C
JPYTMMH  DJIEMEHTaMHd, B TOM UYHCI€ M C DJJIEMEHTAMH BHESI3BIKOBOM
JICUCTBUTEIIBHOCTU —CUTyaluu. [lonmcemuss 1 OMOHMMUSA, CBOMCTBEHHBIE JICKCUKE
B SI3BIKE, YCTPAHAIOTCS B peur Ojarojapsi KOHTEKCTY W PEYCBOM CHTYallUH.
KoHTekcToM Ha3bIBAE€TCS COCIMHEHUE CIIOBA C €r0 MHAMKATOPOM, HAXOISIIMMCS B
HETIOCPEACTBEHHOM  WJIM ~ ONOCPEIOBAHHOM  CHHTAKCHYECKOM  CBSI3U €
aKTyalnm3upyeMbiM cI0BOM [AmocoBa 1968]. KOHTEKCT He TONBKO MOMOraer
BbIOpaTh JICHCTBUTENILHOE 3HAUYEHHE M3 MHOXXECTBA CJIOBAPHBIX 3HAYEHUIA
A3bIKOBOM E€JIMHUIIBI B CIy4a€ MHOIO3HAYHOCTH, HO W YCTAHOBUTH 3HAYCHUE

VH/IMBUIYAJIbHBIX aBTOPCKUX CIIOBOYTIOTPEOICHUI.
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Anam3upyst (EHOMEH NOHUMaHMs TEKCTa U PAcCMaTpUBAas YPOBHEBBIN
XapakTep Ipolecca IOHMMAaHWs, Mbl NPUIUIM K BBIBOAY O HAJIMYMM JABYX
OCHOBHBIX YPOBHEH MEPEPAOOTKU TEKCTA MPHU €r0 BOCIIPUATHH: OBEPXHOCTHOIO
(rpaMMaTU4ecKoro), Wil YpOBHSI MOBEPXHOCTHBIX CTPYKTYpP, KOTOPBIN CBSI3aH C
npoueccamy, 00eCIeUrBaOIMMU PaCIIM(PPOBKY BOCIIPUHUMAEMBIX SI3BIKOBBIX
KOJIOB, ¥ TJIyOMHHOI'O (CEMAaHTHYECKOI0), UM YPOBHS IIIyOMHHBIX CMBICIOBBIX
CTPYKTYp, MOJpPa3yMEBAIOIIEro paclM(poBKy TIyOMHHOTO CMBICHIA, KOTOPBIHA
JIEKUT 33 BOCIPUHUMAEMBIM COOOLIEHUEM, U BOCIIPUATHE aBTOPCKON MHTEHIIMU.
Ha mnoBepXHOCTHOM ypOBHE OOBEKTOM BOCHpPUSTHS SIBISETCS BHEIIHSS,
MarepuaibHas (opMma TeKcTa B BHUJIE YHOPSAOUYEHHOM IOCIEA0BATEIILHOCTU
OIPEJENICHHbIX 3HAKOB, B KOTOPOM COOTHOCSTCSI SI3BIKOBBIE EIMHUIIBI BCEX
ypoBHeH. CTpyKTypa M CEMaHTHKa TEKCTa OOpa3yloT OJHY YacThb CJIO0XKHOIO
MEXaHU3Ma, Jpyras YacTb KOTOPOrO HAaxXxOOUTCS B CO3HAHMM M IAMATH
peuunuenta. Ilpu BocpUATMM TeKCTa O3TH  JIBE YacTH IPUXOIAT BO
B3aMMOJICCTBUE, YTO OOYCIIOBIMBAET MOHUMAHUE CMbICHa. VHBIMU CllOBaMu,
MpY MOHUMAaHUU TEKCTa 00pazyeTcs U (PYHKIIMOHUPYET CMBIKAIOIIask MOJIENb: TO,
YTO COZIEPIKUTCS B TEKCTE, KaK ObI CMBIKAETCS C TEM, UTO IIPOUCXOJUT B COBHAHUU
permnueHTa [bpyansii 1974: 85].

PeueBoe oOmieHne QopMupyercss He TOJNBKO SI3bIKOBBIMH, HO U
HESI3bIKOBBIMU (PAKTOpaMH, U €ro YCHEUIHOCTh 3aBUCHT HE TOJILKO OT BbIOOpa
TOBOPAIIMM BepOaIbHBIX cpeAcTB. [Ipu yCTaHOBIEHNM SKCTPATMHIBUCTUYECKUX
MPUYHMH HEaJIeKBaTHOCTY TOHUMAHUS XY/I0’KECTBEHHOTO TEKCTa BaYKHO TTIOMHUTb,
YTO TEKCT NPEACTaBIsIeT (parMEHT KapTHUHBI MHpa aBTOpa U SIBJISETCS
BBIPAKCHUEM CYOBEKTHBHOTO OTHOILICHHUS ajpecaHTa, €ro MpeACTaBICHUM U
cyxnaeHui. [Ipouecc nmMCbMEHHONW KOMMYHHKALIMM CTaIUAJIbHO PAcwIEHEH BO
BPEMEHHU, T. €. IPOLECC CO3IaHMs TEKCTa M MPOLECC €ro JIEKOAMPOBAHUS
YUTaTeIeM MOTYT ObITh 3HAUMTENIFHO OTAAJICHBI JPYT OT Apyra. YeM oTaajeHHee
JBa OJTUX TIpoliecca BO BpPEMEHH, TeM OoJiee BEpPOATHBI PACXOXKICHUS
BTOPHYHBIX  pPEAIBHOCTEM Ha BXOA€ B TEKCT W HA BBIXOJE W3
HETO. ITocrosiHHOE pacmpenue OOILEKYIBTYPHOTO Te3aypyca

YCJIOBCYCCTBA, CCTCCTBCHHO, HW3MCHACT MW HMHAWBUAYAJIbHBIC TCE3aYPYChI
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NOTEHIIMAIbHBIX YUTATENeH, CIeA0BATENbHO, HU3MEHSIOTCS HX JIMYHOCTHBIE
xapakrepuctuku [KapaynoB 1988: 108]. BcneacTtBue Takux HW3MEHEHUM
TUMOTETUYECKUM  KOHTHUHTEHT  aJpecaTtoB, KOTOPbIA MpeaycMaTpuBaliCs
aBTOPOM, MOXKET BapbUPOBATHCS W BHUAOU3MEHSATHCSA, UYTO CKa3bIBaCTCS Ha
CMBICIIOBO MHTEPIIPETAIIUN TEKCTA.

['oBOpss 0 MOHMMAaHWM HHOS3BIYHOTO TEKCTa, CJIEAYeT OTMETUTh, UTO
HEJI0OCTATOYHO YYE€CTh TOJIBKO JTUHTBUCTUICCKUN KOHTEKCT, T. €. pacim@poBaTh
S3BIKOBOM KOJI MPOU3BE/ICHUN. 3HAHHUE SI3bIKa HE CHHUMAET COIMOKYJIbTYPHbBIC
paznuyus, a TJAaBHOW TPUYMHOW HEMOHWMAaHUS WHOKYJIBTYPHOTO TEKCTa
SBIIICTCSI MMEHHO pas3nyue KyJabTyp, T. €. pa3judhe B HAI[MOHAIBHBIX
CO3HAHUSAX aJpecaHTa W ajapecara. UToObl MOHATH TEKCT, HYXHO YCBOUTH
HOBBIM «00pa3 MHpa» HOCUTEIS APYrod KyJbTYphl, MMOCMOTPETh Ha TEKCT
mazamu ero coszaarens [JleonteeB 1979]. PaccMoTpuM BbIlIECKa3aHHOE Ha
npumepe ¢pparmenta u3 pomana «A Week in December» S. Faulks:

As someone educated at a grammar school before the towel was thrown
in, Tranter had an asset: literacy [Faulks 2010: 24]. [Tomumo 3HaHHS 3HAYCHHUSI
Jaekcudeckoi emuuuiel to throw in the towel — to give up, to abandon the
struggle [Oxford Advanced Learner’s Dictionary 2010], uwurarento
HEOOXOAMMO  TPEACTABIATh  KYJbTYPHBIM  MOATEKCT, ©0€3  KOTOPOro
3aTPyAHUTEIFHO  pacmu(poBaTh  HMIUTUIATHO  3aJI0KEHHYIO  aBTOPOM
unpopmarmio. Tak, wucxons U3 KOMMEHTapHs, MPEACTABICHHOTO K
MIPOU3BEICHUIO, YNTATEIh y3HAeT 00 ypOBHE OOydYeHHsS B TaK Ha3bIBAGMOU
«rpaMMaTHYEeCKOM IIKoje» U, Oojee Toro, mojiydaeT wuHpopMmaluw o0
U3MCHEHHSX, KOCHYBIIUXCS CHUCTEMBI oOOpa3oBaHus. Takum o00Opaszom,
COOOIIICHWE aBTOpa O TOM, YTO IMPEUMYIIECTBOM TJIABHOTO Tepos Oblia
rpamoTtHocTh (literacy), craHOBUTCS MOHATHBIM, U YHUTATEb CMOXKET CIENIaTh
BBIBOJBI O JIMYHOCTH TEpOSs, OMUPAsCh HA TMPEJCTaBICHHYI HWHOOPMAIUIO
KyJIbTYPHOTO IUIaHA:

Educated at a grammar school before the towel was thrown in — the

grammar schools of the 1950s and 1960s provided a thorough academic
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education; but then the state decided to educate all children in the same
way, and the grammar schools abandoned their attempts to provide serious
education for clever children [poman Cebacthsina ®Poxca «Henmens B
nekadpe»: koMmMmeHTapuu: 43].

CYMMI/IPYH BBIICCKA3aHHOC, CIICAYCT IIOAYCPKHYTb, YTO ITOHHUMAHHUC
XYOOXKECTBCHHOT'O INPOU3BCIACHHA IIOAPA3ZYMCBACT COBIIAJICHHUC KOIOB
OTIIPABUTCIII W II0JIYy4aTCIA COO6H1€HI/I}I. I[pyI“HMI/I CJIOBaMH, IIOHHMMAaHUC
TCKCTA OIUPACTCA HA TC3ayPYyC UUTATCII, HA 3HAHHUC COACPKAHUA HCKOTOPBIX
A3BIKOBBIX CANHHAIL B OIpCaCICHHOM CEMAHTHUYCCKOM KOHTCKCTC.
HecoBmanenue Tte3aypycoB aapecaHTa W ajpecara B IIMPOKOM MU y3KOM
CMBICJIE JTOI'O IIOHATHUA, T. €. HCCOOTBCTCTBUC HAKOIIJICHHBIX (I)OHOBBIX
3HaHI/II71, KYJIbTYPHOI'O, HCTOPHUYICCKOT'O, THNYHOCTHOTO 1 KOMMYHHUKAaTHBHOI'O
OIlbITa IIpoAyLCHTAa W PCHOUIIMCHTA H, CJICAOBATCIBbHO, HCCOOTBCTCTBHC
CIOBape, OTPaXaIIMX OTA 3HAHUA W ONBIT, HIPOBOLMPYIOT

KOMMYHHKATUBHBIC coon IIPpHU BOCIIPUATHHN TCKCTA PCHUIIMCHTOM.

1.2.4. CBs13b NOHUMAHNS U 3HAHUA. PoJIb (POHOBBIX

3HAHUI B HEUTPAJIU3ALUM KOMMYHUKATHBHBIX C00€B

OOpamasice k npoOiemMe HeUTpaau3ali KOMMYHUKATUBHBIX COOEB,
MBI paszaenseM nosuuuio [O.M. JloTMaHa 0 B3aMMOOTHOIIEHUW KYJBTYPHI,
TekcTa W uyuTtaresd. MccimenoBaTenb pasnnyal KyJabTypbl Ha OCHOBE HX
OpPUEHTHPOBAaHUS Ha TO WIM HMHOE OTHOIIEHHE K TEKCTY: KYJbTYpHI,
OPUEHTUPOBAHHBIE HAa COOOIIEHUE, HOCAT 00Jiee MOABUKHBIN, THHAMUYECKUMA
xapaktep. OHHM JalT OBICTPBIA NOPUPOCT 3HAHUW U OE3rpaHUYHO
YBEIMYMBAIOT MPUPOCT TEKCTOB; C JPYTOM CTOPOHBI, KYJbTYpBHI,
OpUEHTHPOBAaHHbIC HA TMOHMMAHUE, HE TaK OBICTPO MPOU3BOISAT TEKCTHI U
nosroMy cratuunsbl [Jlorman 2004: 89].

OnHako cienyer MoHUMaTh, YTO CBA3KA «3HAHME—TIOHUMAHHUE» OYEHb
MOJABW)XKHA. [ 71aroa «IMOHMMATh» CHUHTarMaTUYECKU CIIOKHEE, YEM «3HAThY.

3HaHMe TpeanojaraeT 3a0bIBaHME TMOCTYNHBIIEH HHPOpPMAIMH, TOTAA KakK
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IOHMMAaHHE HE MOXET ObITh aHHyaupoBaHo [/ImutpoBckas 1985: 101].
PaccmaTpuBasi 3TUMOJIOTHIO IJ1arojla  «3HAaTb», Mbl BUJIUM, YTO €r0 3HAYCHHE
TOXJIECTBEHHO 3HAYECHHIO «POKIAThCS», @ B TOJIKOBOM CIIOBape Mbl HAXOIUM
OIIpE/IEIICHHE «MMETh CBEJCHUS, IIOHATUE; WCIBITHIBATh, IEPEKUBATHY
[Bonbiioit TOIKOBBIA CIIOBaph PYCCKOro s3bika 1986]. I'maroi «moHUMAaTh
TOJIKYEeTCSI KaK «oOJajaTh TOHUMAHUEM, OCMBICIATH», a «IOHUMaHUE
paccMaTpHUBAETCS KaK «CIIOCOOHOCTh OCMBICISATh, IOCTUIaTh CMBICI» [TaM ke|.
Hcxoas U3 mpuBeIeHHBIX OMPEIEICHUN, MOXKHO CPOPMYIUPOBATEH CIEAYIOIIYIO
3aKOHOMEPHOCTb: NMOHMMAHUE 3aBUCUT OT OTHOLIEHUS 3HAHUA K OBITHIO, 3TO
PaBHOJIECUCTBYIOIIAs 3HAHUS M ObITHA. Jpyrumu ciioBaMu, MOXKHO MHOIO€
3HAaTh, COBEPUIEHHO HHMYErO0 HE MOHMMAs: HE MOHHMMAash OCHOBBI, MCTOYHHUKA,
aJIbTEPHATUBBI CBOMX 3HAHUMU.

Tak, Mpu NOBTOPHOM IPOYTEHUU IPOU3BEIACHUS CIOKET NPOU3BEICHUS
OCTaeTcs TEeM K€, HO H3MEHSAETCs NOHMMaHWE NPOU3BEIAEHUS, KOTOpOe
OCYLIECTBJISIETCS CKBO3b IPU3MY HAaKOIUIEHHOTIO ONBITa, 3HaHuM. Kakue-To
COOBITHSL JKU3HM 3aCTaBJISIIOT HAcC MEPEOLEHUBATh TEKCTHI, JIENal0T UX Ooiee
(w1 MeHee) MOHATHBIMU. [[7s MOHMMAaHMS XyIOXKECTBEHHOT'O TEKCTa Ba)KEH
KU3HEHHBI ONBIT YMTATEJN, €r0 AMOLMOHAJIBHOE COCTOSSHUE HAa MOMEHT
MPOYTEHUs, €r0 TOTOBHOCTh K BocnpuaTuio nHpopmanuu. Kak ormeuan A.A.
bpynsblii, «riyOMHa TOHUMAaHUS MHpa OIpeAeNseTcsl TIIyOMHOW JIMYHBIX
nepexxuBanuit» [bpyanbiii 1998: 129].

OnpIT Kak MPOAYKT B3aUMOJECHCTBUS CYOBEKTa C JEHCTBUTEIBHOCTHIO,
KaK  pe3ynbTaT  HaONIOEHWH, HAy4YHOrO  MO3HAHUs, MPAKTUYECKOU
NESATEIbHOCTH SIBJIIETCA pEIlAIIIUM IPU MOHUMAaHUM TekcTa. Bocnpunumas
TEKCT, YMTATeNIb ONMUPAETCA KaK Ha JIMYHOCTHBIA, TaK MU HA YHUBEPCAJIbHBIN
OTBIT YEeJOBEUECKON aedarenbHOCTH. OnbIT CyOBEKTUBEH, MOCKOJBKY BCIO
uHQOpPMAIMI0O  YEJIOBEK  MPOIYCKAET CKBO3b MPU3MY  COOCTBEHHOIO
MupoBo33peHus. (ClenoBarenpHO, CXOOHOCTH W pa3iMyusl B  OINbBITE
KOMMYHHMKAHTOB HEW30€XHbBI, YTO, B CBOIO OYEpEIb, SIBISECTCA YCIOBUEM

OCBOCHHMA MHpaA U A3bIKA.
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B NCHUXOIMHIBUCTUKE OMOPHBIM SIBISIETCS TOJIOKEHHE O TOM, YTO
3HaHWE HE TepenaeTcs, a Bo30yKIOaeTcs, T. €. MepeAaBaeMasl B TEKCTE
uH(poOpMaIUs BbI3bIBAET U3 CO3HAHUA (OHOBBIC 3HaHUS. [Ipu uTeHHn Tekcra
YUTATENIb SBISAETCS JAJNEKO HE IMaCCUBHBIM penunueHToM. [lockonbky
PELUNUEHT BUIAUT WHOKYJIBTYPHBIA TEKCT YEpe3 MPU3MY CBOEU KYJIbTYPBHI,
IPOLIECC MOHUMAaHUsI HANPABJIEH HA PEKOHCTPYKLIHUIO MOJEIH HWHOSA3BIYHON
KYyJbTYpBl, IIPEICTAaBICHHOM B Tekcrte. W3 aToro ciemyer, 4ro mpouece
NOHUMAHHSI TEKCTa BOCCO3[Ia€T OMNPEACICHHYI) CUTYaTUBHYIO MOJENb,
KOTOpasi 0a3zupyercs Ha OINpEeAeICHHOM (yHIaMeHTe (DOHOBBIX 3HAHUU 00
WHOSI3BIYHOU KYJIBTYPE.

B mmpokoM cwmbiciie 1O TEPMUHOM  «()OHOBBIE  3HAHUS»
(anrmosi3eruHbIf BapuaHT «background knowledge») nonumaroTcst Bce Harm
sHanus o mupe [Gudykunst, Kim 1997; Scollon, Wong Scollon 2001]. 3tu
3HaHUS YYACTBYIOT B IPOLECCE MHTEPHPETALUN KOMMYHHKATHUBHOTO
MOBEJICHUS W BJIMSIOT HA HAIIW OXKUJAHUS U MPECYIIIO3UINH, SIBISIOIINECS
4acThl0 KOMMYHMKAaTWBHOM cutryauud. [lo Beipaxkenuto M.M. Illennowu,
«(pOHOBBIE 3HAHUS MOXKHO CUUTATh 'TOTOBBIMU CMBICIAMHU", KOTOpbIE
KYJIBTYPHOE U S3BIKOBOE COOOIIECTBO IMpeaaraeT cBouM wieHaM. O4eBuaHO,
YTO B paMKax OJHOW KyJbTYypbl 3TH '"TOTOBBIE" CMBICIBI BapbUPYIOTCA B
3aBUCUMOCTH OT COLIMAIILHOTO CTaTyca, IMYHOTO ONBITa U APYTHX (PaKTOPOB»
[[enna 2010: 11].

B.I'. KoctomapoB u E.M. Bepemarun B cBoux padoTax MOAYECPKHYIH
CTPAHOBEIUYECKUM U JIMHTBOCTPAHOBEIUYECKUN XapakTep (POHOBBIX 3HAHUH,
YTBEPKZasl, UTO SI3BIKOBBIE €IMHHUIIBI MPEACTABISIIOT COOOW «BMECTHIIMILE
3HaHUW  TIOCTUTHYTOW  YEJIOBEKOM  COLUMAIbHOM  JIEMCTBUTEIBLHOCTHU
[Bepemaruu, Koctomapos 1990].

O.C. AxmanoBa u W.B. TI'to60ener, onpexaensisi (OHOBBIE 3HAHUS KaK
COLIMAJIBHO-KYJIBTYPHBIM ()OH, XapaKTepU3YIOLIUKA BOCIPUHHUMAEMYIO pEYb,
CUMTAIOT «O0O0IOJIHOE 3HAHUE PeaUii TOBOPAIIMM M CIYIIAIOIMIMM OCHOBOM
S3BIKOBOTO OOMIeHMs» [AxmaHoBa, ['1006enet 1977: 48]. [logoOHOE MHEHME

Boipaxkaer O.H. MBanumeBa: «Eciu HauBHbBIE 3HAHUS ONPEIEISIOTCS TEM,
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YTO s 3HaI0 00 OOBEKTE ACHUCTBUTEIBHOCTH, TO (POHOBBIEC 3HAHUS — YTO MBI, KaK
mapTHeppl 10  KOMMYHMKAaTMBHOMY  akTy, 3HaeM 00  oOBeKTe
nericteutensHocTH» [MBanumena 2007: 40].

T.A. Ban Jlek paccMarpuBaeT CIHEAYIOINMA KOMIUICKC 3HAHUU,
uHpopMaruu, HEOOXOIWMBIA JJIA MparMaTUYecKoro MOHUMaHUs, T. €.
MOCJIEA0OBATEILHOCTH  MPOIECCOB,  COJICPKAHUEM  KOTOPBIX  SIBIISCTCS
MPUTIMCHIBAHUE BBHICKA3bIBAHUSIM YYaCTHUKAMU KOMMYHUKAIIUW WIITOKYTUBHBIX
CHUIL:

- 3HaHMWE CBOMCTB rPaMMaTHYECKOU CTPYKTYpPhI BEICKA3bIBAHUS;

- uHpopManus 0 NapaIuHIBUCTUUECKUX  XapaKTEPUCTUKaX
BBICKa3bIBaHUsS (TEMIT peuH, yJapeHHE, MHTOHAIWS, BBICOTA TOHA, KECTHI,

MHMHUKa, IBM)KCHUE TeJla U T.]1.)

HaOJI0ICHUE/BOCTIPUSTHE KOMMYHUKATUBHOU CUTYalH
(IpUCYTCTBHE M CBOMCTBA HAXOIAIIMXCA B M0JIE 3pE€HUsI OOBEKTOB, JIFOJIEH U T. [1.)

- XpaHAIIUECS B MaMSTH 3HAHUS/MHEHHS O TOBOPSIIIEM U €ro
CBOMCTBax, a Takke WHWHPOpMAIMS O JPYrUX OCOOCHHOCTSX JaHHOU
KOMMYHHUKaTUBHOW CUTYallUy;

- 3HAHWS/MHEHHMS  OTHOCHTENIBHO  XapakTepa  MPOHMCXOJAIIETO
B3aMMOJCHCTBUSL U O CTPYKType MPEALIECTBYIOMNX KOMMYHUKAaTUBHBIX
CUTyaluu;

- 3HAHWS/MHEHHUS, TOyYEHHBIC U3 MPEABIYIINX PEUEBhIX aKTOB;

- 3HaHWA OOILEro xapakrepa O B3aUMOJEHCTBUM U  TpaBUIiIaX,
TJIABHBIM 00pa3oM, MparMaTHYeCKuX;

- JIpyrde pa3HOBUIHOCTH 3HAHUA O MHpPE, HUMEIIMUX OOIui
xapaktep (pperimbr) [Ban [etik 2000: 15].

Onnako TaHHAS KJIaCCU(pUKAIUSI HE paccMaTpuBaroT
JVHTBOKYJIBTYPHBIN aclekT, B TO BpeMs Kak (DOHOBBIE 3HAHUS 00paszyroT
HAI[MOHAJILHO-KYJIBTYPHYIO CIIEIIU(UKY.

Hcxons u3 coctaBa yYaCTHUKOB KOMMYHUKaTHBHOTO akTa, B.S. IllabGec

KJIacCUPUIUPYET POHOBBIC 3HAHUSA KAK:
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1. CoumanibHble (M3BECTHbIE BCEM Y4YaCTHHUKAM pPEYEBOrO aKTa,
HanpuMep, paauoCiIylliaTeNsiM, YATATENISIM B MaCCOBOM KOMMYHUKAIIWH, €I
710 HavaJia COOOIICHUS).

2. VapmBupayanbHble (M3BECTHBIE TOJBKO JBYM YYaCTHUKAM
JMasnora J10 Hayaia uX COOOIIeHUs).

3.  KomnekTuBHbIe (M3BECTHBIE UJIEHAM HEKOTOPOW COILMAILHOM,
poeCCUOHAIEHON W APYrod COBOKYIMHOCTH JIFOJACH 10 TOJYYCHHS STOTO
COOOIIEHUsI) WM  COIMAJIbHO-TPYNIOBBIE  (CBOMCTBEHHBIE HEKOTOPOU
COLUATBHOMN
OOIIIHOCTU JIIOJICH: Bpayel, MeaaroroB, *WJbLIOB OJHOTO J0oMa U T. 1.)
[[ITabec 1989: 8.

C Touku 3peHus coaepkaHusi (OHOBBIE 3HAHUS MOXKHO Pa3rpaHUYUTh
KaK JKUTEHUCKUE, JIOHAY4YHbIE, HAYYHbIE, JIMTEPATyPHO-XYJ0KECTBCHHBIE.
Kpome Toro, (oHOBbIE 3HAHHMS MOTYT MOJAPA3ACIATHCS HA TPUBUAILHBIE U
HETPUBHAJIBHBIE MCXOJS W3 OOIIEAOCTYITHOCTHU, OOIIEU3BECTHOCTH U
TUMA3UPOBAHHOCTU. TpHUBUATBHBIC 3HAHUS, KaK MMPABUIIO, HE BEpPOATU3YIOTCS
B PEUEBBIX aKTax, HO SBJISIOTCS HEOOXOJIUMBIM YCIOBHEM YCIEUIHOCTH HX
ocymiectBieHud [Banruna 2003: 9].

Tepmun «GpOHOBBIE 3HAHUS» YAaCTO TPAHUYUT C TEPMHUHOM
«mapecynnosuunn». H.C. BanrnHa Ha3piBaeT Npecynno3niuyu «KOMIIOHEHTOM
CMBICJIA TEKCTa, HE BBIPAKEHHBIM CJIOBECHO, MPEABAPUTEIILHBIM 3HAHUEM,
JAIOIIMM BO3MOXHOCTB aJICKBaTHO MOHATH TeKCT» [Banruna 2003: 7].

B.I'. Konmrancknid yka3bIBaeT, YTO MPECYNIO3ULINS €CTh «HE YTO MHOE,
KaK CIocO0 CEeMaHTHYECKOTO aHallu3a TEKCTa, PACKPHIBAIOIIMKM yKa3aHHBIC
CBSI3U MEXIY BBICKA3bIBAHUSAMH W OCHOBBIBAIOIIUICA Ha OMPEIEICHHBIX
MPEANOJNIOKEHUSIX U MPOTHO3UPOBAHUUA CEMAHTHUKHU CJIOB, CIIOBOCOYETAHUN U
MPEIOKCHUM, BXOIAMUX B TEKCT. [logo0HOE TPOTHO3MpOBAHUE 3a/1aeTcs,
OpeXae BCEro, TEMOW NHCKypca, a OJHO3HAYHOE BOCIIPUATHE KaXIOTO

KOHKPCTHOI'0 BBICKA3bIBAHUA CTPOUTCA IIO0 IMPHUHIOUITY INOHUMAHHA 3BCHA B
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HEKOTOPOH IEJIBbHOM 3aBepIIEHHONW KOHCTPYKUMH (Tekcte)y» [Kommanckuit
1980: 86].

PaccmatpuBasi (oOHOBbIE 3HAHHMSI BO BpPEMEHHOM AacleKTe, MOXHO
OTMETUTbH, YTO OHHM XaPAKTEPU3YIOTCA IIMPOKMM BPEMEHHBIM JUAINIa30HOM,
TOI'/1a KaK NPECYIIO3ULNHN MTPEACTABIIIOT IBJICHUE CUHXPOHHOIO IUIaHA.

C no3uuun (QyHKUMOHAIBHOTO B3aUMOJAEHMCTBHUS B CHUCTEME SI3bIKa
MMEIOT MECTO IOCTOSIHHBIE, Y3YaJIbHBIE IPECYIIIO3HUIMHU, CONPOBOKIAOIINE
(oHOBBIE 3HaHMS, a B KOMMYHHMKalMM C (OHOBBIMH  3HAHUAMU
B3aMMOJICHCTBYIOT IIEPEMEHHBIE KOHTEKCTYaJIbHbBIE MPECYNIO3uun [Banruna
2003: 10].

IIpoananu3upoBaB MHEHUS Pa3JIMYHBIX MCCIIEN0BATENCH, Mbl IPUIILIA K
BBIBO/Y, YTO IPECYIIIO3UIIMHA PACCMATPUBAIOTCA U KaK SA3bIKOBOM (DEHOMEH, U
KaK OKCTPAJIMHIBUCTUYECKOE ABJIEHHE. MBI COINIACHBI C  MHEHHUEM
H.®. KoBasneBoil 0 TOM, 4TO JINHTBUCTUYECKHE NPECYIIIO3ULUU — 3TO 3HAHUS O
A3bIKE, O TOM, KAaK OTOT MHP OTPAKAETCA B TOM WIA HHOM S3BIKE.
JIMHrBUCTHMYECKHE TMPECYIIIO3UIUM YaCTUYHO COBHAAAIOT C TE3aypycoM
aapecara, T. K. T€3aypyC pacCMaTpUMBAETCS HAMU KakK CHOCOO MPEACTABICHUS
A3BIKOBOM KapTHUHBI MHpa, KaK CJIOBapb, B SBHOM BHUAE (PUKCHUPYIOUIUI
CEMAaHTUYECKHUE OTHOIIEHUS MEXIAY COCTABJIOIIMMHU €r0 €AUHULAMHU WU
NPEACTABIAIONIMI 00JacTh NEpPEeceUeHUs KyJbTYpHOW KapTHHBI MHpa U
A3BIKOBOM  KAPTUHBI MHpaA. OKCTPAIMHIBUCTHUYECKUE  IPECYNIO3ULUU
OTOXAECTBIISIIOTCA C (POHOBBIMU 3HAHUSIMH, 3HAHUSIMU 00 OKpPYXKalOLEM MUpPE
[KoBaneBa 2004: 78]. Takum oOpa3oM, MOKHO TOBOPUTh O CHELU(PUUYHOCTU
KQKJI0T0 U3 NIOHATHH.

XyH0KECTBEHHBIN TEKCT JIMIIEH BHEUTHUX YCIOBUN, KOTOPbIE MOTJIHN OBl
IIOZICKA3aTh, KAKUM MMEHHO CMBICIIOM HaJEeIuTh NpousBeneHue. I10CKoIbKy
TEKCT HE IOJJICKUT HEIOCPEACTBEHHOMY KOHTPOJIIO CO CTOPOHBI aBTOpA,
BO3HUKAET HEOOXOIMMOCTh B CPEACTBAX OMNOCPENOBAHHOTO PEryIUpPOBAHUS
BOCCO3JaHUsl  Tekcra ero  yutareneMm. CpencTBOM — HEWTpalu3auuu

KOMMYHHUKAaTUBHbBIX cOoeB Ha pa3iIndHbIX YpPOBHAX TCKCTAa BBICTYIIACT
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3aTEKCTOBBIN KOMMGHTapPIﬁ, COCTaBJICHHBIMN K HHOA3BIYHOMY

XYOO0XKCCTBCHHOMY ITPOU3BCIACHUIO.

BeiBoabI o riase 1

TekcT sABISIETCS HE TOJIBKO CPEJACTBOM Tepenaud, ¢GUKcaluu |
XpaHEHUsI 3HAHUW, HO W OCHOBHOM E€IWHHUIICH KOMMYHMKauuu. B pamkax
CEMHUOTHYECKHUX HUCCIeI0BaHUN TEKCT paccmMaTpuBacTCs Kak
(GYHKITMOHUPYIOIIUH B MPOIECCE €ro MOPOXKIACHUS U BOCHPHUITHS DJIEMEHT
BHYTPUKYJIBTYPHOM M MEXKYJbTYPHOU KOMMYHUKauuu. C TOYKM 3peHUS
MICUXOJIMHIBUCTUKN TEKCT TMPEJCTABISIET CEMaHTHYeCcKoe oOpa3oBaHue,
KOTOPOE OTPAXKAET JNCHCTBUTEIBHOCTD, NIEPEIAHHYIO C TTOMOIIBIO JIEMEHTOB
SI3BIKA.

XynoKECTBEHHBIA TEKCT HAIPABJICH IIPEKJE BCEr0 HA OKA3aHUE
SMOIIMOHAIBHO-ICTETUYECKOTO0 BO3IECHCTBUS HA YUTATEII U 00JIafacT TAaKUMU
CBOMCTBAaMH, Kak MHOTOMEPHOCTb, CEMAHTHYECKas  HACBIIICHHOCTh
(ceMaHTHUYECKass  HaIpPsHKCHHOCTh), KOMMYHHMKAaTHBHAs  I1€JIOCTHOCTD,
3aBEPIICHHOCTh W CBSA3HOCTh, HAJIWYUE MWMIUIMOUTHO W SKCIUIAIMTHO
BBIPAKEHHOTO aBTOPCKOTO OTHOILICHMS, aJIpECOBAHHOCTb,
HHTEPTEKCTYyaIbHOCTh. MHTEPTEKCTYadbHOCTh, KaK CHOCOOHOCTh TEKCTa
(dhopMUpOBaTh HOBBIM CMBICI ITOCPEACTBOM CCBUIKM Ha JIPyTrU€ TEKCTHI,
MOPOKIAET MHOMXKECTBEHHOCTh HWHTEPIIPETAMN TEKCTa, T. K. BBIABICHUE
CMBICJIOB 3aBHCUT OT YHUTATEJIBCKOTO BOCIHPUSTHUA, OT €ro YMEHHUs
JEKOJIMPOBATh UMIUIMITUTHO 3aJI0KEHHYIO B TEKCTE UH(POPMAITHUIO.

[loHnmMaHne TekcTa paccMaTpUBaeTCsl Kak YPOBHEBBIA ITpOLECC,
MMCIOIIMNA  pa3IMuHyl0 CTeneHb U Tiyouny. IloHumanme Bcerna
WHIUBUIYAJIBHO, B TO BPEMS KaK IMOHSITHOCTb, BBIPAXKAIOIIASICA B CTCICHU
CEMAaHTUYECKOW  HANpSHKCHHOCTH  TEKCTa,  SIBISIETCS ~ MMMAHEHTHOM
XapaKTepUCTUKOM, HE 3aBHUCSIIEH OT ajpecara. CBs3b MEXIY NOHSATHOCTHIO U
MOHUMAHUEM PEaTU3yeTCsi 3a CYET HWHTEPHpEeTalru TEKCTa, KOTopas

dokycupyerca Ha  coiepkaHud,  (GopMHUpYyIOIIEMCS B CO3HAHUU
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uHTepnperaropa. WHrepnperanuss — SBISETCS  CMOCOOOM  JTIOCTHUKEHUS
MTOHUMAHHS.

YcenemHocTs neperayn KOMMYHUKAaTUBHOTO 3aMBICTIa aBTOPa BO MHOI'OM
3aBUCUT OT ajJpecara, YbW WHIMBHUIyaJIbHBIE XapaKTEPUCTHKU (CTENEHb
BJIAJCHUS SI3BIKOBBIM KOJIOM, OOmIasi W (UI0JIOTHYecKass 3pyAUPOBAHHOCTD,
CIIOCOOHOCTh K pedIeKCUU HaJl S3BIKOBBIMU M JIMTEPATYPHBIMHU (aKTOpamM)
JOJKHBI OKa3aThCs JOCTATOYHBIMHU ISl IEKOJIUPOBAHMS 3aJI0KEHHOU B TEKCTE
uHbopMaluu. JIMHTBOKYJIBTYpPHBIE U SI3bIKOBBIE PACXOXKIEHHUS aJpecaHTa u
azpecata OOHapyKMBAIOT JAaKyHbl B T€3aypyce PELUUINEHTA, YTO MPUBOAUT K
CUTyallUsIM HENOHMMAaHHUS KaK pPe3yJIbTaTy BOCHPUATHSA Tekcra. Curyanmus
HEIIOHWMAaHUs, KOTOpas HE HAxXOAWT CBOErO0 NPOSACHEHWSA I YHUTATEIS,
MPOBOIUPYET KOMMYHUKATUBHBIM cOoil. Mbl mpeajaraeM TpaKTOBaTh
KOMMYHHUKATHUBHBIH COOM, BO3HUKAIOIIMK B TIPOIECCe MEXKYJIbTYPHOI
KOMMYHHKAIIUH, ONIOCPEJOBAHHON XYI0KECTBEHHBIM TEKCTOM, KaK 4YaCTUYHOE
WIM  HENOJIHOE TNOHMMAHHWE  PEHUIMEHTOM  aBTOPCKOW  HMHTEHIWH,
MPECYINIO3UIMI aBTOpa M MHTEPTEKCTyalbHBIX BKIIOUEHUN. BepOanbHas u
HeBepOasbHas penpe3eHTalrss KOMMYHUKATUBHBIX COOEB B XYAOXKECTBEHHOM
TEKCTE MOAPA3yMEBAET HAJIMYME SKCIUIMUUTHO U UMIUIMLUUTHO BBIPAKEHHBIX
MapKepoB. K dKCIIIMIMTHO BBIPAKEHHBIM MApKEPaM MBI ITPEIIAraéM OTHOCHUTh
TJIaroJIbl MPSIMON HOMHHAILIMK CHUTYalluu HermoHuManus (riaros understand u
€ro CHHOHHMMBI), @ K HMIUIMIIMTHO BBIPAKEHHBIM MapKepaM — KOCBEHHbBIE
(GopMbl BBIpAKEHMSI HEMOHWMAHMS, TaKHME KaK pEYEBbIE aKThl YTOUYHEHHMS,
YAUBJIEHUS, Pa3ApAKECHUS, MOJTYAHMUS.

[lonHoTa mnOHMMaHHUA TeKkcTa OyAeT ONpeAeNsAThCS KOJIUYECTBOM
YpOBHEM, 00ecrneunBaronMX >SIMMUHUPOBAHUE KOMMYHHKATUBHBIX COOEB,
BBI3BAHHBIX JIAKYHAMHM B Te3aypyce aapecara. Ha ypoBHE NOBEPXHOCTHBIX
CTPYKTYp OOBEKTOM BOCHpHUATHSA SIBJISETCS MarepuaibHas (opma TekcTa B
BHJIE YIIOPSAJOYEHHOMN NOCIEN0BATENBHOCTH ONPENEIICHHBIX 3HAKOB, B KOTOPOM
COOTHOCATCSI SI3BIKOBBIE €AVHUIIBI BCEX ypOBHEW. 1I0BEpXHOCTHBIM YpPOBEHB
npeanosaraer pacimm@poBKy S3bIKOBOIO Koja TekcTa. Ha cemaHTHueckom

YPOBHE MPOUCXOAUT JemuppoBaHUE TITyOMHHOTO CMBICTIA, KOTOPBINA JICKHT 32
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BOCIIPUHMMAaEMbIM cooOiieHneM. HecoBnazeHue Tte3aypycoB aBTopa U
YUTaTeNs, MOApPa3yMeBalolee HECOOTBETCTBHE (DOHOBBIX 3HAHMM, OMBITA H,
CJIeI0BaTEIbHO, HECOBMAJEHUE CIIOBAPEH, OTPAKAIOIIUX ITU 3HAHUS U OTbIT,
MIPOBOIIMPYET KOMMYHUKATHBHBIE COOM TPU BOCTIPUATHH TEKCTa. UTOOBI
MOHATh MHOSA3BIYHBIA TEKCT, HEJJOCTATOYHO yUYECTh TOJIBKO JIMHIBUCTUUECKUN
KOHTEKCT, T. €. S3bIKOBOM KOJ mpousBencHus. OCHOBHOW NPUUYMHOM
HETIOHUMAaHUsl WHOSI3BIYHOTO TEKCTa SIBIISIETCS pa3liduvMe B HAIIMOHAIBHBIX
CO3HAHUSAX aJIpecaHTa u ajpecara, T. €. pa3lInyue KyJIbTyp.

[lonnmanue TekcTa OOyCHOBICHO (haKTOpaMH JIMHTBUCTUYECKOTO M
AKCTPAJIMHIBUCTHYECKOr0 XapakTepa. CXOJCTBO Te3aypycoB ajpecata U
aZpecanTa, Kak crocoba TpeACTaBICHUs S3bIKOBOM KapTUHBI MHUpPA, U
(OHOBBIX 3HAHUM, KaK COLMOKYJIbTYPHOTO (OHA, SBISAETCA YCIOBUEM
aJIeKBaTHOTO NMOHUMaHuA TekcTa. [Iporecc MOHMMaHUs TEKCTA MPEANoaaracT
CO3JlaHUE CUTYyaTUBHOM Mojenu, Oa3upyromencs Ha ONpeneseHHOM
dbynnamenTe GoHOBBIX 3HaHUN. O00IOAHOE 3HAHUE KOMMYHUKAHTAMHU peainuil
ABJISIETCS HEOOXOJIUMBIM YCJIOBHEM I YCHEIIHOCTH KOMMYHUKATHUBHOTO
aKkTa.

CpenctBoM TMpEOAOSCHUS] WM HEUTpaM3alMi KOMMYHUKATHUBHBIX
cOOCB Ha PA3IUYHBIX YPOBHSAX TEKCTa, OOCCIECUMBAIOIIUM OOJIee IOJTHOE
MPOHUKHOBEHUE 4YHUTATENsl B XYJOKECTBEHHOE TMPOU3BEIACHUE, SIBIISIETCS
3aTEKCTOBBIM ~ KOMMEHTApWi, KOTOPbIA B  HAIIEM  WCCJIEAOBAHUU

paccMaTpuBacTCA KaK JIMHTBUCTUYCCKUM THIICPTCKCT.
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I'JIABA 2. THITIEPTEKCT KAK UHCTPYMEHT
MEKJIMYHOCTHOI'O COHIUOKOTHUTUBHOI'O
B3AVUMOJIEVMCTBUS

2.1. T'uneprekcT Kak HeJIMHeliHAs (popMa MpeACTABIEHUs 3HAHMI

B cBsi3u c mosiBIeHHEM COBpPEMEHHBIX WH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHN U
HOBBIX (DOpM KOMMYHHKAIIMM BHUMAHWE JIMHTBHUCTOB IPHUBJICKAIOT OCOOCHHOCTH
S3BIKOBOTO  OOIIEHHUS B KOMITBIOTEPHOM CETH, B YACTHOCTH, THMIIEPTEKCTOBas
OpraHu3alusi UHTepHET-TpocTpaHcTBa. (CrenyeT 3aMeTHTh, YTO CJIOBO «TEKCT»
MPOUCXOANT OT TPEYECKOTO «TKaHb», M JTUM IIOMYCPKUBACTCSA JIMHCHHAS
opraHuzanusi TeKCToB. [IpucraBka «rurep-» 0003HaYaeT «Ha» U, TAKAM 00pa3oMm,
YKa3bIBaCT Ha YCIOKHEHUE CTPYKTYPhI THIIEPTEKCTA TI0 CPABHEHHUIO C TEKCTOM.

B nacrosiiee Bpemsi HabOmrogaeTcsi pa3pO3HEHHOCTh MHEHWM MO TMOBOIY
CTOJIb CJIO)KHOTO SIBJICHWSI, KaK TUIIEPTEKCT, W €ro NPUMEHEHUs B paMKax
pa3IM4YHBIX TOAXOJIOB, PaBHO Kak u TpeOyer A0pabOTKU IEIOCTHAs
JIMHTBUCTUYECKAs KOHIICTIIUS TUIIEPTEKCTA.

Konmerus runeprekcra Obiia npemiokena B. by B 1945 1. B cratbe «AS
we may think» [Bush http://mww.isg.sfu.ca/uchier/misc/hypertext_review
/index.html]. HemocpeactBenHo TepMuH «rumnepreket» ObL1 BBeneH T. HenmbcoHoMm,
KOTOPBI TPaKTOBAJI €ro Kak HEMOCJEA0BaTeNIbHYI0 3amuch. «OOBIUHO MPOLIECC
MMCbMa OCYIIECTBIISIETCSI TTOCTIEIOBATENLHO TI0 CIEMYIOIMM JIByM MpuyrHaM. Bo-
TMIEPBBIX, TTIOTOMY, YTO OH SIBJISIETCSI TIPOU3BOHBIM OT PEUH, KOTOpasi HE MOXKET He
OBITh TOCJIEIOBATENILHOM (TaK KaK y HAc JJIsl 9TOro TOJBKO OJIUH KaHall), U, BO-
BTOPBIX, MOTOMY, YTO KHHWIH HEYJIOOHO YHTaTh WHA4Ye KaK IMOCJIEI0BATEIHHO.
OnHako MbICTH 00Pa3yIOT CTPYKTYPBI, KOTOPBIC HE SBIISTIOTCS TTOCIIEIOBATEIBHBIMU
— OHHM CBsI3aHBl MHOTMMH BO3MOKHBIMH Tiepexojamm» [L{ur. mo: Dmmrreiin

http://www.lingvolab.chat.ru/library/hypertext.ntm].
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[IpeacraButens ¢panirysckoro crpykrypamuzma K. JKenerr mnpu
UCCIIEZIOBAHUM TPAHCTEKCTYAJIIbHBIX OTHOLIEHWW OIPENENIn THIEPTEKCT Kak
«JTIF000M TEKCT, MPOM3BEIEHHBIN OT IMPEIIIECTBYIOIIErO TEKCTa IMyTeM MpPSIMOM
TpaHnchopmanun (TpaHchopMalMd MPOCTO) WIM HENpsMOW TpaHchOpMaIu
(mvurtarum)»  [Genette 1982:  6].  IloHATHIO  TUIIEPTEKCTYaTbHOCTH,
PEUI0KEHHOMY T. Henbconom, COOTBETCTBYET TEPMUH
«TPAHCTEKCTYalnbHOCTHY»,  KoTopbii  JK.  JKemerr  TpakToBanm  Kak
«B3AMMOITPUCYTCTBUE JBYX WM HECKOJIBKUAX TEKCTOBY [TaMm ke: 22].

Uccnenoaremn  M.P. Kymep u Jx. KOHKIMH TOHMMAaOT THOJ
TUMIEPTEKCTOM «CMOCO0 KOMMYHHMKAIIMM W OpraHW3allid 3HAHUs, KOTOPBIM
BKJIIIOYaeT B ce0s camMO 3HaHHWE (TEKCT), KOMIBIOTEP M IMPOrPAMMHOE
o0ecrieueHUE) [Kyrrep http://www .nir.ru/sj/sj/sj1-2-00kuper.html], a
JI. DHrenp0apT Ha3bIBAl €ro «paclIMpEeHHOW MacTepcKoW 3HaHWi» (augmented
knowledge  workshop),  smekTpoHHBIM  MPOCTPAHCTBOM, B  KOTOPOM
OCYIIIECTBIISICTCS TIPOM3BOJICTBO M BOCIIPOM3BOACTBO 3Haumit [ Engelbart 1976].

[Ipu ompeneneHny TUNEPTEKCTa MHOTHUE MCCIIEAOBATENM JENA0T YIOp Ha
TEKCTOBYIO COCTaBIISIFOLIYIO JIaHHOTO SIBIIGHUSI W CHCTEMHBIM  XapakTep
B3aMMOOTHOILICHUIA ero eauHull. CXOAHble OIpeneseHus Mbl HaXOguM Yy
O.B. Henosoit u C.A. CTpoiikoBa, KOTOpbIE TPAKTYIOT NAHHBI (PEHOMEH Kak
«HEKOTOpBI ~ HEMHEWMHO  OPraHM30BaHHBIA  OOBEM  IOJMKOJOBOM |
MOJIMTEMATHIECKON MH(OpMAIUK, CYyIIECTBYIOmMiH B cetn MHTepHer wu
Oo0ONa[aoMii  TEKCTOBBIMU  XapaKTEpUCTUKAMM, CTPYKTYPHBIMU U
(hYHKIIMOHAIBHBIMM ~ OCOOCHHOCTSIMU, HHTETPUPYIONIMA  HEMepeceKaromecs
WH(POPMAIIMOHHBIE PECYPChl, MEKTY KOTOPBIMH MOTYT OBITh YCTAHOBJICHBI
OJITHOHAIIpaBJIECHHbIE U TiepekpecTHble cchuikm» [[enosa 2003: 116, Crpoiikos
2007: 316]. Ilomobnyro Touky 3peHus BbelpaxkaeT M.M. Cy060TuH,
KOTOpbI  JepUHULMPYET  TUNEPTEeKCT  KaK  CUCTEMY  HEIUHEHHOro
MIPEJICTABJICHUS] €UHMI] TEKCTOBOIO Marepuaia C SBHO YKa3aHHBIMH
CBA3SIMM MEXAY JJIEMEHTaMH, KOTOpbIE IOMOTaroT 4YHWTaThb Marepual
B JIO0OOM TmoOpsijke, oOpa3ys pasHble JiMHEHHble TeKcThl [Cy000THH

2001: 37]. «JIluHeapH3alMi0 HEJIMHEHHOrO TEKCTa» IOMYCPKMBACT M
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N.A. Wnbuna, cuuTaronias, 4To 3JEMEHTbl THIEPTEKCTa PACHOJIOKEHBI B BUC
MEpapXHUYECKOro JIepeBa WK B BUE ceTeBOM CTpyKTypsl [Mnbrna 2005: 56].

T.W. PszanneBa moa TMIIEPTEKCTOM IMOHMMAET OCOOBIM BUJ MHCbMEHHOM
KOMMYHHKAIiM, 0coOyio  (opMy  opraHuzamuyd  MHCBMEHHOTO  TEKCTa,
OIMOCPEOBAaHHYIO KOMIBIOTEPHONM CpElo M XapaKTePU3YIONIYIOCS MPOLIECCOM
HEJIMHEWHOrO MHChMa M YTEHHs, KOTOPbIM OOYCIOBIMBAETCS CErMEHTAlMed |
UepapXUUYECKON aCCOIMATUBHON TPUOYIMEH (PparMEHTOB, a TAKKE BO3MOKHOCTHIO
MHO>KECTBEHHOTO BBIOOpa Pa3BUTHSI CIOKETHO-TEMATUYECKOr0 MOTOKa. Takum
00pazoM, TUIIEPTEKCT — ITO MHOTOYPOBHEBAsI UEpapXUUecKas CUCTEMa, OCHOBHBIMU
AIIEMEHTAMU CTPYKTYPbhl KOTOPOH SIBIISIIOTCS TUIIOTEKCTHI, CHUCTeMa CBSI3eH WU
crcTeMa HaBuranuu [Ps3anresa 2008: 3].

B kauectBe cCTpykTypHBIX 3sieMeHTOB rumneprekcra O.B.  [lenoga,
M.B. MacanoBa u O.B. bapct Bbiaensaoor: 1) oTaenbHyr0 HHPOPMAILMOHHYIO
SIMHUILY; 2) TMIIEPTEKCTOBYIO CChUIKY (CPEICTBO, JACA0IIEe BO3MOKHBIM MEPEXO]T
OT OJfHOW MH(pOpPMAIMOHHON eauHUIIBI K apyroi) [demnosa 2006; Macanosa 2003;
bapcr 2005].

OtnenbHast nHOOPMAIMOHHAS €MHUIIA, TIPEJCTABICHHAs (hailyioM, Y3JIOM,
MOJYJEM, SIBJISIETCSI OCHOBOW CTPYKTYpbI THUNEPTEKCTa. ABTOP, COCTABIISFOIIMIA
TUTIEPTEKCT, CTPYKTYpUPYET BCIO HH(OpMAIMIO B BUJE OMNPEACICHHOIO YHCIa
TEKCTOB, CPABHUTEIILHO HEOOJIBIINX IO CBOEMY 00BEMY.

l'unmepTekcToBasi CChUIKA CUMTAETCSI OCHOBHBIM CPEICTBOM pea3aliu
KOTE€3UM 1 00eCTIeYeHNs] KOTePEHTHOCTH B AJiekTpoHHOM Turieprercte. O.B. Jlenosa
CUMTACT OCHOBHOM XapaKTEPUCTUKON TUIEPCCHUIKH «IBYHAIPABIECHHOCTh, T. €.
(YHKIIMOHAIBHYIO CBSI3b JIByX TEKCTOBBIX WM TPapUUECKUX HN300paKESHUIN
[Hdenoa 2006: 29]. TI'mmepcchulka — «BaXHEUIIMHA 3JIEMEHT CTPYKTYpbI
TUIEPTEKCTa, MO CyTU JIeNa, SIBJSIETCS MaTepUaIM30BaBIICHCS KOHHOTAIWEH,
MIPU3BAHHOMN SKCIUTMIIUPOBATh UMILTUIIUTHO BHIPAXKEHHBIE B TEKCTE€ CEMAHTUYECKHE
Y aCCOLMATHBHBIE CBSI3W» [TaMm ke: 27]. [ umepTeKcToBbIE CChUIKU MOIPA3AEISAIOTCS
Ha CTPYKTYpPHBIC, MPEICTABISIIONIME COOOM WHTEPAKTUBHBIC AHAJIOTW KHWKHOTO

OIVIaBJICHUA, U COACPIKATCIIbHBIC, T. €. TC, KOTOPBIC ACMOHCTPUPYIOT PA3HbIC BU/IbI
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CEMAHTUYECKUX OTHOIIEHUN MEXTy HCTOYHHUKOM U O0OBbeKkTOM [Tam ke: 30].
C.A. CrpoiikoB u E.C. KioukoBa kiaccuuuupyroT THUIEPCCHUTKUA IO
BO3MOKHOCTM MEpPEXO/ia Ha  OJHOHAIPABICHHBIE U  JIBYHApPaBJICHHBIC
(IepeKpecTHbIC) U, B 3aBUCIMOCTH OT MECTa PaCIONOKEHUs] WH(POPMAIIMOHHBIX
€VHMI], HA BHYTPUTEKCTOBbIE M MexTekcToBble [KioukoBa 2010, CtpoiikoB
2010].

B nipenenax oHOM r'MINEPCChUIKU CIIEAYET PA3INYATh:

- HCTOYHHMK CCBUIKM — YacTh TEKCTa, TEKCTOBOE WM rpaduyuecKoe
M300paXEHUE Ha HDKpaHE, Yepe3 aKTUBU3ALMIO KOTOPHIX BBI3HIBACTCS HOBBIM
TEKCT WJIM U300pakeHUE Ha IKPaH;

- OOBEKT CCBhUIKM — HOBBIM TEKCT WM U300paKEHUE, MOSBIIIOLIEECS B
pe3ybTaTe aKTUBU3AIUH CChLIKH.

CTpyKTypHO THIEPTEKCT COCTOMT W3 TUIOTEKCTOB — MHHUMAJIbHBIX
3HAUMMBIX €JIMHMII, OOJIAJAIONMIMX CEMAHTHYECKOW IIEIOCTHOCTBIO, IPOCTOM
TEKCTOBOM (OPMOMl M E€IUHBIM HEpPa3pbIBHBIM BHYTPEHHUM  COJICPKAHUEM
[Maxog 2010: 12].

O4eBUIHO, 4YTO  COBPEMEHHBIA  THIIEPTEKCT,  OMNOCPEIOBAHHBIN
KOMITBFOTEPHOM CPEZION, JAET PELMITMEHTY MTHOBEHHBIN JIOCTYII K COBOKYITHOCTH
pedepeHTHBIX TEKCTOB, UTO SIBJISIETCS OCHOBHBIM €TI0 OTJIMYUEM OT TUIIEPTEKCTOB
nocereBoi smoxu. OHAKO HenuHeWHas (opMma NpeACTaBlIeHHS 3HAHUN He
ABJISIETCS. (DEHOMEHOM KOMIIBIOTEPHOM TIOOAM3aIK, TaKOM BHJ TMHChMa
NPUMEHSUICST  JUIS  PEJIMTUO3HBIX  MUCAHWM, I[IUPOKO  MCIOJIB3YIOLIUX
MHOTOYHCIICHHBIE CHOCKH, CChUJIKH, KOMMEHTapuu. [IpumMepomM MOMXKET CITyXKHUTh
bubmus, xoropas cocroutr u3 kHur Craporo 3aBeta u kHur HoBoro 3aBera,
MOAPA3ACIAIONINXCSA Ha «CTUXW». M. Buzenb oTMedaer, 4rto «10 mpuxoaa
AMOXU TIEPCOHATBHBIX KOMIBIOTEPOB '"chepoil AesTeTbHOCTH" THUIEPTEKCTOB
OCTaBaJIMCh, C OJHOW CTOPOHBI, 3aBEIOMO HEXYA0KECTBEHHbIE MAaCCHBBI
MH(POPMALIMK: CIPABOYHUKH, MHCTPYKIIMM U SHLMKIONEIUH <...>, a C Ipyrou —
TEKCThI 3aBEJIOMO IKCIEPUMEHTATIbHBIEC, HTHTEPECHBIE 0OJIee 3asBJICHHON ujeeH,
4yeM ee BoIuloleHnueM (Hanpumep, npomseneHne X. Kopracapa «Mrpa B

Kinaccukn») [Busens http://www.netslova.ru/ viesel/visel-ht.html].

66


http://www.netslova.ru/%20viesel/visel-ht.html

[IpencraBnsercs 1enecoo0pa3HbiM pa3rPaHUYUTh MOHSTUS KHHXKHOTO, WA
JIMHTBUCTUYECKOTO, THUMEPTEKCTa W JJIEKTPOHHOTO THMIEPTEKCTa. IJIEKTPOHHBIN
runieprekct O.B. JlenoBa MOHMMAEeT Kak «MOZENb OPraHU3ALWN AJIEKTPOHHOIO
TEKCTa, XapaKTEPU3YIOMASCS  CIEIU(PUUECKON  CTPYKTYPUPOBAHHOCTBIO U
Pa3BETBIICHHOM CHCTEMOW MPOrpaMMHO MOJIEPKUBAEMBIX BHYTPUTEKCTOBBIX M
MEXKTEKCTOBBIX IIE€PEXOJIOB, MPEANoaraou@as BO3MOKHOCTA YHUTATEIILCKOTO
MHTEPAKTUBHOIO  BO3JCHCTBUSI HA  MOCJEAOBATEILHOCTh  BOCIPOU3BEICHUS
KOMIO3UITMOHHBIX equHuLy [[lemosa 2006: 13].

Kuwxusiii runeprexct, no Muenuto C.C. [andunoBoi, npeacrapiser co0oit
HEJIMHEHHYIO CTPYKTYpy, Tlie HH(popMaius MyOJUKyeMOro Xya0KeCTBEHHOIO
TEeKCTa 10 pa3HbIM KaHaJaM Koppeiupyer ¢ uHpopMalmeld BTOPUYHBIX
HEXYI0)KECTBEHHBIX TEKCTOB, OKPYXKAIOIIUX Oa30BbIi XYHO0XKECTBEHHBIM TEKCT B
rpaHuIax otaeiapHoro u3aanus [[landgunosa 2009: 7).

CornacHO KOHUEMNIMH JIMHIBUCTUYECKOTO THUIEPTEKCTa, MPEIIOKEHHOM
H.A. IllexTMaHOM, KOHTHHYaJIbHOCTh CMBICIIOBOM CTPYKTYpbl TEKCTa BCErAa
MIPOTUBOIIOCTABIEHA JIMHEMHOCTH, JTUCKPETHOCTH €r0 PEYEBOTr0 BOIUIOIICHUSI.
BcnencTBue 3T0ro OCMBICTIEHHE MPOYUTAHHOTO BO3MOXKHO TOJIBKO TPU YCIOBUU
BbIXOJIa 3a TPEJESbl PEUEBOr0 BOIUIOIICHUS TEKCTa. Takoil BbIXOJ Mpeajiaract
TUIIEPTEKCT, PEAIM30BAaHHBIA B BUAE KOMMEHTApHUS, CHOCOK, IPUMEYaHUil,
MOSICHSIIOIIMX Pa3JIMYHbIE 0COOEHHOCTH XYIOXKECTBEHHOTO TEKCTa U TITyOMHHBIM
CMBICII  HEKOTOPBIX  XYAOKECTBEHHBIX  moapoOHocTed.  «[IpegHasHauenue
TUIEPTEKCTa COCTOMT B TOM, YTOOBI TMPEBpPaTUTh 3HAHHUS KOMMEHTaTopa B
WHGOPMAIMIO IS YUTATENs, paCHIMpUTh JWAra3oH W 3HAHWSA, U MH(DOpMALUN»
[[1IexT™man 2005].

Ntak, ™Mbl npuaepkuBaeMcs CIEAYIONIEr0 TOHATUS JIMHTBUCTHUYECKOTO
runieprekcra: JII'T - 370 HenmMHENHO OpraHM30BaHHBIA 00BEM MOTUTEMATUIECKOM
UH(POPMAITMM  TOJKOBATENILHOTO IIJIaHA, BBIHECEHHBIM 3a PaMKH OCHOBHOTO
COZIEp’KaHMsl TEKCTa B BUJIE OJIOKOB, KOTOPbIE MOTYT OBITh CBSI3aHbI MEXKIY COOOi

npu  moMomm cchutok  [MunueeBa 2015]. B kadecTBe JIMHIBUCTHYECKOTO
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TUIIEPTEKCTa Mbl PACCMATPUBAEM 3aTEKCTOBbIE KOMMEHTapUU K HHOS3BIYHBIM
XY/10’KECTBEHHBIM TEKCTaM.

WTak, TUIEPTEKCT TMPEICTaeT KaK CIIOKHOE SIBJICHUE COBPEMEHHOM
YeJI0BEYECKOM KOMMYHUKAIIUM, SIBISIONICECS] OOBEKTOM HM3YUEHHs Pa3IMYHbIX
HayK — COLIMOJIOTUH, HH(POPMATUKHU U, KOHEYHO, JJUHIBUCTUKU. B coBpeMeHHOI
JUTEPAType CYIIECTBYET MHOKECTBO TUIIOJIOIUMA TUIIEPTEKCTOB, BAPHUPYEMBIX B
3aBUCUMOCTH OT MOJIX0AA K CAMOMY IOHSATHIO.

FO. XapryHr paccMarpuBaeT THUIEPTEKCT KaK JIMHTBUCTUYECKYIO
BapUalI0 MAacCMEIUMHOTO TEKCTa W BBIJIEISET THUIIBI TUIEPTEKCTOB B
COOTBETCTBUU C BUJIAaMH CBsI3€l MH(OPMALIMOHHBIX €JUHHULL B AJIEKTPOHHOM BUJIE:

- pedepeHInaIbHbIE;

- OpraHU3allMOHHBIE;

- CJIOBAPHOI'O THUIIA, KapPTHI;

- TUIEPTEKCTHI TUTIA IPUMEUAHMS,;

- TUIIEPTEKCTHI KOJIbLIEOOpa3HOM CTPYKTYphI [ XapTyHr 1996].

M. Buzens npeajiaraet ciaeayronyto KiacCu(puKaIfio runepTeKCTOB:

1. XynoxecTBeHHbIE /  HEXYyJAO)KeCTBeHHble. B kadecTBe
HEXYJ0)KECTBEHHBIX TMIEPTEKCTOB, KOTOPBIE COCTAaBIIIIOT HAUOOJBIIYIO YacCTb,
paccMaTpuBalOTC  TeNEPOHHBbIE  KHUTH,  SHIMKIONEAWH,  HWHCTPYKIIMH,
CHPaBOYHUKH.

2. N3ompoBaHHbIe (JOCTYMHBIE OJHOMOMEHTHO TOJBKO OJHOMY
TOJIL30BATEIII0) U CETEBBIE (AOCTYITHBIE OJJTHOBPEMEHHO MHOTUM TOJIb30BATEIISIM).

3. Tonbko uTeHHe / YTeHHE C KOMMEHTapUsMH / YTEHUE-TIMChMO.
UreHre ¢ KOMMEHTapHeM IO3BOJISET YMTATENIO BbIPA3UThb CBOE MHEHHE O
MIPOYMUTAHHOM. YUTEHHE-TIMCBMO PEAM3YETCsl B CETEBBIX IPOEKTAX, KOTOPHIE
MOJPA3JEISIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT KOJIMYECTBA aBTOPOB.

4. AxcuanpHble /  JgUcniepcHble.  AKCHalIbHBIMU — Ha3bIBAIOTCS
COUYMHEHUS, KOTOPbIE UMEIOT MarucTpaibHbI NPUHIMUI MOCTPOCHUS, B OTJIMYHE
OT KOTOpBIX JIMCHEPCHBIE THIIEPTEKCTBl HE HMEIOT YETKO BBIPAKEHHOU
MIOBECTBOBATEIBHOW  OCH [Busens  http://spintongues.vladivostok.com/
calvino.ntml#_Toc431103381].
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B cootBerctBumM ¢ knaccudukamment, npemioxxenHot O.B. Jlemooii, B
3aBHCUMOCTH OT COOTHOILICHHS OTAEIbHON HH()OPMAIMOHHON €IUHUIIBI U BCETO
TUIEPTEKCTa B LEJIOM MOXHO OOO3HAYMTH JIBE€ OCHOBHBIE BO3MOYHOCTHU
OpraHU3allui TMIEPTEKCTOBOTO ITPOCTPAHCTBA:

1.  OcoOEHHOCTBIO OpraHu3aly TUMEPTEKCTa JAHHOTO THIA SBIISAETCS
uepapxuuHocTh. MH(popManMoHHas €AWHUIA, BbI3bIBAEMAas TIMIEPTEKCTOBOM
CCBUIKOM, SIBJISIETCS YacThIO IMOCIEIOBATEIIEHO H3JIOKEHHOro Tekcra. 11ogo0HbIi
TUIEPTEKCT MOXKET OBITh MNPOYMUTAH JIMHEMHO, HO €ro OCHAIEHHOCTh
TUINEPTEKCTOBBIMU CCBUIKAMH ITO3BOJISIET M HEMOCIEA0BATEIBHOE YTCHHE.

2. Bropoii Tum runeprekcTa XapakTepu3yeTcsl HEMTMHEHHON CTPYKTYPOil |
BO3MOKHOCTBIO JJOOABJIEHHUsSI HOBBIX JJIEMEHTOB, IPU3BAHHBIX PACILIUPUTH €ro
MH(POPMALMOHHOE MPOCTpaHCTBO.  CTPYKTYpHO JaHHBIA TUN NPEACTaBICH
OTACIBHBIMA  3aKOHYEHHBIMM  TEKCTaMHM,  HMMECIOIIMMH  OIIPEICIICHHBIC
CEMAHTUYECKHUE CBA3M, KOTOPbIE TAKXKE PEAIM3YIOTCSI  4Yepe3  CHUCTEMY
THIIEPTEKCTOBBIX cchlToK [[lemoBa 2001: 25-27].

Haunbonee  momuast  wimaccuuKkanusi  TUMEPTEKCTOB  MPEAJIOKEHA
A.C. MaxoBbIM, KOTOPBIN BBIJIENSAET CIEAYIOLIUE KPUTEPUU:

1.  CTpyKTypHBI NPUHLMI, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIM THUIEPTEKCTHI
NOJPA3EISIFOTCA HA AKCUATIBHBIE U TUCIIEPCHBIE.

2.  BosmoxzocTi mporpammuoro obOecrieueHrsi. CHUIbHBIE THUIEPTEKCTHI
peaM3ylOT BO3MOXKHOCTh HEJIMHEHHOM OpraHu3aluMd W IIPU 3TOM OCTArOTCS
€IMHBIM, CBSI3HBIM Tpou3BefeHueM. Crnadble TMIEPTEKCThl BCTPEYAIOTCS TOPa3Io
Yalie, 3T0 MOTyT ObITh COOPHHKH TEKCTOB, TEKCTbl C KOMMEHTAPHUSIMHU, KOTOPHIM
ANIEKTPOHHBIN BUJI JAET JIMIIL OPraHU3alIOHHbIE Y100CTBa.

3. Cnoco0 cymiectBoBanus. CtaTUYeCKUE TUIIEPTEKCThI HE MEHSIOTCS B
IIPOLIECCE CBOETO CYLIECTBOBAHUS, JUHAMUYECKUE, HAIIPOTUB, MOTYT IOIOJIHATHCS
Y I3MEHSTHCS.

4.  3akoHYEHHOCTb. bBeCKOHEUHBIE THMNEPTEKCTHI MOXHO COOTHECTH C

JAMHAMHUYCCKUMU T'HIICPTCKCTAMHA, & KOHCYHBIC — CO CTaTUICCKUMM.
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5.  OyHKIMOHAIBHAS HAMNPABICHHOCTh. | MIIEPTEKCTHI MOPA3IEIISAIOTCS
Ha XYJ0’)KECTBEHHBIE U HEXY/I0’KECTBEHHBIE.

6. MecronomnoxeHnrue ObITOBaHUS. | UTIEPTEKCTHI JENATCS HA CETEBBIE U
M30JINPOBAHHBIE.

7. XapakTtep MpOYTEHHUS:

- THUIEPTEKCTHI C JIMHEMHOW CTpyKTypou. OfHa 4acTh TEKCTa CIELYET
3a Ipyroi, o0opasys, TaKuM 00pazoM, TOCTIeI0BATEIbLHBIN JIMHEHHBIN TEKCT;

- TUIIEPTEKCTBl C MAapajulesIbHOM  CTPYKTypou. [Ipm  Boctpusitin
TUIIEPTEKCTOB TMOJOOHOW CTPYKTYphl UMTATENIO NpPEJIaraercs Ha BbIOOD
HECKOJIBKO MapaJUIEIIbHO PA3BUBAOLIMXCS CIOKETHBIX JINHUI;

- TUHEPTEKCTHl C IMKIMYECKOW CTPYKTYpoH. B rumeprekcrax s3toro
TUIIA B TPOLIECCE YTECHUS YHUTATENIb IOCTOSIHHO WM BCErJa BO3BPALLACTCA K
Hayally TUneprekcra. Bech rUmeprekcT MpeAcTaBiseT coO0M HaOOp KOPOTKHUX
TEKCTOHOB, PACKPBIBAIOLIMX OJHY CHOKETHYIO JIMHUIO, HO, TEM HE MEHEE, HeE
IIOCJIENOBAaTENbHO COCIUHEHHBIX JApYyr ¢ JpyroM. Kakaplil moCHexyromuii
TEKCTOH, HAYMHAsI CO BTOPOrO, BO3BpAIIAET HAC K CAMOMY Haydaly I'MIIEPTEKCTA.
Tonbko 1mociae NOBTOPHOTO MPOYTEHUSI THIIEPTEKCTA C CAMOI'0 Hayasla YUTATEIto
OTKpPBIBAECTCS CIICAYIOLIMNA TEKCTOH, KOTOPBIA OTCBUIAET €r0 OMSTh K MEPBOMY
TEKCTOHY;

- TUNEPTEKCThI C JAOUPUHTHON CTPYKTypo#. JIaOMpUHTHAs CTpyKTypa
MPEICTaBIsIET CO0O0M TIepeceYeHre JTMHEWHOW, MapayieIbHOW M ITUKIAYECKOM
CTpYKTyp. B [aHHOM THIIE THMIIEPTEKCTa  4YWTAaTeldb JBIKETCS IO Tak
Ha3blBaEMOMY  JIAOMPUHTY, OOpa3oBaHHOMY IyTeM IEpECEYeHUs] Tpex
NpeAbIAYIIMX BHUIOB TUIEPTEKCTOB. TakuM o00pa3oMm, TeKCcT OyAeT HMETb
HECKOJIPKO KOHIIOBOK, B 3aBUCMMOCTH OT BBIOPaHHOTO 4MTaTesieM MyTH [MaxoB
2010: 15-16].

PaccmoTpeB BO3MOXKHBIE TOAXOABI K ONPEACICHUIO W THUIIOJIOTW3ALNN
TUIIEPTEKCTa, Mbl CUMTAEM JIMHTBUCTUYECKUN TUIEPTEKCT XY/I0’KECTBEHHBIM,
W30JIMPOBAaHHBIM, JUCIEPCHBIM THUIEPTEKCTOM, MPEIHA3HAYEHHBIM TOJBKO JIS
gyreHus. OOpatuMcs K (DYHKIIMOHATBHO-CTHIIUCTUYECKAM — OCOOCHHOCTSIM

TUTNIEPTEKCTA KaK HETMHEHHOM (hOPMBI MPEACTABICHUS 3HAHUH.
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2.1.2. DyHKIIMOHAJILHO - CTHJIMCTHYECKHE XAPAKTePUCTHKH

rUNepPTeKcTa

J1o orpenesnieHHOro BpEMEHN MUCbMEHHBIN TEKCT OINUCHIBAJICSA KaK PEYeBOE
00pa3oBaHME C YETKUMH TPAaHUIIAMH U SIPKO BBIPAXKEHHOM MOHOJIOTHYHOCTBIO.
HeocropiuMbIM T€3MCOM  KIACCHMYECKOTO JIMHTBUCTUUECKOTO U (HiI0co(CKoro
HaNpaBJICHUN ABJISIOCH IPU3HAHME JTMHEWHOCTH SI3bIKOBOTO 3HAKA €r0 BaXKHEUIIEH
kareropuedt (teopun [.0. Jleccunra m ®. ne Coccropa). B XX B. uepts
TPaAULIMOHHOTO MUCBMEHHOIO TEKCTa CTaJM MOJBEprarhcs nepecMoTpy. B cBonx
pabdorax M.M. BaxTH npoaeMOHCTPHUPOBAI BO3MOKHOCTh PACCMOTPEHHS TEKCTa
KaK OTKPBITOrO OOpa30BaHWs, HAXOASIIErocsd B AMAJIOTMYECKUX OTHOIIEHUSIX C
npyrumu Tekctamu (baxtun 1979). Kak cnpasenymuBo 3ametun XK. Jleppuna,
«IMHEWHOCTh OCHa0JIsIET CBOM T'HET, MOCKOJIBKY HE SBJSIETCS yXK€E IUIOJI0OTBOPHOM»
[deppuma 2000: 50].

OnekTtpoHHast cpena ¢yHkuuoHupoBanusi ['T ompenenser Hanuyue Takux
Ka4yecTB, KaK MYJIbTUMEIUNHOCTh U WMHTEpaKTUBHOCTh. JII'T, peanm3oBaHHBIN B
BUJIE 3aTEKCTOBOTO KOMMEHTAapusi, JIMIIEH BbIIICHA3BAHHBIX XaAPaKTEPHUCTHK,
OJTHaKO cTpyKTypa u opranuzaiyst JII'T orpaskarorcst Ha PyHKIIMOHUPOBAHUH B HEM
0a30BBIX TEKCTOBBIX KaTETOPHIA.

OTMuMTeNIbHOM OCOOEHHOCTBIO CTPYKTYPHI THIEPTEKCTa OT CTPYKTYpPbI
JMHEHHOTr0 TeKCcTa ABJsIeTCs (DparMEeHTapHOCTb, WJIM JUCHEPCHOCTh. Takoe
CBOMCTBO 0003Ha"aeT ocoOyro GopMmy MpeacTaBieHus] HHPOpMalUuyd B BUAE THE3/
WM 3BE€HbEB-(PParMeHTOB, UYTO MO3BOJISICT HA4aTh YTEHUE THIIEPTEKCTa C JH000ro
3BeHa. Havano u© HampaBieHuWEe YTEHHS ONPEAENsIeTCs] HEMOCPEICTBEHHO
yutaresneM. OparMeHTapHOCTh CTAHOBUTCSI OCHOBOM ISl HEIMHEMHOTO BOCITPUSITUS
TUIIEPTEKCTA.

[lepBocTEneHHBIM CBOMCTBOM THIEPTEKCTa SBJSIETCS  HEJIMHEHHOCTD,
HETIOCIIEIOBATEIbHOCTh TTOCTPOSHHS M Bocmpustus uHpopMmarwn. «B "gmcrom"
TUTIEPTEKCTE HET HEPAPXUYECKOW CTPYKTYpbl, HET (PUKCHMPOBAHHOTO Hayaiga |

KOHIIa; 3/1eCh HET U 3aMKHYTOCTH, NPUCYIIEH OOBIYHOMY, JTMHEHHOMY TEKCTY»
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[Cy66otun  2001: 37]. OgHMM M3 TEOPETHUYECKUX OCHOBOIIOJIOKHUKOB HICH
HEJIMHEWHOTO MMCBMEHHOTO TeKkcTa TpuHATO cuntath JK. Jleppumy. B padote «O
rpaMMaToOJIOTMW» aBTOP YKAa3bIBAET: «...TO, C UYEM HMMEET JEJI0 COBPEMEHHOE
MBIIIUICHUE, HE MOYKET OBITh MPEICTABIICHO HA MHChME JIMHEHHO, B (hOpME KHUTD
[deppuna 2000: 165]. K. Jleppuaa yBepeH, YTO HEIMHEWMHOE MHUCHMO CTaHET
peasbHbIM (DaKTOM KYJIBTYpBI, MPEJCTABISIONIMM COOOM «CTpPaHCTBOBAaHUE B
HEKOTOPOM CMBICIIOBOM IPOCTPAHCTBE, UTPY MEPEXOA0B B HEM» [TaM xke: 168]. B
ocHOBe wuzaeu Jleppuaa O NyTH MPEOAOJTCHUS JIMHEMHOIO IHChMa JIEKUT
TUAJIOTHYECKOe MAPOBO33peHrne M.M. baxTrhHa, KpUTUKOBABILIETO MOHOJIOTH3M
JMHEerHoro Tekcra [baxtun 1979].

Co3gaHue KOHIIEMIIMM TUIEPTEKCTa IMO3BOJIJIIO PEaIM30BaAThCS  HIIEE
HenuHeHoro muebMa. C  Toukn 3penuss O.B.  JlemoBoil, HETMHEMHOCTH
TUIIEPTEKCTa TPOSIBISIETCSI B «HEBO3MOXKHOCTH  CJEJOBATh  M3HAYAIBLHO
3aJI0)KEHHOMY TIOPSIIKY MH(OPMAIIMOHHBIX €TUHMII, YTaJaTh aBTOPCKYIO JIOTUKY
B MOCJIEIOBATENBHOCTH W3JIOKEHHSI, B OTCYTCTBMM Hayalla U KOHI[A. JTO WHas,
OTIIMYHAs OT TPAAWIIMOHHOW, «KHWKHOI, OpraHuzaius HHGOOPMAIIMOHHOTO
MPOCTPAHCTBA, OCHOBAHHAS HAa JPYTrMX NPHUHIIMIAX YICHEHUS U B3aUMOCBSI3U
enuumil ureHus [[emosa 2006: 26].

OOnamass TakuM CBOMCTBOM, KaK HEJIMHEHMHOCTb, THUIIEPTEKCT, TEM HE
MEHEE, HE JIMIIIEH TAKUX OCHOBHBIX TEKCTOBBIX KATErOPUid TMHEMHOTO TEKCTA, KaK
CBSI3HOCTB M LIEJIOCTHOCTB. be3yClIOBHO, CTPYKTypa U OpraHu3alus TMIepTeKcTa
oTpakaroTcsi Ha (YHKIIMOHUPOBAHMM B THUIEPTEKCTE Oa30BbIX TEKCTOBBIX
KAaTeropudl M UX HENOCPEACTBEHHOM S3BIKOBOM peasm3auuud. B pamkax
TUTIEPIIPOCTPAHCTBA CBS3HOCTh M IIEJIOCTHOCTH OOpPETAlOT 0c000e 3HAYCHUE.
PaccmatrpuBasi CTpyKTypy JIMHTBUCTUYECKOTO THUIIEPTEKCTA, Mbl BBIICTWIA JBa
THUIMA CTPYKTYPHBIX DJIEMEHTOB: MH()OPMAIIMOHHYIO €AMHUITY U CCBUIKY, KOTOpast
JieTIaeT BO3MOXKHBIM TIEPEXO0]T OT OJHOW MH(MOPMAIIMOHHOW €TUHUIIBI K JAPYTOM.
HezaBrucumo oT opranuzaiuu THMNEpPTEKCTa (MepapXUdecKuil / HETMHEHHBIN) B
TUTIEPCCHIIKE CIIEMyeT pPa3anyaTh WCTOYHUK W OOBEKT CChUIKH. VICTOYHHMK H

OOBEKT CCHUIKA TPEACTABISIIOT COOOM JMHEHHBIE TEKCTHI, T. €. UH(pOpMalus,
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NpeCTaBIEHHAas B TMIIEPTEKCTOBOM CTaThe, BHICTPOEHA JIMHEHHBIM 00pa3oM W,
CIICIOBATEIbHO, O00JIaaeT BCEMH CBOMCTBAMH JIMHEHHOTO TekcTa. IIpomommkas
CpPaBHEHUE JIMHEHHOrO TEKCTa M TUIIEPTEKCTa, HEOOXOIMMO YKaszaTh, 4TO 00a
¢eHOMEHa TeTepOreHHbl M  CaMOCTOSITEIbHBI, OJHAKO TEPBBIM  CO3JaeT
uH(pOpMAIIMIO, a BTOPOM BOCIIPOM3BOAUT YK€ CyIIecTBYIoIIyl0. Kak cripaBeninBo
orMetrs1 H.A. IllexT™MaH, CBSI3p M COIJIACOBAHHE MEXKIAY OSTUMHU pPEUYEBBIMU
00pa30BaHUSAMM MPOSBISIETCS B TOM, YTO KaXKJ1asi CTaThsi T'MIEPTEKCTa CBA3aHA C
€IMHULEN TEKCTa U C JPYIUMH CTaThsIMM B HEM. B 3TOM CMBbICIIE KOMIIOHEHTBI
TMIIEPTEKCTa HE  M30JMPOBaHbl, OHU  MpHUHAIEKAT cdepe, KoTopas
JNETEPMUHUPOBAHA HCXOAHBIM TEKCTOM, €ro TEeMaTHMKOM M NpoOIeMaTHKON
[[IexT™man 2005: 78].

PaccmatpuBas posiBIieHUE B THIIEPTEKCTE TAKOTO CBOMCTBA, KaK CBSI3HOCTD,
CJIElyeT OTMETUTH, YTO MOAPA3yMEBACTCS HE BHYTPEHHSAS CBSI3HOCTb, a CBA3HOCTH
TUIEPHPOCTPAHCTBA. [ MIEpTEKCT Bcerga MpencTaBiseT co0O HEKOTOPYIO CETb,
OTOOPAXKAIOILYIO CUCTEMY CBSI3€H MEXKIy CMBICIOBBIMU €IUHHULIAMH HCXOJHOTO
TeKCTa. «['MIEpPTEKCT — 3TO «TEKCT TEKCTOB» B TOM CMBICIE, YTO IPH BCEM
pa3HOOOpa3uu  OTHENbHBIX  (parMEHTOB, B UX OOBEIMHEHUU JIOJDKHO
IIPUCYTCTBOBATH HEKOE oOriee CBSZYIOLIEE HA4aJIo» [AnnpeeB
http://net.cl.spb.ru/frog/cyberlit.html]. Dro obmiee cBsa3yromee Havyano, Ha HaIll
B3[VISI, OOYCIIOBJIEHO B3aMMOJECWCTBUEM M B3aMMONPOHWKHOBEHHUEM CMBICIIOBOM
CTPYKTYpBI ~ XYJO)KECTBEHHOTO TEKCTa W JIMHTBUCTHYECKOI'O THIEPTEKCTa,
COCTaBJICHHOIO K HeMy. JIMHIBUCTUYECKUH TUIEPTEKCT COCTABIIECTCA C LIEIIBIO
MIOMOYb PELUUMNHUEHTY PACKPBITH ITyOUHHBIE CMBICIIBI POU3BEACHNUS, NEMU(POBATH
aBTOPCKYI0 MHTEHLIMIO. JlpyrMMy clOBamMH, 4WTaTeldb IPU  BOCHPUSATHU
XYA0KECTBEHHOTO TEKCTa, COMPOBOKAAEMOT0 JIMHIBUCTHUYECKUM THIIEPTEKCTOM (B
HallleM MCCIIEIOBAHUM — 3aTEKCTOBBIM KOMMEHTapuUeM K XyJI0’KECTBEHHOMY
TEKCTY), MpeoOpa3yeT HEIMHEHHYIO CTPYKTYpy B JIMHEHHYIO, BBICTpAauBas CBOIO
MOCJIEIOBATENBHOCT NMPOUYTEHUSA. PELIUITMEHT CO31aET CBOM CMBICIT IPOU3BEICHUS,
KOTOPbI  BO3HMKA€T HA  IEPECEYEHUH  XYJOKECTBEHHOI'O  TEKCTa  C

JJMHI'BUCTUYCCKUM THIICPTCKCTOM. I'nnoTekcThl CaMOCTOATCIIbHBI 0
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OIPENETICHHOrO MPEENa, U ATOT MPENE YCTAHABIMBAECTCS CMBICIOM HCXOJHOTO
XY0’)KECTBEHHOIO TeKcTa. OYEBHIHO, YTO KKJIOMY TEKCTY MOKHO ITOCTABUTH B
COOTBETCTBUE JIMIIb OMNPEACICHHBI  THIIEPTEKCT, M, C JIPYrod CTOPOHBI,
JIMHIBUCTUYECKUI TUIEPTEKCT HE JIOMYCKAET MEXaHWYECKOrO IMEPEHECEHUs B
BUJIE KOMMEHTAPHEB K IPYIrOMY TEKCTY.

Crermuka runeprekcTa Kak orpeaesIeHHON MOAEIH TEKCTa 3aKJII0YaeTCs
u B TaKOM CBOICTBE, KaK TUIIEPTEKCTYAIIbHOCTb. [Tonsitne
«THUIEPTEKCTYAILHOCTY, KOTOPOE B HACTOAIIEE BPEMsI CTAaHOBUTCS Bce Ooliee
pacIpoCTpaHEHHbIM, TaK M HE HAILIO CBOEr0 OJAHO3HAYHOI'O TOJIKOBAHHUA. JTO
MoHsITHE Huccieayercs B paborax M.B. Macanosoii, K.B. JlaBbioBO#,
O.B. Jlenogoii, A.B. IIpotuenko, E.B. 3b1k0B0i#1 1 1p.

M.B. MacanoBa uccnenoBajia TMIEPTEKCTYAIBHOCTh KaK MMMAaHEHTHYIO
XApaKTEPUCTUKY, TPOSBISIIONIYIOCA KAaK B TUIEPTEKCTaX, TaK U B JIMHEHHO
OpraHM30BaHHbIX TEKCTaX. B pe3ynbpTare ee vccienoBaHus ObUI C/IeNaH BbIBOJ O
TOM, YTO THUIEPTEKCTYaIbHOCTh €CTh COYETAHUE JIMHEMHOCTU W HEIWHEHHOCTH,
NpUYEM JIMTHEHHOCTh MPOSBISIETCA B PACHOIOKEHUN MH(OpMALMU BHYTPH y3I1a
TUIIEPTEKCTa, a HETMHEHHOCTh MaHU(ECTUPYETCS B paCHONIOKEHUH (PparMeHTOB
TUIIEPTEKCTa OTHOCUTENBHO JpYr Apyra. MccnenoBarenb NOJYEPKUBAET, YTO B
TPAAULIMOHHBIX TEKCTaX TMIEPTEKCTYAIBHOCTh SBIISIETCA MOTEHLUMAIBHOM, a B
TUIIEPTEKCTaxX — peam3oBaHHoM [Macamosa 2003: 7.

['uneprekcTyanmbHOCTh Hccnenayercs Takxke B padore K.B. JlaBbinoBoi, B
OCHOBY KOTOpOW TMOJIOXEHA TUIIOTE3a O THIEPTEKCTYAIbHOCTH KakK CBOMCTBE
xyaoxxectBeHHoro Tekcra. K.B. /laBbljoBa MOHMMAET TMIIEPTEKCTYAIBHOCTh KaK
«TEHEPAIM3ALMIO OTHOLIEHUHA W CBA3€H MEXKAY paHEee CO31aHHBIMU TEKCTaMH,
Npd  KOTOPBIX  TOJYYEHHBIH  TEKCT  (TMIEPTEKCTOBBIM  (pparmMeHr)
NpEe/ACTaBIgeT  COOOM  COBOKYNHOCTb ~ COCTaBIISIIOIIMX M C  TOYKU
3peHus COAEPIKaHMs, 17} bopMbD. Ona CUHNTAET, 4TO
XY/ZI0)KECTBEHHBIA ~ TUIIEPTEKCTOBBIA  (pparMeHT MIPEJCTABIEH  JABYMS
OCHOBHBIMH THUIIAMU: THUTEPTEKCTOBBIM (PArMEHTOM C <OKECTKOW» CTPYKTYpOH,

MHTEPTEKCT KOTOPOro BepOaIn3yeT BHYTPEHHIOIO peub, W THIIEPTEKCTOBBIM

74



(bparMEHTOM C «MSTKOW» CTPYKTYpOH, COJEpKAlIMM HHTEPTEKCT-IIUTATHI,
MHTEPTEKCT-3IUrpadbl, THTEPTEKCT-TIOCIOBHLIBI/ ToroBopkH [laBbiiosa 2006: 6].

CornacHo E.B. 3bIKOBOM, MHTEPTEKCTYaIbHOCTh U THIEPTEKCTYATbHOCTH
MMEIOT TOYKU MEePECEUEHMSI, OJHAKO Ha3bIBaTh JAHHBIC TIOHATHUS TOXKJIECTBEHHBIMU
Henb3sl. [IOHATHUS WHTEPTEKCTYaIbHOCTH W TUIEPTEKCTYaTbHOCTH YaCTHUYHO
MIEPECEKAIOTCs, HO HE COBMAAIOT. [I[pUHIMITUAIEHBIM pa3iuyKieM, 10 €€ MHEHHUIO,
SBIACTCA TO, 4YTO <«JUIi "BKJIIOUCHHS' WHTEPTEKCTYaIbHOCTH HEOOXOANMBI
YCTOSIBILIUECS B KYJBTYPHOM, COIIMAJIBHOM, UCTOPUYECKOM KOHTEKCTE KIIFOUEBBIE
CJIOBA; B TO BpEMsI KaK B YCJIOBHUSIX TUIIEPTEKCTYAITbHOCTH POJIb 3HAUMMOTO TTOHSITHS
MOYKET ChIrpaTh 000N (PparMEeHT TeKcTa, BKItOYas rpaduyeckue cpeiacrsa —
n3o0pakenue, 3Byk» [3pikoBa 2006: 6]. JlpyruM OTIMYMTEIIBHBIM IPHU3HAKOM
UCCIIE/IOBATENIb HA3bIBAET HANPABICHHOCTh OT YXKE H3BECTHOIO K HOBOMY.
E.B. 3bIkOBa yKa3bIBa€T, 4TO MPU MHTEPTEKCTYAJIbHBIX CBSI3AX KJIIOUEBBIE CIIOBA
MPUBHOCAT CBOM CMBICH, Ty HWH(POPMAIUIO, KOTOpas HaKOMWIach 3a BpeMs
OBITOBaHUS MIEPBOUCTOUHUKA. | UIMEPTEKCTYAIbHOCTh, OJJHAKO, MOAPA3yMEBAET, UTO
o001t (parMeHT HHDOPMAIIMIOHHON EIWHUIIBI, CBA3BIBAEMBINM TPU TTOMOIIU
TUMEPCCHUIKU C APYTUMHU HMH(GOPMAIMOHHBIMUA €IMHUIIAMU, MPUOOPETACT HOBBIC
KOHHOTAIIMOHHBIC, WH(OPMAIMOHHBIE U Jpyrde 3HAueHWs JMIb 10 Mepe
MOCTPOEHUS! PELIMITUEHTOM CBOETO TUIIEPTEKCTA [TaM XKe .

O.B. JlemoBa TpakTyeT TIHUIIEPTEKCTYaTbHOCTh KAaK «COBOKYITHOCTH
crierupUUecKX O0COOCHHOCTEH THMEPTEKCTa B M3JI0KEHUH, CTPYKTYPUPOBAHUH H
opranuzaiuu jgoctymna Kk uadopmaruny [lenosa 2006: 25]. MccnenoBarenb 0co00
MOTYEPKUBACT, YTO  THUIEPTEKCTYyaJbHOCTh  SIBJIICTCS  XapaKTEPUCTUKOM,
pea3yeMoi TOJBKO B Tpe/eiax KOMITBIOTEPHOTO JUCKYpca, T. K. (hopMUpyeTCs
TaKAMHU KaTETOPUSIMHU, KaK MYJIbTUMEIUMAHOCT M MHTEPAKTUBHOCTH. J[7ist
o0o3HaveHus CrielU(PUKA TPATUITMOHHBIX TPOU3BEICHUM, B CHITY TE€X WM WHBIX
NPUYUH HAOMUHAIONIMX HaMm TeKCT anekTpoHHbli, O.B. JlemoBa mnpennaraer
UCIIOJIb30BaTh TEPMHUH KBA3UTUIIEPTEKCTYaILHOCTD [TaM *ke].

CymMupysi  BBIIIIECKa3aHHOE, HaM TPEACTaBIBIETCS — I1€JIeCO00pa3HbIM

PasrpaHndnTbh IOHATHA «HMHTCPTCKCTYAJIbHOCTB» M <THIICPTCKCTYAJIbHOCTL)» Ha
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OCHOBAHHMH TOT'0, YTO UHTEPTEKCTYAJIbHOCTD MOIPa3yMEBAET HAX0XK/ICHUE TEKCTa
B TEKCTE, a THUIEPTEKCTYaIbHOCTh — HAaXOXKICHHE TEKCTa BO BHEIIHEM
MIPOCTPAHCTBE MO OTHOLIEHUIO K JIPyroMy TeKCTy. sl MHTEepTEeKCTyallbHBIX
BKJIFOUEHUI HEOOXOIMMBI OIpEeSICHHbIE (DOHOBBIE 3HAHUS YATATENS, B TO BPEMSI
KaK TUIEPTEKCTYaIbHOCTh MOAPA3yMEBACT HAJIMYUE SIBHBIX TMIIEPTEKCTOBBIX
CCBUIOK, K KOTOPBIM YUTATENb B JIIOOOH MOMEHT MOXKET OOPaTUTHCS.

Bce  BblllIeHa3BaHHbIE  XAPAKTEPUCTHKM  THIIEPTEKCTa, A  TAKKe
BO3MOXHOCTh MHTEPAKTHBHOIO OOIIEHHS aBTOpPA W YMTATENs JIEKAT B OCHOBE
peaM3ay MPUHIIAIIA OTKPHITOCTU U HE3aBEPILIEHHOCTH.

deHOMEH HE3aBEPILICHHOCTU TeKcTa o0cykaaercs B padore P. bapra «S/Z»
[bapt 2001]. ABTOp, XapakTepu3sysi WACAIBHBIA TEKCT KAK «IIPOHU3AHHBIN CETHIO
OECUHCIICHHBIX, TIEPEIUICTAIOIIMXCS MEXKIY COO0M BHYTPEHHUX XOAOB <...> U HE
MMEIOIINK Havalla ¥ KOHIA», BBOJUT KaTETOPHUIO0 MHOKECTBEHHOCTU Y CMBICJIOBOM
BapUATUBHOCTU. «ITUM CYry0O MHOKECTBEHHBIM TEKCTOM CIIOCOOHBI 3aBJA/IETh
Pa3JIMYHBIE CMBICIIOBBIE CUCTEMBI, OJTHAKO MX KPYTI HE 3aMKHYT, H0OO Mepa TaKHX
CUCTEM — OECKOHEUHOCTh camoro si3bikay [bapt 200: 33].

YTBepXKIeHHE O CYIIECTBOBAHUN «TEKCTa O€3 TpaHuI] HAOIIONACTCsS U B
tpynax K. [eppuma. «Uneanbubiii Texct» K. [eppuma mnpenctaBisieT Kak
MHOECTBO YK€ CO3/IaHHBIX TEKCTOB, KOTOpPbIE HE BBICTPOEHBI B JIMHEHWHYIO
MOCJIEIOBATENIBHOCTh, HO 00pa3yloT HEYTO €AMHOE, MEepEeceKaroTcs ApYyr ¢
ApYroM, IEpeXodsaT Apyr B JApyra. ABTOp IOMYEPKUBAECT HENPEPBIBHOCTD,
OECKOHEYHOCTh TAKOTO TEKCTA: «...B COBOKYIHOCTH TEKCTOB MOKHO JIBUTAThCS
HENPEPBIBHO, Clielys] OECKOHEYHBIM OTCBHUIKAM CIJIEAOB MBICIIM JPYT K APYTYy»
[deppuna 2000: 125]. I'unepTekcT sSBISIETCS HE3aMKHYTOM LEMNbIO MOSICHEHUH U,
clieoBaTeIbHO, OECKOHEYeH. [ MnepTekCT HEBO3MOXHO IMPOUYECTh LIEIUKOM, a
MOHSTHE €ro TPaHUIbl SBISETCA CYOBEKTHBHBIM, TIOCKOJIBKY —TpaHMIIA
OIIpENEeNIieTC YUTaTeNIeM M MPOXOAUT TaM, TJIE€ OH HE MOXKET YBHUJIETh CBSI3U
MEXTy WHGOPMAIMOHHBIMUA EIWHUIAMUA. Y TUINEPTEKCTa OTCYTCTBYET TaKKe
YeTKO 33/IaHHBIM 1EeHTp. EauHoro m30paHHOro LIEHTpa HE CYILIECTBYET, OH
M30UPAETCsl KOHKPETHBIM YUTATENEM, U Y KaKJOTO YUTATENSI MOXKET ObITh CBOMM

COOCTBEHHBIM.
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Cnenyer OTMETMTh M TaKyl XapaKTEpUCTUKY TMIIEPTEKCTa, Kak
UCTOPUYHOCTh. BcnencTBue CMEHbl HAyyHbIX MApaJWrM, IOSBICHUS HOBBIX
UJICOJIOTMUECKUX YCTAHOBOK U TJIOOAIM3alMM 3HAHUS 3HAYMMOCTh MH(pOpMaIun
BapbUpPYETCs, 3HAYUT,  KOMMEHTHpPYyEMble OOBEKTBI M CaMH KOMMEHTAapUH
MOJBEP)KEHbl BPEMEHHBIM HM3MEHEHUSIM.  3HAUMMOCTh OOBEKTOB B Pa3HBIX
KapTMHAX MHUpa W B pa3HbIE DJIIOXM HENOCTOSIHHA. MEHSIOTCS TpaHHLBl U
NPUOPUTETHI KOHLENTOB, MEHAETCS KOJUIEKTUBHAS KAPTUHA MUPA, HAy4YHAasl KapTUHA
MUpa, UHIMBUYyalbHas KapThHa Mupa. Tak, «CioBaph HHOCTpaHHBIX cI0B» (1988)
TPaKkTyeT TMOHATHE «aMOMLMSD» KaK OOOCTPEHHOE CamOoNIo0ue, CIECh, CIIOBO
«aMOMIIMO3HOCTb» B 3TOM clioBape orcyTcTByeT [Anexun 1988]. B «TonkoBom
CJIOBAap€ HMHOS3BIYHBIX CIIOB» MOHSTHE «aMOULMS» CONPOBOXKIAETCS IMOMETKON
«neongooputensHoe» [Kpeicun 2005]. OgHako B Haile BpeMsl «aMOUIIMO3HOCTH
NOJTyYdsia TMOJOXKUTENBHYIO OLEHKY (LEeJeyCTPEMIIEHHOCTh, HACTONYUBOCTD,
aAKTUBHOCTB).

[loxBoas utor, XoTenock Obl OTMETHTH, YTO MPHU BCEH CBOEH Pa3HOPOIHOCTH,
NPOSIBIIIIOLIECHCS B OTKPBITUM HOBBIX TOPU30HTOB JJISl YWTATENEH, TMIIEPTEKCT
NpEACTaBISIET COOOW LENOCTHYIO CTPYKTYPY, KOTOpask «rOBOPUT €IHHBIM T'OJIOCOM
W TpPENCTaBIseT  CAMHYKD  TOYKy  3peHusn»  [Bernstein  http://mwww.

eastgate.com/hypertext/characters/ IWHD.html].
2.1.3. ®yHKIIUM TMIIEPTEKCTA

OnuceiBas CBOMCTBA TMIIEPTEKCTA, HEOOXOIMMO 00paTUTHCA U K (DYHKIIMSAM,
BbINOJIHAEMbIM runeprekctoM. T.M. PszanueBa [PszanneBa 2008] BbIBOOUT
CHCTEMAaTUYECKOE OIMUCAHUE TMATH (YHKUMH THUIEPTEKCTa: pPEnpe3eHTaTUBHOM,
KOTHUTHUBHOM (MJIM 3BPUCTUYECKON ), TUTAKTHUECKOM, CYTTECTUBHOU U (haTHYECKOM.

PenpesenTatuBHast (pyHKUUS TUIEPTEKCTa — 3TO BO3MOXKHOCTH XpaHEHMS,
yrnopsiioueHust (cucremaTu3aius U Kiaccuukaiys) 1 00o0IeHnss nHpopmaluy,
CO3JJaHME KOTHUTUBHBIX KapT, SHUMKIONEIUA W T. A. ['MIEpPTEKCT MO3BOJISET
OXBaTHTh OOJBLION 00BEM XOPOIIO M3yYEHHOW, OOOOIEHHOW W YMOPSIOYEHHON

uHboOpMaIMM W UBJIOKUTh €€ TaK, 4YTOObl OHAa OblIa IOHSATHA JHOOOMY
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HEMOJIrOTOBJICHHOMY yuTaremo. MHdopmaius mpeacTaBisieTcss B Haubosee
TMIOJTHOM BHJIE U, YTO OCOOEHHO BaXKHO B (DYHKIIMOHAILHOM OTHOILICHUH, B CKATO,
KOMITaKTHOU opme. JlaHHast PyHKIWMS TUNIEPTEKCTA peasM3yeTcsl MPU CO3TAHUM
pa3mMuHOrO poja 0a3 JaHHBIX M HOPMATUBHOM JTOKYMEHTAIIMH, CJIOBAapeH,
CMPABOYHHUKOB, MHCTPYKIINH, 0030pOB, pedepaToB, aaanTaIyii u T. 1.

KornutusHasi, uiam sBpucTUYecKast, (PyHKIMS THIIEPTEKCTa MOIpa3zyMeBacT
NPUYMHOXKEHHE, HAKOIUICHWE WH(OpPMAIMKA M HUCCIEA0BaHHE MAaOU3y4YeHHBIX
obnacreil. B ciydae peanmmzaimu 9ToM  (QYHKIMH OOBIMHO HMEETCSl MaJio
JOCTOBEPHBIX CBEJICHUN O MPEIMETE M3YYEHHs, U 3TU CBEJCHUS HOCST YaCTHBIM
WM y3Kuil Xxapakrep. [IparmMaTrka Takoro TeKcTa rnojjpa3yMeBaeT, 4To aBTop XO4ET
NpPE/CTaBUTh MH(OPMAIMIO B BUAE YACTHOIO HCCIIEIOBAHMS, 4 YMTAaTENIbCKas
MPECYNNO3ULIMS  3aKIIIOYAaeTC B TOM, 4YTO OH OOJIQIaeT 3HAYMTEIbHBIMU
CHEUMATIBHBIMU  3HAHUSAMM, KOTOpBIE XOYET IIONOJMHHUTh 3a CYET HOBOIO
ONMCAaHHOTO HuccienoBaHusa. (OO0nacTh peanu3allud  KOTHUTUBHOM  (DYHKIMU
TUIIEPTEKCTA — HAYYHBIE MCCIIEIOBAHUSI, KOTOPbIE MOTYT OBbITh IPEACTABIICHBI
TaKUM{ BUJIAMH TEKCTOB, Kak JOKJIAJ, CTaTbs, Auccepraimsa U T. A. CTpykrypa
TUIIEPTEKCTa  TMO3BOJISIET  JONOJHUTH  CYHIECTBYIOIIME  TUIOTEKCTHI U
HEOrPAHUYEHHO «HApAIlMBaThy» HOBbIE, IPUYMHOXKasi UMEIOITYIOCS HH(OPMALIHUIO.

Bo3MOXHOCTh M3ydeHHs U OBIaJIeHUsT WH(pOpMAIMEH, KOTopasi TIO3BOJISIET
OXBAaTUTH OOJIBIIION 00BEM KaK OOIIMX, TAK U YACTHBIX CBEJICHUM, OCYIIIECTBIISACTCS
3a cYeT AUAAKTHYEeCKoM (pyHKuuM TuneprekcTa. CTpyKTypa THIIEpTEKCTa JaeT
BO3MOXKHOCTb OXBAaTUTh NPEIMET HM3Y4YEHHUs] BCECTOPOHHE, Y4YECTb Pa3JIMUHbIC
acIieKThl U MOJIXOMbl K ero m3yueHuro. Kpome Toro, mpencraBieHre marepuaia
MOXKET OBITh JIOTIOJIHEHO BH3yalbHOW, 3BYKOBOM W BHICOMH(OPMAITUCH, YTO
obecnieunBaeT HauOosnee 3(dexkTuBHOE ycBoeHue. llpumepamu peanuzanuu
IUAAKTHYECKON (DYHKUIMHU MOTYT CIY>KUTh Y4EOHHMKH, WHCTPYKIMH, HOCOOUs,
CBOJIBI IIPABWJI U T. [1.

CyrrectuBHass  (YHKUUSI ~ THIIEPTEKCTa  IMO3BOJIAET  OCYILECTBIATh
MaHUITYJISIIMN HHPOpMAIEH, BIUSTh HA YUTATEIIs, PECTABIISTH ApryMEHThI W

aJIbTEPHATUBBI U CTUMYJIMPOBAaTh BHIOOP ajpecata. B ciyyae peanu3zaiyu 3Toi
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(GYHKIMM MBI OOBIYHO MMEEM JIeJI0 C HEOOJBIIMM 00BEMOM HEMOATBEP)KICHHOM
wii crnopHoil mHpopMarmu. lloTeHIManbHBIA agpecaT COOOIEHUI MOI00HOTO
poja 100 He 3HAeT MpeMeTa BOoOIIIe, MO0 3HaeT MHOTO, HO COMHEBAETCSI B 3TOM
3HAHWH, HE 3HAET AETaJICl WM TOHKOCTEH onmuchIBaeMoi cutyauuu. CyrrecTuBHasI
(bYHKIMS THIIEPTEKCTa HAXOAUT pean3alfio B CPEJCTBAX MacCOBOM MH(pOpMAIIHH,
B MIPAKTUKE CBsI3€H ¢ OOIIECTBEHHOCTHIO, PEKJIAMHOM JIEJIE, CYIOTPOU3BOJICTBE U T.
1. OOpasIoM TEKCTOB TaKOTO POJia MOTYT CITY>KUTh ITyOJMKAIMU TIOJIMTHIECKOTO,
PEKJIAMHOT0, TIOJIEMUYECKOT0 ¥ aHATUTHYECKOTO XapaKTepa.

@aruuveckas (YHKIMS TUIEPTEKCTa IMOJPa3yMEBAaeT BO3ACHCTBUE Ha
AMOLMOHAIIBHO-TICUXOJIOTUYECKOE ~ BOCIIPUSITUE YHTATENsl, YCTAHOBJICHUE U
noJyiep>kaHre KOHTakTa. [MrepTekcT mpuObKaeT ajapecata K MUPY aJlpecaHTa,
HaXo/JIsl TOUKU COMPUKOCHOBEHUS HAa SMOLIMOHATIBHOM YPOBHE.

OBpPHUCTUYECKYIO LEHHOCTb W B@XKHOCTh JUISI HAUIErO HCCIECIOBAHUSA
NPEACTABIIIET THUIIOJIOTUSI byHKIMH TUIEPTEKCTA, MIPEICTABIICHHAS
H.A. [llextmanom [IllexTtman 2013]. CornacHO JaHHOM TUIIOJIOTWH MTPEAJIararoTCs
crenyroume QyHKIMY JMHIBUCTUYECKOTO TUIIEPTEKCTA:

1. BosgeiicTBue Ha KOMMYHHKAaTHBHYIO 00JlaCTh MapTHEpa IO
KOMMYHHKAIIMM C UEJbI0 COKpAIIEHUS] THOCEOJOIMYECKOTO PACCTOSIHUS MEXKITY
KOMMYHUKAHTaMHU. XyJI0KECTBEHHbI TEKCT CTAHOBUTCSI HAIPSLKEHHBIM, KOTAA
BO3HHMKAET HEOOXOAUMOCTh BOCHPHUHSITH CMBICH, Ui KOTOPOrO B MaMATH
pEeLMIUEeHTa HET COOTBETCTBYIOUIMX 3HAaHWH, YTO OOBSCHSAET CIIOKHOCTU
BOCCTAHOBJICHHSI JIGHOTaTOB ajpecaTaMu. HanpspkeHHOCTh MUHUMM3HPYETCS
Onmaromapsi CONMXKEHUIO OOBEMOB O3HAYa€MOIO M O3HAYAIOLIEro B Te3aypycax
PELIMIIMEHTOB ~ PEYEBOIO  IMPOM3BEACHUS, YEMYy CIY)KAT THUIEPTEKCT Kak
NPOCTPAHCTBO COLIMATBHOTO M KOTHUTUBHOIO B3aMMOJCHCTBUSL OTIPABUTENSA U
nojyyarens WHpopMaImu. ['UrneprekcT cnocoOCTBYET MPEOIOJCHUI0 BPEMEHHOTO
U TIPOCTPAHCTBEHHOT0 0apbepa MEKAY aBTOPOM U Pa3HbIMU YUTATEIISIMH, KOTOPbIE
B pPa3HOW CTENEHH MOJrOTOBJIEHBI K BOCHPUATHIO cooOmieHus. Hamuuue wmm

OTCYTCTBUC JIMHIBUCTHYCCKOI'O TMIICPTCKCTA K XYHOKCCTBCHHOMY ITPOU3BCIACHHIO
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SBJISIETCS TIOKa3aTeleM KOTHUTHBHOTO PACCTOSHUSI MEXKIY aapecatoM |
aJIpeCaHTOM.

2. CommanbHOe MPUCTIOCOOTICHUE Te3aypyca aJpecaHTa K Te3aypycy
anpecata. HWHbopmammoHHass HACHIIIEHHOCTh TEKCTa CYOBEKTHUBHA IS
Pa3IMYHBIX PEIMITMCHTOB, PaBHO Kak W HMH(OPMAIMOHHBIE TOTPeOHOCTH
MOJb30BaTeNiei HE MOTYT ObITh OMWHAKOBBL. [T BBIONHSAET (YHKIHIO
NPUCTIOCOOIEHHUST PEYEBOTO aKTa K COIHMAIbHOMY TIOJIOXKEHHUIO PEIMITUCHTA,
KOHCOJIMUPYS TEX, KTO pa3AeisieT MPOBO3TIIallaeMbIe B TUTIOTEKCTAaX IICHHOCTH.
CrnenoBatennbHO, MOXHO TOBOPUTH O  COIMAJIbHOM  OOYCIIOBIEHHOCTU
cozeprkariericss B HuX uHpopmarmu. OIeHOUYHOE OTHOIIIEHHE K COOBITHIO (Yallle,
9YeM K MPEIMETY) OPTaHUu3yeT pa3Mephl COIMATBHOMN TPYIIITHL.

[{enmecooOpa3HO OTMETHUTh, YTO JIMHTBUCTHUECKUI THITEPTEKCT BBHICTYTIACT
KaKk MHCTPYMEHT HE TOJIBKO pAaCIIUpEHHs, HO M OIpPEIeNCHUsT Te3aypyca
pelunuenTa.  3aTeKCTOBBIA KOMMEHTAPHN K KaKIOMY MPOHU3BEICHUIO MOXKET
paccMaTpuBaThCsl Kak HabOp JaKyH, COCTaBIONIMX YacTh Te3aypyca,
CYIIIECTBYIOIIETO BHE KOTHUTHBHOTO MPOCTPAHCTBA ajpecara U He BXOSIIETO B
€ro KOTHUTHBHYIO 0a3y. Takum o00pa3oM, JMHTBUCTHYECKHA THIIEPTEKCT,
COCTOSIIIMI W3 MHOXKECTBA KOMMEHTapHeB, B Healie TMPEACTaBISIET COOOM
MOJIETIb Te3aypyca, HE BXOJIIETO B KOTHUTHUBHYIO 0a3y MpeArnoiaraeMoro
azmpecara.

CyMmMupysi  BBIIIIECKa3aHHOE, MOXKHO CKa3aTh, YTO JieBas 4YacTh
KOMMEHTapusi, T. €. TO, YTO KOMMEHTUPYETCs, ONPENeNIsieT Te3aypyc ajapecara, a
mpaBasi 4acTh, T. €. caM KOMMCHTapui, TpEACTaBIsIET COOOW HHCTPYMEHT
3aIOJTHEHUS S3BIKOBBIX JIAKYH B T€3aypyce ajpecara.

3. BepOammzamms wunbopMary, HE BepOaTM30BaHHON B TEKCTE.
[TonHOIICHHOE TOHMMAaHUE TEKCTA 3aBHCHUT, IIOMHMO TIPOYETo, OT YMCHHUS YUTATh
MEXTy cTpok. He Bce, 4To HaxOAWTCs 3a paMKaMH TOTO, YTO ITOCTHUTACTCS
CO3HaHHEM, BepOATM3yeTCsl CPEICTBAMU s3bIKa. B JaHHOM ciydae peub HIeT O
BBIBOJHBIX 3HAHUSAX, KOTOpPHIC TIOJCKA3BIBAIOTCSA WHTYHMIIMEH YUTATENsl W
MPOYUTAHHBIMHU PaHEee MPOU3BEIACHUSIMU — (PaKTOpaMH, KOTOPBIE HE COBIA/IAIOT Y

pasubIx yntarenei [[llextman 2013: 159-163].
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Wtak, BbIMONHAS Takue QYHKIUM, Kak OIpEAETeHHEe M PaCHIMpPEHHe
Te3aypyca peIunueHTa, COMMKeHNE KOTHUTUBHBIX TIOJIeH ajipecara M aJpecanTa u
COKpAIlICHUE MTPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON JUCTAHIIMM MEKTY HUMH, THIIEPTEKCT
BBITTOJTHACT CBOE TMpENHA3HAYCHWE KaK CII0CO0 HEWTpaIM3aliyd BO3MOMKHBIX
KOMMYHHUKATUBHBIX COOEB, BO3HUKAIOIIMX B IMPOLECCE UTEHUs] TeKcTa. JlormuHo
NPEANOJIOKUTh, YTO, MPEACTABISIA COOOM OTIMYHYIO OT JIMHEWHOrO TEKCTa
CTpYKTYpy # oOnafas OMNpeAeseHHBIMH  (PYHKIIMOHAIbHO-CTHIMCTHUECKUMU
OCOOCHHOCTSIMH, JIMHTBUCTUYECKUN TUIEPTEKCT OKa3bIBa€T BIMUSHUE M Ha
cnenu(UKy OTHOIICHUH aJpecaHT — penunueHT. COOTBETCTBEHHO, B 30HY HAILIUX
UCCIIE/IOBATENIbCKUX ~ MHTEPECOB  TONAJAeT HAINpaBJIEHHOCTh Ha  ajpecara,
MPOSIBJSIIONIAACS B JIMHIBUCTUYECKOM THIIEPTEKCTE, U €€ COOTHOIICHUE C

aaApCCOBAHHOCTBIO XYA0OKCCTBCHHOI'O TCKCTA.

2.1.4. U3MeHeHNe MO3ULIMU ABTOPA M YUTATEJISA B pAMKAX

JIUHI'BUCTHYIECCKOI'O T'THIIEPTEKCTA

[losiBnieHne W pacnpOCTpaHEHME THUIEPTEKCTA OKA3aJI0 CYIIECTBEHHOE
BJIMSIHUE Ha TPAIUIIMOHHBIE OTHOILICHUS aBTOPA U uyuTareis. Mi3MeHeHne aBTOpCKOi
Y YUTATEJICKON MO3UIMIM B TUIIEPTEKCTOBOM MPOCTPAHCTBE HEOTHEMIIEMO CBSI3aHO
C KOHTEKCTOM MOCTMOJIEPHUCTCKOW CUTYAaIIHH.

IToctMozepHUCTCKAas KOHUEMIMS, KOTOpash paccMaTpuUBaeT TEKCT Kak
«MHOTOMEpPHOE TMPOCTPAHCTBO, COTKAHHOE W3 IMTAT, OTCHUIAOIIMX K ThICSYaM
KYJILTYPHBIX UCTOUHUKOBY» [bapT 1994: 384], BRIHOCUT Ha MEPBBIH TUIaH TIPOOIEMY
aBTOpa, KOTOPBIN yTpauuBaeT TpaauivoHHbie GyHKIMKU. P. baprt, omuceiBas
«yJaJICHHE aBTOPa» B COBPEMEHHOM TEKCTE, JIENAET BHIBOJ O LEIOCTHON CYITHOCTH
MUCbMA: «TEKCT CJIOKEH U3 MHOKECTBA PA3HBIX BUJOB MUChMA, MPOUCXOAIINX U3
Pa3IMYHBIX KYJbTYP M BCTYMAIOIIUX APYr C JIPYrOM B OTHOIIEHUS JIHAJIOTA,
MapoJiu, Cropa, OJHAKO BCA OTa MHOMXECTBEHHOCTh (DOKYCHPYETCS B
OIPENIETIEHHON TOUKE, KOTOPOU SIBJISETCS HE aBTOP, KaK YTBEPKAAIM 10 CUX 0D, a

yuratenb» [Tam ke]. Cxomnblie B3rsiAbl paznenser U M. dyko, ob6o3Hauvas
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(YHKIMIO aBTOpa Kak «pojib MEpTBOro B urpe nucbMa» [dyko 1996: 106]. Ilo
mHeHnio FO. KpucrteBoii, «oBeCTBOBaHHME BCErJa KOHCTUTYHPYETCS Kak
JMAJIOTUYECKask MaTpUIla, IPUYeM KOHCTUTYUPYETCS ToydareiaeM, K KOTOpoMy
9T0 moBecTBOBaHMEe oOpameno» [KpucteBa 2000: 441], u, Oomnee Toro,
UCCIeIoBaTeNlb TOAYEPKUBACT TOT (DAaKT, YTO aBTOP CTAHOBUTCS «KOJOM, He-
JIUIIOM, aHOHUMOM» [TaM ke: 439].

Wtak, B MOCTMOIEPHUCTCKOM TEKCTE, XapaKTEPU3yEMOM MHOTOMEPHOCTBIO
CMBICJIA W TO3BOJSIIOIIEM HE YYUTHIBATh 3aMbICENI CO3JaTelisi, aBTOP
JIeTIepCOHU(UITMPYETCS,, a BO3HMKHOBEHHE CMBICIA peaTU3yeTcss IMyTeM
OpUEHTAILlMU Ha yuTaTens. J[pyruMu CIOoBaMH, YATATENIb CTAHOBUTCS aKTHBHBIM
CYOBEKTOM, HaJIeJIEHHBIM CBOOOJIOM U MHTEJUIEKTYAIbHOW CaMOCTOATEIbHOCTBIO.
WneanpHBIl YWTaTeIh, IO MHEHHIO Y. DKO, HOKEH OBITh «COOOIIHHUKOM,
TOTOBBIM HUIPaTh B UTPY, MPEIIOKEHHYIO aBTOPOM; YATATENIEM, KOTOPBINA CTAaHET
no0braelt Tekcray [Ixo 2005: 245]. Takoro poja oOIeHHe aBTOpa U YUTATEIS —
3TO COTPYJIHUYECTBO, OOJIETYUTh KOTOPOE MOXKET TUIEPTEKCT, MPU3BAHHBIN
MOMOYb PELUIUEHTY MOHATh TEKCT B PEJICBAHTHOM Il HETO COLIMOKYJITYPHOM
KOHTEKCTE.

PaccmarpuBasi aipecOBaHHOCTh JIMHTBUCTUYECKOTO TUIIEPTEKCTA, CICTYET
OTMETUTh, 4YTO  OHAa  OOYCJOBJIEHAa  aJpPECOBAHHOCTHIO  HMCXOJHOTO
xynoxectBeHHoro Tekcra. JII'T npeacrapnsier MoJelb Te3aypyca, HE BXOSIIETO
B KOTHUTHBHYIO 0a3zy mpenrnojiaraeMoro anpecara. Jlias KOMMyHUKaIUH
HEoOXOJMMa Pa3HOCTh TE3aypPyCOB, OJIHAKO CIHUIIKOM CHJIbHBIE MX PA3IAYMS
JICNIAI0T €€ HEBO3MOXKHOM. [10CKOJIBKY PELUITMEHT — KaTeropus MOOWJIbHAsS, TO
JUIS. KaXJIOTO KOHKPETHOTO ajjpecara 3Ta MOJeNb OyJeT BaphbUpOBaThCA, T. K.
HEBO3MOKHO COCTAaBHTb HJCAILHBIM KOMMEHTApUM, TMOIXOMSIINAN I JIFOOOTO
anpecara. Tak, JIOTMMHO TPEANOIOKHUTh, YTO KOHIENTYaJbHO HACHIIICHHBIC
MPOU3BEJICHUSI C BBICOKOM CTEMEHbIO CEMAHTUYECKOM  HaNpsHKEHHOCTH
paccuMTaHbl Ha OIPENIEICHHYIO, <OJIUTAPHYIO» YUTATEIbCKYIO ayJIUTOPHIO.
CocraprieH€ KOMMEHTApHUsl K TMOJOOHBIM IPOU3BEIACHUSIM, TO3BOJISIFOIIETO
clenath TEKCT TAaKOro poja JOCTYNHBIM JUid JII0OOro Kpyra 4YuTaTelnei,

HCBO3MOKHO.
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HecmoTpst Ha TO 4YTO cCTpaTeruss KOMMEHTATOpa HalpaBjicHa Ha
UHTEPIPETAIMIO 3aMbIClia aBTOpa, KOMMEHTATOp peaM3yeT M COOCTBCHHBIC
UHTCHIMK. TakuM o0pa3oM, WMes 3ajady COJIM3HTh KapTHHBI MHpa aBTOpa
XY/IO’)KECTBEHHOTO TEKCTa M €r0 PEIMITUCHTa, KOMMEHTATOp OIpPEICsieT CBOIO
IICJICBYIO ayJUTOPHIO. ABTOpP XYIOKECTBEHHOTO TEKCTA MPEICTABISICT YUTATEIS
JMIIb TUIOTETUYECKHM, HE TMpPEAIosarasi BO3MOXKHYIO TPOCTPAHCTBCHHYIO H
BPEMEHHYIO OTJAJICHHOCTh W, TaKUM OOpa3oM, HE MPEJCTaBIsisi B MOJIHOM Mepe
crienMpuKy TMPEANoIaracMoro aapecata M XapaKTep ero HWHTePIPETATUBHON
NEATeIIbHOCTH. TaK, MHOS3BIYHBIN aBTOP MOXKET HE MPEACTABIIATh, KaKHe JIAKYHBI
MOTYT BO3HHKHYTH Yy YHTATeNIA, MPUHAIICKAILICTO JIPYrod JMHIBOKYJIBTYpE, a
agrop JII'T, KOMMEHTHPYIOIIMI HCXOJHBIM TEKCT C OpPUEHTAUUEHM Ha
JIMHTBOKYJIETYPY MPHHUAMAIOIICH CTOPOHBI, ITPEACTABIISICT TUIIOTETHYCCKUS JIAKYHBI
B (DOHOBBIX 3HAHUSIX H T€3aypyCe ajipecara.

AJIpecOBaHHOCTh ~ JIMHTBHCTHYECKOTO  THUIIEPTEKCTa  TPSKAE  BCETO
NPOSIBIIICTCST B TOM, KakKHE DJIEMEHTBHI HMCXOJHOIO XYJIO0KECTBEHHOTO TEKCTa
NOTMAIAF0T B 30HY KOMMEHTHUPOBAHHUS, T. €. YTO KOMMEHTATOp CYHTacT
BO3MOKHBIMH ~ TIPEINIOCHUIKAMH  BO3HUKHOBCHHS KOMMYHHUKAaTHBHOIO CcOOS B
npoliecce MOHMMAaHUS Mpou3BecHus. Ecim aBTopa u ajapecata paszessieT 00IbIIon
MPOMEKYTOK BPEMCHH, TO B KOMMEHTAPHUH JOJDKHBI OTOMPATHCS T JIGKCHUCCKHE
CIIMHHUIIBI, KOTOPBIC MOTYT BBI3BATh 3aTPYAHCHHS B IOHMMAHUH M3-3a TOTO, YTO OHU
yCTapesiv, BBIILIA U3 OOIIETO YNOTPEOICHUS, YTPATHIN YacTh CBOMX 3HAYCHUH W
npruoOpeny HOBble. B KauecTBe MprMepa MOYKHO ITPUBECTH CIICIYIONINE ¢IMHHUIIBI
JIMHTBUCTUYECKUX THIICPTEKCTOB, COCTABIICHHBIX K Pa3JIMUHBIM XYI0)KECTBCHHBIM
TekcTaM: a pig’'s bone — mnpeaynpeauTenbHbIE 3HAKH, KOTOPBIE HETPBI
noZI0packIBaIM Bpary, 4Toobl nmpeaynpenuts ero [Faulkner / Jomuaun 1982: 386];
buff-coat — koxanas kyptka [Saroyan / Haram 1975: 438]; hoop-petticoat —
kpunormH [Galsworthy / MatseeB 1956: 424]; red coats — «kpacHbIe KaM30JIbI»,
npo3BHiIIe aHrmiickux cojmar [Galsworthy / Marsees 1956: 410]; hotel — oco0Omsik
[Mansfiled / Mapkosa 1959: 165]; engine — maposo3 [Mansfiled / Mapkosa 1959:
172]u 1. m.
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B cmywae, xorma aBTOp M ampecar pasleNeHbl IPOCTPAHCTBOM,
KOMMEHTATOpY CIIeAyeT OTOUPATh JIJIsi KOMMEHTAPHsSI Ty JIEKCUKY, TOJIKOBAaHUE U
MHTEpIpETaIMs KOTOPOil MO3BOJIAT CAENaTh 3Ty JUCTAHIUIO Kopode. B mepByto
ouepeslb B KOMMEHTapui MONaAyT CJI0Ba, 0003HAYAIOIINE PEATTUH, T. K. UMEHHO
OHM MI'PAIOT OOJIBIIYIO POJIb B Pa3IM4uu mpocTpaHcTB. Hampumep: pink paper —
JIMCTOK C HOBOCTAMHM 110 KOHHOMY criopTy [Galsworthy / Mateees 1975: 249];
Sunday papers — the more serious national Sunday papers carry pages of book
reviews and literary articles [poman Cebactesina ®okca «Henenst B gexaOpe»:
xommenTapuu 2012: 16]; builder’s tea — very strong black tea with plenty of milk
and sugar [poman Cebactbsina @okca «Henens B nexabpe»: kommenTapuu 2012:
42]; bachelor mews house — a small house, probably expensively converted from
the Victoria accommaodation for stable boys [Galsworthy / Gerbatch 1956: 315] u
T. IL

['eorpadmyeckue ¥  JIMHTBOCTPAHOBETUECKUE PpEATMH  HEOOXOIMMO
KOMMEHTHPOBATh, MO0 OHHM NPEACTABISIOT COOOM TE JIAKyHbI, 3allOJHEHUE
KOTOPBIX HEOOXOMMO JUIs MOJTHOTrO MmoHMManus Tekcta: the lions in Trafalgar
square — ¢urypsl JIbBOB y TOJHOXHS TaMsITHUKA agmupany Hemscony Ha
Tpadansrapckoii ioniaau [Galsworthy / Marsees 1956: 379]; Covent Garden —
Ha3BaHue omepHoro teatpa B Jlommone [Galsworthy / Mateee 1956 382];
Harrow — 3akpbIThIif MY»KCKOW KOJUIGIDK, TJIe y4arcsl MPEUMYIIECTBEHHO IETH
apuctokparo [Galsworthy / Mateees 1956: 374]; the Serpentine — nipyn B [aiin-
napke [Galsworthy / Matsees 1975: 249]; Mayfair — ¢emeHeOenbHbIe KBapTAIbI
Jlonmona [Galsworthy / Marsees 1975: 253]; Pall Mall — omma wu3
dereneOenpHbIX yiuil JIOHIOHA, eHTp KiTyOHO# »)u3Hu [Galsworthy / Matsees
1956: 389] u T. 1.

Camo Haymume wm orcyrerBue JII'T k  mpowsBeneHuro siBiseTcs
MOKa3aTeJIeM CEMAHTUYECKOM MPOCTOThI WM CJIOKHOCTH KOMMEHTHPYEMOTO
TEKCTa, C OJTHOM CTOPOHBI, M HAIIEJICHHOCTH Ha ajpecaTa — C APYro. A MmojaHOTa
JII'T, coCTaBIEHHOIO K MPOU3BEIACHHUIO, MOXKET YKa3bIBaTh HA MPEIOIaracMyro
KBATU(UKAMIO TUMOTETUYECKOTO YMTATeNsl, €ro 3alMHTEPECOBAHHOCTh Kak

crienyaiamcTa.
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[TpoananmzupoBaB 0coOeHHOCTH TposiBiIeHUs aapecoBaHHOCTU JII'T, MOXKHO
CKa3aThb, YTO MPHUPOJA 3TOTO SIBJIICHUS HOCHUT JABOMCTBEHHBINM Xapakrep. CoxpaHss
HaIpPaBJICHHOCTh ABTOPA MCXOAHOTO XYA0XKECTBEHHOIO TEKCTa Ha OIPENIEICHHOTO
gurarens, JII'T  BelpakaeT  agpecOBaHHOCTb, CBOWCTBEHHYIO €My  Kak
CaMOCTOSITEIBHOMY TEKCTy. XynoxecTBeHHbIN TekcT u JII'T oOpasyror eamHOe
KOMMYHHMKATUBHOE  IPOCTPAHCTBO, B  pamMKax KoOToporo (opMupyercs
MHTEpIpETaysl XyA0KECTBEHHOTO TEKCTA.

OxpyxXarommii MHUp U KyJbTypa MpEICTaBISIIOT CcO00M  OOBEKTHI,
OECKOHEUHBIE ISl HAYYHOTO U3y4YeHus 1 onucanus. CoaepKaiiyii Takue OrUCaHus
TUIEPTEKCT HE UMEET HU Hadad, HA KOHIIA, OH MOYKET IOCTOSTHHO JONOJHATHCS U
YTOYHATBECSH. SIBISSICH TUIUYHBIM IPOSIBICHUEM WHTEPIUMCLUUIUIMHAPHOIO JyXa
CBOETO BPEMEHH, OH CTPEMUTCS K BCEOXBATHOCTH 3HAHUSA, OTCIOZA €TO OTKPBITOCTb,
HE3aBEPUICHHOCTh U BOCHPUMMYMBOCTH K TOMY, YTO IIPOMCXOIUT B PEAIBLHOU

,Z[GﬁCTBHTGHBHOCTPI .

2.1.5. JIMHrBUCTHYECKHUI TUIIEPTEKCT Kak Mepa quddepeHunannu

KapTHH MHPA aJpecanTa u ajpecara

IIpouecc KOMMYHHKALIAN MEXITY NpEACTaBUTEISIMU pa3HbIX
JIMHTBOKYJIBTYPHBIX COOOILIECTB YAaCTO OCJIOKHSETCS KOMMYHUKATUBHBIMU COOSIMH,
CHIJKAIOIMMH B3aMMOIIOHMMAHHE U B3aUMOJIECTBHE HA MEKKYJIBTYPHOM YPOBHE.
['maBHbIME  ycHOBUSIMU  3((EKTUBHOCTU MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKALUH
SBJSIFOTCS IUAJIOT KYJIBTYpP, TEPIUMOCTh M YBAKEHHE K KYJbTYpE MAPTHEPOB IO
koMMmyHuKkaimu — [Tep-Munacoa  2000]. Kak  oTmedaercs  MHOTUMH
UCCIIEIOBATEISIMU, OCHOBHOM IPUYMHOM HENOHUMAHUS SIBIIIETCS HE pPa3IM4uue
S3bIKOB, @ pa3jM4Yve S3bIKOBBIX CO3HAaHMH. M3ydeHue S3bIKOBOTO CO3HAHMS
npeACTaBUTENEN Pa3HbIX KYJbTYp, BBIBICHHUE OOIIEro W CHElM(pPUYECKOro B MX
KapTHHAaX MHpa HMMeeT OOJbLIOE 3HAUCHHWE Ui YAY4IIeHUs SPQPEKTUBHOCTU
0OI1IeHYS.

[lo cmpaBemmuBomy ytBepxknaeHuto B. ['ymOonbara, si3bIK — 3TO «Mup,
JeXKAIIM MEXIY MUPOM BHEIIHMX SIBJICHUHA M BHYTPEHHHM MHPOM YEJIOBEKA».
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[lo ero MHEHHIO, «B CTAHOBIIEHHM YEJIOBEYECKON JIMYHOCTH, B OOPA30BaHUU Y
HEE CHUCTEMBbI MOHATH, B MPUCBOEHUM €l HAKOIUIEHHOTO TOKOJCHUSMHU OIIbITa
SI3BIKY MPUHAIJICKUT Bemyias posiby» [I'ymoombar 1984: 151].

CornacHO TeOpHUM JTMHIBUCTHYECKOM OTHOCUTEIBHOCTHU, BBIABUHYTOH O.
Cemmpom u b. Yopdom, cnoco06 MBIIICHAS W TYTH MMO3HAHWS BHEITHETO MHUPA
OIIPEJIEIISIOTCS CTPYKTYpOH si3bIka. b. Yopd nmoguepkuBaet, 4To «Mbl BBIJIENISIEM B
MUpE SBJICHUIA T€ WIM WHBIC KATETOPUU M TUIBI COBCEM HE MOTOMY, YTO OHHU
CaMOOYEBUIHBI,  HANPOTUB, MHP  NOPEACTAET  IEpel  HaMM  Kak
KaJIeH0CKONMYECKUI TTOTOK BIIEYATIECHUI, KOTOPBII T0JDKEH ObITh OPraHU30BaH
HalllMM CO3HAHMEM, a 3TO 3HAYUT B OCHOBHOM — SI3bIKOBOM CHCTEMOM,
XpaHsIiencs B HatieM co3HaHum» [Yopd 1960: 171].

IO.Z1. AnpecsH oOTMe4aeT paszavuue MEXAYy HAWMBHOM M HAy4YHOM
KapTHHAMU MUPA, TOJYEPKUBAsi, OJHAKO, UTO «HAMBHAS MOJEIh MUPA OTHIOJb HE
npuMuTHBHA» [AnpecsiH 1986: 273]. UccnenoBarens 0003HAYaET B3aUMOCBS3b
s3bIKa W KapTUHBI MUpa cieayrommMm oOpasoM: «HauBHBIE KapTHUHBI MUPA,
M3BJIEKAEMbIC ITyTEM aHAJIN3a U3 3HAYEHUM CII0B Pa3HBIX SI3bIKOB MOTYT B JIETAJISIX
OTJIMYATKLCS APYT OT JIPYTa, B TO BpeMs KaK Hay4dHasi KAPTUHA MUPA HE 3aBUCUT OT
s3bIKa, HA KOTOPOM OHa onuchIBaeTcs» [AnpecsH 1974: 321].

[To muenuto C.I'. Tep-MuHacoOBO, «S3bIK — 3€pPKaAJI0 OKPYXKAIOLIET0 MHUpA,
OH OTPaXKaeT JIEHCTBUTEIILHOCTh, CO3/1a€T CBOKO KApTHHY MHpPA, CIIEHU(PUIHYIO U
VHUKQJIBHYIO JJI1 KaKIOTO $I3bIKA M, COOTBETCTBEHHO, HApOJa, STHUYECKOM
IPYIIbl, PEYEBOTO KOJJIEKTHUBA, IMOJIb3YIOIIErOCsl JAHHBIM  SI3BIKOM — KaK
cpeactBoM obmeHus» [Tep-Munacosa 2000: 14]. CpaBHeHuMe s3bIKa C 3epKajIoM
IIPABOMEPHO: B HEM JEUCTBUTEIIBHO OTPAYKAETCA OKPYKAIOUIMI MUP. 32 KaXKIbIM
CJIOBOM CTOUT MpPEAMET WM SIBJIEHHE PEATbHOrO0 MHpa. S3bIK OTpa’kaeT Bce:
reorpaduto, kimmar, uctoputo, yciosus xm3au. C.I'. Tep-MunacoBa cuuTtaer,
YTO OKPY’KAIOIIHIA MUP MPENICTABIICH B TpeX (popmax:

- peanbHas KApTHUHA MUPA;

- KyJbTypHas (WM MOHIATUITHASA) KAPTUHA MUDA;

- SA3BIKOBAA KapTHUHA MUPA.

86



PeanbHast kapTrHa MUpa — 3T0 OOBEKTUBHAS BHEUYETIOBEUECKas IAHHOCTb, 3TO
MUD, OKPYKAIOIUHI YEIIOBEKA.

KynbrypHast (moHATHIHAs) KapTHHA MHpa —3TO OTPAXKEHUE PpPeATbHOU
KapTHHBI 4Yepe3 MpU3My MOHATHH, c(HOPMHUPOBAHHBIX HAa OCHOBE IPEICTaBIICHUMN
YeJIOBEKa, MOIYYEHHBIX C MOMOIIBIO OPraHOB YYyBCTB M IMPOLIEAIINX YEPE3 €ro
CO3HAaHWE, KAK KOJUIEKTWBHOE, TaK W HWHIAUBUAYAJILHOE. SIBICHHS OKpYXKaroIIen
JEUCTBUTENBHOCTH, BOCIPUHUMAEMBIE YEJIOBEKOM B MPOLECCE ACSITEIBHOCTH U
O0I1IeHMsI, 0TOOPaXKAIOTCSL B €T0 CO3HAHUM TaKUM 00pa3oM, YTO 3TO OTOOpakeHUe
(uUKCHpYyeT NPUYMHHBIE, MPOCTPAHCTBEHHBIC, BPEMEHHBIE CBSA3U SIBJICHUN H
NpEeAMETOB, U 00pa3 MHpa MEHSETCS OT OJHOW KyJbTypbl K Apyrod. Takum
0o0pa3oM, KyJIbTypHas KapTWHa MUpa CHEUU(PUYHA U Pa3IM4aeTcs y pas3HbIX
HapOJIOB.

SI3bIKOBasI KAPTHMHA MUPA OTPAXKAET PEAIbHOCTh Yepe3 KyJIBTYPHYIO KapTUHY
mupa. Pasnuuume s3bIKOBOM KapTUHBI MHpA Y Pa3HBIX HApOJOB IPOSBIAETCS B
MIPUHLMIIAX KAaTErOpU3alid JEMCTBUTENBHOCTH, MAaTEPUAIIM3YSICh B JIEKCHKE H
rpammaruke. ['0BOpsi O HAalMOHATBLHOW KyJIbTypHOU KaptuHe mupa, C.I. Tep-
MunacoBa NOAYEPKUBAET NMIEPBUYHOCTD HALIMOHAIIBHOW KYJIBTYPHOW KapTUHBI MAPa
M0 OTHOIIEHMIO K s13bIKOBOM. HalmoHnanpHast KyJabTypHas KapTuHa ToJHee, Oorayve,
rmyoke, uYeM s3bIkoBas. OIHAKO MMEHHO SI3BIK peaM3yeT, BepOau3yeT
HAI[MOHAIBHYIO KYJBTYPHYIO KAPTHUHY MHUPA, XPAHUT €€ U IEPEAAET U3 IIOKOJICHUS B
HOKOJIEHHUE. SI3bIK (PMKCHUPYET JaJIeKo HE BCE, YTO €CTh B HALMOHAJIBLHOM BHUJICHUU
MHpa, HO criocoOeH onucath Bee [ Tep-Munacora 2000: 40-42].

Bonpoc 0 cooTHOIIEHNH S3bIKOBOM M KYJIBTYPHOW KapTUH MHUpa CIOXKEH U
MHOT'OIIAHOB. MHOTME UCCIIEN0BATENM CYMTAIOT, YTO A3BIKOBAs KapTUHA MUpPA U
KYJIbTypHasi COOTHOCSITCSI APYT € APYroM, Kak JacTh ¢ nenbiM. C.I'. Tep-MunacoBa
IIOTYEPKMBACT, YTO HYKHO I'OBOPHUTH HE O COOTHOLIEHWH YacTH C LEIbIM, a O
B3aVMOIPOHMKHOBEHUH, B3aUMOCBSI3M M B3aUMOICUCTBUM, T. K. SI3bIK — YacTb
KYJbTYpPbI, HO M KYJIETypa — 3TO 4acTh si3bIka [ Tep-Munacosa 2000: 49].

I".A. BpyTsiH cuuTaeT, 4TO KapTUHA MHpAa COCTOMT U3 KOHLENTYaJbHOM U

SI3IKOBOU MOI[CJ'ICﬁ. KOHHCHTyaJIBHaH MOACIIL MHpa, II0 €ro MHCHHIO,
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paccMaTpuBaeTCsl Kak 3HaHME 00  OKpYXKallled  JeHCTBUTENBHOCTH,
3a()MKCUPOBAHHOE B TIOHSITUHHOM COCTaBE IMO3HAIOMIETO CyOBeKTa. SI3BIKOBAs
MOJIENIb TPEACTABIIEHA KAaK 3HAHWE, BBIPAKEHHOE CJIOBAPHBIM  S3BIKOBBIM
OaraxkoM. AHanmM3upys B3aMOOTHOILICHHE [BYX MOJETEH, OH CUUTAeT, YTO
A3BIKOBAsA MOZEJb BapbUPYETCS OT s3bIKa K SA3bIKYy. KOHIIENTyanbHast e MOJEb
ABJISIETCSl MHBAapUaHTHOW. COIJIACHO 3TOM TOYKE 3pPEHUS CYHIECTBYET CTOJIBKO
S3BIKOBBIX MOJIENIEH, CKOJIBKO MMeeTCsl s3bIKOB. [Ipr 3TOM 00BEM S3BIKOBOI
MO/IENIA HECKOJIBKO IIMPE MBICIUTENBHON MOJIENH, TaK KaK OHA COAECPKUT €ILIE U
HEKOTOpYI0 HH(OpMaIyio, crnequ@UuHyro Uil JaHHOM S3bIKOBOM MOZEH
[BpyTsa 1973: 84-97].

Kaxnplii A3bIK TOMO WJIM MHOTO 3THOCA I0-CBOEMY OTpPaXXaeT BHUJICHHE
mupa. B BokaOymsipe m000ro si3blka Hapsay C YHUBEPCAIbHBIMU IOHSITUSMU
CYLIECTBYIOT TMOHSTHS, 4YyXKIble IPEICTABUTENIIM JpPYroro 3THoca. Takum
00pa3oM, TEKCT HeceT Ha ceOe MeyaTh OCHOBHBIX OA3MCHBIX KOHLIENTOB TOM WU
WHOW KyJBTYphl. ABTOp CO3[aeT IENyH0 KapTHUHY (MOJIElb) MHpa, KOTOPYIO
JOIDKEH PAa3smAAeTh uuTaresb. Kaxaplil yWrTaTens paccMaTpuBaeTCs Kak
MHTEPIIPETATOP, B KOTOPOM COBMEIIAIOTCS IMYHOCTHBIE YEPThI M YEPTHI TOrO HIIH
MHOTO COLIMyMa B OIPENEIECHHBIA IEPUO/, T. K. K&KIBIA U3 HAC PYKOBOACTBYETCS
NPUHIMIIAMA M WJ€alaMM  KYJIbTYypbl, K KOTOpPOM mHpUHAIeKUT. To, Kak
BOCIIPUMET ajJpecar TEKCT, BO MHOTOM 3aBHCUT OT €ro Te3aypyca, OT TOro, K
KaKOM KyJIbTYpE OH MPHHAJIEKUT, KaK 3Ta KyJIbTypa COINPUKACAETCS C APYTUMU
KyJIbTYpPaMH, OT TOT'0, B KAKOW HCTOPHUUYECKHI TIEPUO/T MPOKUBAET MHTEPIPETATOP
ATOr0 TEKCTa. YCHEeX MHTEPHpEeTallid BO MHOTOM 3aBUCUT OT TOTO, KAaKUM
00pa3oM MoOJIeSIb MUpPa OJHOTO YeJOBeKa BKIIOYAET MH(POPMAIMIO O MOJEIU
Mupa Jpyroro uesnoBeka. CONM3WTH KapTUHBI MHUpa aBTOpa MW ajpecara,
HalpaBUTh MWHTEPIPETAMI0 TEKCTa B HY)KHOE pyclO M INpHU3BaH
JIMHIBUCTUYECKUI TUIIEPTEKCT, T. €. KOMMEHTapuu K TekcTy. PaccMoTpum Ha
NpUMEPE BIMSHUE KAPTHUHBI MUPA HA MHTEPHPETALMIO U POJIb TUIIEPTEKCTa B
MPOLIECCE TOHUMAaHUS:

— They know. They 're like horses and dogs, they smell death.
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— Shut up, Pete. — The sister spoke angrily. — Get to sleep or you'll be
smelling something else!

The man chuckled softly.

— OK., Sister! You wouldn’t be meaning lilies? [Cusack / I'omoBus 1961:
365].

B nmanHoM cityuae Hac MHTepecyeT BhIpakeHHe «you wouldn’t be meaning
lilies», KoTopoe JomyckaeT MHOKECTBEHHOCTh HHTEPIIPETAIIMN B 3aBUCHMOCTH OT
TOrO, KaK BHELIHsISI AEUCTBUTEIILHOCTh OTPAYKAECTCSl B CO3HAHUM U SI3BbIKE aJjpecara.
B xpucTrancTBe Tuins OJIMIETBOPSIET HEBUHHOCTh U YUCTOTY, BO DpaHiy 1IBETOK
JWJIMU  CUMBOJIM3UPYET KOPOJIEBCKYIO BIIACTh, B ['peluu JUIUIO CBSI3BIBAIOT C
wiogopoareM U T. 1. OJIHAKO TEKCT COMPOBOXKIAETCS KOMMEHTapUeM, KOTOPBI
pacKpbIBaCT aBTOPCKUI CMBICIT IAHHOTO BBIPAYKCHUS:

You wouldn't be meaning lilies? — 3a.: To ecTh He Aymaellb JIA ThI, YTO S
ympy? B ABctpanuu Ha rpo6 00BIMHO KJIQAYT O€TIbIC TN,

O4eBHIHO, YTO YWTATENbh, NPHUHAMICKAIIMNA IPYroM KyJlbType, IPYroMy
COIMYMY, BpsiI JIM CMOXET pacmmdpoBaTb aBTOPCKYIO HWHTEHIMIO, HE
OOpaTUBIINCH K TUIIEPTEKCTY.

Obpatumcst K cleayronieMy (QparMeHTy, JAEMOHCTPUPYIOIIEMY BIIUSHHUE
JIMHIBUCTUYECKOTO TUTIEPTEKCTA Ha COJMYKEHNE KOTHUTHBHBIX MIPOCTPAHCTB aBTOPa
W ajpecara:

Before this time, - indeed, as soon as he began to grow celebrated,-his
admirers had found out the resemblance between him and the Great Stone Face;
and so much were they struck by it, that throughout the country this distinguished
gentleman was known by the name of Old Stony Phiz. The phrase was considered as
giving a highly favorable aspect to his political prospects... [Hawthorne / Jlecusik
1978: 265].

Jlexcudeckas emuumna «political prospectsy, koTtopast TpeacTaBseT
BO3MOXKHYIO JIAKYHY B T€3aypyce MpEArojiaraeMoro 4urarenis, KOMMEHTHPYETCs

CJIETYIOIIM 00pa3oM:
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political prospects — umeercss B BHIy MaHepa aMEPUKAHCKOH ITyOJIHKH
JaBaTh MPO3BUILA MOJUTHYECKUM AeATeNsiM». UuTarenb, He IPUHAICKAIINN K
JAHHOM KYJIbTYpe, MOKET HE TOHATBH CBSI3b MEXAY IOJMTUYECKON Kapbepou U
npo3BUINIaMH, yroMuHaeMbIMU B Tekcte («The Great Stone Face», «Old Stone
Phiz»), mubo mpourHoprpoBath Hamek aBTopa. OJHAKO THIEPTEKCT JeNacT
ABTOPCKHI 3aMBICEIT IOHSATHBIM.

WNrak, cymmupys  NIpOWUIIOCTPUPOBAHHBIE HAaMH  yTBEP:KICHUS,
HEOOXO0AMMO TIOAYEPKHYTh, YTO OOpaIleHUE K TUIIEPTEKCTY, KOTOPBIA OTpaskaeT
OCHOBHbBIE HALMOHAJIBHO-CIEUU(PUIECKUE KOHLENThl U PEaInd, CBOMCTBEHHBIE
TOW WM MHOM KYyJIbTYpE W XapaKTEepHbIC JJIS KyJIbTYPHOU (KOHIIETITYaIbHOM)
KapTUHBbl MHpa, NPUBOJUT K YCTPAHEHUIO HEMOHWMAHHMS, MHOKECTBEHHOCTH
MHTEpIpETalii U SBISETCS CHOoCcOOOM COMKEHUS] KapTUH MHpa ajpecara U

aZpcCaHTa.

2.2 CTpyKTypHbIe, KOTHUTUBHbIE U (DYHKIMOHAJIbHO-
NMparMaTu4ecKue 0COOEHHOCTH JTUHTBUCTHYECKOT0 THIIEPTEKCTA K

XY/105K€CTBEHHOMY TEKCTY

2.2.1. ®opmanbHbIii 1 KOHIENTYAJIbHO-CO/IeP:KATEIHLHbIH
ACMEKThI KIACCH(PUKAIUH eJUHUL TUHTBUCTHYECKOT0

T'HIICPTEKCTA

Tpamuuys cocTaBiieHHsT KOMMEHTAPUEB C LETIbI0 HauOoJee MOJIHOIO M
BCECTOPOHHETO NIPOHUKHOBEHHS YNTATENS B COACPKAHUE TEKCTa, CO3IaHHOIO HA
HE3HAKOMOM S3bIKE WMJIM YCTapeBIIEM BapHAaHTE W3BECTHOIO, MMEET IAaBHIOIO
HCTOPUIO, U €€ UCTOKH Mbl MOXEM OOHAPYXHUTh B PA3IMUHBIX KyibTypax. Camo
CJIOBO «KOMMEHTApPUID MPOUCXOIUT OT JIATUHCKOIO «commentarius) U 03Ha4aeT
«3aMETKHM, TOJKOBAaHUE». 3aTEKCTOBbIE KOMMEHTAPHH K XYJO0KECTBEHHOMY
TEKCTy  pacCMAaTpUBAIOTCS B paMKax  HAlEr0  MCCIENOBaHUS  Kak
JIMHTBUCTUYECKUM TMIIEPTEKCT, T. €. HEIMHEWHO OpraHu30BaHHbI 00BEM

TIOJIUTEMAaTUYECKOM I/IH(bOpMaHI/II/I TOJIKOBATCJIBHOI'O IIJIaHA, BBIHCCEHHBIN 3a
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paMKl OCHOBHOT'O COJIEpP)KaHMsI TEKCTa B BUJIe OJIOKOB, KOTOPbIE MOTYT ObITb
CBSI3aHbI MEX]Ty COOOM MPH MOMOIIU CCBHIIOK.

KommeHTapuii kK OTAETBHO B3ITOMY (PparMeHTy TpeACTaBiIsieT CoOon
0COOBIN TIOSICHUTENGHBIA TEKCT, OKA3bIBAIOIINI HEMOCPEJACTBEHHOE BIUSHHUC HA
MMOHWMAaHUE YUTATEIIEM MPOU3BEICHUS B LIEJIOM, TaK KaK U3 OTIACIIbHBIX JIEMEHTOB
CKJIaJIbIBacTCsl oOIIass KapTuHa Bocrpusatus. Hackoibko TOuYHa, pelieBaHTHA,
cozieprkaTesbHa M KOHTEKCTyalbHa Oy/ieT nHpOopMaIis B KOMMEHTapHH, HACTOJIBKO
TMOJTHEE U a/ICKBaTHEE OyJIeT MOHMMAHUE YATATENIEM XY10°KECTBEHHOTO TEKCTA, T. €.
Oynet pacumdpoBaHa aBTopckasi MHTEHIWMS, 3ambicell. «He3aBucumo ot Toro, s
KAKOW YMTATEJIbCKOM KaTerOpuu KOMMEHTApU MPEAHA3HAUEH, OH HE MPEICTABIISET
CO0OM 4ero-To aBTOHOMHOI'O OT TEKCTa, a MOJYMHEH €My — OH JIOJDKEH MOMOYb
YUTATEIO MTOHATh TeKCT. KomMeHTapuii — cateimT Tekctay [Peiicep 1970: 293].

IO.M. JlotmMaH B m0OpeAauWcIOBUM K CBOEMY KOMMEHTapuiO K POMaHy
A.C. Ilymkuna «EBrennii OHETUH» NOAYEPKUBAET JABOSKUIA XapaKTep MOSICHEHUH.
TekcTyallbHbIE TOSICHEHHS, 0 €r0 MHEHHIO, 3TO T€, KOTOPBIE OTHOCSTCS «K
NpeAMETaM U SIBIECHUSIM ObITa KaK BEIIECTBEHHOT0, <...> TaK U HPABCTBEHHOIO <...>
U COLMAIILHOTO M K MX XYJ0KeCTBEHHOU (yHKIM B Tekcte» [Jlorman 1980: 473].
KoHuenTtyanpHble MOSICHEHUST  TIOJPa3yMEBAlOT  «MHTEPHPETALMNA:  HUCTOPUKO-
JIMTEpaTypHbIE, CTUIIMCTHYECKHE, (procodckrey [Tam xe].

Takum  00pa3oM,  KOHTEKCT  CYHIECTBOBAHUS  XYJOXKECTBEHHOT'O
MPOM3BENICHUST MHOTO00pa3eH — SI3bIKOBOM, KyJBTYPHBINA, JIUTEPATypPHBIH,
uctopuueckuii. HeoOXoquMbIM TMpeICTaBISAETCS MPOAHATM3UPOBATh 3aBUCUMOCTD
COBOKYITHOT'O CMbICJIa TEKCTA, U, CJIEI0BATENbHO, IOHMMAHWS TEKCTA PELUITUECHTOM,
OT JAHHBIX KOHTEKCTOB.

B pavMkax Hamero wuccieqoBaHMST Mbl  AHAJIU3UPOBAIM  COUHUIIBI
KOMMEHTApHUEB K XYI0XKECTBEHHbIM TEKCTaM B JIBYX aCIEKTaxX — (JOpMAILHOM M
KOHLENTYaJbHO-coep:kaTeJbHOM. K QopmambHOMYy — acmekTty  OTHOCSTCS
SIMHUIIBI TAaKUX YPOBHEH, Kak (DOHOIOTUYECKUH, MOP(OIOTHUECKHUM, JEKCUKO-
(bpazeoOrMUeCKuid,  CUHTAKCUYECKWH,  CTWiMcTHUeckuil.  KoHrenryaabHO-
COAEpKATEIbHbIA ACMEKT MOAPAa3yMEBACT HAIMYME B KOMMEHTAPUM EAVHHIL

KYJIbTYPOJIOTHYCCKOI'o 1 JIMTEPATYPOBECIYCCKOI'O IIAHOB.
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Harir BbI0Op Takux KpuTepHeB Uil KiacCU(UKAMK €TUHUL KOMMEHTapusi
00YCIJIOBJIEH CIIETYIOIUMH IPUIUHAMH:

1. Mrel paccMaTpuBaeM IPOLECC MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKALIUY,
OIOCPEIOBAHHON ~ XYJIO’)KECTBEHHBIM TEKCTOM, COOTBETCTBEHHO, T'OBOPHM O
NOHMMAaHUM MHOSI3bIYHOTO XYIOXKECTBEHHOIO TEKCTA, OCJIOKHEHHOTO SI3bIKOBBIM
6apbepoM. CornacHo Teopur B. ¢on ['ymOonbarTa, rumnore3e TMHTBUCTUYECKOM
otHocutenbHOCTH J. Cerupa u b.JI. Yopda, kormentwm Y. DKo, 0TeUeCTBEHHBIX
¢unonoros JILA. Hosukosa, FO.C. CremaHoBa u Ap., MHp JHMHTBUCTUYECKH
CTPYKTYpUPOBAaH, W3 4Yero CleayeT, YTO WHIMBHJ BCErja OIpaHUYEH
OIPENIEICHHBIMH S3bIKOBBIMH PaMKaMU: SI3bIK IMPOroBapuBaeT Hac. [Ipexie yem
HayaThb MOHUMATh TJIyOMHHBIE CMBICIBI, 3aJ0)KEHHBIE B TEKCTE, PELMITUEHTY
HeoOXoauMo  aemm@poBarh  sS3bIKOBOM  Koia.  ClieioBaTeNbHO,  €IUHUIIBI
(opManbHOro acrneKkTa HEeM3MEHHO MPUCYTCTBYIOT B JIFOOOM TUIE KOMMEHTApHSL.

2.  IlockonbKy J11000€ XyI0’KECTBEHHOE NPOU3BEJICHUE HE JKUBET CaMO
no cebe, a CyIIECTBYeT B paMKax IIOOAIbHOTO MPOLECCa MEXTEKCTOBOIO
B3aUMOJICUCTBUS, TO, Kak ObLUIO 3aMEYEHO TIpU ONPENEIECHUH CBOMCTB
XYA0’KECTBEHHOI'O TEKCTA, NHTEPTEKCTYAIBHOCTD SIBJSIETCS €r0 HEOThEMIIEMOU
kareropueit. Takum 00pa3oM, BKIFOUEHUE JTUTEPATYPOBETUECKON COCTABIISIONICH
B JIAHHYIO KJIaCCU(PHKALIMIO MPEICTABIISAETCA HEOOXOAUMBIM.

3. JlroOo¥  WHOS3BIYHBIA  XYJOKECTBEHHBIM  TEKCT  SIBISIETCS
OTOOpa)k€HHEM KyJbTYpbl, 3THOCA CBOEr0 Hapoja W CTPaHbl, U MOHUMaHUE
TAaKOrO0 TEKCTa He OyAeT NOJHbIM 0Oe3 3HaHWs OIpPEACTCHHbIX pealud u
COLIMOKYJITYPHBIX OCOOCHHOCTEH CTpaHbl M3y4aeMoro si3bika. ClieoBaTeinbHO,
KYJITYPOJIOTUYECKAs!, WJIM CTPAHOBEUECKAs], TPYIIIA JOJDKHA ObITh BKIIFOUYEHA B
TaHHy0 Kinaccudukanmio. K qaHHoi Tpyrine Mbl OTHOCHM TaKHMe €IWHUIIBI, Kak
HCTOPUYECKUE COOBITHS, UMEHAa COOCTBEHHBIE, TOMIOHMMBL. B paMKkax rpymisl
BBIJICJISIIOTCSL  JIB€ TOATPYMIIBI — EIWHUIBI YHUBEPCAJIBHOIO XapakTepa M
€IMHULIBI, UMEIOILIME NAMO3THUYECKUI XapaKTep.

K ¢opmansHOMY acniekTy Mbl OTHECIIH €IMHHILIBI TAKUX YPOBHEH, KaK:
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1. ®oHonoruyeckuii: OTKIOHEHUS OT (HOHETUYECKOW HOPMBI SI3bIKA,
KOTOpbIE MOTYT TMPEACTaBIATh TIOMEXY JJIsi BOCCO3/IaHUSl CMBICIIA TEKCTa.
Hanpunmep:

Er’d rather — she would rather [Galsworthy / Matsees 1956: 335];

‘addick —haddock [Salinger / MemnrkoBa 1982: 241].

2.  Mopdosorudeckuid: OTKIOHEHUS OT TpaMMaTHYECKOW (OpMBI CI0Ba
00 apyroe n3MeHeHre GopMbI CIIOBA, BELIOPAaHHOE aBTOPOM TS CO3/IaHMsI 0Opas3a
XYA0>KECTBEHHOTO TIEPCOHAXKA!

as | used to was — as | used to be back [Salinger / Meanukosa 1982: 245];

on account of I wasn’t coming back — on account of coming back [Salinger /
MennukoBa 1982: 247].

3. Jlekcuko-(pa3eooruuecKkuii: K 3Toi MOATPYIITIE OTHECEHBI €IHUIIBI
A3bIKA, KOTOPBIE MOTYT NPEACTABIATh TPYAHOCTH JJIs1 HOHUMAHUSI, 8 UMEHHO:

- WIUOMBI U PPa3eoIOru3Mbl:

to horse around — mypaunThest, BaysTh aypaka [Salinger / Menaukosa 1982:
242];

rum-ti-too — mpocroBartsIii, uynakosarteiii [Galsworthy / Matsees 1956: 343];

- CJeHI M Pa3roBOpPHbIe BbIpaxkeHus. JIekcuueckue eIUHMULIBI,
OTHOCUMbIE K JIaHHOW TMOJTPYIIE, YacTO COIMPOBOXKIAIOTCS B KOMMEHTapHUU
IIOMETAMU 8YJIbe., pase., CIeH2, dHcape.:

by gum! (Bysbr.) — BOCKIIMIIAHKE, BhIpaXkaroliee pasapaxenue [Galsworthy /
MarseeB 1975: 242];

piffle — colloquial term meaning trivial nonsense [Barns / Xsroutt 1994: 225];

my stunt (pasr.) — B camsrii pa3, uyano [Galsworthy / Matsees 1975: 245];

- MOJHUCEeMUYHbIE e[IMHMIbI A3bIKA. B TaHHON NOArpyIIe JIEKCHYECKUe
€IMHUIIBI, KaK MPaBUIIO0, COTIPOBOXKIAIOTCS B KOMMEHTapUX IOMETOMH 30ecd (30.).

In counterfeitment — 31.: B mo3e, B Moment [Galsworthy / MarseeB 1975:
254];

was syncopated — 3.: oxxuBriics [Galsworthy / Matsees 1975: 249];

at the soup — 3a.: ToibKo Havaj pacrnpodoBath Bkyc [Galsworthy / Marsees
1956: 435];
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broody — behaving like a girl in the process of growing up [Trevor / Xsrourt
1994 220];

- VHOSI3bIYHBbIE BKpamuieHusl. J[aHHbIC JIEKCUYECKUE €IMHMIIBI YacToO
COIPOBOXKIAIOTCS YKa3aHUEM Ha HCTOUYHUK 3aMMCTBOBAHMSL:

Hesper (mp.-rpeu.) — Beuep; 3ana. [Poe / Hecreposa 1983: 393];

Agressi sunt mare tenebrarum, quid in eo esset exploraturi (mar.) —
BCTYMAIOT B MOPE ThMBbI, UTOOBI UCCIIEA0BATh, UTO B HeM. [POe / Hectepora 1983:
391];

- COKpalleHusi U a00peBHATYPbI:

Q. C. — Queen’s Counsel, mouernsnii Tutynm amsokara [Galsworthy /
Marsees 1975: 256];

B. N. C. — Brazenose College — nHa3Banme OIHOrO M3 KOJUICIKCH
Okcdopackoro yurBepcurera [Galsworthy / Matsees 1975: 251];

DIY — Do It Yourself, i.e. handyman’s work which the householder does
himself, instead of paying an expert to do [Weldon / Xsroutt 1994: 228];

- ycTapeBIIHe CJIOBA, T. €. HCTOPU3MBbI, APXAU3MBbI:

Spirit of Eld — (ycrap.) crapuna [Poe / Hecteposa 1983: 392];

Avaunt! (ycrap.) — «IIpous! Bon!» [Poe / Hecrepora 1983: 401].

Bonee Toro, mpeacTaBisieTcs CYIIECTBEHHBIM OTMETWUTh, UYTO BKJIFOUCHUE
KOMMEHTAaTOpOM TOW WM WHOW E€IUHMIBI 3TOTO YPOBHS B 3aTEKCTOBBIN
KOMMEHTapUil 3aBUCUT OT <JIOCTYITHOCTH» JAaHHOTO CJIOBAa WJIM BBIPKCHUSI.
Hanpuwmep, (bpazeosioruuecKue TJIaroJibl, KOTOpBbIE SIBJISTFOTCSI
00IIeyNOTPEOUTETFHBIMU U OTHOCSTCA K HEUTPAIbHOM JIEKCHKE, HE MOJjIeKar
KOMMeEHTaputo. PaccMoTprM criemyroruii (pparMeHT XyI0KeCTBEHHOTO TEKCTa, He
BKJIFOYEHHBIN B 3aTEKCTOBBIN KOMMEHTAPHI:

You don 't understand what your mother has had to put up with these twenty
years [Galsworthy / Marsees 1975: 156].

OOpatuBIIMCh K UCTOUHUKY «HOBBIN OOJBIION aHTTIO-PYCCKUM CIOBaphb,
MBI HAXO[MM Clieaytomiee:. 1) npumupumocst, mepnumo omuocumocs (accept, put
up (with); reconcile oneself (to), resign oneself (to)) [HoBblii OGosiblioi aHrIIoO-
pycckuid cnoBapb 2002]. JlaHHasi cTathd B CJIOBape HAXOAUTCSA IOJI HOMEPOM

OIWH, 4YTO I'OBOPHUT 00 06H_Iey1'10Tpe6I/IMOCTI/I JAHHOI'O 3HA4YCHMHA. Jlekcruueckas
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pacrpoCTPaHEHHOCTh MPUBEACHHOTO BBIPAXKEHUS TO3BOJIMIIA KOMMEHTATOPY
XY/10’KECTBEHHOTO TEKCTa HE BHOCUTH €TI0 B CBOM CITUCOK.

[Tpoanamm3upyem apyroi mpuMep I TOATBEPKICHUS HAIIIMX BBHIBOJIOB:

As someone educated at a grammar school before the towel was thrown in
Tranter had an asset: literacy [Faulks 2010: 172].

Boipaxkenune «to throw in a towel» ne 3adukcuposano B HoBoM Oosibiom
QHTJIO-PYCCKOM CIIOBape W SIBISICTCS AyTEHTUYHBIM, IO9TOMY KOMMEHTATOp
COIMPOBOJIMJ €r0 CIEAYIOIIEH CTATheW, MPEACTABIBIIOMICH HE TOJIBKO 3HAYCHHE
UIMOMAaTHYIECKOro BeIpakeHHs («t0 give up, abandon the struggle» — cnaBatbes), HO
U JTUMOJIOTHYECKYI0  MHpOpMaiuio  (BBIpaKEHHE  HMMEET  CIIOPTUBHOE
MIPOUCXOXKJICHHUE, UCTIOJIB3YETCsl TPEHEPOM B 0010 10 OOKCY /17151 0003HAYEHMUSI TOTO,
YTO COPEBHYIOIIHIACS MPUHUMACT TIOPAKCHIUE):

This phrase comes from boxing, the trainer throws a towel into the boxing
ring when his man can no longer continue the fight. So it’s an idiom meaning "to
give up, to abandon the struggle [poman Cebactbsina @okca «Henmens B gekadpe»:
xommenTapun 2012: 62].

OOpatumcst K ClIeAyIoIeMy OTPBIBKY, CHA0)KEHHOMY KOMMEHTapHEM:

«...where one got, if not one’s money worth, at least a certain cachet with
the goods» [Galsworthy / MatseeB 1956: 63]. B cioBapHO¥# cTaThbe MBI HAXOIUM
CIIETyIOILIEE:

cachet — 1) meyaTh; OTHEYATOK 2) OTJIMYUTEIBHBIN 3HAK (MOIIMHHOCTH
NPOMCXOKICHUS | T. T1.) X: courtesy is the cachet of good breeding — BexxmBOCTH
CBHJICTEJILCTBYET O XOpoIlleM BocnuTanuy; 3) med. o0narTka, Karcyna Jijisl mprueMa
nekapctB [Ilonnbiii anrno-pycckuii cnoBaps 2010]. B KoMMeHTapusix JaHHAas
eIMHUIIA OTTHCaHAa CIIETYIOITIM 00Pa3oM:

a certain cachet — 3.: kakas-to «u3toMutka» [Galsworthy / Matsee 1956:
416]. MHOTr03HaYHOCTh JAHHOM JIEKCUYECKOM €TMHUIIBI M aBTOPCKOE YIIOTpeOIeHHe
€€ B 3HAUCHUH «H3IOMUHKA», KOTOPOE He 3a()MKCUPOBAHO B CIIOBAPHOM MCTOYHUKE,
SBJSIETCS. TPUYMHOW, TIO0 KOTOPOH KOMMEHTATOp TIOCUMTAl HEOOXOIUMBIM
BKJIIOUWTh AHAJM3UPYEMOE BBIPAKEHHE B KOMMEHTapud U, TEM CamblM,

SJIMMHUHHUPOBATH BO3MOKHYIO JIAKYHY.
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4. CHHTAKCHYeCKHUii: B JJAHHYIO MOJATIPYIILY BKJIFOYEHBI OTKIOHEHHS OT
HOPM CHMHTAaKCHMUYECKOM OpraHu3alliy TEKCTa, OTIMYHBIE OT OOBIMHOIO Criocoda
BBIPKEHUS: AIUIMIITUYECKUE KOHCTPYKIIMHU, CUHTAKCUYECKUE TTOBTOPBI, HTHBEPCHS
U T.JI.

Villain dyed though he be — «xotst ol 1 He IepecTa ObITh 3710eeM, a JIUIIIb
n3MeHHI cBoro okpacky» [Faulkner / Jlomuuun 1982: 364]. B maHHOM OTpBIBKE
MIPUBEACH TPUMEP HCIOIB30BaHUE SM(ATHUECKON HMHBEPCUU B MPHUIATOYHOM
MIPEYIO’KEHNH. B KauecTBe TOJNKOBaHMS MMPUBEJCH COOTBETCTBYIOILINM OTPHIBOK U3
PYCCKOSI3BIYHOTO TIEPEBOIA POMaHa.

OnHYM W3 4YacThIX MPOSIBICHUWM OTKIIOHEHHS OT CHHTAKCUYECKOM HOPMBI
SIBJISIETCSL AJUTMIITUYECKOE OIMYIICHUE CKa3yeMOro WJIM €r0 4acTH, BBIPAKECHHOM
riarosiom «to be»:

...as we stood there joined by that volitionless (yes: it 100 sentient victim just
as she and I were) hand... [Faulkner / Jommrun 1982: 379].

B cnenyromieM npuMepe HapyleHHUe CUHTAKCUYECKON HOPMBI TIPOSIBIISIETCS
B HCIIOJIb30BAHMM 3aKOHUYEHHOT'O IMPEUIOKEHUs] B KauecTBe MoJiexaniero. B
[IPaBOM 4aCTH KOMMEHTapHsl IPUBOJUTCS ITPABWIGHBIA BAPUAHT CUHTAKCUYECKOU
(1151217101 58

| can 't stand looking at the other guy s face, is my trouble. — My trouble is
that I can’t stand looking at the other guy’s face [Salinger / Meanukosa 1982: 248].

PacnipocTpaHeHHBIMU ~ SIBJISIFOTCSL W CIIydad TIOBTOPOB, YIOTpeOJiCHHE
KOTOPbIX B  XYIOXKECTBEHHOM  TEKCTE  MCIOJB3YyeTCS  JJIsi  CO3JaHMS
«Pa3rOBOPHOCTIY CTHUJISI TEPOEB:

What I was really hanging around for, | was trying to feel some kind of a
good-by [Salinger / Mennukosa 1982: 235]; Where | lived at Pencey, I lived in the
Osenburger Memorial Wing [Salinger / Meauaukosa 1982: 233].

5. CTHIIMCTHYECKMIl: B TaHHYIO MOATPYIMITY BKJIFOYEHB! CTHIIMCTHYECKHE
CpEICTBa, K KOTOPBIM MPUOETHYJT aBTOP JJIs1 BOCCO3/IaHMS KAPTUHBI IPON3BEICHUSI.
UneHeHne COACPKUMOTO JAHHOM MOATPYIIILI Ha OT/IENIbHBIC COCTABJISIONIHE T10
TUIY CTWJIMCTUYECKOIO CPEACTBA HE SIBJSIETCS OCHOBOIOJIATAIOLINM, MOCKOJIBKY

JJI1 HAIETO HCCIEA0BaHMA OOJIBITIHI HHTEPEC MPCACTABILICT HE TGOp@TPI‘IﬁCKI/Iﬁ
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aHaJIn3 CIUHUL KOMMCHTApKs, a TO, HACKOJIbKO 3HAYMMO HMCIIOJIb30BAHUC TOI'O WU
HHOI'O CTUIIMCTHUYCCKOI'O CPpCACTBA I TIOHUMAHIE IIPOU3BCACHH.

How... Soames ever put his emotional eggs into one basket — Hamek Ha
aHTIIMICKYIO0 TIOTOBOPKY «don’t put all your eggs in one basket» — He cremyer
pasom prckoBath BceM [Galsworthy / Mateees 1975: 265].

also ran — 30.. UPOHUYCCKOC — IIPUHUMAJIM TAKKC YUACTHC, BBIPAKCHUC
OOBIYHO HCIIOJIB3YCTCA B OTUHCTAX O CKa4YKaX OTHOCHUTCIIBHO nomaz[eﬁ, OCTaBIINXCA
0e3 mecra [Galsworthy / Matsees 1975: 272].

It would not make him healthy, wealthy, and wise —nepedpasuposka
noroBopku «early to bed, early to rise, makes a man healthy, wealthy and wise»
[Galsworthy / Matsees 1975: 245].

HCO6XOI[I/IMO OTMCTUTH, YTO CAWMHHULOBLI KOMMCHTApPHWA, OTHOCAINHCCA K
CTHIIMCTHYCCKOMY YPOBHIO, HC MOI'YT pacCMarpuBATbBCA OTACIBHO OT JICKCHKO-
(bpaBGOJIOFI/IT{GCKOFO, CHHTAaKCHUYCCKOI'O, Q)OHOHOFPIIICCKOFO, MOp(bOJIOI‘I/IIIGCKOFO
YPOBHEW, TOCKOJBKY CTWJIMCTHYECKUH YPOBEHb AKKyMYJIMPYET E€IMHHLBI BCEX
YPOBHEW M BBIPAKAETCS Yepe3 HUX. B KauecTBe mprMepa MPUBEAEM CIIENYOLIUIA
(dbparMeHT 3aTeKCTOBOTO KOMMEHTAPHSI, KOTOPBI COJAECPIKUT HE TOJIBKO YKa3aHHE Ha
aJUTro3MBHOE aBTOpckoe ymoTpedseHue (Kimyo PedopmucroB), HO u cHaOxkaer
NnoJApOoOHON JIMHTBOKYJIBTYPHOH HMH(OpManueil oTHocuTenbHO JInbepanbHOI
MMapThn U €€ MCCTOHAXOKIACHIA:

the Remove Club — an evident allusion to the Reform Club which is
considered to be the headquarters of the Liberal Party and is located in Pall Mall in a
building adjoining that of the Carlton Club [Galsworthy / Gerbatch 1956: 315].

[Ipoanamu3upyem ene OauH MpuMep:

Le roi est mort (fr. «The king is dead») — here: Government has resigned
[Galsworthy / Gerbatch 1956: 311]. KommeHntarop MOMHMO WHTEpIpETAIUH
(bpaHITy3cKoro BbICKa3bIBaHUS «L€ roi est morty aHrIosI3bIYHBIM BAPHAHTOM TaKKE
AKCIUTUIUPYET €ro MeTadhOpHUUECKOe 3HAUECHHE, 3a/IaHHOE aBTOPOM (TIPABUTEIHCTBO
YILUIO B OTCTABKY).

KOHHCHTyaIIbHO-COI[Gp}KaTeJ'IBHHﬁ ACIICKT HCCIICOYCMBIX CAVHUIL

KOMMCHTAapus IIO3BOJIICT HaM BBIACIIMTDH CANHUIIBI KOMMCHTapus
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KYJIbTYPOJIOTUYECKOTO (CTPAHOBEIYECKOIr0) IUIaHA M JIMTEPaTypPOBEIUYECKOTO.
EnvHuiel  KOMMEHTapusi, OTHOCMMBIE K  KYJIBTYPOJIOTMUECKOM  TpYIIIE,
NPEANONAaraloT HaJMYMe Yy PEUUIHEHTa JIaKyH, CBS3aHHBIX C Pa3HOCTHIO
KyJIbTYPHBIX KapTUH MHpa ajpecaHtra u aapecata. Kak Mbl HEOIHOKpPATHO
OTMEYAJIM, UMEHHO pa3JIM4ue KYyJbTYp, a HE S3bIKOB, SIBIISIETCA OCHOBHOM
NPUYUHON KOMMYHUKATHBHBIX COOEB MPH MPOUYTEHUHU XYA0KECTBEHHOTO TEKCTA.
Mpbl  mpemnaraeM pasrpaHUYWTh E€IMHUIBI  KYJIBTYPOJIOTMYECKOro IUIaHa,
HMMEIOLINE YHUBEPCAIBHBIA M WAMOITHUYECKUM Xapakrep. Takoe pasrpaHnYeHUe
NEPEKIINKAETCSl C KJIaCCU(HUKALMENW IPELEIeHTHBIX TEKCTOB, IPEUIOKEHHON
IO.H. KapaynoBemm. Tak, onpenernsisi NpEeLEICHTHBIA TEKCT, HMCCIEAOBATENb
OTMEUAET TaKHUE XAPAKTEPUCTUKH, KaK 3HAYMMOCTb I TOM WM MHOW JIMYHOCTH
B I[IO3HABATEIbHOM U HSMOLMOHAILHOM OTHOILIEHHSAX; CBEPXJIMYHOCTHBIN
XapakTep,  T.6.  W3BECTHOCTb  IIHMPOKOMY  OKPYXKEHHIO,  BKJIIOYas
NPEAUIECTBEHHUKOB U COBPEMEHHHMKOB; HEOJHOKPAaTHOCTh OOpalleHHus K
nperecHTHOMY (DeHOMEHY B JUCKypce si3bIkoBo JimaHocTr [Kapaynos 2010:
125]. Cnenyer OTMETUTh, YTO TEKCT MOXKET OBITh MPEHCICHTHBIM HE JUIS BCEX
aapecaToB, a JUIA ONPENCIICHHOM Trpymmbl udrarened. Hampumep, ms
CHEUMATUCTOB U JHL, NPOPECCUOHAIBHO BIAJCIOUIMX S3BIKOM, HE COCTaBHUT
Tpyna pacimmdpoBars Takue enuHuUIb, Kak: «Get out of my sight!»; «to do no
harm»; «to fathom»; «to deceive»; «to make a mess» [Dreiser 2005] u T. m.
OnHako BbIILICHA3BaHHbIE €IUHUIBI BBIHECEHBI B KOMMEHTapud (T. e.
0003Ha4YEHBI KaK MPELEACHTHBIE) JAJISl IIMPOKOTO Kpyra YMTaTeNei, N3yyarommx
AHTIUKCKUH S3bIK.

Beigensitor  Tpu  TuMma  MpeUEeNeHTHBIX  (PEHOMEHOB:  COLIMYMHO-
MIPELEICHTHbIE, HAUMOHAIBHO-TIPELICICHTHBIE M YHHBEPCAIbHO-IIPELIEICHTHBIE
[Kapaynos, 1987].

CounyMHO-TIpELIEIEHTHbIE — 3TO (DEHOMEHBI, M3BECTHBIE JIFOOOMY
CpeIHEMY TMPEICTABUTEI0O TOTO WJIM HHOIO COLMyMa M BXOIAUIME B
KOJUIEKTMBHOE KOTHUTHUBHOE MPOCTPAHCTBO, T. €. (PEHOMEHBI, KOTOPbIE MOTYT HE
3aBUCETh OT HAIIMOHAJIBHOM KYJBTYphI: OOIIME, HAPUMED, JUIsl BCEX MYCYJIbMaH

(xoH(peccuoHaIBHBIN COIMYM) WM JUTs Bpauel (podheCCHOHAIBHBIN COLIMYM).
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HammonamsHO-TIpelieIeHTHRIE — 9TO ()EHOMEHBI, HW3BECTHBIE JIFOOOMY
NPEICTABUTEII0 TOTO WM WHOTO HAIMOHAIBLHO-KYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA U
BXOJIAIIIE B KOTHUTUBHYIO 0a3y.

YHUBEpCATBHO-TIPEIICACHTHBIE — O3TO (DEHOMEHBI, HW3BECTHBIC JIFOOOMY
CpemHeMy COBpeMEHHOMY homo sapiens # BXOAAIIME B YHHBEPCAIBLHOE
KOTHUTHBHOE TIPOCTPAHCTRBO.

Jlorn4HO TPEMNOIOKHUTh, YTO YHHBEPCATHHO-TIPEIICACHTHBIE (DEHOMEHBI
MaJIOBEPOSTHBI ISl TIOMAJaHWsT B 30HY KOMMEHTHPOBAHHS, T. K. SIBIISTIOTCS
OOIIEAOCTYITHBIMUA M U3BECTHBIMU JUISI BCEX MPEICTABUTEIICH YETIOBEUECKOro poJia,
HE3aBHCUMO  OT  JIMHTBOKYJBTYpPHOW  MpHUHAANeKHOCTH.  WHTepec  mis
KOMMEHTHPOBAaHUS ~ OyayT  TIPEACTaBIATh  COIMYMHO-TIPELICACHTHBIE U
HAIMOHATIBHO-TIPEIIEICHTHRIE (heHOMEHBI. TakuM 00pa3oM, MBI paccMaTprBacM B
Ka4eCTBE COIIMYMHO-TIPELICACHTHBIX ()EHOMEHOB YHUBEPCAJIbHBIC — EIUHUIIBI
KyJIbTYpPOJIOTUYECKOTO TUIaHa, a B KAuecTBE HAIMOHAILHO-TIPEIC/ICHTHBIX
(ECHOMECHOB — HMIMOATHUYCCKUE CIMHUIIBI. YHHBEPCATGHBIC €IUHUIBI OTPAKAIOT
BceoOIMe (YHUBEPCAIbHBIE) CBOMCTBA OOBEKTUBHOTO MHUPA, KOTOPHIC HE 3aBUCST
OT MHEHHUSI O HUX HOCHUTEINICH TaHHOTO s3bIKa. VIMOITHHUYECKHUE EMHUIIBI UMEIOT
CYOBEKTUBHO-HAITMOHAILHBINA  XapaKTep, MPOHWCTCKAIOIMINN W3 MEHTAIBHBIX H
KYJITYPHBIX OCOOCHHOCTEH ATHOCA, CO3/IABINETO NaHHBIN A3bIK. K yHUBEpCATbHBIM
U WIMOTHUYECKUM €UHUIIAM KYJIbTYPOJIOTHUECKOTO TJJaHa OTHOCSTCS Ha3BaHUS
HUCTOPHUYECKUX COOBITHH, UMEHa COOCTBEHHBIE, TOTIOHUMEI.

1. YHuBepca/ibHbIE eIMHUIBI KYJIHTYPOJIOTHYECKOr0 IUIAHA:

Jaguar — «Sryap», aBromoOmIL Jgoporoit mapku [Salinger / Mennukosa
1982: 232];

some dame breaking a bottle over a ship — kakas-HuOy1b JaMOUKa pa3duBaeT
OyTBUIIOUKY O OOpT KopaOis. VMmeercss B BUILy «KpelieHHe» Kopalisi OyThUIKON
IIAMITAHCKOT'O TIepeT crryckoM Ha BoAy [Salinger / Meanukosa 1982: 241];

Pol Roger — mapka rrammnanckoro [Galsworthy / Marsees 1975: 264];

Eau-de-Cologne — onekoson [Galsworthy / Matsees 1975: 264].
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2.  HWamodTHUYeCKHUe eAMHUIIBI KYJIbTYPOJIOTrHYeCKOro IIaHa:

Russian pogroms — anti-Jewish riots in western parts of Russian empire in
the late nineteenth and early twentieth centuries [Poman CeGacthsina ®okca
«Henenst B nexabpe»: xommentapun 2012: 34]. B nanHOM (pparmente aBTOp
XYJIO)KECTBEHHOTO ~ TEKCTa  YINOMHMHAET  MAcCOBbIe  HACHUJIbCTBEHHBIC
aTuceMutTckre akimu B KoHIle XIX — mayaime XX Beka. Jlekcuueckast eIuHAULIA
«Russian pogromsy» HOCUT UTMOITHUUSCKHI XapaKTep.

brown betty — croensrii myauHr M3 cyxapeir ¢ sOnoxkamm [Salinger /
Mennukona 1982: 238];

hanging straps and worn plush — train carriages that still had hanging straps
rather than the bars that are familiar in Moscow [poman Cebacthsina ®okca
«Henmenss B nexabpe». kommentapuu 2012: 34]. B manHOM cityyae aBTOp
BCIIOMMHAET IIO/IBECHBIE PEMHHM Ha TMOPYYHSX, CTOJb XapakTEpHbIE JUIA
MIPUTOPOJIHBIX 10E3/10B B BenkoOputaHuu.

the turkey and the streamers — roast turkey and paper decorations at
Christmas [poman Cebactbsina @okca «Henenst B gexadpe»: kommenTapuu 2012:
15]. ’Kapenast unzelika U OyMakKHbIC THPJISHIBI — BOT YTO aBTOP MPOM3BEICHHUS
paccMaTpuBaeT Kak  TPAIUIMOHHBIE  cocTaBisitome  PoxkimecTa B
BenkoOpuranum.

MP in a recent by-election — Member of Parliament who was elected not
during the «General Election», but in a special election [poman Cebacthsina
dokca «Hemenss B nekaOpe». kommenTapuu 2012: 18]. B nmanHOM cityuae
KOMMEHTATOp TOSICHAET OCOOCHHOCTH CHUCTEMbI BHIOOPOB UJICHOB TapJIaMEHTa,
«MP in a by — election» oGo3nawaer, uto sgemyrar ObUT BBIOpAaH B XOje
JIOTIOJIHUTEITLHOTO TOJIOCOBAHMUSI.

builder s tea — very strong black tea with plenty of milk and sugar [poman
Cebactbsina dokca «Henemnst B gekadpe»: kommenTapuu 2012: 10]. imenHo Tak
Ha3bIBAIOT B BeMMKOOpUTaHNY OUeHb KPETIKHIA Yaii ¢ MOJIOKOM M CaXxapoM.

EnvHuiel  IMTepaTypoBeqYecKOro IUVIAHA TIPEJCTABISIOT —SI3bIKOBBIC
NPOSIBJICHUSI UHTEPTEKCTYAIBHOCTH XYJOKECTBEHHOTO TEKCTA. XYI0KECTBEHHBIM

TEKCT SIBJIIETCS HENOCPEACTBEHHON MaHu(ecTaluen 1 peaars3aireil KyJIbTypbl.

100



Ho B KynbType TEKCThI HE CYIIECTBYIOT U30JIMPOBAHHO JIPYT OT JApYra, Ha00OpoT,
OHHU CBSI3aHbI, COBMEIICHBI, CIUIETEHbI B HEJIOCTHYIO ceTb. OHM 00pa3yloT Tak
Ha3bpiBaeMylo «cemuochepy» [Jlormar 1992: 130]. CrankuBasich ¢ TEKCTaMH,
W300MITYIOIAMH ~ WHTEPTEKCTYyallbHBIMA ~ BKJIFOUCHUSIMH,  PEIMIMEHT  TIPU
PEKOHCTPYKIIMM M OCMBICIICHUHM TEKCTa BCE OOJIbIIE TMOJB3YETCs] BO3MOKHOCTBIO
Oe3rpaHUYHOMN CBOOO/IBI ero UCTOJIKOBAHUSI. Taxum o0pazom,
WHTEPTEKCTYATbHOCTh YHUBEPCATbHA M HE UMEET TPAHUIL.

HNrak, B acmekre WHTEPTEKCTYAJIbHOCTH KAKIBIA  HOBBIM  TEKCT
paccMaTpuBaeTCsl KaKk HeKas peakius Ha YXKe CYIIECTBYIOIIME TEKCThI, a
CYIIECTBYIOIIIE MOTYT UCIIOJIL30BATHCS KaK DJIEMEHTHI  XYJA0)KECTBEHHOMU
CTPYKTYPBI HOBBIX TeKCTOB. OCHOBHBIMU MapKepaMH, T. €. I3bIKOBBIMU CIIOCOOAMH
peaM3aniy KaTeropud MHTEPTEKCTYATbHOCTH B TEKCTE, MOTYT CIY)KUTh ITUTATHI,
AUTIO3UM,  peMuHHUCLEHIMH, adopusmbl. OueHb 4YacTo B 3arjlaBUd
XY/I0’KECTBEHHOTO TPOM3BEICHUS MOXKHO BCTPETHTh TaK HA3bIBAEMOE «UY)KOE
cmoBoy». «Hammume «9yxoro cioBa» B 3arylaBUM  — CHJIBHOH  TIO3WITUH
XY/IO’)KECTBEHHOTO TIPOM3BEICHUSI — €lIe B OOJNbIIEH CTENeHH MOJUYEPKUBACT
WHTEHIIMIO aBTOPA BBIUTH Ha YPOBEHb MHTEPTEKCTYaIbHOTO JUAIOra, BHECTH CBOM
BKJIQJl B pa3paboTKy ooOiiedenoBeyeckux mnpodiem» [baxtun 1994: 109]. Urak,
oOpaTtumcs K MpuMepam eIMHHUII, COCTABIIAIONINX JAHHYIO MOATPYIIITY:

the completest thing and perhaps the deadest — mpeBocxomHasi cTemneHb
MPUJIaraTeIbHOTO «MEPTBBI» OblIa UCHOJIb30BaHa /[MKKEHCOM B Havaje MepBOro
u3 ero «PoKaeCTBEHCKHX pacCKa30B» B PACCYKIEHUU O TOM, YTO CAMbIM MEPTBBIM
HAJI0 CUYMTATh T'BO3Jb, KOTOPBIM CKoJlaunBaroT rpod [Galsworthy / Matseer1975:
242];

no case of seven oaves and a few fishes — Hamek Ha eBaHTEIILCKHI paccKas O
TOM, KaK XpHUCTOC HAKOPMWJI OIPOMHYIO TOJIIY JIOACH CEeMbl0 XjeOamMu U
HeckosbKkuMHU peioamu [Galsworthy / Matseer1975: 248];

after all, she devoted herself to looking after him for twenty-five years.
Othello’s occupation, you know — skeHa cTpemMmiach ObITh TaKOH k€ 3a00TIIMBOM,
WM, CJelysl TEKCTy BEJHMKOM Tpareauu, UieApoi, kakuM Obi1 Otemno 1o

otHoIeHuo K J{e3nemone [Maugham / Matsees 1980: 225];
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Agatha Christie and Edith Wharton — an unlikely pair of favourite writers.
Christie is an old-fashioned, easy-reading detective story writer; Edith Wharton is
an early twentieth century American writer of high artistic standards, elegant prose
and subtle moral explorations. Faulks (aBrop. — /Ipum. M.M.) is wanting to show
us an intelligent but uneducated girl who reads widely but has not yet learnt to
discriminate [poman CebGacthsina ®okca «Hemenst B aekaOpe». KOMMEHTapHH
2012: 15]. B paccmarpuBacMoM IMpUMeEpe KOMMEHTATOp MOMOTaeT YHTATEITO
ClIeNaTh BbIBOJI O HEKOTOPBIX XapaKTEPUCTUKAX T€POMHH poMaHa. Tak, yka3bIBas
Ha TOT (pakT, uTo npousBeneHus nucareneil A. Kpuctu u 3. YopToH uMeroT Majo
O0ILEro B JUTEPaTypHO-XYAOKECTBEHHbIX CTWISIX W OpPUEHTUPOBAaHbI Ha
pa3IM4HbIE  YUTATEILCKUE  AyJUTOPUM, KOMMEHTAaTOp  JAaeT  IOHATh
HECOOTBETCTBUE B BBIOOPE T€POMHHU, HE3PEJIOCTH €€ JIMTEPATYPHOT'O BKYCA.

Marepranom s NpPOBEICHHWS HAIIETO HCCIENAOBaHUS  ITOCITYKWIN
XY[0KECTBEHHBIE TEKCTHl PA3JIMYHOW aJPECOBAHHOCTH C  3aTEKCTOBBIMH
KOMMEHTapUsIMH. BOJBIIMHCTBO MPOAHATM3UPOBAHHBIX TEKCTOB PACCUMTAHO Ha
HIMPOKYIO YATATENBCKYIO AyAUTOPHIO U MIPEJHA3HAYEHO ISl BCEX YMTAIOLIUX TO-
aomicky.  OpHako Uil JIEMOHCTpAalMM TOJMYYEHHBIX PE3YJIbTaTOB MBI
paccmotpum Tpu ripousBeacHust: x. ['oncyopen «Cara o dopcaiitax. Cnaercs B
Haem», J1. Kerozek «Ckaxu cmeptu «Het!», [l. Comuamkep «Han mponacteio BO
pkmy». Harir BBIOOp TakuX XyI0’KeCTBEHHBIX TEKCTOB MPOJIMKTOBAH CIICTYIOIIUMHU
(baxTopamu:

1. CreneHb cCeMaHTUYECKON HAMPSKEHHOCTH TEKCTa. BbIOpaHHbIE HAMK
TEKCThl MOXKHO OXapaKTepH30BaTh KaK MPOU3BEICHUS CO CPEAHEH CTENEHbIO
CEMaHTUYECKOM HampspkeHHocTH. OpHako Uil MpeAocTaBlieHHs — Oosee
HAIJTHBIX U OOOCHOBAHHBIX  BBIBOJIOB MBI  CUMTAEM  HEOOXOIMMBIM
MPOIEMOHCTPUPOBATH NPEACTaBIEHHOCTb €IMHMUII dbopmanbHOro/
KOHIIENTYaJIbHO-COAEPKATEIBLHOTO ACIICKTOB JII'T B 3aBUCUMOCTH
OT CTENEHM  CEMAHTUYECKOM  HANpsHKEHHOCTM  MCXOIHOIO  TEKCTa.
Takum o0Opa3om, Ui BBINONHEHWS] JAHHOW 3aadd B TEKCTE PabOoThI
NPUBOASATCS pE3yJIbTaThl aHaJM3a pomMaHa VY. @omnkHepa

«ABCCC&HOM, ABCCC&HOM!», KOTOpBIﬁ MHOI'MMH HCCJICJOBATCIIsIMU B obactu

102



JIMTEPATYPOBEICHUS W JIMHIBUCTUKU CUUTACTCS KOHILIENTYAIbHO HACBILICHHBIM U
CEMAaHTUYECKH HAITPSKEHHBIM.

2. Bpemennas / ucropuueckasi OTAaJI€HHOCTb TEKCTa. MBI Moaraem, 4ro
XYJOKECTBEHHBIE TEKCThI, CTaJMAIBHO U MCTOPUYECKH YAAJICHHBIE OT YHTATEII,
NPE/ICTABIAIOT OONBIIYIO CIOXKHOCTh JUISi NOHUMaHHs M, CIIEOBaTeNbHO, Oosee
3HAUUTENIBHBI PUCK BO3HMKHOBEHHMS KOMMYHHMKATHBHBIX COOEB MpH HX
NPOYTEHNH, YEM TEKCThI, CO3JaHHbIE COBPEMEHHUKaMH peuunuenTta. Hairy Touky
3pEHUsI MOYKHO apTyMEHTHUPOBATh TeM (HaKTOM, UTO JIFOOO0H XyH0)KECTBEHHBIN TEKCT
ABIIICTCA OTPAKEHUEM HCTOPUYECKOIO IIEpUOAA, B KOTOPOM OH CO3JaH, W
KyJIbTYPHO-TIOHATUMHOM KapTuHbl Mupa. ClenoBarenbHO, CMEHa NapajurM |
U3MEHEHUS B KapTUHE MHpa HEU30€KHO NPOBOLUUPYIOT HMCUYE3HOBEHHE WM
MOIU(UKALIMIO PEaTuid, 4YTO OTOOpaXkaeTcs B  XYA0KECTBEHHOM TEKCTE,
IPOBOLMPYS] KOMMYHUKATUBHBIE COOH NP €0 MTPOUTEHUH.

3. CreneHp H3YYEHHOCTH KOHKPETHOTO XYAO)KECTBEHHOTO TEKCTa U
TBOpYECTBA aBTOpPa B IEJIOM B JIMHTBUCTUYECKHX W JIMTEPATYPOBEAUYECKUX
acriekrax. JIaHHbBIM KpUTEpUl UMeEeT ABOAKUM xapakrep. C OIHOW CTOPOHBI, MBI
BBIOpAJIM MPOU3BE/ICHNS], BCECTOPOHHE M3YUEHHBIE B JIUTEPATypOBEIUECKOW U
JIMHTBUCTHYECKOW NPAKTUKE, YTO MO3BOJISIET HAM aKKyMYJIMPOBAaTh BECh KOMIUIEKC
BBIBOJIOB HAILIMX MPEAIECTBEHHUKOB. C Ipyrol CTOPOHBI, OJHO U3 IMPOU3BENCHUM,
poman /[I. Kerozek «Ckaxxu cMepTH «HET!», MPENCTABISAETCA MAJIOU3YYEHHBIM U
HavMEHee MPEICTaBICHHBIM B paboTax MCCIea0BaTeNeH.

4. AZJpecoBaHHOCTb TEKCTa. AJPECOBAHHOCTh TEKCTA, KaK ObLJIO OTMEYEHO
B MpEABIAYIIECH TTIaBe, CBsI3aHa CO CTEIEHBIO €r0 CEMAHTUYECKON HAIPSHKEHHOCTH.
B Hamem aHaim3e MpeNCTaBIEHbI  XYHOXKECTBEHHbBIE TEKCThl  IIMPOKON
aJJpeCOBAaHHOCTH, OJHAKO JUId Oojiee YOEOUTENbHBIX BBIBOJIOB MBI IMPHUBOIUM
pe3ynbratel  aHamu3a pomaHa Y. @DonkHepa «ABeccanoM, ABeccanoMm!»,
pPacCUMTaHHOTO HA «HAYYHBIX PAOOTHUKOB, CTYACHTOB-(QMIIONIOTOB U TE€X, KTO
MHTEpECyeTCsl aMepuKaHCcKou ureparypoiny [Donkuep / Jomnun 1982].

Jlanee mnOpuBOJATCA pe3yabTaThl MPUMEHEHHsS NPEIJIOKEHHOW HaMu

kiaccudukarmu (taom. 1; 1.1):
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Taomuma 1

Ha3Banue DOopMaIbHBIN aCIEKT KoHuenryanbHO-COAEPKATENBHBINA aCIEKT

MIPOM3BEICHUS €IMHULIBI SIMHUIIBI €IMHULIBI €IMHULIBI eIMHULIBI €IMHULIBI €IMHULIBI

dboHoNOTH- Mopdooru- JIEKCHKO- CHHTaKCH- CTHWJIUCTU- | KyIbTYpPOJIOTHYECKOTO IJIaHa | JIUTEepaTypOBEI-
YeCKOIo YECKOT'0 YPOBHS (dbpazeosoru- YeCKOro YeCKOTro YHHBEP- HJIMO- YeCKOro Ij1aHa
YpOBHS YECKOTO YPOBHS YPOBHS YpOBHSI CaJIbHBIE STHUYECKUE
The Forsyte Saga. | 12 exunmuin 12 equHUAL 77 enquHUAL 14 equann; | 28 enuHuUL 70 equHUL 41 egquHuia 25 equHunI
To Let (exunuig 4.3% 4.3% 27.6% 5% 10% 25% 14.8% 9%
KOMMEHTapHs -
280)
Say No to Death 23 26 equHUILL 124 equnHubl 13 equHUIL 13 equHUI 45 equHun 58 enuHUILL 6 exuHUIL
(equaMIT €IIMHULIB 8.4% 40.2% 4.2% 4.3% 14,6% 18,9% 1,9%
KOMMEHTapHs - 7.5%
308)

The Catcher in 13 equHUI 12 enuHUI 234 eqUHULIBI 36 equHHAIL 18 equann | 42 enuHUNbl | 44 €IUHUIBI 14 equnanIg
the Rye (eaunuir 3.1% 2.9% 56,7% 8,7% 4,3% 10,2% 10,8% 3,3%
KOMMEHTapus —

413)
Tabmuma 1.1
HasBanune OO0r1iee YnCI0 CTpaHUIL OO0111ee KOJIMYECTBO O61ee unciio enuaur | OOIIee YNCIIO €NHNILL [TponenT
MIPOU3BEICHUS TEKCTa CTpPaHUIl KOMMEHTAPHS TEKCTa KOMMEHTapHUs KOMMEHTHPOBAHUS
The Forsyte Saga. 230 16 98440 866 0,88 %
To Let
Say No to Death 314 20 117750 1401 1,19%
The Catcher in the Rye 185 28 88615 1497 1, 69%
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Kak BUIHO W3 TpUBENCHHOW TAaOIMWIIB, B KOMMEHTAPHU TPECTABICHBI
SIUHUIBI 000MX acmeKToB ((hOpMaIbHOTO M KOHIIENTYaJIbHO-COAEPKATEIHLHOTO),
YTO TIOATBEPKNACT HAlle TPEANONOKEHHE O TOM, YTO JIMHTBUCTUYCCKUIN
THITEPTEKCT MOYKHO TIPEACTABUTh KaK CPEICTBO HEUTPATH3AITH KOMMYHHKATHBHBIX
cOoeB  (MMMUHHUPOBAHWS  JIaKyH) Kak  JIMHTBUCTHMYECKOTO, TaK |
OKCTPATMHTBUCTUYECKOTO XapakTepa. B KOMMEHTapusX K TpeM MPOW3BEICHUSM
HaAMOOJIBIITYO YaCTh MPECTABIISIFOT €AWHHIIBI, OTHOCUMBIE:

- K JICKCHKO-()pa3eoJOrMuecKoMy YpOBHIO (OPMaJIBHOTO aCTEKTa:
Jx. Toncyopen «Cara o @opcaiitax. Crnaercsi B Haem» — 56,7%; [I. Kbrozek
«Craxu cmeptu «Het!» — 40,2%; JI. Comuamkep «Haa mpomnacTbio BO Pikm» —
27,6%. IlpuBeneM HECKOJBKO NIPUMEPOB Ul HAMIIHOCTH  IOJYYEHHBIX
PE3YIBTaTOB:

to have the lot — 31. otoOparth (y Hac) Bce, JMIIUTh (HAC) BCETO MMYIIIECTBA
[Galsworthy / MatBee1975: 248]. B nanHOM Cily4ae BO3MOXHYIO CJIOXKHOCTb IS
pPELIMITMEHTa TPENCTABISCT aBTOPCKOE  HCIOJL30BAHUE — MIMOMATHUYECKOTO
BBIPKEHHSI.

Gaff — mpomax [Galsworthy / Mareeer1975: 243]. Takoe 3Ha4yeHHe
Jekcuueckoi enuauibl «gaff» He 3adukcrpoBaHO B AHIIO-PYCCKOM CIIOBape IO
pen. B.K Mrwomnepa (24-e u3m.),  CleAOBaTelIbHO, OHO  SIBJISIETCS
PEIKOYNOTPEOUMBIM U HYKIAETCsl B KOMMEHTAPHH.

She must be fifty, if she was a day — eit 7oKHO OBITH HE MEHBIIIE TISITHACCITH
[Galsworthy / MarseeB1975: 250]. Jlekcudeckas emunmna «if she was a day»
SIBJSICTCS. MIMOMATHYECKUM BBIPOKCHHEM W 3a()MKCHPOBAHO B AHTJIO-PYCCKOM
cioBape mox ped. B. K. Mromepa (24-e u3n.). OmHako, NMOCKONBKY JIaHHBIN
XYJIO’KECTBEHHBIN TEKCT PACCUUTAH HA IIMPOKUM KPYI 4YMTATENICd, KOMMEHTATOP
paccMoTpe ee Kak BO3MOXKHYIO JIAKYHY B T€3aypyce peIITIeHTa.

snazzy (BOEH. CJICHT) — IIIeTOJIeBAThIM, TPUBIICKATEIIbHBIN; 3/1. CAMIIATUYIHBIH,
ciaBublit [Cusack / TomoBrs 1961: 365]. Jlekcuueckas euHUIA «SNAZZY» SIBISETCS
CIICHTOBBIM BBIp@XEHHEM, OoJiee TOro, OHO HMEET CcrenupuuecKyo cdepy

ynotpeOsieHus: (BoeHHast 00sacTh). KoMMeHTaTop TakKe YTOUHSET 3HAueHHUE
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BBIPKEHHUS TIPUMEHUTEIIBHO K KOHTEKCTY, YTO YCTPAHSET €ro MHOTO3HAYHOCTb U,
CJIEIOBATEITLHO, JIMMUHUPYET BOZMOXKHYIO JIAKYHY;

- K YHHUBEpPCAIbHbIM EIUHUIIAM KyJBTYPOJIOTUYIECKOTO  IJIaHa
([x. T'oncyopen «Cara o ®opcaiitax. Cnaercs B Haem» — 25%; JI. Kbroszek
«Cxaxu cmeptu «Her!» — 14,6%; 1. Comuamxep «Ham mpormacteio Bo piKuy —
10,2%). Eauuuibl  KyJIbTYpOJOTMYECKOTO IUIAHA SIBISIIOTCA  00s3aTeNbHBIMU
COCTABJIIONIMMH ~ JIFOOOTO  KOMMEHTapusi K  XYyJO)KeCTBEHHOMY  TEKCTY.
3HAUNTENIFHOE KOJMYECTBO YHUBEPCAIBHBIX €AWHUI] KYJIBTYpPOJIOTHYECKOrO TIaHa
CBHJICTEILCTBYET O TOM, YTO KYJIBTYPHBIC PEATUH SIBIISIOTCS IOTCHIIUAHHO
CIIO)KHBIMU ISl TIOHMMaHWsl Tekcra. HecMoTpsi Ha yHHMBEpCalIbHBIM XapakTep
HWKEIIPUBEACHHBIX ~ peajlii,  PEUMIMEHT,  IPUHAICKAIIUNA  IIAPOKOU
YUTATEILCKON ayIUTOPUH, MOXKET OBITh HE OCBEIOMIICH (MM HEIOCTaTOYHO
OCBEIOMJIEH) 00 uX 3HaueHWH. bojiee TOro, TOJNKOBAaHME TAKUX pPEATHid
CMOCOOCTBYET CO3/laHMI0 OoJice TOAPOOHOM, KOJOPUTHOM (PUKIIMOHAIIBHOM
KapTuHbI ipou3BeaeHus. [IponumocTpupyeM noy4eHHbIE pe3yIbTaThl:

Buick — «brronk», Mapka aBromoowmts [Salinger / Meauukosa 1982: 245];

Daiquiris — xokTeiiii U3 pomMa, JIMMOHHOIO coka W caxapa [Salinger /
MennukoBa 1982: 244];

- K WIMOITHUYECKMM CIUHWIAM  KYyJbTYPOJOTMYECKOTO  IIIaHa
(I. Korozek «Ckaxu cmeptu «uer!» — 18,9%; k. Toncyopcm «Cara o
®opcaiitax. Coaercs B Haem» — 14,8%; J1. Comuamkep «Han mpomacTbio BO pKu —
10,8%). [TpommrocTpupyeM MmoTydeHHbIE PE3YIbTATHI:

The Times dated July, 6 1914 — Homep razeTbl « TaiiMCy», BBIIICAIININ TOYTH
3a Mecsi 10 BerymuieHust Anrmuu B IlepByro mupoByro BoiiHy [Galsworthy /
Marsee1975: 250]. JlanHas peamuss  UMEET CYOBEKTHBHBIA KYJIbTYPHO-
WCTOPUUECKUN XapakTep, YTO TMPEACTABISETCS B KOMMEHTAPUH TIOCPEIICTBOM
YTOUHEHUS] HWH(OPMAIMK OTHOCUTEIIHPHO BaXHOCTH HMMEHHO 3TOTrO BBITYCKA
ra3eThl.

And there went the shoe — Bciten oThe3KaroIMM HOBOOPAYHBIM OpOCAFOT
cTapblii OalMak B 3HAK moykejaaHus cyactbsi [Galsworthy / MarseeB1975: 252].
HarmonansHo-crieniuyueckuii KOJOPUT BCEBO3MOMKHBIX TPAAWIMKA U OObIYacB

HaxOoAUT CBOC OTPAXKCHHUCE B A3BIKC, CJICA0BATCIILHO, KOMMCHTUPOBAHUC CAWHMUII,
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0003HaYaIOIMX MOA00HBIE SBICHUS, TO3BOJISIET MPUOJIM3UTH KaPTUHBI MUpPa aBTOpa
Y YUTaTeNs KaK MPeJCTaBUTENeH pa3HbIX KyJIbTYPHBIX COOOIIECTB.

B xommenTapun k mpousBeaeHuto J[. Kbrozek «Ckaxu cMmeptu «HetT!»
WIMOATHUYECKHE €IUHHUIILI MHOTOYMCIIEHHBI M cocTaBisgioT 18,9% ot obiiero
KoJmuecTBa. Takol pe3ysapTaT CBHUIETENBCTBYET O HACHIIICHHOCTH TEKCTa
€IMHULIAMU, BHIPAKAIOIIMMHI BCEBO3MOXKHBIEC PEAIMU, YTO, O€3yCIOBHO, MOBBIIIACT
CTEIEHb €ro CEMAaHTHYECKOM HampsokeHHOCTH. IlomoOHas  0coOeHHOCTh
00yCJIOBJIEHA TPUCYTCTBUEM B TEKCTE€ OOJIBIIONO KOJMYECTBA ABCTPATUMCKUX
SI3BIKOBBIX, OBITOBBIX, HCTOPHUYECKUX M Teorpaduueckux peanuit: Woolloomooloo;
cobber; slouch hat; dog s disease; yabbying; lillipilly bush; currawong u . 1n.:

Dog’s disease (aBctpain.) — yterkoe HemoMoranue [Cusack / I'omoBus 1961:
361]. B kxaxaoM s3blke M JHAJEKTE CYIIECTBYET CBOE€ OOO3HAUYEHHE TaKOro
¢dbeHOMEHa, KaK HEJIOMOTaHUE, UM aBCTPAIMHCKUIN BapUaHT BBIPAKEHUS JTAHHOTO
3HaUEHMsI, OE3yCIOBHO, MOXKET TMPEICTABIATh JaKyHy JJIsl pElMIIUEeHTa, He
00J1aaronIero He0OXOAMMbBIMHU (DOHOBBIMU 3HAHUSIMU.

Yabbying (aBctpai.) — noBis ManeHpkux paukoB [Cusack / I'omosas 1961:
363]. Kak u B mpenpiaylieM OpuMepe, UIMO3THUYECKUN XapaKTep MPUBEACHHOM
peany O0OYCJIOBIMBAET BKIIIOYEHUE €€ B KOMMEHTapuil Uil SIMMUHUPOBAHUS
BO3MOXXKHOW JIAKYHbI B TE€3aypyCc€ PELMIMNEHTA, HE3HAKOMOIO C aBCTPAIMMICKON
KYJILTYPHOU criei(UKOM.

Lake — 371.: umeercs B By JjaryHa 3anuBa Happabun [Cusack / TomoBHst
1961: 360]. B xaxmoit reorpaduueckoii MECTHOCTH BCTPEYAIOTCS Ha3BaHUs
IIyHKTOB, KOTOPBIC SBIITIOTCS CYry0O HWAMOITHHYECKMMH. [t co3maHus
JIOCTOBEPHOM KApTHHBI aBTOP, OE3yCJIOBHO, BKIIOYA€T B TEKCT TMOJ00HBIE
TOTIOHUMBI. 3a/lada KOMMEHTAaTopa — CHAa0AWTh 4YWUTATeTsl HEOOXOIUMOM
MH(pOpMaLIMEN 1S 3aM0JTHEHNSI BO3MOXKHOM JIAKYHBI.

Saveloys — nemeBbiii copt cocucok [Cusack / Tomous 1961: 362].
[Tono6Has nH(pOpMAIHS TPEACTABISCT 3aTPyAHEHHE /IS YUTATEIIeH, He3HAKOMBIX C
ObITOM ABCTpaJIiK TOrO BPEMEHM.

Cymmupysi  BBIIIECKa3aHHOE,  MOXKHO  OTMETHTb, 4YTO  HaJlMuue

NEPECUYUCICHHBIX C€AWMHWI B KOMMCHTApHMM TI'OBOPUT O TOM, 4YTO IIOHMMAHHUC
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MHOKYJIETYPHOT'O TEKCTA MPEATIOJIAracT HE TOJIKO XOPOLIEE BIAJICHUE SI3bIKOBBIMU
CpEIICTBaMH, HO M 00JIaJJaHNE PEIMITUEHTOM JIMHTBOKOTHUTUBHON KOMITETEHITUEH,
3HAaHUE MPELEJCHTHBIX TEKCTOB M CTEPEOTUITHBIX cHuTyauui. HecMoTpst Ha TOT
dakt, yro HamOoJee MNPEICTABICHHBIMA EIUHUIIAMH KOMMEHTApUs SIBIISIOTCS
€IMHULIBI (POPMATLHOT'O aCTIeKTa, HEOOXOAUMO 3aMETUTh, YTO KOMMYHHUKATUBHbIC
cOOM TIPOBOLIMPYIOTCS PA3IMYMEM KYJIbTYp, a HE Pa3iMuveM s3bIKOB. Jpyrumu
CJIOBaMU, KOMMYHUKATHBHBIE COOM, MPOUCXOMAIIME HAa YPOBHE MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIliA,  OOECTHEYEeHbI  S3BIKOBBIMH W JIMHTBOKYJIBTYPHBIMH
PacXOXKICHUSIMU T€3aypyCOB afpecara 1 aipecaHTa.

HanmeHnee mnpe/ncTaBIEHHBIMM B KOMMEHTapuU  OKa3alWuCh €IMHMUIIBI,
oTHocuMbIe K (poHosornmyeckomy (3,1% — 7,5%), mopdonoruyeckomy (2,9% —
8,4%) u cuHTakcuueckoMy ypoBHsIM (4,2% — 8,6%). Takol pe3ynbTar siBIsieTcs
BIIOJIHE 3aKOHOMEPHBIM, T. K., HECMOTPS Ha NPEAHAMEPEHHOE HCKAKEHHUE PEUH
MIEPCOHAXKEW aBTOPOM IS CO3/IaHMsI JOCTOBEPHOM (PUKIIMOHAILHOM KapTHUHBI,
CMBICJT €JUHUL] MOI00HOTO YPOBHS JIETKO BOCCTAaHOBUTH OJIarofapsi KOHTEKCTY U
SI3BIKOBOMY OITBITY ajipecaTta. BrimoueHne B KOMMEHTApUil BCEX €IMHUI] TEKCTA,
OTHOCHMBIX K (DOHOJIOTUYECKOMY, MOP(OIOTHUYECKOMY M CHHTAKCUYECKOMY
YPOBHSIM, CAEIaI0 Obl KOMMEHTapU TPOMO3IKUAM, YpEe3MEPHBIM U JTaBsIuM. J1Jist
MOJITBEPXKIICHUST ATOM MBICIA MBI TpeylaraéM OOpaTUTHCS K KOMMEHTAPHIO,
cocTaBJIeHHOMY K poMmaHy Y. ®oiykHepa «ABeccanoM, ABeccaiom!». [laHHOe
MIPOU3BE/ICHUE aJPECOBAHO YK€ HE IIMPOKOM YHMTATENIbCKOM ayJIUTOpUH, a
Hay4YHbIM PA0OTHUKaM U cTyJeHTaM-(puionoraM. CocTaBUTEIh KOMMEHTAPUS
A.A. JlomuHUH OTMEYaeT B TPEAUCIOBUU: «YUHUTBHIBAsE OOJBIIYIO CIIOKHOCTh
poMaHa, OapO4YHyIO0 BBIUYPHOCTH €ro CTWIS, a TaKXKE €ro HaCHIIIEHHOCTh
AUTIO3USIMY, PEMUHHUCLEHIMAMHM, LUTaTaMd U KYJIbTyPHO-UCTOPUYECKUMHU
peausiIMU, Mbl BBIHY>KICHBI ObUTH MTOYTH TIOJTHOCTBIO OTKA3aThCsl OT Pa3bsICHEHUIM
MHOTMX SIBJICHUM, HE MUMEIOIIMX OMPEICISIIOIIEr0 3HaUeHNs 11l (POIKHEPOBCKOM
TIOATUKH, U, B YACTHOCTH, CITy4aeB yMOTPEOICHUS MPOCTOPEeUrs. .. PEKOHCTpYKITHSI
HOPMAaTUBHOTO TPOM3HOIIEHHUs (M HAamMCaHUs) CIOBa OOBIMHO HE COCTaBIISIET
tpyma» [Faulkner / Jommawmu 1982: 358]. JIeHCTBUTEIBHO, €IMHCTBEHHOM

eMHULIEH MOP(OJIOTMYECKOr0  YpPOBHS, TIPEJICTABIEHHOM B KOMMEHTApHHU,
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okaszasnach cieayromas: «Yawl come on and less go home» [Faulkner / Tomuxua
1982: 371]. B kauectBe pa3bsACHEHHS KOMMEHTATOP IPHUBOIUT HOPMATHBHOE
Harmcanue: «You all come on and let’s go home» [Tam sxe]. Eaunumei
(hOHOJIOTUYECKOTO YPOBHSI JIAHHOTO KOMMEHTapus siBisiercs:  «Hoo dar, gal! Git
outen de way dar?» [Faulkner / JJomuaun 1982: 374]. Kak u B mpeaplayIeM
cJIydae, COCTaBUTEIb KOMMEHTapHsl BOCCTaHaBIMBaeT HopMy: «Hey there, girl! Get
out of the way there?» [tam xe]. B crimy MeHbIIelH ceMaHTUIEeCKON HAIPSHKEHHOCTH
WCXOJTHBIX TEKCTOB KOMMEHTApUHM K TPEM HCCIIEAYeMbIM Mpou3BeAcHUsIM — JIK.
['oncyopen «Cara o @opcaiitax. Crnaercsi B Haem», J[. Kbrozex «Ckaxu cmepTu
«waet!y, . Comuamkep «Haa mpomacteio BO pXKu» —  COAEpXKAT €IUHMIIBI
Mopdonornyeckoro ypoBHs (4,3%; 8,4%; 2,9%). Kak mpaBuio, KOMMEHTAaTop
NPUBOUT TPABWIBHYIO (OpMYy JIEKCHYECKOW CIWHHUIBI IS  OOJICTYCHUS
YUTATEIBCKOTO BOCTIPUSITHUSI:

fantigue (uckax.) = fatigue [Galsworthy / Marsees1975: 248];

nor’-easter = north-easter [Cusack / I'onosus 1961: 366];

indad (upnanzck.) = indeed [Cusack / T'onosas 1961: 361].

MO>KHO BCTPETUTH U PYCCKOSI3BIYHBIN BapUaHT HOPMBI, KaK HalpuMep:

Attaboy — 3x1.: Bynpre ymuunei [Salinger / Meaaukosa 1982: 230].

Mpbl OOHApYKWIIM ¥ CICTYIONIUA BapHaHT KOMMEHTHUPOBAHHS CIMHUITBI
MOP(OJIOrUIECKOT0 YPOBHSI, B KOTOPOM BOCCTAHOBJIEHA HE TOJBKO HOpMa, HO H
MPUBOIUTCA MHPOPMAITHS KYJIETYPOJIOTHIECKOTO TUIaHa:

your only taurus = you’re only Taurus. Taurus — Teer, co3Be3ue U BTOpOi
3Hak 3oauaka [Salinger / Meanukosa 1982: 234].

EnuHuibel KoOMMEHTapueB CMHTaKCHUYECKOTO YPOBHSI TAKXKE IMPENICTABIISIFOT
HemHorouuciennyro rpymmy (. Comuamxep «Han npomacteio Bo pxu — 8,6%;
JIx. T'oncyopen «Cara o ®opcaiitax. Cnaetrcs B Haem» — 5%; 1. Kbrozek «Ckaxu
cMmeptH «HeT!» —4,2%). IIpoaeMOHCTpUpYEeM HECKOJILKO IPUMEPOB:

he said, and beat it on me — cka3an oH u cmbuics or Mens [Salinger /
Mennukosa 1982: 230]. CnoKHOCTb AJisi IOHUMaHUSI HA CUHTAaKCUYECKOM YpPOBHE
NPE/ICTABISACT HATMYKE B JAHHOM TPEIUIOKEHUH MECTOMMEHHOTO JIOTIOTHEHUSI «ON

Me», HenepeBOAMMOro Ha pYCCKI/IfI A3BIK 1 UMCIOIIETI0 SMOIIMOHAJIBHOC 3HAUYCHUC.
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Boy, was | chucking it — a1y u 3anuBain xe s [Salinger / Mennukosa 1982:
237]. VIHBepcHBHAs KOHCTPYKIMS M HAMOMATHYECKOE BbIpaxkeHue «t0 chuck»
MPEACTABISIET BO3MOXHYIO TIIOMEXY Il TIOHMMAaHWUS HE TOJBKO ATOTO
MIPEJIOKEHHS, HO U BCETO ad3aria.

She wouldn’t have been anybody to go with — Ona He Takoii 4enoBek,
4To0BI ¢ Helt moexath [Cusack / Tososus 1961: 360]. PasroBopHblie 0COOEHHOCTH
CHHTAKCHYECKOTO TOCTPOSHHS JTAHHOTO TPEUIOKEHUS 3aTPyJHSIOT — €ro
BOCIIPHUSTHE.

[TomyueHHble HEOOMBIINE ITOKA3aTEM  TOBOPSAT O HEYCIOKHEHHOCTH
CHHTAKCHCa UCCIEAyeMbIX TeKCToB. Ho, KaKk y)ke TOBOPWIIOCH B TPEIBIAYIIEM
naparpade, 3a4acTyl0 EIUHUIBI CHHTAKCHYECKOTO YPOBHS BBICTYMAIOT Kak
MIPOSIBIICHUE XYJIOKECTBEHHOTO CTHJISI aBTOpa M OJHOBPEMEHHO  SIBIISTFOTCS
SIMHUIIAMU, OTHOCHMBIMH K CTHJINCTHIECKOMY YPOBHIO.

EnmuHUIBI KOMMEHTapHsl, CTPYIIIAPOBAaHHBIC HA CTHJIMCTUYECKOM YPOBHE,
coctaBysiroT: J[k. ['omcyopen «Cara o @opcaiitax. Crmaercs B Haem» — 10%;
. Comuamxep «Ham npomactero Bo pokm» — 4,3%; J1. Kerozek «Ckaxu cmepTH
«mer!» — 4,3% or olbmero kommdectBa KoMMmeHTapueB. [loaTrBepaum Harm
BBIBOJIbI IIPUMEPAMH:

Baronight — Maiikn B myTky oOpa3yer cjO0BO, B KOTOPOM CIIHMTHI J[Ba
noustusi: Baronet wmm  cokpamenno Bart. — OGapoHer, TepBbIi TUTYIN
HACJICICTBEHHOTO  JBOpsiHcTBa, W Knight — 3Banme, ykasbiBaroiee Ha
MOKaJOBAaHHOE 3a 3aclyru JmuHoe aBopstHcTBO [Galsworthy / MatseeB1975:
252]. Amtopckuii Heosorm3Mm «Baronight» mnpencraBiser CIOXKHOCTH IS
pacm@poBKH, B OCOOCHHOCTH I YHUTATENs, HE3HAKOMOIO C Ha3BaHHSIMH
TUTYJIOB W 3BaHWi. boiiee TOro, /Ui MpaBMIIBHOTO TOJKOBAHHS WMILTAIIATHO
3aJI0)KeHHON WH(pOpPMAIMK HEOOXOIUMO PAaCIo3HATh HPOHWYECKUN OTTCHOK,
KOTOPBIM aBTOP HAJICIISIET BhIpaKCHUE.

the donzellas of the day (upon.) — coBpemennbie aesuisl [Galsworthy /
Marsee1975: 252]. Jlns noHMMaHUs TAHHOTO BBIPAYKECHHST BAYKHBIM SIBIISICTCSI HE
TOJIbKO 3HATh 3HAYCHHE JieKcuyeckoi eauuuibl «donzellay (GapbimHs, nepuia)

[[Tomubi  anrmo-pycckuii  ciaoBapp  2010], koTopoe 3aMKCHpPOBAHO —Kak
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yCcTapeBiliee, HO M paclo3HaTh HMPOHWYECKUH moarekcT. OOparieHue K
KOMMEHTAPHIO CHUMAET MOI00HBIE TPYAHOCTH.

Anyway, it was the Saturday of the football game with Saxon Hall. The game
with Saxon Hall was supposed to be a very big deal around Pencey. — Bosnbliioe
JIeJ10, OYCHb BaxkHOE coObITHe [Salinger / Meanukosa 1982: 244]. Hecmotpst Ha TOT
dakr, uyrto MAMOMaTHYECKOE BhIpakeHHe «big dealy Moker OBITH OTHECEHO K
€IMHUIaM, TPEICTABIISIONIMM PUCK BO3HHMKHOBEHUSI KOMMYHHMKAaTHUBHOTO COOsl Ha
JIEKCUKO-(Ppa3eoornieckoM ypoBHE, JaHHOE BBIPAKCHUE OMPENEISICTCS HAaMU KaK
€IMHUIA CTUIMCTUYECKOTO YPOBHS, T. K. CIJIOKHOCTh TaKXe IPEACTABISIET
CTWJIMCTUYECKAsi UMIUIMKAIKMs aBTopa. /lanee B TekCTe KOMMEHTAPHS Mbl HAXOMM:
«XounaeH (rnaBHbIA Tepoit pomana. — [Ipum. M.M.) ynoTpeOmsieT 3TO BhIpaskeHUE,
KOTJIa XOUYET MOTYEPKHYTh CBOE MIPE3PEHUE K TOMY, YTO JIPYTHE CUUTAIOT BAKHBIM.

OnHako cpaBHUTENHLHO HEOOJBIIIOE KOJTUYECTBO JAHHBIX €IMHUI] HE TOBOPUT
O CTWJIMCTHYECKOW HE3PEJIOCTM aBTOPA WM HEUCHOJIb30BAHWU CTHIMCTUYECKUX
MIPUEMOB, a CBUJIETEJILCTBYET O TOM, YTO, IO MHEHHUIO KOMMEHTATOpa, aBTOPCKOE
WCMOJIb30BAHUE CTHJIEBBIX TMPUEMOB HE COCTABUT TPYAHOCTH ISl TIOHUMAHHUS
TEKCTa PELIMITUEHTOM.

JIutepaTypoBeAUECKHI TIJIaH €IMHULL KOMMEHTapus coctaBisieT ot 1,9% no
9% ot obmiero uncna. [IpogeMoHCTpUpYEM HECKOIBKO MPUMEPOB, OTHOCHUMBIX K
JTAHHOMY aCHeKTY:

Out, damned hair! — cp. «Out, damned spot!», BockiMIaHue MOTEPSBIICH
paccynok jenu Makber B 1-if crene 5-ro pneiictBus tpareauu Illexcrnmpa
«Mak0Oer» («Macbheth») [Galsworthy / Matsees 1975: 242].

Crnemyer OTMETHTh, YTO CTaBIllee HApHIATEIHHBIM BbIpaxkenue «Out,
damned spot!» mnpescTaBisier JlaKyHy Ui ONPEACICHHOTO Kpyra 4dTaTeliew,
HE3HAKOMBIX C JIUTepaTypHbIM TOATEKCTOM. OJHAKO KOMMEHTATOp HE cueln
HY>KHBIM TIPOJOKUTE OObSICHEHHE.

Thou shalt leave father and mother and cleave to — BuOM3MEeHEHHOE U
HE3aKOHUYCHHOE eBaHTeIbcKoe m3peducHue: «...shall a man leave father and mother,
and shall cleave to his wife» — «octaBuT 4ej0BeK OTI[A ¥ MaTh M IPHICIIATCS K

eHe cBoeit...» [Galsworthy / Marsees 1975: 251]. /laHHOE MOSICHEHUE COACPIKUT
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MCUEPIBIBAIOUTYI0 MH(POPMAIUIO, C MOMOUIbI0 KOTOPOM YHUTaTeNb JIOTIOJIHUT
KapTUHY MEPEKUBAHUMN TepOs.

«If a body catch a body coming through the rye» — HenpaBwIBHO
NepeIaHHbIE CTPOYKH M3 3HAMEHUTOM IMECEHKH MIOTIaHACKOro moisra Pobepra
bepuca «Comin’ thro’ the rye» [Salinger / MenunukoBa 1982: 237]. Jlanee B
KOMMEHTApUH TPUBOAUTCS PYCCKOSI3BIYHBIN TMEPEBO/I CTUXOTBOPEHHS, aBTOP
C.4. Mapmak.

OOpaTuMcs K PEICTaBICHHOCTH €AMHHUII JIUTEPaTypOBEIYECKOTO IIaHa B
UCCIIElyEMbIX KOMMEHTapHAX. BO-IIEpBBIX, B COOTBETCTBUU C XYA0XKECTBEHHBIM
CTWJIEM aBTOpA JIMTEPATypHBIM MOATEKCT MOXKET MPEACTaBISATh OOJBILIYIO WU
MEHBIIYIO CJIOKHOCTh JJIs1 TNMoHMMaHudA. llpm BocnpusiTMM TpPOHU3BENCHUH,
PAcCUUTAHHBIX HA AIIUTAPHYIO YUTATEIILCKYIO ayTUTOPUIO (YUEHBIX, (PHIIOJIOTOB,
CIIELMAIMCTOB, JIMTEPAaTYpOBEAOB), PACIIM(PpPOBKA AaBTOPCKOW WHTEHIMU HE
MOXET OBbITh MOJHOW 0€3 MOHMMAHUS MEXaHU3MOB CKpBITOIO IIUTHPOBAHUS U
nepedpazupoBaHus psa UCTOUHUKOB. BO-BTOPBIX, aJUItO3MBHBIE OOpAIEHUs] K
KaKUM-JIMOO MCTOYHHMKAM MOTYT ObITh BBIPAKEHBI B TEKCTE 0OJiee MM MEHEe
SKCIUIMLUTHO U JOMOJIHUTEIFHO CONMPOBOXKIATHCS HCIOJIB30BaHUEM Tiepedpasa,
meradopel M T. 1.  Hampumep, B pomane VY. ®onknepa «ABeccaiom,
ABeccaniom!» BcTpewaercs cienyromas equauna: «the past summer of...
content». He BoCIIONIb30BaBIIMCh KOMMEHTapUEM, YUTATENIO0 ObLIO OBl CIIOMKHO
pacro3HaTh PEMUHUCIICHIINIO TIEpBBIX cTpoK «Puvapna l1» V. Hlexcrmpa: «Now
Is the winter of our discontent / Made glorious summer by this sun of York»
[Faulkner / Tomaun 1982: 397].

B crenyromeM npumepe cocTaBUTENb KOMMEHTAPHS JIMIIb HANPABIISET
YUTATEIbCKYI0 MHTEPIPETALMIO B BO3MOXHOE PYCIIO, BBIpaXKas CKOpee
MPENOJIOKEHHNE, HEXKETM YBEPEHHOCTH:

«God may mark every sparrow» — mo-BUAMMOMY, HUMEETCS B BHIY
cnenytomee Mecto B EBanrenu: «Are not five sparrows sold for two farthings,
and not one of them is forgotten before God» (Luke, 2:6) [Faulkner / Tomuana
1982: 371].

CpaBHI/IM BBIIICTIPUBCACHHLIC TIPUMEPBLI C HCECIIOKHBIM W INOHATHBIM
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KOMMEHTHPOBAHHEM €MHUIIBI JIMTEpaTypoBeuecKkoro miaHa B pomane I, Kprozek
«CKaXu CMEPTH «HET!»:

«Canst thou not minister to a mind diseased?» (Ilekcrup «Makber». AKT V,
cieHa 3) — u3 pasroBopa MakbOera ¢ Bpadom o Oose3nu jeau Maxoer [Cusack /
I'omoBust 1961: 369].

AHanmM3 KOJMYECTBEHHBIX TIIOKa3aTelied  MPEACTaBICHHOCTH  CIIMHUIL
KOMMEHTApHs B HECKOJIBKHX aCIEKTaX IMO3BOJISICT HAM TOBOPHUTH, UYTO CYIIECTBYET
YHUBEpCAIbHAS CTPYKTypa TpeACTaBIeHUS HHGOpMAMKA B JIMHTBUCTHYECKOM
TUIIEPTEKCTe K  XYJIOXKECTBEHHOMY TEKCTy, TOJpa3yMeBarolias HaJId4due
(GhOpMaTbHOTO W KOHIIENITYyaJIbHO-COJICpKATEeILHOIO  acriekra. Bapuamuum B
MIPOIICHTHOM COOTHOINICHUM M KOJMYECTBO €IUHMIl, OTHOCHMBIX K TOMY HWJIH
JPYTrOMY acCTeKTy, 3aBUCST OT CIACTYIOMUX (aKTOPOB:

1. CemanTHuecKas HaIPsSHKEHHOCTD TEKCTA.

2.  AnpecoBaHHOCTb XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTa OTIpeIeTICHHOMN
YUTATEIHLCKON ayTUTOPHH.

3. lleneBas ycraHOBKa KOMMEHTATOPA.

2.2.2. CTPYKTYpPHO-cO/iep:KaTeJIbHbIe XapaKTePHUCTUKHU

JIUHI'BUCTHYICCKOI'O T'THIIEPTEKCTA

CtpykTypa cTaTbi KOMMEHTapHsl IMOJpa3yMeBaeT HAIMYUE TMOSICHIEMOTO
00beKkTa U TosicHeHUs. [losicHAeMbIi OOBEKT MOMKET OBITh IMPE/ICTAaBJICH JHOOOM
YacThIO PEUH, CIOBOCOUYETAHUEM, TPEIoKeHHeM Wi abOpeBuatypoil. Hanbomee
PacIpOCTPaHEHHBIMHU SIBJISIFOTCS TIOSICHSIEMBIE OOBEKTHI, BHIPAKEHHBIC:

- CYyUICCTBHUTEIILHBIMU:

salve (ycr.) — ryonas nomana [Galsworthy / MareeeB1975: 251];

Brighton — ropox-kypopt Ha roxHOM moOepexbe Anrmmm [Galsworthy /
MartseeB1975: 252];

Juno (Mud.) — FOnona, cynpyra Onurepa, rimaBHOro 6ora ApeBHUX PUMIISIH
[Galsworthy / MatseeB1975: 252].

-  WMCHHBIMH  CJIOBOCOYCTAHWSMH,  TIPEACTABICHHBIMH  THUIIOBOM
CTPYKTYpOU MpHJIaraTesibHOE + CYIeCTBUTEIHHOE:
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a loud raspberry (cnenr) — rpomkas pyrans [Cusack / T'omosast 1961: 362];

Swing musiC — pa3sHOBHIHOCTH 1Ka30BOM My3biku [Cusack / I'omoBHs
1961: 369];

the «flapping cockatoory» — 3m.: mTuubs cyeramBocth [Galsworthy /
MargeeB1975: 252];

the Red Book — cmpaBouHMK, comaep»Kallii OCHOBHBIC CBEICHUSA O
HanuOOJIee M3BECTHBIX MPEICTABUTEISAX CEMEH, OTHOCSIIMXCS K BBICIIMM CIIOSIM
o6mrectra [Galsworthy / MatseeB1975: 246];

- UMCHHBIMH ~ CJIOBOCOUYCTAHUSIMU, TPEACTABICHHBIMU  THUIIOBOM
CTPYKTYPOH CYILIECTBUTEIILHOE + CYIIIECTBUTEIBHOE:

pink paper — aECTOK ¢ HOBOCTAMH IO KOHHOMY cropty [Galsworthy /
MartgeeB1975: 240];

horseshoe players — urpasiue B noakoBy. rpa, oueHb pacripocTpaHSHHASI
B CIIA, nenb ee — HaOpPOCHTH TMOJKOBY Ha IIIECT; YeM TOYHEe HaOpoc, TeM
Oonbie oukoB [Saroyan / Haran 1975: 446];

a game of stud — pa3HOBHIHOCTH KapTOYHON WIPHI B TOKep [Saroyan /
Haran 1975: 452];

- NPETUKATHBHBIME CJIOBOCOYETAHHMSIMM:

after reading the speech of a certain statesman — BeposiTHO, pedsb HIET O
JInonpe Jlopke, KOTOPBIA BO BpeMsI KOHCTUTYLIMOHHOTO KPU3UCa IPOU3HOCHUII
«yJabTpaneBbie» peun [Galsworthy / Marsees1975: 241];

wiping somebody’s eye (pasr.) — u mpu 3TOM 0OCTaBUThH CBOETO MapTHEpa
[Galsworthy / MartseeB1975: 240];

looking like death warmed up — cooTB. pycck. Kkparie B rpo0 KIaayT
[Cusack / T'omosus 1961: 368];

- PEUIOKEHHSIMH

L'll voll in and try to get a bit of shut-€ye — si IPWIATY U TOMBITAIOCh
HeMHoro B3apeMHyTh [Cusack / I'omosust 1961: 362];

It just showed you! (pasr.) — Bor Buaute, kak OpBact! [Cusack / ['omoBHs
1961: 360];
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| ’'m not going to play ball (¢ur.) — £ Gosbie B 3ToM He ydacTByro [Cusack /
I'omoBus 1961: 362];

Yacto mepen  MOSCHEHHMEM  OObEKTa  KOMMEHTATOp  KCIOJIb3YET
OOIIENPUHATHIC COKpAIEHHUsS JJII TOro, YTOOBI O0O3HAYMTH CTHJIMCTHYECKYIO
MapKUPOBAaHHOCTh JIEKCUKH, HCTOYHHMK 3aMMCTBOBaHUs, cepy ymorpebreHus
(pase., owcape., eyive., meo. u T. A.). IlpucyTcTBHE MOJOOHBIX ITOMET SIBJISCTCS
NOpsIMBIM ~ YKa3aHWEM TOr0, YTO JaHHAas JICKCHMYECKasi €AMHUIIA OTHOCHUTCS K
nepud)epuitHON 30HE CIIOBapsi W MOXKET TPEACTaBIATh PUCK BO3HUKHOBEHHUS
KOMMYHHKATUBHOTO COOSI TIPY MOHUMAHHUU TEKCTa PELIUITUEHTOM.

[enecooOpa3HbIM MPEICTABISIETCS] IPOAHAIU3UPOBATH CBS3U U 3aBUCHMOCTD
AIIEMEHTOB TMOSICHEMOTO OObEKTa M TIOSCHEHUS B CHHTarMaTU4eCKOM W
CEMaHTUYE€CKOM OTHOIICHHMSIX.

CuHTarMaTu4ecKkasi CBsiz3b KOMMEHTUPYEMOT'O OObEKTa M TMOSICHEHUS] MOKET
OBITH TIpE/ICTaBIICHA CIICAYIOIIMMHU BUIAMH OTHOIIICHUH:

1. Jlekcuyeckasi eAMHMIA — CHHOHUMUYHAS JIEKCMYecKas equHuna. B
JAHHOM CJIydae KOMMEHTATOp BBOJUT JIEKCHUECKYIO €IMHUILY, SKBUBAJICHTHYIO
TOM, 4YTO SIBJSIETCS BO3MOXKHOW JakyHOW. CleayeT OTMETUTh, YTO MOSCHEHHE
COJICPKUT CTUJTUCTUYECKHU HEMapKUPOBAHHYIO, HEUTpaIbHYIO,
OO0ILIEeYNOTPEOUTENbHYIO JIEKCHMYECKYI0 €IuHMIy. B crieayronmx npumepax
HAIJAHO TIPEJCTABICH TAKOW THUI OTHOIICHUN MEXIY MOSCHSIEMBbIM OOBEKTOM U
MOSICHEHUEM:

line — here: infantry [Galsworthy / Gerbatch 1956: 314];

moonlit — dreamy [Galsworthy / Gerbatch 1956: 304];

to snoop (orig. U.S.) — to steal [Galsworthy / Gerbatch 1956: 323];

gup (sl.) — gossip [Galsworthy / Gerbatch 1956: 315].

2. Jlekcuyeckasi eIMHMIIA — CHHOHUMHYHOE CJI0BOcoUYeTanue. B stom
TUTIC OTHOIICHUM JIEKCUYECKasl €UHMIIA, MPEACTABISIIONIas BO3MOXKHYIO JIAKYHY,
BBIpOKEHA CJIOBOCOYETAHHMEM, B COCTaB KOTOPOTO BXONAT JBE WM Oosee
JIEKCUYECKUX €IMHUII, pacIi(pOBBIBAIOIINX 3HAYCHUE TIOSCHIEMOT0 00beKTa. Tak
e, KaKk M B NPEAbIAYIIEM TUIE OTHOIICHUH, MOSICHEHUE COAEPKUT JIEKCUUECKHUE

CANMHHIBI, KOTOPLIC ABJIIIOTCA HeﬁTpaIII)HI)IMI/I 141 O6HICYHOTpC6I/ITCJIBHBIMI/IZ
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legal — of the legal profession [Galsworthy / Gerbatch 1956: 302];

vamp (sl.) — unscrupulous flirt [Galsworthy / Gerbatch 1956: 300];

thin (sl.) — shallow excuse [Galsworthy / Gerbatch 1956: 310];

squeamish — too fastidious about dirt and about natural human functions
[Barnes / Xwroutt 1994: 225];

3. CJioBocoyeTanue — CJI0OBOCOYETAHHE. 3HAUCHUE KOMMCHTHUPYCMOI'O
CJIOBOCOYCTAHUA  IICPCAAHO  OKBUBAJICHTHBIM  CJIOBOCOYCTAHUCM, KOTOPOC
YCTpaHsieT BO3MOKHYIO MHOTO3HAYHOCTb M OTHOCUTCS K HEUTPAJIbHOM JIEKCHKE:

a shilling to a pound — odds of twenty to one [MacLaverty / Xstoutt 1994:
228];

hit the roof — was overcome with sudden rage [Barnes / Xerourt 1994:
224];

a little cheap — somewhat out of sorts or out of spirits [Galsworthy/
Gerbatch 1956: 303].

4, CioBocouyeraHue — JIeKCHYecKasl CAINHMUIIA. B JaHHOM ClIy4dac
3HAaYCHUC KOMMCHTHUPYCMOI'O ITOHATHA, KOTOPOC BBIPAKCHO CIIOBOCOUCTAHHCEM,
[IEPENACTCS JIEKCUUECKON EUHULIEH, YTO TTOAPA3yMEBACT CY)KEHUE 3HAYCHMUSI, €T0
KOHKPETU3ALIUIO:

the milky ones — here: cocoanuts [Galsworthy / Gerbatch 1956: 302];

whose name began with J — Japhet [Barnes / Xesroutt 1994: 221];

the fall of the flag — the start [Galsworthy / Gerbatch 1956: 308].

5. Jlekcnueckasi eIMHUILIA/CI0BOCOYETaHNE — Op(orpadpuyecKn Win
rpaMMaTH4Ye€CKH NPABU/IbHBIN BapHaHT. ITytem NPHUBEICHUSA
opdorpaduueckodl WM TPAMMATHYECKOW HOPMBI KOMMEHTATOp TPOSICHSIET
BO3MOXKHBIE HESICHOCTH B paclM(poBKe MOMOOHBIX BhIpakeHW. B maHHOM
moArpymtric moACHECHUEC MOXKCT IPCACTABIIAATh KAK CHHOHMMHUYHYIO JICKCUYCCKYTO
€INHHILY, TaK U CIIOBOCOYETAHHE:

aint he took bad (vulg.) — hasn’t he got a bad fit [Galsworthy / Gerbatch
1956: 309];

myke — make [Galsworthy / Gerbatch 1956: 314];

mistyke — mistake [Galsworthy / Gerbatch 1956: 320].
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6. AOOpeBHATYpPa — NMOJIHBII BAPUAHT COKpaIllleHUs. DIIMMUHUPOBAHHUE
BO3MOKHOI'O KOMMYHHUKATUBHOI'O 06051, BO3HHUKAIOIICTO Ha JIECKCUKO-
(dpaseonornmueckoM  ypoBHE  W3-3a  JIaKyHBI,  KOTOPYIO  TPEICTaBIsACT
a0OpeBumpoBanHas (Gopma, MPOUCXOAUT IyTEM MPUBEACHUS IOJHOTO BapHaHTA
cokparieHus. KoMMeHTarop MOMKET OrpaHHuYMTBhCS TOJBKO pacir@pOBKOM
ab0peBUaTyphl, yKa3aTh HCTOYHMK 3aMMCTBOBaHHs (ecid  aOOpeBuaTypa
WHOSI3bIYHAS) JTUOO TIPUBECTH JOTOJHHUTEIBHYIO HH()OPMAIMIO TOJKOBATEIHHOTO
IJ1aHa:

Bart (abbr.) — baronet [Galsworthy / Gerbatch 1956: 314];

Impos. (abbr.) — impossible [Galsworthy / Gerbatch 1956: 314];

aurev. (Fr. abbr.) —au revoir — good-bye [Galsworthy / Gerbatch 1956: 314];

S.ILM. — (ucn.) — cokp. ot Servicio de Inteligencia Militar-CBP: ciyx6a
BOCHHOM pa3Beniku [Hemingway / Mennukosa 1981: 531].

7.  Ilpenjoxenue — npenioxkeHue. ONKUCHIBAGMBbIA BHJ OTHOIICHHMA
BCTPEHACTCA B Cly4dasdX, KOrga 3HAUCHHUC IIPCAJIOKCHUA 3aTpPyAHUTCIIBHO
BOCCTAHOBUTL HCXOAA H3 3HAUYEHUII €r0 COCTABHBIX DJIEMECHTOB. HCO6XOI[I/IMO
MOJTYEPKHYTh M OOIIEKYJIHTYPOJIOTUYECKUI aCTeKT, T. K. HAMU ObLJIO OTMEYEHO
3HAUUTENIbHOE  KOJIMYECTBO  IMOCJIOBHUI], TIOTOBOPOK W  (Ppa3eosoru3MoB,
MOTAIAIONINX B JaHHYIO ToArpymity. [10100HbI BBIBO BIOJIHE 3aKOHOMEPEH, T. K.
nepesadya 3HaYeHUs (hpa3eosiorTu3MOB TpPeOyeT CEMaHTHUYECKH AKBHUBAJICHTHOTO
WHBApHaHTa, KOTOPBIN TiepedpazupyeT NepeHOCHOE 3HAUCHHE:

The proof of pudding is in its eating — Experience only will show the result
[Galsworthy / Gerbatch 1956: 314];

Wilfrid has fallen through to-morrow night — here: Wilfrid is not coming to-
morrow night [Galsworthy / Gerbatch 1956: 314];

Keep up with them, keep up with everything, of course! — Know everyone
who belongs to the smartest set, do everything that is the latest vogue [Galsworthy /
Gerbatch 1956: 314].

8. Jlekcuueckasi eIMHHLA/CI0BOCOYETaAHNE — MpeAsiokKeHue. B Takom

BUJIC OTHOIICHUI MCKOY MOACHACMBIM 00BEKTOM H ITOSICHEHHEM IMPOCIIC)KUBACTCA

117



pa3BepThiBaHue uWHGoOpMaluu. bospllyr0 4YacTh B JaHHOW MOATPYIIE
IMPEACTABJLICT KOMMCHTHUPOBAHNC reorpa(buqecm/lx Ha3BaHUU U UMCH:

The Tate — The Tate Gallery is a national collection of contemporary
British art [Galsworthy / Gerbatch 1956: 314];

the Embankment — The Victoria Embankment extends from Westminster
Bridge to Blackfriars Bridge [Galsworthy / Gerbatch 1956: 314];

Tommy of the Great War — ordinary soldiers in the First World War were
affectionately known as ‘Tommies’ [poman CebacthsiHa ®okca «Hemens B
nexadpe»: kommenrtapuu 2012: 65].

9. Jlekcnuyeckasi eIMHUIA/CJI0BOCOYETAHHE — TEKCT. AHAJIOTHYHO
IIPEIBITYIIEN MOATPYIIIIE JTAHHBIN TUII OTHOILICHUI HOCHT
OOIIEKYIbTYPOJIOrMYECKUl XapakTep. Paznuuue coctouT B Oosiee JeTaaIbHOM
IIpCACTaBIICHUHN I/IH(l)OpMaHI/II/I TOJIKOBATCJIBHOI'O ITJIaHA:

the sword of Damocles — the constant threat of disaster. Damocles was
punished by the tyrant of Syracuse, the elder Dionysius, by being invited to a rich
banqguet in the midst of which he discovered a keen-edged sword suspended over
his head y a single horse-hair [Galsworthy / Gerbatch 1956: 368];

the thimble or the ring — according to English custom the Christmas
pudding contains a small silver thimble, a silver ring, and a silver coin, which are
eagerly sought for in the helpings of the plum-pudding dealt-out. The thimble is
the symbol of spinsterhood, the ring that of matrimony, and the coin of a coming
fortune [Galsworthy / Gerbatch 1956: 373].

CrnemyrolyM 3TaloM aHaIW3a, C HAlled TOYKU 3pPEHUA, SIBISETCA
YCTaHOBJICHUC 3daKOHOMCPHOCTH B XAPAKTCPC CBA3U IIOSICHACMOI'O 00BeKTa U
MMOACHCHU:A, IIPCACTABIAIOIINX CAWMHUIIBI (bopMa.anoro N KOHUICIITYaJIbHO-
COJIEPKATEILHOTO acleKToB. JIJisi JOCTMKEHUsS JaHHOW IeJTd HaMu  ObLIO
ucciaenoBaHo 1o 250 emuHUI] KaKIOro M3 AacleEKTOB JIMHTBUCTHUYECKUX
TUIICPTCKCTOB, COCTABJICHHBIX K XYIOXCCTBCHHBIM TCKCTaAM pagnnqﬂoﬁ
aJ[peCOBAaHHOCTH. Pe3ynbTaThl aHaNM3bl MPUBENEHBI B CIEAYIOLIEH TaliuIe

(Tabi. Ne 2):
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Tabmuia Ne 2

Tunoi KoanuecTBO equHuIL KoanuecTBO equHMIL
CHHTArMAaTHYEeCKHX (hopMaILHOIO acnekTa KOHIIENTYAJILHO-
OTHOILIEHUI1 CO/IePKATETIHLHOT 0
acrmeKkTa
JIE — cunonumumynas JIE 40 10
JIE — cuHOHMMHYHOE 8 106
CJIIOBOCOYCTAHHUC
CnoBocoueraHue — 66 44
CJIIOBOCOYCTAHHC
CmoBocoueranne — JIE 18 2
JIE/cnoBocoueTanue — 8 -
opdorpaduuecku wim
rpaMMaTHYECKU
ITPaBUJILHBIN BapUAHT
AOOpeBuaTypa — NOJHBIN 8 2
BapUAHT COKPAIIICHUS
[Tpennoxxenue — 8 18
MIPEJIOKEHUE
JIE/cnoBocoueTanue — 18 56
MIPEITIOKEHUE
JIE/cnoBocoueTanue — - 88
TEKCT

Kak BugHO U3 mipuBeIeHHON TaOJMIIBI, YacToTa (pacpOCTPaHEHHOCTh) TOTO
WIA WHOTO TUMNA CUHTarMaTWUYECKMX OTHOLICHWA BapbUPYETCsl IJIsl €IUHMIL
(GOpMaBHOTO ¥ KOHIENTYaJIbHO-COJIEP>KaTeIbHOTO — acriekToB. Jlns  eauHuIl

q)OpMEUIBHOFO ACIICKTa Hanooee XapaKTCpHbIM SABJIACTCA THII

CIIOBOCOYETAHHME: :CIIOBOCOYETaHHe (66 eIMHUIL, YTO COCTaBIsIET 26,4% OT 00IIero

KOJ]PI‘leCTBa) N JEKCHYCCKasd CAWHUIIA: CMHOHMMHWYHAA JICKCHMYCCKasd CAMHHIIA
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(40 emuawmir, 16% ot obiiero koauyecTBa). MOXKHO cjiefiaTh BHIBOA O TOM, UTO
TIPY TOJIKOBAHUM €TUHUI] TAKOW THTI OTHOIICHUN HAnOOJIee MPUEMIIeM, T. K. IS
NemM@POBKK  €IUHMII,  MPOBOLMPYIOIIMX  S3BIKOBBIE  PACXOXKICHUS
KOMMYHHKAQHTOB, B OOJIBIIMHCTBE CJIy4aeB JOCTaTOYHO Tmepudpaza WiIH
neuHuTImn:

not out and out — 37.: He B mojIHOE pactopsbkenue [Galsworthy / Matsees
1975: 269];

should he «lay it off» — nepxkare 1 emy mapu [Galsworthy / MarseeB
1975: 273];

fish place — oyster bar [Galsworthy / Gerbatch 1956: 321];

[Ipoananu3upoBaB TUIIBI OTHOIIEHUIA MEXIY MOSCHSIEMBIM OOBEKTOM M
MOSICHEHUEM €UHMI] KOHIICNITYaTbHO-COACPKATEIBHOIO AacCIleKTa, OTMEYaeM
TUIBI JIEKCUYECKAsl €AVHUIIA::CHHOHUMUYHOE CJIOBOCOUYETAHUE U JIEKCHYECKas
€/IMHUIIA/CIIOBOCOYETAHUE: :TEKCT KaK Haubojee pacrpocTpaHeHHbIe. JlaHHBIM
BBIBOJl  MPEJCTABJISCTCS  BIOJHE  3aKOHOMEPHBIM, T. K.  €IUHHIIBI
KYJIbTYPOJIOTUYECKOTO U JINTEPATYPOBEAUECKOTO TUIAHOB TPEOYIOT pacIIupeHHs
3HAYEHUs U TIOJPOOHBIX TOJKOBAHUM HE TOJBKO CIPABOYHOIO XapakTepa, HO U
3a4acTyr0 KOMMEHTApUsi OTHOCUTEIBHO CTWIS aBTOpa M CHOXKETHBIX JIMHUN
MIPOU3BEICHHSL:

Woking — HeOoJIbIII0k TOpO/, T/Ie pactofiokeH JIOHTOHCKHI HEKPOITOJb, B
I0r0-3aIaJHOM HarpasiieHuu ot crosmiisl [Galsworthy / Matsees 1975: 275];

«The doctor told Harry to go down to Arizona for a year or two, that it was
his only hope...» — oOpalieHie K KOMMEHTapHIO TO3BOJISIET MOHAThH, MOYEMY
JOKTOP PEKOMEHAYET UMEHHO ATOT IITAT:

Arizona — Apusona, mrart Ha toro-3amaze CIIA, u3BecTHbII CBOUM CyXuUM
kuMatoM [Saroyan / Haran 1975: 441];

Reno — Peno, ropox B mtatre HeBaga. B 7aHHOM KOHTEKCTE BaKHO TO, YTO
Peno — emuncrBennoe mecto B CIIA, r71e MOXXHO OBICTPO TOJYYUTHh Pa3BOJ

[Saroyan / Hatau 1975: 445].
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BaxxHpIM mpeacTaBiseTcs M XapaKTEPUCTUKA CEMAHTHYECKUX OTHOIICHUMN
MEXIy OOBEKTOM TIOSICHEHUSI W TIOSICHEHWEM. YTOYHEHHUE U YIIyOJieHUe
KOMMEHTHUPYEMOTO TIOHSTHS, COOOIICHHE peleBaHTHOW HH(OpMAIMM O HEM B
HamOoOJIee 3aBEpPIIICHHOM | TIOJJHOM BHJE pPETM3yeTcss B BHUAEC TOBTOPHOM
HOMMHAIIMM JIEKCUYECKOW €IWHULBL. VICnosmp30BaHrWE TOBTOPHOM HOMUHAIUU
MTO3BOJISICT KOMMEHTAToOpy BHECTHU JOTIOJTHUTEIHHYIO uHGOpMaITHIO,
AMOLIMOHATIBHOCTh, SKCIIPECCUBHOCTD, MOAUYEPKHYTH OCOOCHHOCTH CTHJISI aBTOpa U
€ro OTHOIIICHHE K m300pakaecMoMy. OIHUM U3 CIIOCOOOB IMOBTOPHOM HOMHHAITUH
ABJIICTCSA CEMAaHTUYECKUI TOBTOP. CEMaHTUYECKUI TTOBTOP SIBJISIETCS JIEKCUUYECKUM
KOHTEKCTOM, KOTOPBIN CITY’)KAT MHCTPYMEHTOM CHSITHSI MHOTO3HAYHOCTH CJIOBA U
HEACHOCTM  TNOHMMaHWsA. [lom  CeMaHTMYECKMM  MOBTOPOM  TTOHUMAETCS
yHOTpeOJIeHUE ABYX €IMHUIL TUIaHA BBIPAKCHUS 17151 0003HAYEHMSI OJTHOM €IMHUIIBI
mwiaHa coaepxkanus. H.A. IllextMan oTMmeuyaeT, 4YTO «3a KOMIIOHEHTaMH
CMBICJIOBOTO ITIOBTOpPA CTOMT OJIMH, XOTS W PACWICHCHHBII HAa COOTHOCHUMBIC
NpU3HAKKU, peepeHT. B KaxaoM OTAEIbHOM Cllydae Ha MEpBbIN IUIaH BBICTYINAET
JIMIIb OJWH W3 3TUX NPU3HAKOB. biarogapsi MoBTOPY BBIACHSETCS, KAKOM MUMEHHO
MIPU3HAK PEATM3YETCS B KaXKIOM KOHKpeTHOM pumMepe» [[llextman 1988: 46].

H.A. IllextmMaH BbIAENSIET TpPU TUINA OTHOLICHUA MEXKIYy WICHAMHU
CMBICJIOBOTO ITOBTOpa Ha ceManTudeckoM ypoBHe [[IlexTman 1988]:

- CEMaHTUYeCKass WJEHTU(PUKAIIMS, KOTOpas XapaKTepU3yeTCs pPaBHBIM
00BEMOM Tepe/IaBaeMbIX TIOHSATHIA;

- CEMaHTHYECKAsT MMIUIMKAIUS, JI1 KOTOPOW XapaKTEpPHO BKIKOYECHHE
KOHIENTYaTbHOM  CTPYKTYpPhl ~ BTOPOTO  4ji€HAa CMBICJIOBOIO  TOBTOpa B
KOHLIENTYAJbHYIO CTPYKTYPY IEPBOIO, TO €CTh «COJAEPKAHHUE IPEIIECTBYOIIETO
MpeIyCMaTPUBAET, UMILUTMLIMPYET 3HAYCHHUE MTOCIICAYIOIIETOY;

- CEMaHTUYECKAS IKCIUIMKALMSA, JJI1 KOTOPOM XapaKTEPHO BKIIFOUCHHE B
KOHLIENTYAJbHYK0 CTPYKTYPY BTOPOIO 4JI€HAa CMBICIOBOTO MOBTOPA HEKOTOPOU
JIOTIOJTHUTEIILHOM XapaKTEPUCTUKH, OTCYTCTBYIOIIEH B KOHIENTYATLHOU CTPYKTYpE

MepBOro [Tam xe: 53].
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Taxkum 06p8.30M, UCxXoasd wu3 TUIIOB OTHOILICHUH MCXKIY CTaTbsIMU
KOMMCHTapuA MOXHO BBIJICIIUTD CIICAYIOIIUC I'PYIIIIbI:

1. CemanTtHueckas WISHTH(PHUKAIHS:

to bunch (sl.) —to group together [Galsworthy / Gerbatch 1956: 321];

to give one the bird (sl.) — to dismiss from service [Galsworthy / Gerbatch
1956: 318];

the fall of the flag — the start [Galsworthy / Gerbatch 1956: 304];

to turn up one’s nose - 1o be disdainful [Galsworthy / Gerbatch 1956: 326];

Kax BUOAHO M3 IIPUBCACHHLIX IIPUMCPOB, JICKCUYCCKAs CAWHHAIIA,
npeacTaB/Liromas  CJIOKHOCTb A IIOHMMAHUWA, 3aMCHACTCSA Cy6CTI/ITYTOM
(CI/IHOHI/IMI/I‘{HBIM CJIOBOM WJIN BBIpa)KGHI/ICM), KOTOpPOC ABJIACTCA Ootee
yHOTpeOUTENbHbIM. TakuM 00pa3oM, MPOUCXOAUT 3alOJIHEHUE JIAKyHbI B
TC3aypyCcec ajpcecara. Kak IIPaBUJIO0, TAaKHWC OTHOLICHMA MCKIY IIOACHACMBIM
00OBEKTOM W IMOSICHEHHEM Ha6J'IIOIIaIOTC}I IIpU KOMMCHTHPOBAHHWU CJICHI'OBBIX
BBIpOKEHUM, (paseorornyeckux oOOpPOTOB, HAMOM, CJIOB C  HHU3KOU
HYaCTOTHOCTBIO y1'IOTpe6J'IeHI/I$I, CTHJIMCTHUYCCKU MAPKHUPOBAHHBIX CJIIOB U T. 1.

2. CemanTuueckas NMIIINKAILIAA:

the Trade — here: the bookselling trade [Galsworthy / Gerbatch 1956: 306];

wind — here: rumours [Galsworthy / Gerbatch 1956: 300];

trust — here: nominal ownership of property to be used for another’s benefit
[Galsworthy / Gerbatch 1956: 309];

junk — here: jumble of furniture and knick-knacks [Galsworthy / Gerbatch
1956: 314];

breaks — lucky chances [Weldon / Xsrourt 1994 229].

B rmpencraBieHHBIX NpUMeEpax 3HAYEHUE KOMMEHTHPYEMOIO ITOHATHS
CY)KacCTCsA, KOHKPECTUIUPYCTCA, T. €. CMBICJIIOBaA CTPYKTYpa 3JICMCHTOB ITOsICHCHUA
BKJIIOUEHA B KOHLIENITYaIbHYIO CTPYKTYPY HOSICHIEMOT0 00bEKTA.

3. CemaHTHUECKAs JKCIUIMKaIus:

risotto — an ltalian dish of rice with meat, chicken etc. [Galsworthy /
Gerbatch 1956: 301];
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a gambler’s throw — a reckless risk [Galsworthy / Gerbatch 1956: 314];

Pentel —a brand of fine ball — point pen [Moggach / XsroutT 1994: 225].

XapaKTepHOﬁ 0COOECHHOCTEIO JAHHOI'O THUIIa CEMAHTHYCCKUX OTHOILICHUH
ABJICTCS PACIIMPEHHUE TMOHATHS, TreHepanm3auusa. KoHuentyanbHas CTpyKTypa
MOSICHEHHSI COJICP)KUT JIOTIONTHUTEIIbHBIE XapaKTEePUCTUKH, TU(PQPepeHIaTbHbIe
IMPU3HAKHN, KOTOPBIC YKA3BIBAIOT HA BHIOBYIO IIPUHAJJICKHOCTL IIPECAMCTA HWIIN
MOHATHS, BBIPA’KCHHOI'O IMMOSACHACMbIM OOBEKTOM.

Takum 06p330M, OTHOIICHWA MCKAY ITOSACHACMBIM 00BEKTOM U ITOACHCHUEM,
OCHOBAHHBIC Ha CCMAHTUYCCKOM IIOBTOPC, ACMOHCTPUPYIOT CBA3HOCTb H

HCIIOCTHOCTD JIMHITBUCTHYICCKOI'O TMIICPTCKCTA.

2.2.3. Penpe3eHTanus si3bIKOBOM JUYHOCTH KOMMEHTATOPA B

JJUHI'BUCTHYICCKOM I'MIICPTEKCTE

Kak Obuto mpoaHanu3upoBaHO B MpEbIIyNMX Maparpadax, Mmpobdiema
MOHUMAaHUS TEKCTa HAIMPSAMYIO CBSI3aHA C SI3bIKOBOW JINYHOCTHIO MHIMBUAA — JIHOO
aBTOPA, CO3/IAIOIIETO TEKCT, JIMOO YUTATEIISI, BOCIPUHUMAIOIIETO 3TOT TEKCT.

ITpu onpenenenun si3pikoBoi arnuHocty FO.H. Kapaynos nomguepkuBaer, 4ro
JAHHBIA (PEHOMEH OTPa’KaeT CIIOCOOHOCTH YENIOBEKa U OCOOEHHOCTH MOPOXKIAEMbIX
uM TekctoB [KapaynoB 2010]. AHamu3upysi CTPYKTYpY SI3bIKOBOM JIMYHOCTH,
FO.H. KapaynoB Ha3bIBaeT COCTaBISIOIIME, (POPMUPYIOIIHME €€ YPOBHU, & UMEHHO:
BJIQJICHUE ECTECTBCHHBIM SI3BIKOM, B TOM WYHCIIE CHOCOOHOCTH (POpMaIbHO
BbIpAXKaTh ONPEACIICHHBIC 3HAYECHUS; KOHIICTIThI, TOHATUS, UJIEU, CKJIA/IbIBAIOLIIECS
B YIOPSIOUEHHYIO KapTUHY MUPY U MPEICTABISIONINE UHTEIUICKTYAIbHYIO cepy
S3BIKOBOM JINYHOCTH; UHTEHIIMOHAIBHOCTD M II€JIEBbIE YCTAHOBKM WHIVBHUIA [TaM
xke: 40].

XyIO’)KECTBEHHBIM TEKCT 3aKiltoyaeT B ceOe 3HaHWS U TPECTaBICHHUS
aBTOpa, C OJJHOM CTOPOHBI, KaK CyObEKTa ONpEeACICHHOW KYJIbTYpPbI, a C JIPyrou
CTOPOHBI — KaK HOCHUTEJS JIMYHOCTHOW KOHLENIMU O SIBJICHUSAX OKPYKAIOLIEH €ro

JEUCTBUTENHLHOCTH. ABTOp XYyJOXKECTBEHHOTO TEKCTa IMpOSBISET cedsi uepes
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UIMOCTWIIb,  OOYCIIOBJICHHBIM  WHAMBUAyaJIbHBIM  BUJIEHHEM  MHpa H
OIPENEICHHBIMA MOTHBALIMOHHO-TIPArMaTUYECKUMHU YCTAaHOBKAMH.

[Ipy HaIMYMKM JMHTBUCTUYECKOTO THUIIEPTEKCTA K XYJOXKECTBEHHOMY
TEKCTY B KOMMYHHUKATHBHOM LIETIOYKE aBTOP — TUIIOTETUYECKUN YATATEINh — TEKCT
— YHUTATENIb MOSIBIACTCS €€ OJIHA SI3bIKOBAsl JIMYHOCTb, MHTEPIPETUPYIOLIAS
TEKCT, @ UMEHHO KOMMEHTAaTrop. Tak ke, KaKk W aBTOp, U IPEAINOJIaracMblii
PELMITUEHT, KOMMEHTATOp OTPAKAET B TEKCTE CBOE BJIAJICHUE SI3BIKOM, KapTUHY
MUpa U IIeJIEBbIE YCTAaHOBKU. TakuM o0Opa3oM, aKT MEXKYJIbTypHOU
KOMMYHUKAIIUM, OIOCPEAOBAHHBIM  XYI0KECTBEHHbIM  TEKCTOM,  MOXHO
MIPEJICTaBUTh CIICAYIOIIUM 00pa3oM: aBTOp — TMIIOTETUYECKUN YUTATENh — TEKCT
— KOMMEHTATOp — TUINOTETHYECKAas] YUTATENIbCKasi ayJUTOpPUs KOMMEHTaTopa —
pEATbHBIN YATATED.

Crnemyer TOBTOPUTBCS, YTO  @IPECOBAHHOCTh  JIMHTBUCTUYECKOI'O
TUIIEPTEKCTa  ONPEICIICHHOW  YWTATEIbCKOM  ayJUTOpUM  MPEXKIE  BCETO
00yCJIOBJIEHA aJIPECOBAHHOCTBIO UCXOTHOTO XYA0KECTBEHHOTO TeKcTa. {pyrumu
CJIOBaMH, KOMMEHTATOp MPHU COCTABJICHUU JIMHIBUCTUYECKOTO TUMEPTEKCTa K
XYIOXKECTBEHHOMY  TEKCTYy  JIOJDKEH  MPEICTABIATh  T'MIIOTETUYECKYIO
YUTATENIbCKYIO ayauToputo aBTopa. COCTaBUTH JIMHTBUCTUYECKUNA THUIIEPTEKCT,
JICNAIONIM  TEKCT C BBICOKOM CTEMEHbIO CEMaHTHYECKOM HampsKEeHHOCTU
JOCTYIIHBIM Y TIOHSTHBIM Ui JIFOOOTO YWTaTess, HEBO3MOXKHO. Tak, mpu
KOMMEHTHPOBaHMK eauHHMIb «presbyterian effluvium» B pomane V. ®onknepa
«ABeccasiom, ABeccaioMm!» KOMMEHTaTop JAaeT CIEAYIOIIee TMOSICHEHHUE:
«MwuasmMpl NpPECBUTEPUAHCTBA, T. €. CTPOrOM IIPECBUTEPUAHCKON LEPKBU
KaJTbBUHUCTCKOTO Harpasienus» [Faulkner / Jomuaun 1982: 394]. Hecmotpst Ha
TO YTO KOMMEHTaTOp MPEAOCTABISIET  MOSICHEHUE JUIs  TIOHATUS
«TIPECBUTEPUAHCTBOY», PA3bICHEHUE HE BKIIIOYAET MHPOpPMALUU 00 OCHOBaX U
MIPUHIIMIIAX JAHHOTO PEIMTHO3HOTO TEUEHHs, PaBHO KaK M HE MPEIOCTaBIISICT
OOBSICHEHUSI ~OTHOCUTENTLHO  CYIIIECTBUTEIBHOTO  «MHA3MbD»,  HMEIOIIETO
MMIUTULIUTHBIA TOJTEKCT, PACCUUTAHHBIA HA YUTATENS C IIUPOKUM KPYTO30pOM.
Jlng  uuraTtens, He oOmajgaromero Xors Obl  OOmMMMH 3HAHMSMH O

IMPECBUTCPHUAHCTBEC, BBIIICYTIOMSHYTAas CIMHUIIA 6yzxeT MpEeACTaBIIATh
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nakyHy. [TomoOHBIM ciydaeM MPEACTaBISIETCS U KOMMEHTHPOBAHHE CIICAYHOICH
CITUHUITBI:

working for the Friends — wmmeercs B Bumy «OOIIECTBO Ipy3eii»,
opurmaneHoe Ha3BaHue CcekThl kBakepoB [WOoolf / T'enmeBa 1984: 365].
CocraBuTenlh KOMMEHTApHs HE BKIIOYACT TOJKOBATEIBHYIO HMH(MOPMAIIUIO
OTHOCHUTEJILHO JIBMYKCHHSI KBAKEPOB, PACCUMTHIBAS HA MOJrOTOBJICHHOTO YUTATEIIS.
[lpenocraBienne Oonee MOAPOOHON WH(POPMAIMK TONKOBATEIHHOTO IUIAHA,
KOTOpasi Moria Obl NPUOIM3UTh TEKCT YHMTATeIbCKOM — ayJUTOpUH, HE
COOTBETCTBYIOILIEH OKUJIAHUSIM aBTOPA, CAENAIO Obl KOMMEHTAPHUIA TPOMO3AKUM U
yepecuyp 0ObEMHBIM.

B cnemyromemM mpuMepe COCTaBUTEbh KOMMEHTAPHS TPEIOCTABIISCT JIUIIIh
pazBepHyTYyI0 (popMy BbipakeHus1 «the halcyon», He cooOrmas mpu 3TOM IEpPeBO
eIMHUIIBI (cuacTiuBble, Oe3msarekubie auu): the halcyon = the halcyon days
[Faulkner / Jomuuua 1982: 408]. OueBHIHO, YTO COCTaBUTEIbL aApECyeT
KOMMEHTApUil 4uTaTeNsIM, OO0JIQJAIOIIMM BBICOKOM SI3bIKOBOM KOMIIETEHIUEH.
CrenoBarellbHO, BHECCHHWE CIWHHIILI TEKCTA B KOMMEHTApHHA H  XapakTep
NPEIOCTABIICHUS] WH(OpPMAIM B CTaThe KOMMEHTApHsl 3aBUCHT OT TOTO, Kak
KOMMEHTATOP MPEACTABIISET MPEIOIaracMyt0 YUTATEIIbCKYIO ayTUTOPHIO.

NHOSA3BIYHBIA  XYIOKECTBEHHBIA TEKCT, KaK OTPAKEHHWE HALMOHAIBHOU
KyJbTYpHOH KapTHHbI MHpa aBTOpa, IOJABCPKEH PHUCKY BO3HHUKHOBCHUS
KOMMYHUKATUBHBIX COOCB B TIPOIIECCE €r0 YTCHHUH, TJIABHBIM 00pa30oM, BCIICICTBUE
pasMyusl  JIMHTBOKYJIBTYp aBTOpa M 4uTateias. UYToObl  CrocOOCTBOBATH
SIIMMUHUPOBAHUIO KOMMYHHUKATHBHBIX COOCB, BBI3BAHHBIX JIMHTBOKYJIETYPHBIMHU
pa3IMUMSIMA KOMMYHUKAHTOB, KOMMEHTapWUH IOJDKEH OBITh COCTaBIICH JIMIIOM,
YETKO MPEACTABIISIOIIAM BO3MOKHBIC JIAKYHBI MHOS3BIYHOTO PEIMIUEHTA. Takum
00pa3oM, BO3HHKAET BOMPOC O TOM, IPEACTABHTEIIEM KAaKOH JIMHTBOKYJIBTYPHI
JOJDKEH OBITh KOMMEHTATOpP: JIMHTBOKYJBTYPHI aBTOpa WM 4HTarersi’? SI3bIk
KOMMEHTapusi (B HalleM cjydyae KOMMEHTapHeB K  aHIJIOS3bIYHBIM
XY/IO)KECTBEHHBIM TEKCTaM, COCTABJICHHBIX HA aHTJIMHCKOM HMJIA PYCCKOM SI3BIKE)

OINpeACICT HC TOJIBKO aApC€COBAHHOCTHL KOMMCHTAPHS, HO U LEJIICBYIO YCTAHOBKY
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KOMMEHTaTopa. 3auHTEPECOBABIIMCH COAEPKATENIbHBIM pa3IudleM MOJ00HbBIX
KOMMEHTAPUEB U HMMes 3a7auy BbISIBUTH OCOOCHHOCTU TPOSIBICHUS S3BIKOBOM
JUYHOCTA  KOMMEHTAaropa B  JIMHIBUCTUYECKOM  THIEPTEKCTE, MBI
MIPOAHAIM3UPOBATIM KOMMEHTApUU K MPOU3BEACHUSAM OJTHOTO U TOTO K€ aBTOpa,
COCTaBJIEHHbIE HAa PYCCKOM M aHrimiickoMm si3bikax: J/[x. T'oncyopcu «Cara o
®opcaiitax. B Tuckax», kommeHTapuid Ha pycckoM sizbike H.K. MatBeesa, u
«CoBpeMeHHas komeaus. benas 00e3psiHa», KOMMEHTapUil Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKE
I.R. Gerbatch, rox Beimycka THIorpacKux JIMTEpaTypHO-XYI0KECTBEHHBIX
m3ganuii — 1956. Ham BeIOOp MAaHHBIX TPOM3BEICHUNA MPOJUKTOBAH
CIICAYIOIUMU (PaKTOpaMU:

1. Anamm3upyemble TPOM3BEJCHUS aJPECOBAHBI IIUPOKOMY KpYTY
YUTATENIEN, W3YYalOIMX AHIVIMACKUM SI3bIK, T. €. PACCUMTaHbl Ha CXOJHBIC
YUTATEIIbCKUE ayUTOPHH.

2. JlaHHble TIPOM3BENEHUS HMEIOT OJIMHAKOBYIO HMCTOPUYECKYIO M
BPEMEHHYIO OTHECEHHOCTh (To]1 Bbixoaa pomaHna «CoBpeMeHHas komenus. bemas
obe3bsiHay — 1924, «Cara o ®opcaiitax. B trckax» — 1920).

3. PaccmartpuBaembie poMaHBI SIBJISIFOTCS YaCTSIMA OJHOTO AIHYECKOTO
npomsBeneHns «Cara o @opcantax.

«Cara o ®@opcaiitax. B THCKax)), KOMMEHTAPUII HA PYCCKOM SI3bIKe
H.K. MarBeeBa: KOIMYECTBO CTpaHull Tekcta — 307; KOIMYECTBO EIMHMII
komMmeHTapusi — 295, K KOHUENTya/IbHO-COAePKATEJIHLHOMY  ACHEKTYy
otHocsTcst 185 enuuuny (62% ot oO1iero uncia eIMHUI KOMMEHTApHs ), U3 HUX
eIUHUIl JIUTepaTypoBequeckoro IMmimaHa — 10; yHuBepcaIbHBIX —E€IUHUIL
KYJIbTYpPOJIOTUYECKOro 1iaHa — 65; mamostHudeckux — 110. M3 110 emunwmn,
OTHOCUMBIX K (POPMAJILHOMY ACHEKTY, JIEKCUKO-(Ppa3eoslornueckuii ypoBeHb
MIPEJICTaBIICH /5 EIUHHMIIAMHU; CTHIMCTHYCCKHN — 25; cuHTakcuueckuii — 4;
Mopdomnorudeckuii — 3; GOHOTOTUISCKUN — 3.

Kak BHIHO M3 TOJY4YEHHBIX PE3YJILTATOB, KOMMEHTATOp ObUI OOJbIle
3aMHTEPECOBAH B HWHTEPIPETAIMM KOHIIENTYaJIbHO-COJAEPKATEILHOIO ACIIEKTA.

Hamm OB110 0TMEYEHO OOJIBIIIOE KOJTMYECTBO NJIUO3THUYCCKHUX U YHUBCPCAJIbHBIX
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€IMHUI KYJIBTYPOJIOrMYECKOr0 AaCHeKTa, YTO OOBSCHAETCS OCOObIM BHUMaHUEM
KOMMEHTaTOpa K TOMIOHMMAaM (B YaCTHOCTH, Ha3BaHUSIM YJIMII, TUIOIIAJICH, KUJIBIX
paiioHOB), IMEHaM COOCTBEHHBIM, UICTOPUUYECKUM COOBITHSM:

Chelsea — Yerncu, paiion JloHm0Ha, T/Ie KUBET MHOTO aKTEPOB, XyJI0KHHKOB,
MY3BIKaHTOB, JTuTepaTopoB [Galsworthy / Marsees 1975: 252];

Soho — Coxo, paiion Jlongona B Bect-DHie, HaceIeHHbIM HMMUATPAHTAMH K3
Pa3HBIX CTpaH, W3BECTHBIM CBOMMH PECTOpaHAMU C HAIMOHATLHBIMU OJFOIaMU
[Galsworthy / Matsee 1975: 267];

Mayfair — ¢emeneOensapie KBapTanbl Jlonmona [Galsworthy / Mateees
1975: 260];

Newmarket — Heromapker, IIEHTp aHIVIMACKOrO KOHEBOJCTBA M CKAaKOBOTO
criopta [Galsworthy / Matsees 1975: 259];

married to that German chap her husband — wumeercs B BUIY cynpyr
aHrmiicko koposeBbl Bukropum mnpuni AmsOept (1819-1861), Bbixomen us
MEJIKOM HEMELIKOM KHshkeckoi quHactrn [ Galsworthy / Matsees 1975: 278].

Takum 00pazoM, MOXKHO CHETaTh CJEAYIOIIUE BBIBOABI: BO-TIEPBBIX,
ucxomubli  XT M300MIyeT JHMHIBOKYJBTYPHBIMUA PpEATUSIMH, YTO TMPUAAET
KOMMEHTAPHUIO SIPKO-BBIPAKEHHYIO JIMHTBOKYJIETYPHYIO OKpacKy; BO-BTOpBIX,
KOMMEHTATOp PAaCCUMTHIBAJI HA YMTATENEH, HE 00JIaAat0NX IIUPOKUM

«CoBpemennass komenusi. benas  o0e3psina» k. Tosicyopcewu,
KOMMeHTapuii Ha anrmmiickom si3bike |.R. Gerbatch: komudectBo crpanmir
TekcTa — 293; xonmuecTBO equHull KomMmeHTapus — 503. dPopmMasibHbIi acleKT
coctapisier 75,2% oT o0lero yucia equHdll KomMmeHTapus (378 eauHul), u3
KOTOPBIX €IMHUI] JIEKCUKO-(Ppa3eonorndeckoro ypoBHs — 251; CTUIUCTHYECKOTO —
72; dononornueckoro — 20; mopdonoruyeckoro — 30; CHHTAKCHYECKOTO — O.
KonuenrtyajibHo-coep:KkaTe/bHbIii  acleKT TpenctaBieH 125 enuHUIaMu
(24,8% ot 00r1er0 YKcna eMHUI KOMMEHTAPHs), U3 HUX YHUBEPCATBHBIX SIUHHUIL
KyJIbTyposiorudeckoro ruiana — 40; uauostauueckux — 80; JMTepaTypoBeIUECcKHil

IJ1aH IIPCACTaBJICH 5 CAHUIIaMU.
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HOJIY‘ICHHBIC pE3YIbTAaThl aHaJIM3a KOMMCHTApHsA, COCTABJICHHOI'O Ha
AHTJINICKOM SA3BIKE, IIOKA3bIBAKOT, YTO BHUMAHUC KOMMCHTATOpa COCPCAOTOUCHO
Ha OODBSICHEHUM SBJIECHUH S3BIKOBOI'O XapakKTepa. B YaCTHOCTH, OOJIBIIIOE
BHUMAaHHE YICIICHO CIICHTOBBIM BBIPKECHHUSM U (Ppa3eoIOrHIECKIM 000POTaM:

a flutter — a gambling venture [Galsworthy / Gerbatch 1956: 318];

junk — here: jumble of furniture and knick-knacks [Galsworthy / Gerbatch
1956: 302];

to be up a stump — to be in difficulties [Galsworthy / Gerbatch 1956: 312];

a flat — a duffer [Galsworthy / Gerbatch 1956: 315];

to let fly — to use strong language, to fly into rage [Galsworthy / Gerbatch
1956: 319];

to snoop — to steal [Galsworthy / Gerbatch 1956: 305].

Ocoboe BHHUMaHHE YACIKACTCA MW BBIPAKCHHAM, OTHOCAIINMCA K
IOpUIMYECKON cepe, UTO OOBSICHAETCS CIO’KETOM POMaHa:

qualifying shares — shares legally entitling one to hold the office of director
on the board of a given company[Galsworthy / Gerbatch 1956: 319];

K.C. = King’s Counsel — a barrister appointed as councel to the Crown
[Galsworthy / Gerbatch 1956: 301];

seven per cent. preference — nine per cent. ordinary — the high rate of
interest paid on the shares of the P.P.R.S. was seven per cent. on preference shares
and nine on ordinary shares [Galsworthy / Gerbatch 1956: 303];

one these accounts we couldn’t burke this year’s dividend — such accounts
as had been presented gave the Board no reason to refrain from paying the
dividend [Galsworthy / Gerbatch 1956: 305];

financial liability — obligation to cover up losses [Galsworthy / Gerbatch
1956: 304] u T. 1.

BelenepeuncieHHbie OCOOCHHOCTM KOMMEHTapHsi K JaHHOMY
IMPOU3BEACHUTIO 06YCJ'IOBJ'ICHI>I ClICaAyromuyMn  IIpUYIMHAMM. Bo—nepBbe,
KOMMCHTATOpP pacCUHUTBIBAl HA JIMI, BJIAJICIOIINX AHTJINNCKUM B I[OCT&TO‘IHOfI

CTCIICHU, YTOOBI OPHUCHTHUPOBATLECA B TOJKOBAHHMAX, IIPCIJIONKCHHBIX Ha
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WHOCTpaHHOM si3bike. [loATBepKII€HHMEM [IaHHOTO BBIBOJIA CIYXAT CIETYIOLIUe
(bparMeHThl KOMMEHTAPHS:

Old Dosey Cosey — old milksop. VYmorpeOieHue CyIeCTBHTEIBHOTO
«milksop», He sBISIOMIETOCS PACHPOCTPaHEHHBIM W HE OTHOCSIIETOCS K
HEUTPATHPHOMY CTHIIIO, TIPEINONIaraeT XOPOIIYIO CTETICHb BIIAJCHUS S3BIKOBBIM
KozIoM Ut nemmgpoBku Beipaxkenus [Galsworthy / Gerbatch 1956: 311];

to scoot — to make off [Galsworthy / Gerbatch 1956: 313]. B nanHoM ciyvae
YUTaTeb JOJDKCH 3HATh 3HavYeHHe (pascosiormyeckoro odopora «to make off»
(yOerath, ymuparh), 4YTO O3HA4YaeT 3HAHWE PA3TOBOPHOW JIGKCUKH SI3BIKA,
UCMOJIb30BaHUE K€ (Ppaseosormueckoro obopora, a He O0OLIEYNoTPeOUMOro
rJ1arojia, TOBOPUT O HAIEJICHHOCTH KOMMEHTATOpa Ha OTMPEJICIEHHYIO ayAUTOPHIO.

Bo-BTOpBIX, BKJIIOUEHHE B 3aTEKCTOBBIM KOMMEHTApUHA  MEHBILIETO
KOJIMYECTBA €UHUI] KOHIICTITYaTbHO-COJIEPIKATENILHOTO acTieKTa (110 CPaBHEHUIO C
KOMMEHTApHEM Ha PYCCKOM SI3bIKE) TOBOPUT 00 OXKUIAEMOM HATMYUM y YUTATEIS
(OHOBBIX 3HAHWI JIMHTBOKYJIBTYPHOTO XapakTepa. PaccMmoTpum  cremyromime
TIPUMEPHI:

Jack-o -lantern — here: Lloyd George [Galsworthy / Gerbatch 1956: 301].
KommeHTarop mpeamonaraeT, YTo 4YHTaTedh OOJANAeT COOTBETCTBYIOIIUMHU
3HAHUSAMHU 00 ATOM OPUTAHCKOM TOJIMTUYECKOM jesiternie. bonee Toro, He maercs
HUKAKHUX Pa3bSICHCHUH OTHOCHUTEIBHO KOHHOTATHUBHBIX 3HAYCHWH ¢ITUHHUIIBI «Jack-
0 -lantern» mpu onucaHuK TaHHOTO UMEHH COOCTBEHHOTO;

those fellows who couldn’t get past William Gouldyng Ingerer — the clerks at
the Herald’s Office who couldn’t trace his ancestry beyond William Gouldyng
Ingerer [Galsworthy / Gerbatch 1956: 310]. IIpumedaTenbHO MONMHOE OTCYTCTBUE
nosiciennii  otHocutenbHo mmenn  William  Gouldyng Ingerer, uto moxer
NPEACTaBIATh JIAKyHY JUIS YHWTaTeNsi, HE OOJIQAIoIIero JIMHIBOKYJIBLTYPHOM
uH(pOpMAITUEH TI0 TaHHOMY BOIIPOCY.

B-Tpetbux, JOrMYHO  MPEANOJIOKHTh, YTO  IEIbI0  KOMMEHTapHs,
COCTaBJICHHOTO Ha SI3bIKE MPOW3BEICHUS, SIBJISIETCS MTOTIOJTHEHHE CIIOBAPHOTO 3araca

U MIOTPY>KEHUE B SI3bIKOBYIO CPEY.
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AHaJII/IBI/Ipy}I PEOPE3CHTAINIO SI3LIKOBOM  JIMYHOCTU KOMMCHTapusa B
JIMHTBUCTHUYCCKOM THUIICPTCKCTC, CICAYCT OTMCTUTHL W TAKYIO OCO6CHHOCTB, KakK
BIIMAHUC  COBOKYIIHOCTH KYJIbTYPHBIX, HICOJIOTHMYCCKUX, OSKOHOMHNYCCKUX,
MOJIUTHYECKUX 3HAaHUN O MUpE Ha MpPeICTaBIeHHE HHPOPMAIIUK B KOMMEHTapHH.
CMeHa HayyHbIX MapaJurM BJEYET 3a COOOM JMHAMHYHYIO MOJIU(DUKALIUIO
uHbopMaIr ¥ HHPOPMALMOHHBIX MOTpeOHOCTeH. CorjlacHO OmpeneCHHIO,
npemiokeHHomy T. KyHOM, HaydHas mapagurma — 3TO «IIPU3HAaHHBIE BCEMH
HAaY4YHBIC JOCTHIKCHHA, KOTOPBLIC B TCUCHHUC OIIPCACICHHOIO BPCMCHH OAROT
HAy4YHOMY COOOIIECTBY MOJE€Jb TIOCTAHOBKM MPOOJIEM M HX pPEIICHUI.
[lapagurmMa — mOpuMeHMMas MOJENIb, oOpas3el; KpUTEpui, KOTOPBIM
HEMOCPEJICTBEHHO MOJTBEPAKAAET, UYTO OTpacib 3HaHWW crana Haykoi» [KyH
1977: 11]. I'mobGanu3aius 3HaHWKH M TOCTOSHHOE OOHOBJICHHE HICOJOIHMYECKHX
YCTAaHOBOK BIIMAIOT Ha  3HAYUMOCTD HH(l)OpMaLII/II/I, a CJICAO0BaTrC€iIbHO, U Ha
O6’[>€KTBI, KOTOPBIC IIOINIAJar0T B 30HY KOMMCHTHPOBAHMA, WM Ha CaMHU
KOMMEHTapuH K HUM. Tak, TIpy KOMMEHTUpPOBaHWM equHUIbl «Yyellow pressy B
pomane JIx. ['oncyopceu «CoBpeMenHast komenusi. benast 00e3bsiHa» cOCTaBUTENb
XapakTepu3yeT aHHbBIN BUJI Ipecchl Kak «Sensational newspapers of chauvinistic
tendencies» [Galsworthy / Gerbatch 1956: 304]. Onpenencuue «yellow press»,
IIMPOKO IIPUHATOE B HAIE BpPEMS, MCKIKOYACT CMBICJIOBOM OTTEHOK
IIIOBUHUCTHYECKON HAIIpaBJICHHOCTH (F&SCTBI, 3aUMHTCPCCOBAHHLIC B CCHCALIMIAX,
0COOCHHO KaCaroIIUXCs JIMYHON JKU3HA 3HAMEHUTOCTEH )

yellow press — reporters or newspapers engaging in sensational journalism,
especially accounts of the private lives of public figures [Oxford Advanced
Learner’s Dictionary 2010].

B crnemyromem mnpuMepe KOMMEHTHMpYEMash €IMHHIIA «S0ap Opera»
HN3MCHMWJIA CBOC 3HAYCHHC C TCUCHHUCM BPCMCHHU M Ha HaCTOHHIHfI MOMCHT HE
TOJMBKO 0003HA4YaeT JAPYryl0 pealnto, HO W TpuoOpena OIpe/e/iCHHbIHN
CMBICJIOBOM OTTEHOK:

soap opera — «mapgoMepHas» Orepa: OTPHIBKH KIACCHUYECKON MY3BIKU

BIEPEMEKKY C OOBSIBICHUSIMU TOPrOBbIX (DUPM — pPACIpPOCTPAHEHHBIN B
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KalMTATMCTUYECKUX CTPaHAaX BUJ PajJvo- W TEJeBM3MOHHOM pekiambl [Cusack /
l'onoBust 1961: 368]. CpaBHuM c omnpejesieHMEeM, MNPEACTaBICHHBIM B AHIJIO-
pycckom cnoBape moa pen. B.K. Mromiepa: soap opera — «MbUIbHAsi OIepay,
MHOTOCEepHiiHas nepenaya (IpeMMyIIECTBEHHO sl ToMox03s1eK) [IlonHblid aHTio-
pycckuii ciioBapb 2010].

TonkoBanue aekcuueckoi eauHuIbl «the heroin» taxke IeMOHCTPUPYET TO,
KaK M3MEHWJIKCH MPECTaBICHNs O TaHHOM (heHOMeHe. B HacTosiiee Bpemst TpyTHO
MpEACTaBUTh UCIIOB30BAHUE FE€POMHA B KAUECTBE JIEKAPCTBA OT KaIIlIs:

The heroin — repouH — HapKOTHK; B MEUIIMHE MPUMEHSIETCS KaK CPEJICTBO,
obJierJaroriiee JpIXaHue U ycrokaratolree kameiab [Cusack / Tomosust 1961: 375].

Becbma O4eBHAHBIM SBISICTCA W BIMSHUE HICOJOTMYECKHX YCTAHOBOK Ha
XapakTep TMpPeACTaBICHUS WHPOpPMAIMKM B JIMHTBUCTHYECKOM THIIEPTEKCTE.
['unepTekcT, SBIASIONIMUACS TMOCPEIHUKOM MEXKIY JMOXaMH U KyJbTypaMmu,
aJipecoBaH COBpPEMEHHHMKaM KomMeHTaropa. (CrenoBatensHo, WHGpOpMaIus,
NpE/ICTaBICHHAs B TUIEPTEKCTE, OTPaKaeT WACOJOTHI0O M MHPOBO33PEHHE TOTO
KyJIbTYpHO-UCTOPHUUECKOI0 MEPUOa, B KOTOPOM co3zaercs. B uneane runeprekct
JIOJDKEH OBITh JIMIIEH JUYHOCTHON OOpaIlieHHOCTH KOMMEHTATOpa M OCTaBaThCs
HEUTpaIbHBIM BO BCex acmekTax. OmHaKo He HMCKIIFOYaeTCsl aHTaKUPOBAHHOCTH
KOMMEHTATOpa, KOTOPBIN TMBITACTCS HABSA3aTh YATATENIO CBOIO MO3UIIHIO, YTO Yallle
MPOIMKTOBAHO HJCOJIOTUICCKUMH YCTAaHOBKAMH HCTOPUYECKON 31moxu. Tak, B
KOMMEHTapUsiX K rnpousBeneHusiM, BoimymeHHsIM B CCCP B nepuog ¢ 1960 1o
1980 rom, Hepeako MPOCIECKUBAIOTCA TMOMNBITKM OKa3aTh BIMSHUE HA
MHPOBO33PEHNE COBETCKHUX YUTATEIICH:

Would do everything for the Russians — umerorcst B BUIy peBOJIFOIMOHHBIC
cooObITust B Poccnu, BhI3BaBIME OONBIION MHTEPEC M COTYBCTBUE B MPOTPECCHBHO
MBICIISIIIMX Kpyrax aHruickoi narerumrenim [WOoolf / T'enresa 1984: 381].

Crnemyer OTMETUTh U SI3BIKOBYIO  PEMPE3CHTALMIO  MICOJIOTHUECKHIX
YCTAHOBOK COBETCKOTO BPEMEHH, KOTOpas BepOai3yeTcsi B TaKUX BbIPAKEHUSIX,
KaK «OypKyasHblil», «OypiKya3HOE OOILECTBO», «COBETCKUN», «KOMMYHH3M),

«KpPHU3UC COBPEMEHHOM OYp>Kya3HOU IIMBUIIU3ALMN, «TJIIETBOPHBIN KOMMEPUECKHIA
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IyX», «HAPOJHAs PEBOJIOLMS), «HACTOSILAS PEBOJIIOLMOHHAS COIMIAPHOCTHY,
«paboumii KIaccy, «3J100HBIM aHTUCOBETUUKY, «AHTUKOMMYHH3MY, «KPACHbBIE» U
T. . Tak, B CIeAyIOEM IPUMEPE TIPU OIIPEAETICHUN IPUIIaraTeJIbHOro «square»
KOMMEHTATOp NPHUIAET EMY SIPKYIO HIEOJIOTMYECKYIO OKPACKY:

square — CTapOMOJHBINH, HECOBPEMEHHBIH, Oyp)Kya3HO OrpaHUYEHHBIN
[Fowles / Mypar 1980: 235]. Onpenenenue, 3apUKCHPOBAHHOE B AHIJIO-PYCCKOM
cnosape noA pea. B.K. Mromiepa, uckitoyaeT uaeoIorniecKui oATEKCT: square
— TPaJULIMOHHBIN, KOHCEPBAaTUBHBIN, 0ObIBaTenbcKui [[1oMHBIN aHTIO-pycCKuit
cioBapb 2010].

Cnenyrommii  (parMeHT MO3BOJSET IPOJAEMOHCTPUPOBATh W3MEHEHUS
MOJIMTUYECKOTO XapakTepa, NPOSIBIISTIOLIMECS B HapacTarouien
MOJIMTKOPPEKTHOCTH, IPUCYIIEH HALLIEMY BPEMEHHU:

Mac — mryriamBoe oOpalieHre K IMIOTIaHIIy WM upiaHminy [Saroyan /
Haran 1975: 446]. O6paTuBIIMCh K COBPEMEHHOMY MCTOYHHKY, MbI HaOJIIO/IaeM
JETPaJalio JEKCUIECKOTO 3HAYEHHS JAHHOM €TUHULIBI, B HACTOSIILIEE BPEMS 3TO
BBIDQKEHUE HE SBISIETCA UIYTJIMBBIM, a COMNPOBOXKIAECTCS  MOMETOM
«apesputenbHoe»: Mac — npesp. Mak, kimmuka motinadaina [IlomHsni aHrio-
pycckuii ciioBapb 2010].

Co3nanue eJUHOro TUIepTEKCTa, YIOBIETBOPSIOIIEr0 TPEOOBAaHUSIM BCEX
AMOX W WJIEATbHO COOTBETCTBYIOILETO JIHOOOMY KYJIBTYPHO-UCTOPHUECKOMY
nepuory, HeBo3MokHO. [losiBnenne HOBOW MHMOpMAIMKM YW CMEHA Mapajurm
HEM30€KHO BJIEKYT CTapeHue HWHGOpMalluM U, CIEAOBaTEIbHO, CTapEeHUE
TUIIEPTEKCTa KaK CPEJCTBAa XpaHeHUs MH(OpMaIMOHHBIX pecypcoB. Kak ObuIo
NPOJIEMOHCTPUPOBAHO paHee, HauOoJee CHIIBHO CTApEHUIO MOJBEPIKEHbI
UJICOJIOTUYECKME W AKCHOJIOTMYECKHE KOHLENThL. Clienyer OTMETUTh, 4YTO
CYIIECTBYIOT ~ yHUBEpCabHble KaTeropuu (OuONen3mbl, reorpapuyuecKue
Ha3BaHMsA, KMEHAa  COOCTBEHHBIE),  KOTOpble  SIBISIIOTCA  KYJBTYPHO
CTaOWJILHBIMH M TIOTOMY MEHEE BCETO IOJBEPXKEHBI  MOIM(PUKAIIUSIM.
KommenTtarop KaK SI3bIKOBAsI JIMYHOCTh HaKJIa/IbIBACT
CBOM  OTHEYAaTOK HA  COJAEpAHUE M  XapakTep  MPEACTaBJICHUS

I/IH(I)OpMaHI/II/I B JIMHI'BUCTHUYCCKOM THIICPTCKCTC, BKIIIOYas JIMHIBOKYJIBTYPHBIC
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0COOEHHOCTH KapTHUHBI MHpPa, K KOTOPOMY OH MPUHAJIIEKHUT, 1IEJIEBbIE YCTAHOBKH U
UCOJIOTUYECKYIO AHTaKUPOBAHHOCTb. TeéM He MeHee 3aJadel COCTABHUTEIs
JIMHIBUCTUYECKOTO TUMEPTEKCTa JOJDKHO OBITh  aKTyaldbHOE OTOOpaKeHUE
OOBEKTUBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEM U SIBJICHUM pPEATbHOIO MHUpa U COKpAIICHHE
JUCTAHIIMM MEXIy KOTHUTHBHBIMH TOPH30HTaMH aJpEeCaHTa W aJpecara.
CnenmoBarenbHO, BaXHBIM W HEOTBEMJIEMBIM  3TallOM  HCCIEIOBAHUS
NPE/ICTABIACTCA PACCMOTPEHUE KPUTEPHEB OTOOpa JIEKCHUECKUX EIUHUIL TPU

COCTABJICHUH IMHI'BUCTUYCCKOI'O T'MIICPTCKCTA.

2.2.4. Kpurepumu 0T00pa JIeKCHYECKHUX eIMHHII IIPU COCTABJICHUM

JIUHI'BUCTHYIECCKOI'O T'THIIEPTEKCTA

[IpencraBnenue Tol wiM WHOW HMH(OpPMALMM B TUIEPTEKCTE HAMPSIMYIO
3aBUCHT OT aJJPECOBAHHOCTH MCXOIHOTO XY I0’KECTBEHHOI'O TEKCTa U HALIEJIEHHOCTH
KOMMEHTaropa Ha OIpPEIENICHHYI0 YHTaTelIbCKyl0 ayauToputo. To, dTO
NPEACTABIEHO U HE MPEJICTABICHO B TMIIEPTEKCTE, YKAa3bIBAET, HA KOTO PACCUUTaH
3TOT TEKCT M Ha TO, KOTJa M KEM TEKCT M THUIEPTEeKCT ObUIM CO3/aHBL
CooTBeTcTBEHHO,  (DOPMYIMPOBKA  CTPOTUX, (DUKCUPOBAHHBIX  KPUTEPHUEB
HEOOXOMMOr0 U JIOCTATOYHOTO B THIIEPTEKCTE MPEICTABISETCS 3aTPyAHUTEIbHON
BBUJIy Pa3IMYHON aIpECOBAHHOCTH XYAO0)KECTBEHHBIX TEKCTOB M THUIIEPTEKCTOB K
HUM. OJHAaKO OCHOBHBIM TIPUHLIMIIOM COCTaBJIECHUSI TUIEPTEKCTa IPU3HAETCS
IIPEJICTaBIICHUEe MH(POPMAIIMHA O BO3MOKHO OOJIBIIIEM KOJIMYEeCTBE (PEHOMEHOB, IIPH
TOM KOMMEHTATOpy CJeIyeT M30erarb TOJIKOBAHUS TOTO, YTO YXKE€ W3BECTHO U
OOILIETOCTYITHO. [IpoBeneHHBIN aHaMW3 TMO3BOJISACT BBLACIUTH Haubosee
YHUBEpCAJIbHbIE KPUTEPUH OTOOpa EIUHMIl JUIi KOMMEHTHPOBaHMSA, KOTOpHIE
1esecoo0pa3Ho pazaenuTh Ha GopmaibHble U HedopMmaibHble. K GopmanbHbIM
KPUTEPUSIM OTHOCSTCS:

1.  YacTtoTHOCTH ynoTpeOJieHHs JIEKCUUECKUX eIUHUL. B cooTBEeTCTBUM C
NPUHLMIAMU ~ YAaCTOTHOM  CTpaTM(UKAIMM  CJIOBApHOTO  COCTaBa  SI3bIKA,

npenioxkeHHbiMu J1. B. ManaxoBCKkUM, HW3KOYAaCTOTHBIMU CUWTAIOTCS €IMHHLIBI,
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BCTpeuaronecss He Oonmee 10 pas Ha 1 MIH.  CIOBOYNOTpEOJICHMIA
[Manaxosckuii 1980: 101]. YacToTHOCTH JIEKCUYECKHX €INHULI
MIPOaHAIM3UPOBAHHBIX KOMMEHTApUEB YCTAHABIMBAJIACh B COOTBETCTBUU C
YaCTOTHO-CEMaHTU4YeCKUM ciioBapeM J. TopHnaiika u W. Jlopmka. Kak mokazao
ucciefoBaHre, Oofblllas 4YacThb  KOMMEHTHPYEMBIX  €MHUI]  SIBIISIEOTCS
HU3KOYACTOTHBIMM M XapaKTEepU3yIOTCs Kak  ManoynotpeOutenbHbie. K
HU3KOYACTOTHBIM  E€IMHUI[AM MOXHO OTHECTH TEPMHHBI, 3alMCTBOBAHUS,
JUHTBOKYJIBTYPHBIE pEalMM, WMEHa Jroge u T. A VHrepnperanms
HU3KOYACTOTHBIX CJIOB BBICOKOYACTOTHBIMU SIBJISIETCS HEOTHEMIIEMBIM YCIOBUEM
COCTABJICHUSI KOMMEHTAPHSL:

attenuation — gradual disappearance [Galsworthy / Gerbatch 1956: 315];

ratting — informing [poman CeGacthsina ®okca «Hemenst B aexaOpey:
kommeHTapuu 2012: 65];

TB — tuberculosis [Galsworthy / Gerbatch 1956: 310];

tetchy — irritable [Weldon / Xsrout 1994 / 225];

to knacker — to exhaust [Galsworthy / Gerbatch 1956: 308].

2. Mopdonoruyeckass CTpykTypa (MOMHCHIIIAOMYHOCTE U CIIOXKHAS
MopdoJiorrueckasi CTpyKTypa KOMMEHTUPYEMBIX €TUHHII):

of hornwee — ot oropuenusi, hornwee — wuckax. ¢p. €nnui «ckyka,
oropuenue» [Galsworthy / Mareeer 1956: 435];

well-coupled — xoporio croxen [Galsworthy / Matsees 1956: 427];

unparsonical — HeoOBIUHBIN [T TPUXOACKOTO cBslieHHMKa [Galsworthy /
Marsees 1956: 418];

imperence — impertinence (mep3octh, Harmocts) [Galsworthy / Marsees
1956: 420].

3. Pa3Buras MHOrO3HA4HOCTH KOMMEHTUPYEMOM €IUHUIIBL. B naHHYyIO
KaTEropuio MONaIatoT pa3inyHbIe UIMOMATHIECKUE BBIPAKEHHS, (Ppa3eoIOr3MBbl,
WIMOJIEKTUYECKAs! JIEKCHKA, aBTOPCKUE HEOJIOTU3MBI U T. 1. Harprmep:

One pronunciation threw her — ‘threw her’ is an idiom meaning ‘confused,

made no sense to her’ (ITpousHoIIEHHE OHOTO CJI0Ba CMYyTHIIO ee — «threw her» —
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WIMOMAaTUYECKOE  BBIpAXKEHUE, OOO3Hayarollee «COUTh C  TOJNKY, OBITh
HETIOHATHBIMY) [pomaH b. MakiaBeptu «Hotsi ['peiicy: kommentapun 2012: 33];

going a dander up the road — a dander is a word specific to Ireland, meaning
a walk or a stroll («a dander» — cioBo, xapakreproe s Mpmanaun, o003HagaeT
HETOPOIUTUBYIO Mporyiiky) [poman b. Makmaseptn «Hotel ['pefic»: kommenTapun
2012: 41];

wee — small, standard in Scotland, common in Ireland («maneHbKuiA,
HEeOOJTBINION» — clIoBO, obmenpuHsToe B LloTnananu u BecbMa pacnpoCcTpaHEeHHOE
B Upnanmun) [poman b. Maxnaseptu «Hotsl ['peticy: kommenTapum 2012: 15];

such an ivory-tower bunch — scholars whose studies seem remote from
‘ordinary’ life, and who don’t respond to the social exchanges and jokes of ‘ordinary
life’ are often described as ‘living in an ivory tower’ («0TOpBaHHBIE OT PEATHLHOCTH
pebsita», T. €. Te, KTO HE MPUHUMAET Y4acTHUs B OOIIECTBEHHON KU3HU M OOBIYHBIX
pasBieueHusix) [poman b. MaknaBeptu «Hotsl ['petic»: kommenTapuu 2012: 24].

OcHOBHasi 4YacTh KOMMEHTApUEB TMPEJCTaBIACT COOON pa3zbsCHEHUE W
OMMCAaHUE TPEIMETOB, SIBJICHUW U TOHATHWA. Hepenko ciiygaercsi, 4To OIHOrO
nepeBojia WM nepedpaza KOMMEHTUPYEMOUM €AMHULIBI HEJOCTATOUYHO, TaK KaK 3TO
HE TposicHsieT cuTyaruu. OOpaTiM BHUMaHHE HAa OTPBHIBOK M3 Mpou3BeacHus b.
Maxkmnaseptu «Hotsl ['peiio»:

— We re two of a kind — both of us are a bit thran.

—Me? Thran?

— Remember you wouldn’t stand for the Hallelujah Chorus? [MaclLaverty
1998: 165].

Jlexcudeckas equuuia thran He mpenacraBieHa B AHIIIO-PYCCKOM CIIOBape
non pen. B.K. Mromiepa, 1 KOMMEHTaTop c4el HEOOXOIUMBIM Pa3bsSICHUThH €€
YUTATEINIO:

thran — an Irish word meaning «stubborn» or «awkward» in refusing to fit in
with what is socially expected (thran — cioBo, xapakrepHoe mast Mpnanmuwu,
0003HAYaeT «yMPSMbBIN, HEXKENAIONIMIA COOTBETCTBOBATH IMPUHSATHIM B OOIIECTBE

HOpMaM ToBeieHus») [poman b. Makiaseptu «Hotsl I'peticy: kommentapuun 2012:
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38]. Bosee TOro, KOMMEHTATOP MOCYMTA HY>KHBIM MPOIOJLKATH HHTEPITPETALIUAIO
)41 CHa6I[I/ITB YUTATCIIA JIMHI'BOKYJIBTYPHBIM TMOACHCHHUCM, H€06XOI[I/IMBIM JUIA
IIOHUMaHHuA OJHOI'0 M3 KIIOYCBBIX MOMCHTOB ITPOHU3BCACHUA: It has been
traditional (however ridiculous) to stand up for this chorus. Catherine is making
anti-Royalist, anti-English point (BcraBats mpu 3Bykax KaTOJIMYECKOrO XOpa
SIBJISICTCSl TpaauIen (XoTsa W Henenoi). KarepuHa HeMOHCTpUpYET HENpHUsTHE
AHTIMICKUX, MOHAPXUYECKUX TPAIULIMIA) [Tam XkKe .

K HedopmanibHbIM KpUTEpHUSIM 0TOOPA JIEKCUKHA MBI MPEAaracM OTHOCHUTD
CHEAYIOLLIHE:

1. JluarBuctuyeckass W NpoQecCHOHAIbHAs KOMIIETEHIUS aJpecaTa
(yqu €ro HpO(I)eCCHOHaJIbHOfI 3aNMHTCPCCOBAHHOCTH, BJIAJCHUC OIIPCACICHHLBIMHA
HaBbIKaMH, 3HaHUE TepMUHOJIOTUH). [IpuBeaem mpumep:

There was an urgency. Not an urgency. Urgency (3mech coxpaHEHO
aBTopckoe Bbiienenue. — M. M.) — An interesting example of the literary use of
indefinite articles. ‘An urgency’ sounds strange. Then, by removing this strange
indefinite article, MacLaverty creates Urgency in its overwhelming force
(I/IHTepec npeacTaB/BsICT CTUIIMCTUYCCKOC HCIIOJB30BAHHUE HCOIPEACICHHOI'O
apTUKIIA B JAHHOM IpuMepe. YTOTpeOiIeHne JEKCUYECKON eUHUIIbI «Urgency —
CPOYHOCTb, KpaiHsisl HEOOXOIUMOCThY C HEOTIPECTICHHBIM apTHUKIIEM ‘an’ 3ByUYHT
CTpaHHO. YOpaB HEOINpPEAEICHHbIN apTUKIIL B MOCIEAHEM MPEAJIOKEHUH, aBTOP
MOYEePKHUBAcT 0co0Oe 3HAuUCHHWE, MpUAaBaeMOe TaHHOMY CioBY) [poman b.
Maxnaseptu «Hotsl ['pericy: kommentapun 2012: 54].

2. BaxuocTh JaHHOW JIEKCHUYECKOW E€IMHUILI I OOIETO MOHUMAHUS
a03ara, 4YacTd, TJIaBbI, BCEr0 TPOM3BENCHHS. [aK, B CICIYIOIIEM OIH307¢C
OIMMCBIBACTCA HWHTCPBLIO, JAHHOC TJIaBHOM FCpOPIHGfI, B KOTOPOM OHa ACIIUTCA
CJIOKHOCTSIMU MY3bIKAJIbHOT'O TBOp‘-IeCTBa:

One musical idea comes hard on the heels of another. Sometimes | shake
when it’s going well. But that’s rare. The worst thing that can happen at a time
like this is an interruption. The baby starts crying. The phone rings... (Oono

800xHOBeHUe cledyem 3a Opyeum. Kozoa ece nomyuwaemcs, menss 6bem 0pooico.
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Ho smo peoxocms. Camoe yacachoe, 4umo MOdHcem CLydumscs — 9mo Ko2oa meos
npepwvisarom. Pebenox 3annauem. Teneghon 3azsonum...) [MacLaverty 1998: 251].
Jlanee 1o TEKCTY IJ1aBHAsi TEPOUHS PACKPHIBAET CBOM UyBCTBA, IPU3HABASICh, YTO BO
Bpems uaTepBbhIO She didn 't dare mention the worst thing of all (e cmorna HazBath
caMmoe y»acHOE, YTO MOXKET CITyuuThesi). HecMOTpst Ha TO UTO JaHHBIN OTPHIBOK HE
COIEPIKUT JIEKCUUECKUX E€IMHUI], KOTOphlE MOTYT CIIPOBOLIMPOBATH (PaKTUUECKOE
HEMOHMMAaHHUE TEKCTa, KOMMEHTATOp OTMEUYAET JAHHBIN 3MU307] KaK KIOYEeBOM I
noHnuManus pousseneHus: she didn 't dare mention the worst thing of all — This is a
key sentence. The worst thing is not ‘an interruption’ as she says in the interview,
but the inability to compose because of depression (3to kimodyeBoe npeIoKEHHE.
Camoe yxkacHOe — 3TO HE TO, «KOTJa TeOsl MPEphIBAIOT», KaK TePOMHS CKa3ajia B
UHTEPBBIO, a HECITOCOOHOCTh COYMHATH MY3BIKY H3-3a Jenpeccuu) [poMan b.
Maxnaseptu «Hotsl ['peiicy: kommentapuu 2012: 56].

Hepenko BcTpeuaercss KOMMEHTHPOBAaHHE Teorpauyeckux — peauid,
KOTOpbIE, Ha TIEPBbIM B3IJISA, HE MPEICTaBISIOT WHTEpeca JUIsl 4YUTaTensl, HO
NPUBOJIAITCS B KOMMEHTapuH, T. K. HECYT B ceOe JOMOIHUTEIbHYIO CMBICIOBYIO
Harpy3ky. B cremyroniem mnpumepe TOJIKOBaHWE Ha3BaHus Topoia PeHo
MPUBOAUTCS MCKIIFOUUTENILHO JJIsi TOTO, YTOObI OOBSICHUTH YWTATENIO, MOYeMY
repoi pacckasa mpousHocHT ciemyroriee: | was in Reno and | wasn't in Reno for
divorce because | wasn 't married:

Reno — Peno, ropon B mitare Hepaga. B 1aHHOM KOHTEKCTE BaKHO TO, UTO
Peno — emunctBenHoe mecto B CIIIA, riae MOXXHO OBICTPO TOJIYYUTH Pa3BOj
[Saroyan/ Haran 1975: 445].

B HmkenpuBeneHHOM MpUMepe KOMMEHTATOP TPEACTABISIET (GaKTHUECKYIO
UHpOpMaLMIO0 00 UMEHU COOCTBEHHOM, HO CHA0YKaeT 4uTarens MOSICHEHHEM, IO
KaKoW MpUYMHE YIIOMUHAHHWE JAHHOTO MMEHU SIBSIETCS CYIIECTBEHHBIM HMEHHO
JUISL TAHHOTO TEKCTa (TJIaBHAsi TePOUHS OOpETCs ¢ TyOepKyIe30M):

Katherine Mansfield — Kotpun Mouchuan (1888-1923), tanantimBas
aHIJIMICKAs THCATENbHUIIA, MAacTep IICUXOJOIMYECKOW HOBEIUIbI, yMepyia BO

®paniun ot Tyoepkysieza [Cusack / I'omosas 1961: 360]
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3. Paznuuue KynbTyp U SI3bIKOB aJIpecaHTa U ajipecarta:

Consulting her catalogue, Sophie saw that it contained something called
Cash Cow, 2007. ‘Arguably the most daring piece undertaken by a contemporary
artist, Cash Cow is a mixed-media piece made from sterling banknotes and
lutetium, the rarest metal in the world (symbol Lu, atomic number 71). The
materials alone cost in excess of 4 million. "I wanted to challenge people’s
preconceptions of art", says Liam Hogg [Faulks 2010: 187]. (3arnstHyB B KaTajior,
Codu mpounTana, yro Tam ObUIO mpencraBiieHo Heuto "Cash Cow 2007".
«B03MOXHO, caMblii CMEJIBIH IIEICBP COBpEMEHHOrO Xymoxnuka, "Cash Cow"
MIPECTaBISIET MUKC W3 OAHKHOT CTEPIIMHTA U JIFOTELUS, CAMOTO PEAKOr0 MeTaia
B Mupe (cumBon LU, nopsinkoBbiii Homep 71). OnHU TOIBKO MaTepualibl CTOUIIH
Ooonee 4 muH. "S xoren n30aBUTH JIONEH OT MpexyOeKICHUWH MO TOBOILY
ucKyccTBa", — ckazai Jluam Xor).

ABTOp /1aeT MOsiCHEHUE, OOBSICHAS YHMTATEN0, 4To COOOM Mpe/CTaBysIeT
TaKoe NPOM3BEJCHHE HCKYCCTBA, M3 KAKOrO Marepuaia CAENaHO, KaKoBa €ro
LEHHOCTh. IpOHMIO aBTOpa 3aMETAT TOJBKO OPUTAHCKHE YMTATEIH, IOCKOJIbKY B
MX TPEICTaBICHUH OHO BBI3bIBAECT ACCOLIMALIMIO C PEajueid, YTO W NpPUIACT
UPOHUYHOCTh omnucaHuio. Ho KoOMMeHTaTtop, MpeICTaBiisisi WHOS3BIYHBIX
THIIOTETUYECKHUX YUTATesIeH, MMOCYUTAl HY)KHBIM BHecTH mosicHenue: Cash Cow
2007 — British readers will recognize the reference to the artist, Damien Hirst,
who in June 2007 exhibited a human skull made of platinum and covered with
more than 8000 diamonds ("Cash Cow 2007" — OpuTaHCKHE YUTATEIN TTOUMYT,
YTO aBTOp BBICMEMBaeT XxylokHuKa Jlammena Xepcra, kortopeii B 2007
MIPEICTaBIJI Ha BBHICTABKE YEJIOBEUECKUI Yepern W3 IJIaTHUHBI, TTOKPBITHIA OoJiee
8000 OpwwmantoB) [poman Cebactesina Pokca «Hemens B mexabpew:
kommeHnTapuu 2012: 36].

B cnenyromeM mnpuMmepe KOMMEHTATOp HE pa3bsCHSAET CHUTYalUIo,
paccunThiBass Ha ONM30CTh KapTUHBI MHpa MPEAroiaraeMoro —ajapecara
(PYCCKOSI3BIMHOTO pEIMIMeHTa) U (pparmMeHTa KapTUHBI MHUpPA, ONMCAHHOTO B
Tekcre: 100 many salt. He eats too many salt. But’, she shrugged, ‘it’s the only
thing here cheap.’ Catherine had been warned that the average wage in the
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Ukraine was ten dollars a month [MacLaverty 1998: 145]. (Caumikom
MHOTO coii. OH ecT cnuIKoM MHOro cosuu. Ho, — moxana oHa miedamu, —
9TO EIWHCTBEHHOE, YTO 3/IeCh JemieBo. KarepuHy mnpemymnpexmand, dTO
cpenHsis 3apruiata B Ykpaune 10 qonnapoB B Mecslr).

KommeHnTarop, otOuparomnuii JIEKCUKY MpU COCTABJICHUHM KOMMEHTapus K
TEKCTY, IOJDKEH B TIEPBYIO OYEPElb UCXOIUTh U3 TOTO, HA KOTO PacCUMTaH JTaHHBIN
TekcT. Ecnu aBropa u anpecara pasnenser O0JbIION MPOMEKYTOK BPEMEHH, TO B
KOMMEHTApUI JTOJDKHBI OTOMPAThCS JICKCUYECKUE CIMHUIBI M CIIOBOCOYETAHUS,
KOTOpBIE MOT'YT BBI3BaTh 3aTPYIHCHHUS B IOHUMAHUH U3-3a TOTO, YTO OHH yCTapeIy,
BBIIUIA M3 OOIIEro YMOTPeOJIeHHs, YTpaTWIM dYacTh CBOMX 3HAYCHUH WIIH
npuoOperr  HoBbIE. Tak, TIPHU KOMMEHTHPOBAHHUH JICKCHUECKOW CIUHUIIBI
Lilliburlero (JIumOysiepo) KOMMEHTaTOp HE TOJBKO YIMOMHHACT, YTO JaHHAS
MeCHsI 3ByYasja B mozyepkky Buerensma Il u uprnaHackux mpoTecTaHTOB, HO
CHa0)KaeT yuTaTellsl WHPOPMAIIUEH, YTO MCIIOJHCHNUE JaHHOW TECHU MOYKET OBITh
MPOBOKAITUOHHBIM:

Lilliburlero — a song made popular at the end of the seventeenth century and
still sung in support of King William, Irish Protestants and ‘death to the Catholics’.
Although outsiders may think this ancient feud is ridiculous, the playing of
Lilliburlero can still be very provocative [poman b. MaknaBeptu «Hotsr ['petic»:
xommenTapuu 2012: 42]. (JInnmlynepo — momysispHast B KOHIE 17-ro Beka MecHs,
KOTOPYIO TIO CEH JCHb TOIOT SIpble NMPOTHBHUKHA KATOJUIIM3MA, MPHUBEPIKEHITBI
KopoJisi BuibrenibMa W mpoTecTaHTH3Ma. XOTS KTO-TO MOXKET IMOCYHTATh 3TO W
MEPEKUTKOM TIPOIILIOT0, HO pacneBanue «JImmmOysnepo» Bce ele SBISeTCS
MPOBOKAITUOHHBIM).

B cnydae, xorma aBTOp TEKCTa M ajpecar pas3/ieieHbl reorpapuueckuM u
COITMOKYJILTYPHBIM ~ TIPOCTPAHCTBOM, KOMMEHTATOpYy CleAyeT OTOuparth B
KOMMEHTApUi Ty JIEKCHKY, TOJKOBAaHME W HMHTEPIpPETAIHsS KOTOPOW TO3BOJIAT
CIleNaTh 3Ty JUCTAHIMIO Kopode. TakuM 00pa3om, B KOMMEHTapUil TIOMIAIyT CJIOBa,

0603H3‘18.IOH_II/IC pcajiiy, T. K. IMCHHO OHH HI'PArOT 60J'IBHIYI-0 POJIb B pa3Ininun
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npoctpaHcTB. ['eorpaduyeckue W JTMHTBOKYJIBTYpPHBIE peaiid HEOOXOIUMO
KOMMEHTHPOBaTh, MO0 OHU TPEJCTABIAIOT COOO T€ JIaKyHBI, 3aMOJHEHHUE
KOTOPBIX HEOOXOAMMO JIJIsl TIOJTHOTO TOHUMaHUs TekcTa. Hampumep:

King Billy-goat — King William I11. William is often referred to as King
Billy, particularly by the Catholics. A male goat is a billy goat [poman
b. MaknaBeptu «Hoter I'peiic»: kommentapuu 2012: 19]. (King Billy-goat —
npo3Buile koposisi Bunbrensma lll. Ims Bunibrenasm yacto cokpamaercst 10
buiu, ocobenno katonukamu. Kosna-camiia yacto HaseiBaroT «billy-goat»);

musak — recorded non-serious ‘easy’ music often played in restaurants
and hotels [poman b. MaxmnaBeptu «Hotsl ['petic»: kommenTapun 2012: 21];

jaffa cake — the brand name of a kind of soft biscuit [poman
b. Maknaseptu «Hotbl ['petic»: kommentapun 2012: 31].

WNudopmanus, KoTopast Hy)k/1aeTcsi B KOMMEHTUPOBAaHUHU, OTHOCUTCS K
pa3IMYHBIM 00JacTAM 3HAHUS U JEATEIBHOCTH, U B KAKIOM UCTOPUYECKOM U
KyJIbTYPHOM ITPOCTPAHCTBE CYIIECTBYIOT CBOM KPUTEPUU OTHOCUTEIBHO TOTO,
YTO SIBIISIETCS CYIIECTBEHHBIM, a 4TO — clydaHbIM. OCHOBHOW (yHKIHEH
KOMMEHTAapus SIBJISIETCS] COJIMKEHNE KOTHUTUBHBIX 0a3 ajipecarta u aJpecaHTa.
B mpouecce UTeHHS HMHOS3BIYHOTO MPOM3BEICHUS  XYAOKECTBEHHOMU
JUTEpaTyphl YUTATEIb CTPEMHUTCS 3aMOJIHUTH JIAKYHBI, CYIIECTBYIOIINE B €T0
(DOHOBBIX 3HAHMSX U Te3aypyce, ¢ MOMOILIbI0 KOMMEHTapHEeB K TEKCTY, B
KOTOPBIX COJIEPKUTCS MOoApoOHas MH(pOpMalus TOJIKOBATEIbHOIO IIJIaHa,
CHUMAIOIas SI3bIKOBbIE TPYAHOCTH M COKpallaromias MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHYIO JHMCTAHIIMIO MEXIYy ajapecatoM U ajapecaHToM. OTOOp eauHuIl
KOMMEHTapHs 3aBHCUT HE TOJIBKO OT JKeJIaHUS KOMMEHTaTopa, HO U OT TOro,
HACKOJIbKO OHHM SIBJIIIOTCSl COLMAJIbHO 3HAUYMMBIMU JJIA apecara, COAepKat
JM OHM HOBM3HY, CIIOCOOHYIO PACIIMPUTh €ro Kpyro3op M TOBBICUTH

o0Opa3oBaTeNbHbIN YPOBEHb.
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2.2.5. Cnioco0bI nepeaavyu 3HaYeHUsi KOMMEHTHPYeMbIX MOHSTHIH B

PAMKaX JUHIBUCTHYICCKOI'O TNIIEPTEKCTA

3aTeKCTOBBII ~ KOMMEHTapuid K  KaXJIOMY TMPOM3BEACHUIO  MOXKET
paccMaTpuBaThCsi Kak Ha0Op JIAKYH, COCTaBIBIIONIMX YacTh  Te3aypyca,
CYLLECTBYIOLIETO BHE KOTHUTUBHOTO IIPOCTPAHCTBA aIpECAaTa U HE BXOAILETO B €r0
KOTHUTHUBHYIO 0a3y. Takum 00pa3oM, JTMHTBUCTHUYECKHM TUIIEPTEKCT, COCTOSIIUI
U3 MHOXECTBA KOMMEHTAPHEB, NPEACTABIIET COO0M B HJealie MOJAETb Te3aypyca,
HE BXOJSILEr0 B KOTHUTUBHYIO 0a3y MpenoIaraeMoro ajpecara.

[IpaBass 4yacTh cCTaTbu KOMMEHTAapus, T. €. IIOSICHEHUE, IPU3BAHHOE
HUBEJIMPOBATh HE TOJIBKO SA3BIKOBBIC, HO M KYJIBTYPHBIE TPYAHOCTH MOHUMAaHWUS,
MOYKET BBOJIUTHCS Pa3IMYHBIMU crioco0amu. B pamkax Haiero mucciaeoBaHUsI Mbl
npejJiaraeM paccMaTpuBaTh JaHHBIE CIIOCOOBI B COOTBETCTBUU C pa3rpaHUYCHUEM
KOMMEHTApHsI Ha (pOPMAITbHBIN U KOHIIENTYaIbHO-COIEPXKATEIbHBIN aCIIEKTHI.

Kak Obuto oTMeueHO paHee, XapaKTepHOM YepTO M HEOThEMIIEMBbIM
YCIOBUEM IIPU  COCTaBJICHMM  KOMMEHTapHs  SIBISIETCA ~ MHTEpPIpETaLMs
HU3KOYACTOTHBIX  CJIOB  BBICOKOYACTOTHBIMH.  JIeKCHYeCKME  €QUHMIIBI,
MPUHAJICKAIUE PA3IMYHBIM CUTYaIMsIM OOIICHUS, CTHIISIM, WHTEPIPETUPYIOTCS
OOILIEAOCTYIHBIMH CJIOBaMH, 3allOJHSAS JaKyHY B Te3aypyce aapecara. Hampumep,
CJICHIOBbIE BbIPAKeHUA U AHAJIEKTH3MBI VHTEPIPETUPYIOTCA
OOILIENEKCUYECKUMHU CIIOBAMHU:

no slouch of a miracle (sl.) — a miracle of no small importance [Galsworthy /
Gerbatch 1956: 315];

to dree one’s weirds (Scottish dial.) — to endure one’s fate [Galsworthy /
Gerbatch 1956: 326];

punk (U.S. sl.) — rot [Galsworthy / Gerbatch 1956: 324].

HNHos3b1YHbIe BKPAIICHUS! UHTEPIPETUPYIOTCSI UCKOHHOW JIEKCUKOM, Kak

IIPaBUJIO, C YKA3aHUEM Ha S3bIK 3aUMCTBOBaHUs. Harpumep:

apres (Fr.) — after, then [Galsworthy / Gerbatch 1956: 310];
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bibelots (Fr.) — artistic knick-knacks or curios [Galsworthy / Gerbatch 1956:
302];

TepMuHBI KOMMEHTUPYIOTCS C UCIIOIB30BAaHUEM OOIIEH JICKCHKH:

opus — a Latin word for ‘work’, used for numbering the different works of a
composer [poman b. Maknaseptu «Hotsl I'petic»: kommenTapuu 2012: 31];

catch — a musical composition in which two or more voices repeatedly sing
the same melody, beginning at different times, interweaving one line of the melody
with the next [poman b. Maknaseptu «Hotet ['peiic»: kommentapuu 2012: 24];

claustrophobia — morbid fear of being shut in [Galsworthy / Gerbatch 1956:
314].

CioBa, npuHagjIeKalmye K pa3srOBOPHOMY M KHHKHOMY CTHJIIO PeyM,
MHTEPIPETUPYIOTCSI HEUTPAIIBHOM JIEKCUKOM:

to make a gaff — to make a gross mistake [Galsworthy / Gerbatch 1956: 326];

a taxi, if one could be procured - a good example of the Prime Minister’s
official language; ‘procured’ is the formal word where in daily speech we would
use ‘if we could find/get/hail/stop a taxi’[Harris / Xetourt 1994: 227];

No party has yet been charged — (legal) ‘No person has yet been arrested’
[Harris / XerourT 1994: 227];

knacker — exhaust (colloquial) [MacLaverty / Xsroutt 1994 222].

YCTapeBHIaH JEKCHUKA MOSACHACTCA C HUCIIOJIB30BaHUEM
00IIeyTIOTPEOUTEITLHBIX CIIOB COBPEMEHHOTO SI3bIKA:

as panteth the heart after — as the heart yearns after (the obsolete
construction is used to suit the form to the idea) [Galsworthy / Gerbatch 1956: 309].

IMomuceMnuHble ¢JI0Ba M OKKAa3HOHAJILHBbIE ynOTpeﬁ.]'leHI/Iﬂ CJIOB
HUHTEPIIPETUPYIOTCS BHICOKOYACTOTHOM OOIICYTOTPEOUTETTHHOM JISKCHKOIA:

they dated — here: they were behind the times [Galsworthy / Gerbatch 1956:
304];

line — here: infantry [Galsworthy / Gerbatch 1956: 302];

chime - in this sense it means ‘fit in with’. The image is of bells chiming

together or in the correct sequence [Coe / Xsroutt 1994: 220].
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Wutepec mnpencraBiseT KOMMEHTHPOBAHUE JIMHTBOKYJIBTYPHBIX —peaUid,
NPCACTABIHIONNX PHUCK BO3HUKHOBCHUA KOMMYHHKATHBHBIX C6OCB BCJICACTBUEC
pa3uuus HAIMOHAIBLHO-KYJIBTYPHBIX KapTUH MHpa KOMMYHHMKAHTOB. CTouT
OTMCTUTDH, YTO JAHHBIC PCAJIMU MOI'YT U HC IPCACTABIEATH SA3BIKOBYIO CJIOKHOCTDH
JUI TIOHMMaHWs, HO HECTH B ce0¢ HaIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIH CMBICH, 0e€3
JIEKOJIMPOBAHUS KOTOPOTO HEBO3MOKHO MOJTHOE TOHUMAHHUE:

seven days a week — it was not against the law to open a shop on Sundays, if it
was family-owned and used the family for the work. However, employing people
was a more complex matter, though the law has recently changed, and more shops
are open on Sundays [Moggach / Xsroutt 1994: 218].

BpemenHast nuCTaHIMST MEXIy AaBTOPOM M 4YHTaTeNieM OOYCIIOBIMBAET
KOMMEHTUPOBAHUE YCTApEBIICH, BBIMICAINICH W3  YINOTPEOJICHUS]  JIEKCHKH,
CIICHTOBBIX U PA3rOBOPHBIX BBIPAXKEHUH, TUIIWYHBIX JIJIsI OMMCHIBAEMOr0 MEPUO/IA,
CIIOB W BBIPAKEHUI, CMEHUBIIMX CBOE IMEPBOHAYAIBHOE 3HAUYECHUE C TECYCHHUEM
BpeMenu. Hanpumep, B komMeHTapun k pacckazy A.S. Byatt «On the Day that E.M.
Forster Died» koMMEHTaTOp yKa3bIBaeT Ha MNPUOOPETEHHE HOBOIO 3HAYCHUS
npuiaraTesIbHbIM «Jay» M TpeoCTeperaeT YyuTaresis OT UCIOIL30BAHUS JTAHHOTO
CJIOBA B MIPE/IIIECTBYIOIIEM 3HAYCHUU:

the adjective ‘gay’ — the word used to mean ‘cheerful, lively’. In the late
1960’s it began to be used regularly and openly by homosexuals to describe
themselves... Consequently, it is now almost impossible to use the word in its
earlier sense [Byatt / XoroutT 1994: 19].

AHaJ'H/ISI/Ip}ISI KOMMCHTAapPHUH, COCTABJICHHBLIC K XYIAOKCCTBCHHLIM TCKCTaM
pa3IMYHOM  aJIpECOBAHHOCTH, CJIEAYEeT OTMETUTh TO, KaKk KOMMEHTaTop
npeAcraBisier  uHGopMaipioo. B ogHMX  KOMMeEHTapusx — UHQpOpMaus
TOJIKOBATCJIBHOI'O IIJIaHA IIPCACTAaBJICHA HOI[pO6HO, C JJIEMECHTaMH CTUIIMCTUYECKOTO
aHaJM3a, B IPYTUX — MpeobiagaeT onrcaTeNbHbIN nepeBol. MHorma KoMMeHTaTop
JIMIITb OTChUIAET K MCTOYHMKY, MpeJyiaras YUTaTeIr0 CaMOMY CJIENaTh JIOTHYECKOe
3aKIIIOYEHHE, B JPYrUX CIydasXx KOMMEHTATOp Mpejlaraet pa3BepHYTOE

06’b}ICHCHI/I€, SKCINIMIUPYA ABTOPCKYI0  MHTCHIMIO. Mgbl  cormacHel C
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BoickazbiBanueM FHO.M. Jlotmana, kak Henb3s Jiydllle OOBSCHSAIOIUM MOA00HOe
pazmune: «®DaKT HampaBJICHHOCTH MMEET pellaollee 3HaueHue s 0TOopa
KOMMEHTHPYEMBIX MECT TekcTa. Hukakoil KOMMEHTapHil HE MOXET, /1a U He
TIOJDKEH, 00BSICHATH Bce. OOBSICHATH TO, UYTO YUTATEIO U TaK IMOHITHO, O3HAYACT,
BO-TIEPBBIX, OECIOJIE3HO YBEIMUUBATh OOBEM KHUTH, & BO-BTOPBIX, OCKOPOJISTH
YUTATENs] YHUUMKUTEIbHBIM MPEJICTABJICHUEM O €r0 JIMTEPATypHOM KPYTro30pe.
B3pociiomy uenoBeky W CHEHMATUCTY YUTaTh OOBSCHEHMS, pACCUUTAHHBIC Ha
IKOJBHUKA  5-T0  Kiacca,  OecnoynesHo u  obugHo»  [JloTmaH
http://www.gumer.info/bibliotek Buks/Literat/Lotm Pusch/index.php]. B
CIEIYIONIEM TPUMEpPE, B3ATOM W3 KOMMEHTapusi K pomany Y. DoikHepa
«ABeccanoM, ApeccajioM!», pacCUMTAaHHOTO HA JJIUTAPHYIO YHTATEIBCKYIO
ayUTOpUI0, ObUIO OBl HEYMECTHBIM OXHJATh MOJPOOHOrO OOBSCHEHHS TIO
MOBOJIY CIOKETHBIX MOTHBOB «["amiieray V. lllexcrimpa: the shadow of that father
— ramJICTOBCKUI MOTHB «Tenu otiay [Faulkner / Jomuaun 1982: 371]. OnHako
OOJILIIIMHCTBO €IUHUI] KOMMEHTapus K JTaHHOMY IIPOW3BEICHUIO COJEpkKAT
MOIPOOHBIE TOJIKOBAHUS C AJIEMEHTAMU JIMHIBOCTHIIMCTUYECKOTO aHAIN3a, O YEM
TOBOPHUT HCIIOJIb30BAaHUE TAKUX TEPMHHOB, KaK KOHTAaMHUHAIWS, aHAXPOHMW3M,
TpaHcOpMaIus, PEMUHHUCIICHIHS, 5SMdaTHUeCKass WHBEPCHUS, IUICOHA3M,
AJLTIO3USI, TIApAJUIEIU3M, 3BYKOBOI TIOBTOP, HEOJIOTU3M H T. TI.

[TogpoOHOE TONKOBaHWE EIUHHIIEI KOMMEHTApHs TPEICTABISICTCS U B
Cclly4ae, KOr/ia OJTHOTO MepeBo/ia MPUBEICHUS MOTHON (POPMBI HEJIOCTATOYHO IS
MPOSICHEHUSI CUTyallud, T. K. HCIIOJB30BAaHO IIEPEHOCHOE 3HAYCHUE WM
PEKOYNOTPEOUTEEHOE CIIOBO:

bart. (cokp.) — baronet — miepBbIii HAaCJIEICTBEHHBIN JIBOPSHCKHIA THTYJ B
Anrmmiu [Galsworthy / Matsees 1975: 425];

about the second extra — rae-ro B KoHIlC. Peub HAET O KapTOUKe
CrenuaTbsHOro 00pasiia, B KOTOPYIO JaMa Ha OajTy BIMCHIBAIA NMEHA KaBaJIepOB,
npuriacuBiKx e Ha Taner [Galsworthy / Marsees 1975: 438];

chablis (fr.) — mabm — 6enoe BuHOTpagHOEe BUHO [Galsworthy / Martsees
1975: 429].
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TonkoBanue TCPMHUHOB MOKECT TAKXKE HOCHUTDH O,Z[HOCJIO)KHBIﬁ XapaKTCp W,
yro Ooyiee pacIpOCTPaHEHHO, COACP)KATh TIOSICHEHWE [JIsl YWTaTelied, He
06JIaI[aIOHII/IX cricnoraJIbHbIMU 3HAHUAMU:

terrors — topographic signs showing that the marked territory has not been
previously explored and therefore any dangers might be expected [Galsworthy /
Gerbatch 1956: 325].

B crnepyrommx npumepax TOJKOBAaHUE HEOOXOAMMO, T. K. MEIUIIMHCKHE
TCPMHHLI MOT'YT OBITH HEM3BECTHEI PAAOBOMY YHUTATCIIHO:

a lesion (men.) — 31.: kaBepra [Cusack / 'omoBHst 1961: 366];

thoracoplasty (mem.) — TOpakorulacTHKa; XHUPYpru4ecKas OIeparus,
3aKIII0Yaromascs B HCCCYCHNUU OTPC3KOB HECCKOJIBKUX pe6ep C ICJIbIO YMCHBIIICHUA
o0beMa TpyIHOM KJIeTKH U ciaBiieHust jierkoro [Cusack / ['omosas 1961: 369];

effusion — 3x.: effusion of blood (men.) — morepst kpou [Cusack / I'osoBHs
1961: 364].

CJ'IG)Z[y@T OTMCTUTH U TOT (baKT, 4TO 3a49aCTyr0 CAUMHUIIbLI, IIPCACTABJICHHBIC B
KOMMEHTApUH, MOTYT HOCHTh TaKu€ TIOMETHI, KaK 30., Me0., dcape., 8yive., ycmap.,
cere u T. 1. CONPOBOXK/IEHUE €IUHUIIBI TTOJJOOHON MOMETHI YK€ yKa3bIBaeT Ha TO,
YTO JIaHHAsl €IMHUIA SIBISIETCA Y3KOYMOTPEOMMOW M TPEICTABISET BO3MOXKHYIO
JIaKyHY B T€3aypyce aJpecara.

[IpumedaTenbHO KOMMEHTHPOBAHHE HMMEH COOCTBEHHBIX. B HEKOTOpBIX
CIy4asix KOMMEHTATOp IIPUBOLAUT PYCCKOSI3bIYHOE 3BYyYaHUE HMMEHU U KpaTKOe
ONMCAHUE pOJa 3aHATUM:

Gauguin, Paul (1848 — 1903) — French impressionist painter, one of the
founders of bourgeois formalistic art [Galsworthy / Gerbatch 1956: 322];

Chopin (' fopén) — ILlonen [Galsworthy / Matseer 1975: 252];

Monet — Kimon Mone (1840 — 1926), dpaHity3ckuii XyI0KHUK-
ummpeccuoruct [Galsworthy / Matsees 1975: 249].

[TonoOuas CUTyaLus HaOr01aeTCA )51 C KOMMEHTHPOBaHNEM

reorpaduyeckux Ha3BaHui. B ToMm ciydae, Korja HeoOXoauma JOTOTHUTEIILHAS

145



I/IH(I)OpMaIII/I}I (0] COHPI&J'IBHOﬁ 3HAYMMOCTH, MECTOITIOJIOKEHNN 06L€KT8,,
KOMMCHTATOP BKJIFOYACT l'IOI[p06HO€ OIIMCAaHHUCEC:

Covent Garden — a spacious square in London, celebrated for a great
market held within it of fruit, vegetables and flowers. The name is a corruption
from “Convent Garden”, from its having originally been the garden of the Abbot
of Westminster. Covent Garden Theatre is the site of Grand Opera in London
[Galsworthy / Gerbatch 1956: 316];

Surrey side — London extends into four counties: Middlesex, Essex, Surrey,
and Kent. The Surrey side comes within the boundaries of the East End and is
populated by working people [Galsworthy / Gerbatch 1956: 302];

Canary Wharf — the area in London alongside the Thames which is the new
ultra-modern business and financial centre [poman Cebactbsina @okca «Henens B
nexa0Ope»: kommenrtapuu 2012: 31].

B APYIrux ClIydasax aBTOpP OIpaHHYMBACTCA OTHCCCHHUCM K OIIPCACIICHHOMY
BUAY TOITOHHUMOB.

[Tog06HO XyIOKECTBEHHOMY TEKCTY, KOTOPBIA C TEUEHHWEM BpPEMEHHU,
CMEHOU HAayY4HBbIX IIapaaulM U COONAJIbHO-UCTOPUUCCKHUX U3MEHEHUN OTHAITACTCA
OT CBOCIO 4YMTATCIIsI B IPOCTPAHCTBE W BPEMCHH, SA3BIK KOMMCHTAPUA TaAKKC
MO/IBEPKEH BPEMEHHBIM M3MEHEHUAM. Co31aTh KOMMEHTAPUH, TTOIXO AN JIs
BCEX BpPEMEH M pPACCUMTAaHHBIM Ha JHOOOr0 YWTaresis, HEBO3MOXHO. B
CIEAYIOIMX MPUMEPAX HAISAHO JEMOHCTPUPYETCS TO, YTO KOMMEHTapUi
SIBJACTCA OTPAKCHUEM BPEMCHH U UCTOPHYCCKOIO IMPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM OH
HarmcaH:

he could not say "Miss Judith” — To ects He Mor oOpaTuThes K JKyauT,
Kak oOparnaroTcst Herpbl (MISS + umMst — v npuHsitoro Ha FOre oOpaitieHuns Herpa
Kk Oeoii neymike) [Faulkner / Jomuaun 1982: 368];

gooks — mpe3puTenbHas KIIMUKa, JaHHAsS aMEePUKaHIIAMH MPEACTABUTEIISM
«oxenroit pace» [Cusack / I'omoast 1961: 362].

B naHHOM OTpbIBKE YMOTPEOJICHUE CIIOB «HETP» M <OKENTas pacay
CUNTAIOCH, OBl ITOJIUTHYECKHU HCKOPPECKTHBIM MW HCEIPHUEMIIEMBIM, CCJIU OBl

KOMMCHTapI/Iﬁ COCTaBJIJICA B HallKM JHH, OAHAKO HMCIIOJb30BAaHHEC JAaHHOI'O
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cioBa B 1961 u 1982 rr. He Hapy11a710 MOPATLHO-ITUUECKUX HOPM.

B criemyroriem oTphIBKE TIPU MHTEPIIPETAIMN JICKCHUYSCKON eMUHUTIBI «SUrf»
KOMMEHTATOp JAET MOSCHEHUSI, KOTOPBIE CErOIHSIIHEMY YUTATEIIO TOKA3AINCh Obl
Ype3MEPHBIMHY, T. K. JaHHAsI €IMHUIIA YKe TIPOYHO BOIILIA B OOUXO:

surf (aBctpan.) — W3MIOOJNEHHBIA BHJ CHOpTa B ABCTpaJMM — TOHKH Ha
BOJISIHBIX JIbDKaX WM CIELUANIBHBIX JOCKAX, HA KOTOPBIX «CKaThIBAIOTCSDY C TPeOHs
OKEaHCKOM BOJIHBI (BBICOTOM IOJITOPA-/IBa METPA), pa30MBAOILEHCS HA PACCTOSHUU
100-150 metpoB ot 6epera. TpeOyroTcst 00JIBIIIOE MACTEPCTBO M YMEHUE, YTOOBI, HE
TIOTEPSIB PAaBHOBECHS, «JI0€XaTh» 10 Oepera BMecte ¢ BoiHOoW [Cusack / 'onoBHs
1961: 357].

Wtak, B HalleM MHCCIEIOBAaHUM Mbl IPOBEIM KOMIUIEKCHBIM aHau3
TUTIEPTEKCTa KaK JIMHMBOKYJIBTYPHOTO (eHoMeHa. OCHOBBIBAasSCh Ha BBIBOJAX,
MOJYYEHHBIX B PE3YJIbTaTe M3YyUEHHUS M ONUCAHUS CTPYKTYPHO-COJEpPKATEIbHBIX
XapakTePUCTUK (OPMATBHOIO U  KOHLENTYaJbHO-COAEPKATEIBHOIO aClEKTOB
JIMHTBUCTUYECKOTO TUTIEPTEKCTA, CIIOCO0aX Mmepeaadn 3HaYeHHsI KOMMEHTHPYEMBIX
HOHSTUH, COAEP)KaTElIbHBIX OCOOEHHOCTEH KOMMEHTApHUEB, COCTABJICHHBIX Ha
WHOCTPaHHOM M POJHOM SI3bIKaX PEIMITUEHTA, M KPUTEPUIX OTOOpa JIEKCHUECKHX
CMHUI] TIPU  COCTABJICHWUH JIMHTBHCTHYECKOTO THUIIEPTEKCTa, MBI TPHUILIA K
CJIETYOLIUM BBIBOJAM:

1. 3arekcToBblii KOMMEHTapuil  siBisieTcs  d(P(EKTUBHBIM, T. €.
SIIUMUHHUPYET SI3bIKOBbIE UM KYJbTYpHBIE JIaKyHbI, KOTOpbIE HYKIAIOTCS B
OOBSICHEHHH TS TIOCTHKEHUS TTOJTHOTO TOHUMaHUSI TekcTa. K TaKOBBIM OTHOCSTCS:

- Ha3BaHUS JIMHTBOKYIBTYPHBIX pealnii, KOTOpbIC SIBISIOTCS JHOO
Cyry00 WIMOITHUYECKUMU M TOTOMY HEU3BECTHBIMHU IIMPOKOW YHMTATEILCKON
ayIUTOpUH, JHMOO TPEACTABISIIONMMY aOCOMIOTHBIE KyJIbTYpHBIC JAKYHBI IS
JTAHHOW ayJINTOPHUH;

- HU3KOYACTOTHAasl JIEKCHKA, CJIOBA, YNOTpEOJEHHbIE B MEPEHOCHOM
3HaueHuH, (Hpa3eoJOrnyecKue, HIUOMATUUYECKMe U JIpyTMe€  yCTOMYMBBIE

CJIOBOCOYCTAHM:, PA3TrOBOPHBIC U CJICHI'OBBLIC BBIPAKCHUA,
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- QUIO3UM, UMUTAaThl W JpPyrde aBTOPCKUE HMHTEPTEKCTyaJIbHbIE
oOparteHus;

- HEKOTOpbIE TPYIILI UMEH COOCTBEHHBIX, B OCOOCHHOCTH €CITU HX
yIOTPEOJICHNE HECET JIOTOIHUTEIbHYIO CMBICTIOBYIO HAarpy3ky (JIMUHBIC MMEHA,
HA3BaHUSs JIMTEPATYPHBIX MTPOU3BEACHUN U PUIBEMOB, MAara3uHOB U T. 11.);

- TpyNIbl TOMOHUMOB (Ha3BaHUs YJIUIL, PAOHOB, TOPOJIOB U T. [1.);

- VHOSI3bIYHBIC BKPAIUICHUS, KOTOPHIE HE SIBJISIFOTCS] KIMIIUPOBAHHBIMU
U PacIpOCTPaHEHHBIMU;

- OTKIOHEHHS  OT  MOPQOJIOTUYECKUX,  TpaMMaTHYECKUX U
CUHTAKCUYECKMX HOpPM, JIMTEPATYpHYIO HOPMY KOTOPBIX 3aTpyJHUTEIHHO
BOCCTAHOBHTb.

2.  Ha ocHOBaHMM TIPOJEIAHHOTO aHAJIM3a MOXKHO YTBEp)KIaTh, YTO B
KOMMEHTAapUH MPUCYTCTBYIOT €IMHUIIBI, KOTOPBIE HE HYXKIAIOTCS B OOBSCHEHHUH,
T. K. HE SBIBIIOTCA JIAKYHAMH M WX KOMMEHTHUPOBAaHUE W3JIMIIHE. MOXKHO
BBIJICTIUTD CJICAYIOIIUE TPYIIbl MOAOOHBIX €IMHMIL;

- €IVHHULBIL, 3HAYEHUE KOTOPHIX MOXKHO BOCCTAHOBUTH M3 KOHTEKCTA,

- ©IVHHUIIbI, CTaBIIME OOIIEU3BECTHBIMA M PACIpPOCTPAHCHHBIMU B
CBSI3U C BPEMEHHBIMHU U UCTOPUYECKUMH U3MEHEHUSIMU;

- JIMHTBOKYJbTYPHBIE €IMHUIIbI, 3HAUEHUS KOTOPHIX W3BECTHBI
OTPENICTICHHON YUTATEeNILCKOW ayauTopur, OOJIaaroel COOTBETCTBYIOIIUMU
JIMHTBOCTPAHOBEAYECKUMU 3HAHUSAMU;

- OTKIOHEHHS  OT  MOPQOJIOTUYECKUX,  TIpaMMaTHYECKUX U
CUHTAKCUYECKMX HOPM, JIUTEPATypHYID HOPMY KOTOPBIX MOXKHO JIETKO

BOCCTaHOBHUTD.

BriBoabI 1o riiase 2

B ommume OT TEKCTa, TUNEPTEKCT NPEIACTABISET  HEJIMHEHHO
OpPraHM30BaHHbIM O0BEM MOJMKOIOBOM M MOJIUTEMATHYEeCKOW HH(POPMALHH,
oONmajarommii ~ TEKCTOBBIMU  XapaKTepPHUCTHKAMH, CTPYKTYPHBIMH  H

(YHKUIMOHAIBHBIMA ~ OCOOCHHOCTSIMM, MHTEIPUPYIONIMI HeNepeceKarouecs
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MH(OPMALIMOHHBIE PECYPCHI, MEKAY KOTOPBIMU MOT'YT ObITh YCTAHOBJIEHBI CCHUIKH.
['uneprekcT, PyHKIMOHMPYIOIIMI B paMKax MeYaTHOrO U3AaHuUs XyI0KECTBEHHOTIO
TEKCTa, PACCMaTPUBACTCSI HAMM KaK JIMHI'BUCTUYECKUI THIIEPTEKCT, T. €. HEJIMHEHHO
OpPraHM30BaHHbII O00BEM MOJUTEMATUYECKONM HH(POpPMALMK TOJIKOBATEIBHOIO
IUIaHA, BBIHECEHHBIN 332 PaMKH OCHOBHOIO COJIEpKaHHs TEKCTa B BUIE OJIOKOB,
KOTOpPBIE MOTYT OBITh CBSI3aHbI MEXTy COOOM MPH OMOIIN CCHUIOK.

Crpyktypa ® OpraHu3alusi  THUIEPTEKCTa  OTPAXKAKOTCS Ha
(YHKIIMOHUPOBAHUH B HEM 0a30BBIX TEKCTOBBIX Kareropuid. O0saias HENMHEHHBIM
XapakTeEpPOM, THIEPTEKCT IIPOSBISAET LENOCTHOCTh W CBA3HOCTH ITOCPENCTBOM
JMHEHHOTO TpEeACTaBICHUs MH(POpMAlMK B PaMKax TMIEPTEKCTOBOM CTAThU U
OTOOpa)KEHUSI CUCTEMBbl CBS3€H MEXAY CMBICIOBBIMU EIUHUIAMU HCXOTHOIO
TEeKCTa. B ommM4Me OT HMHTEPTEKCTYaJbHOCTH, IPHUCYIIECH JMHEWHOMY TEKCTY,
TUIIEPTEKCTYAIbHOCTh, CBOMCTBEHHAsl THUIIEPTEKCTY, MOApasyMeBacT HaJIM4Ue
SIBHBIX TMIIEPTEKCTOBBIX CCBUIOK U MPOSBIIIETCS B HAXOKICHNUU TEKCTA BO BHEIIIHEM
IIPOCTPAHCTBE 10 OTHOLIEHUIO K IPYroMy TE€KCTy. OTKPBITOCTb, HE3ABEPLICHHOCTD
U OECKOHEYHOCTh TUIIEPTEKCTa IMO3BOJIAIOT YUTATENI0 BHIOMpaTh CBOE HA4yajlo U
KOHEI MPOYTEHHUs, HEe TOocsAras Ha CBOOOY YMTATENILCKOTO BOCHpuATHs. Takoe
CBOWCTBO, KaK MCTOPHUYHOCTb,  OTPAXAECT ITOJBEPKEHHOCTh  TUIEPTEKCTa
BPEMEHHBIM M HCTOPHUYECKMM HW3MEHEHUSIM, CBA3aHHBIM CO CMEHOM HayyHbIX
MapagurM 1 NACOIOTMYECKUX YCTaHOBOK.

OcHOBHbIMM ~ (YHKUMSIMA ~ THUIIEPTEKCTa  SIBISIIOTCS  COKpAIlCHHUE
THOCEOJIOTMYECKOTO  PACCTOSTHUSI  MEXKIYy KOMMYHUKAaHTaMH, COIJIACOBaHHE
TE3aypycoB ajjpecara W aJpecaHTa W BepOanm3auus WHGOPMALMK, UMILTMLIMTHO
3aJI0)KEHHOM B TeKcTe. JIeBas 4acTb KOMMEHTapus, T. €. TO, YTO KOMMEHTUPYETCH,
OlpeneNsieT Te3aypyc ajapecara, a IpaBas 4YacTb, T. €. TOJKOBATENIbHAsS
uH(popMalus, TPEACTaBIsIET HMHCTPYMEHT 3alloJIHeHUsl JIaKyH B Te3aypyce
aznpecara.

Haymane wim 0TCyTCTBHE JTMHIBUCTUYECKOIO THIIEPTEKCTA K IIPOU3BEACHUIO
ABISIETCA ~ IIOKA3aTeJIEM  CEMAHTUYECKOM  IPOCTOTBI WM CIOXKHOCTH

KOMMCHTHPYEMOI'0O TCKCTa W HAUCJICHHOCTUM Ha aapecara. A,HpCCOBaHHOCTI)
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TUNEPTEKCTA, YKa3blBAIOILAs Ha MPEANoaraeéMyr0 KBAIM(PHUKALMI YUTaTENs,
MPOSIBISIETCS. B €0 MOJHOTE M DJJIEMEHTaX XYyJ0KECTBEHHOIO TEKCTa,
NOIAIAIONINX B 30HY KOMMEHTUPOBAHHSI.

XyI0KECTBEHHBIN TEKCT MPEACTABISIET MOJIEb KApTUHBI MUAPA, B KOTOPOU
OTpaXEHbl HAIMOHAILHO-CIIENM(UUECKHE KOHIIENTHI JIMHTBOKYJIBTYPHI aBTOpA.
YToObI KOMMYHHKALUS TOCPEACTBOM XYyJI0KECTBEHHOI'O TEKCTa OblLIa yCHEIIHOM,
HEOOXO0AMMO YTOOBI MOJIENTb MUpa YUTATENS BKIIOYaIa HH(POPMAILIUIO O MOJIEIU
MHpa aBTOpa. ['MIepTeKCT BBICTYIAET Kak CIoco0 COMMKEHHs KapTHH MHpa
azpecaTa W aJpECcaHTa, PACKpbIBas CYIIHOCTh HALMOHAIBHO-CHEHM(PUUECKUX
MTOHSATUM U SIBJICHUW U YCTPaHssl MHOKECTBEHHOCTh MHTEPIIPETALINM.

Mbl  mpeanonoXWwIM  Hadudue  (OpMaTbHOrO M KOHLENTYalbHO-
COZEPKATEIBHOIO ACHEKTOB €MHHI] KOMMEHTApUs C LENIBIO0 MMPOAHAIN3UPOBATH
3aBUCUMOCTb COBOKYITHOT'O CMBICJIA TEKCTA OT JAHHBIX KOHTEKCTOB.

K ¢opmanbHOMy acmekTy OTHOCSATCS E€OMHUIIBI TAKUX YPOBHEHM, Kak
(hoHOIOrMYECKUH, MOP(}OIOTUIECKUIA, JIEKCUKO-(Pa3eoI0rMuecKuii,
CUHTaKCHUYECKUH, CTUJIMCTUYECKUMU. PenmmmenT  Bcerma — orpaHu4eH
OIPEJESICHHBIMU SI3bIKOBBIMH PAMKaMH, U, MPEXIE YeM MOHUMAaTh ITyOMHHBIE
CMBICIIBI, HEOOXOAMMO pacM@poBath sA3bIKOBOM Koxa. CrenoBaTesbHO,
NPUCYTCTBHE B KOMMEHTapuM €IUHUI] (POPMATIBHOIO acleKTa HEOThEMIIEMO.
Cnemyer OTMETHTH, 4YTO TpPAaHULIBl OTHECEHUS EIUHMUIL] KOMMEHTapHs K
OIPENEJICHHOMY YPOBHIO HOCSIT YCJIOBHBIA XapakTep, T. K. HA YPOBHE TEKCTa
AKKyMYJIMPYIOTCS BCE CPECTBA SI3bIKA.

KonnenryapHO-coiepKaTeNbHblid - aCTIEKT TOJAPA3yMEBAET HAIWYUE B
KOMMEHTAapUH €IUHUL] KYJIBTYpPOJIOIHYECKOTO U JIMTEPATYPOBEIUYECKOTO TIAHOB.
Envuuibl  KOMMEHTapHs, OTHOCHMbBIE K  KYJIBTYpOJOIMYECKOM  TpyIIe,
NPEANONAraloT HAJMYME Yy PEUUIMEHTa JIaKyH, CBS3aHHBIX C Pa3HOCTHIO
KYJIETYPHBIX KapTHH MUpa aJipecaHTa u aapecara. [lo Hamemy MHEHHIO, UMEHHO
pasimuue  KyJnbTyp, @ HE S3bIKOB, SBJSIETCS. OCHOBHOM  IPUYMHOMN
KOMMYHHMKAaTUBHBIX ~COOE€B TMpH MPOYTEHUHM XYJOXKECTBEHHOI'O  TEKCTa.

Mag1 pasrpaHuinuBacM CAWHHIBI KYJIbTYPOJIOIrMYCCKOro INIaHd, HWMCIOIIUEC
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YHHUBEPCAIBHBIA M HWIMO3THUYECKWN XapakTep. YHUBEPCAJIbHBIE EIWHULIBI
OTPaXKArOT BCEOOIINE CBOMCTBA OOBEKTHBHOTO MUPA, KOTOPHIC HE 3aBUCST OT TOUKH
3pEHHS HA HUX CO CTOPOHBI HOCUTENEH S3bIKa. VITMOTHUYECKNE €TUHULIBI UMEIOT
CYObEKTUBHO-HAIIMOHATIBHBIA  XapakTep, MPOUCTEKAIOIMIMA W3 MEHTAIbHBIX W
KyJILTYPHBIX OCOOCHHOCTEH OTHOCA, CO3JaBIIETO JAHHBIA S3bIK. EIUHUITGI
JUTEPATYpPOBEMYECKOTO IUJIaHA TMPEACTABICHBI  SI3bIKOBBIMU  IMPOSBICHUSIMU
MHTEPTEKCTYaIbHOCTH.

[TomoOHBIN aHaAM3 MOATBEPKIAET TUIIOTE3Y O TOM, YTO JIMHTBUCTUYECKUN
TUIEPTEKCT SBJISIETCS CPEJICTBOM HEUTpaiM3alMid KOMMYHHUKATUBHBIX COOEB,
BBI3BAHHBIX S3bIKOBBIMHA PACXOKJICHUSIMA KOMMYHUKAHTOB, U KOMMYHUKATHBHBIX
cOOEB Ha MEXKYJIBTYPHOM YpPOBHE, CIIPOBOLIMPOBAHHBIX PACXOXKICHUSIMU
TE€3aypyCOB M KAPTUH MUPA NPOAYLICHTA U PELIUTIUECHTA.

KonuyecTBeHHbIE TOKA3aTed OTHECEHUS €IUHUIl K (HOpMaATLHOMY WU
KOHIICTITYaJIbHO-COIEP)KATeIbHOMY ~ acTieKTy — MOKa3bIBalOT, 4YTO  Hambosee
MIPEJICTABJICHHBIMU SIBJISTFOTCSl €IUHMUIIBI JIEKCHKO-(hPA3eOIOrMUECKOr0 YPOBHS U
€IMHULIBI KYJIBTYPOJIOTHYECKOro IUiaHa. JlaHHBIA pe3yJsbTaT CBUACTEIBCTBYET O
TOM, 4YTO BBIIICHA3BAHHBIE YPOBHU SIBISIIOTCS HaumOOJee MOABEPKEHHBIMU
BO3HUKHOBEHHUIO KOMMYHHUKATUBHBIX COOEB MPH BOCHPUSATHH TEKCTA PEILIUITUEHTOM.

Hanbonee pacnpocTpaHEHHBIMU — SIBIISIFOTCSI  TIOSICHSIEMBIE  OOBEKTHI,
BBIPAKECHHBIE: CYILIECTBUTEBHBIMU; VMEHHBIMU CJIOBOCOUYETAHUSIMH,
BBIPDAKEHHBIMU TUIIOBOM CTPYKTYpPOM MNpPUJIArareiabHOE + CYLIECTBUTEIIBHOE,
MMEHHBIMU  CJIOBOCOYETAHMSIMH,  BBIPQKEHHbIMU  TUIIOBOM  CTPYKTYpOM
CYILLIECTBUTEJIBHOE + CYIIECTBUTEIBHOE; NPEIUKATUBHBIMU CIIOBOCOYECTAHUSMU,
npeioxkeHnssMu. CHHTarMaTH4YecKasi CBSI3b TMOSICHAEMOTO OOBEKTa M TIOSICHEHUS
MOKET OBITh BBIpaXEHa CIEAYIOUMMH Buiamu oTHoueHuit: JIE (Jiekcudeckast
equHuIla) — cuHoHumuueckas JIE; JIE — CHHOHMMHMYHOE CJIOBOCOYETaHME,
CJIOBOCOYETAHME — ciioBocodeTanue; ciaoBocouetanue — JIE; JIE/cioBocoueTanue —
opdorpadguuecku WM TpaMMaTUYECKH TPAaBUILHBIA BapHaHT;, aOOpeBUaTypa —
TTOJIHBIN BapUAHT COKPAILIEHUS; MIPEIIOKEHNE — MIPEJIOKEHNUE;

JIE/cnioBocoueranue —  NPEeIJIOKEHHUE; JIE —  cJoBOCOYETaHUE/TEKCT.
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B cemaHTHYECKOM OTHOIIEHHH CBSI3b MEXKIY KOMMEHTUPYEMBIM OOBEKTOM H
MOSICHEHUEM OCHOBBIBAETCSI HA CMBICJIIOBOM MOBTOPE, & UIMEHHO Ha CIICAYIOIIUX
€ro THIAX: CEeMAaHTHYECKOM WICHTU(PHUKAIIMK, CEMAHTHUYECKOW HMILIMKALIUY,
CEMAHTUYECKOM SKCIUTMKALIUH.

@opMaTbHBIMUA ~ KpUTEpUSMUA ~ OTOOpa  €IUHMII TPU  COCTaBJICHUU
JIMHTBUCTUYECKOTO THIIEPTEKCTA  SIBIISIFOTCS: YaCTOTHOCTh  YMOTPEOJICHHS
JICKCUYECKUX SAUHUIY, MOPGOJIOrHIecKas CTPYKTYpa; pa3BUTasi MHOTO3HAYHOCTh
KOMMeHTHpyeMol equHullbl. K HedopManbHbIM — KpUTEPUSIM  OTHOCSITCAL:
JMHTBUCTHYECKAsT W MpodeccHoHanbHas KOMIIETEHIMS aJpecaTta; BaKHOCTb
JTAHHOM JIEKCUYECKOW €MHMIIBI JJIsi OOIIEro moHMMaHus ab3alia, 4acTH, IJI1aBhl,
BCET0 IIPOU3BEICHNUS; Pa3IMure KyJIbTYP U SI3bIKOB aJIpECaHTa U aJipecara.

Criocobamu Tiepesiaur 3HAYE€HUSI KOMMEHTHUPYEMBIX TOHSATHI SBIISIOTCS
MHTEpIIpETalsi HU3KOYAaCTOTHOM JIEKCHMKM BBICOKOYACTOTHOM; HWHOSI3BIYHBIX
BKpAIJICHUH — HMCKOHHOM JIEKCHKOM; TEPMHHOB — OOIIEOCTYTHON JIEKCHUKOIA;
yCTapeBIlel JJEKCUKU — OOIICYNOTPEOUTETHLHON JIEKCUKOM COBPEMEHHOTO SI3bIKA,
CJIOB UHBIX CTWJIEH PEYU — HEUTPAJIbHOU JIEKCUKOM.

KonuuecTBeHHBIE  TOKa3aTenyM  OTHECEHHOCTH  €IUHUILL  Pa3IUYHBIX
KOMMEHTAPHUEB K (JOPMAIbHOMY WJIM KOHIICTITYaJIbHO-COACPKATEILHOMY aCIEKTY
OOYyCJIOBJIEHBI ~ @JIPECOBAHHOCTBIO ~ MCXOJHOTO  TEKCTa,  aJPECOBAHHOCTHIO
JIMHTBUCTUYECKOTO TUIIEPTEKCTA, LIEIEBOM YCTAHOBKOM KOMMEHTATOpa, S3bIKOM
KOMMEHTApHs U XapaKTEepOM TpeICTaBICHIs] MHPOPMAIIUH.

BbIsiBIIEHBI CieAyIOIIME TPYIIbI €IUHULL, HYKIAIOIIUECS] B KOMMEHTAPUU:

- Ha3BaHUS JIMHTBOKYJIETYPHBIX pealiiii, KOTOPbHIE SIBISIOTCS JIMOO
Cyry00 WIAMOITHUYECKUMH W TOTOMY HEW3BECTHBIMU INMPOKONW YUTATEIHCKOU
ayJUTOPUHU, JIMOO TPEICTABISIONMMHI a0COTIOTHBIE KYJbTYPHBIC JIAKYHBI ISt
JAHHOU ayJIUTOPUU;

- HHM3KOYACTOTHAs JIEKCHKA: CJIOBA, YMOTPEOJICHHbIE B TIEPEHOCHOM
3HAuYeHUH, (Ppaseosornyeckue, HJIMOMATHYECKHMEe U JIPYTME YCTOMYMBBIE

CJIOBOCOYCTAHUS, pa3rOBOPHBIC N CJIICHI'OBBIC BBIPAKCHMUS,
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- QUI03UM, [MTaThl M JIPyTME AaBTOPCKUE MHTEPTEKCTyaJbHbIE
oOpaleHus;

- HEKOTOpbIe TPYMIbI MMEH COOCTBEHHBIX, B OCOOCHHOCTH €CIH HX
yIoOTpeOJIEHNE HECET AONOIHUTENBHYIO CMBICIOBYIO HArpy3Ky (JIMUHbIE MMEHA,
Ha3BaHUS JIMTEPATYPHBIX TPOU3BENCHUN U (PHIHMOB, Mara3uHoB | T. 11.);

- IpyMNIbl TOMOHUMOB (Ha3BaHUS YL, PAaHOHOB, TOPOJIOB U T. 11.);

- MHOSI3BBIYHBIC BKPAIUICHUS, KOTOPHIE HE SIBJISIFOTCS] KIMIIMPOBAHHBIMU U
pacrpocTpaHeHHbIMU;

- OTKJIOHEHUS oT MOP(}OJIOTUIECKHUX, rpaMMaTHYECKUX u
CUHTAKCUYECKMX HOPM, JIMTEPATypHYIO HOPMY KOTOPBIX 3aTPyIHUTEIHLHO
BOCCTAHOBHTb.

KomMMmeHnTrpoBaHue ClieayromuX rpyni eAUHAL KOMMEHTAPUsI U3JTUIITHE U HE
NpeACTaBISIET HEOOXOIUMOCTH:

- €IMHULIBIL, 3HAYEHUE KOTOPBIX MOKHO BOCCTAHOBUTH M3 KOHTEKCTA;

- eIMHUIIBI, CTABIIKE OOIIEU3BECTHBIMUA U PACIPOCTPAHEHHBIMU B CBSI3U
C BPEMEHHBIMU U UCTOPHUUYECKUMU U3MEHEHUSIMU;

- JIMHTBOKYJBTYPHBIE  €IUHMIIBI, 3HAYEHHE  KOTOPBIX  H3BECTHO
OTPENICTICHHON YMTATEeNIbCKOM ayUTOPUM, OOJaJaroneid COOTBETCTBYIOIIMMU
JIMHTBOCTPAHOBEAYECKUMU 3HAHUSIMU;

- OTKJIOHEHHS oT MOP(}OJIOTUIECKHUX, rpaMMaTHYECKUX u
CUHTAKCUYECKHX HOPM, JIUTEPATYpPHYID HOPMY KOTOPBIX MOXHO  JIETKO

BOCCTAaHOBHTD.
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3AK/IIOYEHUE

NHOSM3BIMHBIA  XYAOXKECTBEHHBIM TEKCT SIBIISIETCSI BAXKHBIM JJIEMEHTOM
MEXKYJIbTYPHOH  KOMMYHHMKAIlMM, YCIEHIIHOCTh KOTOPOW  ONpEIeNsieTcs
(P PEKTUBHOCTHIO B3aUMOIIOHUMAHKS B CUCTEME aBTOP — YUTATETb.

[loHnmaHue paccMaTpUBaETCsl KaKk MepapXUUecKuil mporece, TpeOyromuit
COIVIACOBaHUs TE3aypyCOB KOMMYHHUKAHTOB. [IpMHAMIEKHOCTH K pa3HBIM
JIMHTBOKYJIBTYpaM PE3YJIbTaTUPYETCS B Pa3HOCTH TeE3aypycoB U OOBEMOB
(oHOBBIX 3HaHMIA. T0, UTO HE SBJIAETCS B TEKCTE OOIICTIOHATHBIM, CBS3aHO JINOO C
AMOXOM, JIMOO C HAIMOHAJIBHON CHErU(PUKON KOHHOTAIMA M aCCOIMATUBHBIX
CBS3€M JIEKCMYECKUX eauHUll. OCHOBHAsg MNPUYMHA HEIIOHUMAaHUS KPOETCS B
Pa3HOCTH HAlMOHAJIBHBIX CO3HAHWW aJpecaHTa W ajpecara. B ciydae
JIMHTBOKYJIBTYPHBIX U SI3bIKOBBIX PACXOXKICHUU aJpecara W aJIpecaHTa MpPOLECC
[IOHUMaHUS OCJIOKHSETCS IIOSIBJICHMEM JIAKYH B Te3aypyce ajpecara, 4To
MPUBOJAUT K KOMMYHUKATUBHBIM COOSIM Ha pPa3IMYHbIX YPOBHSIX PEUEBOIO
MIPOU3BEICHHUS.

Ms1 ompenensieM KOMMYHHKATUBHBIA COOM, BO3HUKAIOIIUNA B TPOIECCE
MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIMH, OIIOCPEIOBAHHON XYI0KECTBEHHBIM TEKCTOM,
KAaK YaCTUYHOE WJIM HEMOJHOE MOHUMAHUE PELMITMEHTOM aBTOPCKOW MHTEHIUH,
MPECYIO3UIMI aBTOpa M HWHTEPTEKCTYaIbHBIX BKIIOUEeHU. BepOanbHas wu
HeBepOasbHAsl PETpe3eHTAIMs KOMMYHUKATUBHBIX COOEB B XYI0KECTBEHHOM
TEKCTE TMOJIPa3yMEBACT HAIMYMUE HKCIUIMIMTHO M HMMIUIMIMTHO BBIPAKEHHBIX
MapKepoB, a UMEHHO TJIarojoB MPsIMOMl HOMHHAIIMK CUTYyallid HENOHUMAHHUS
(rmaronm understand u ero CHHOHHUMBI) W KOCBEHHBIX (DOPM BBIPAXKECHHS
HEITOHUMAaHMsl, TAKKX KAK PEUYEBBIE aKThl YTOUHEHMUSI, YIUBIICHUS, PA3APAKECHUS,
MOJTYAHUS.

KoMMyHUKaTHBHBIE COOM, BOHUKAIOIIME B MPOIECCE YTEHUS] TEKCTa, KaK
YaCTUYHOE WA HENOJHOE MOHMMAHWE PEUUIMEHTOM ABTOPCKOM WHTEHIUM,
MPECYIIIO3UIIMA  aBTOPA M WHTEPTEKCTYAIbHBIX  BKIIFOUEHUM, HUMEIOT
JIMHTBUCTUYECKUE W SKCTPATMHIBUCTHYECKHE MpUUMHBL K JIHMHrBHCTHYECKUM

INpUu4rHaM OTHOCATCA: A3bIKOBasd KOMIICTCHIIMA PCIMUIIMCHTA, T. €. 00BeM U
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XapakTep Te3aypyca W (DOHOBBIX 3HAHWH, CTETICHb BIIAJICHUS S3BIKOBBIM KOJIOM;
MOHATHOCTh ~TEKCTa, KOTOpas TPOSBISICTCS B  CTCIICHH CEMaHTHUYCCKON
HAIPSDKCHHOCTH TEKCTa (CJIOKHOCTB/TIPOCTOTa KOMITO3UIIMOHHO-CHHTAKCUIECKON
CTPYKTYpBI, CTCIICHb BBIPAKCHHOCTH HMMILIAIATHO 3aJI0KCHHBIX  CMBICTIOB,
pedepenTHas MHOT'03HaYHOCTE/OTHO3HAYHOCTh JIEKCUUECKHIX CIIUHHII,
HACBIIIICHHOCTh TEKCTa WHOSI3BIYHBIMU BKPAIUICHUSMH, COKpPAIICHUSIMHU, IMEHAMHU
COOCTBEHHBIMH, JIMHTBOKYJIbTYPHBIMH — peaIMsIMH).  DKCTPATMHIBUCTHICCKUC
MPUYMHBI TTO/IPa3yMEBAIOT PACXOXKACHUS B KapTUHAX MHpPAa KOMMYHHKAHTOB, T. €.
Pa3HOCTh COIMAILHOTO OINbITa, MPOCTPAHCTBEHHYIO M BPEMCHHYIO OTJIAJICHHOCTD,
NPUHAJUICKHOCTh Pa3HbIM JIMHTBOKYJbTypaMm). IlonHoTa TIOHMMaHHS TEKCTa
OTpe/IeIsIeTCST KOJIMYECTBOM ~ YPOBHEH, 00eCIeUHMBAaIONIMX SIMMHUHAPOBAHUC
KOMMYHHUKATUBHBIX COOEB, BBI3BAHHBIX JIAKYHAMH B Te3aypyce ajpecara.

JIMHTBUCTUYECKHIA THIIEPTEKCT, KaK HEIMHEHHO OpPraHW30BaHHBIA 00BEM
MOJIUTEMATHIECKONW MH(POPMAITMY TOJIKOBATEILHOTO TUIaHA, BRIHECEHHBIN 32 PAMKH
OCHOBHOT'O COJICp)KaHUsI TEKCTa B BHJIE OJIOKOB, KOTOPHIE MOTYT OBITh CBSI3aHbI
MEXKTy COOOM MPH MTOMOIIH CChIIOK, paCCMAaTPUBACTCS KaK CPEIICTBO TPEOIOJICHHUS
KOMMYHUKATUBHBIX ~COOEB  JIMHIBHCTHYECKOTO M AKCTPAIMHIBUCTHYCCKOTO
XapakTepa, BO3HUKAIOIIMX HAa Pa3IMYHBIX YPOBHSX PEUYCBOTO IPOM3BEIACHHUSI.
JIMHTBUCTUYECKMIA TUIEPTEKCT CIOCOOCTBYET COMMIKEHHWIO KapTHH — MHpa
NPOJYIICHTA W PEIMITUECHTa, YCTPaHSIs MHOXECTBEHHOCTh HWHTeprperanuii. B
KauecTBE JIMHTBUCTUYECKOTO THIIEPTEKCTA MBI pPacCMaTpHBaeM 3aTEKCTOBBIC
KOMMEHTApPHH K aHTJIOA3bIYHBIM XY/I0’KECTBCHHBIM TEKCTAM.

HeoOxoauMocTh  ydeTa JIMHTBUCTHUSCKOTO M OKCTPAIMHIBUCTUYECKOTO
KOHTEKCTOB JJISl YCIICIITHOTO TIOHMMAHHS TEKCTa OOOCHOBBIBACT HAITY THITOTE3Y O
HaMuMd ~ (OpMaAIbHOr0O M KOHIICNTYaJbHO-COACPIKATEIbHOTO  aCleKTOB
JIMHTBUCTUYECKOTO TUTIEPTEKCTA. EMHUIIBI (hOPMAITBHOTO acTieKTa HaIpaBJICHbI Ha
SITMMUHUPOBAHKE JIAKYH, BBI3BAHHBIX SI3BIKOBBIMH PACXOXKICHUSMH ajapecaTa U
anpecanTa. [1omo00HBIE pacXOXkKIIEHNUST MOTYT MPOBOIMPOBATh KOMMYHHUKATHBHBIE
coon Ha (POHOJOTHYECKOM, MOP(POIOTUISCKOM, JIEKCHKO-(PPa3eoJIOrHIecKoM,

CUHTAKCUYCCKOM W CTHJIIMCTUYCCKOM  YPOBHAX  TCKCTA. KOHHCHTyaJIBHO-
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COZCPKATEIIbHBIN  aCIIEKT IPEACTABJICH EIMHULIAMU KyJIBTYPOJIOTUYECKOIO H
JIUTEPATYPOBEAUECKOTO IUIAHOB, IIPU3BAHHBIMHU HEUTPAIN30BaTh
KOMMYHUKAaTUBHbIE COOM, MPUUMHON KOTOPBIX SIBJISIFOTCS JIAKYHBI, CBSI3AHHBIE C
HECOBIIAZICHUEM KYJIBTYPHBIX KapTUH MHpa KOMMYHUKaHTOB. {dakTopamu,
OTIPEACTAIONIMMU KOJIMYECTBO €IWHMIl, OTHOCHUMBIX K (DOpMaJIbHOMY WU
KOHLICNTYaJIbHO-CO/ICP/KAaTEIbHOMY  aclleKTaM,  SIBIBIFOTCS  aJpECOBAHHOCTH
HCXOJHOTO TEKCTa, aJPECOBAHHOCTH JIMHIBUCTUYECKOTO TMIIEPTEKCTA, LIEIEBAs
YCTaHOBKAa KOMMEHTATOPa, SA3bIK KOMMEHTapHUs M XapakTep IpeACTaBICHUS
MH(POpMALIUY.

Ha ocHOBE mpoBENEHHOrO aHaIM3a MOYKHO BBIICIUTh YPOBHU M ACHEKTHI
TEKCTa, HanOoJiee MOJBEP)KEHHbIE BO3HUKHOBEHHIO KOMMYHHUKATUBHBIX COOEB
MIPY BOCTIPUSITUM TEKCTA PELUITUEHTOM, a UMEHHO JIEKCUKO-(hPA3E0IOTUUECKUI 1
CTWJIMCTUYECKUM YPOBHU U €IUHULIBI KYJIBTYPOJIOTUYECKOIO IUIaHA TEKCTA.

Cnoco0 3MMMHMHUPOBAaHUS JIAKyH OIPENEISIETCS CUHTarMaTUYeCKUMU U
CEMaHTHUYECKHMHU OTHOILIEHUSIMUA MEXy TOSCHSIEMbIM OOBEKTOM U TIOSICHEHUEM,
OCHOBaHHBIMHM Ha CMBICJIOBOM TOBTOpE (CEMAaHTUYECKOM WICHTH(PUKAIHH,
CEMaHTHYECKON UMIUTUKALIUHN, CEMAaHTUYECKOMN SKCIUTMKALIHN).

[IpoBeneHHOE HCCIENOBAHNE TIO3BOJSIET BBUICIAWTH TPYINIBI  €IUHMII,
HEOOXOAMMBIX Ul BKIIOYEHMS B KOMMEHTapHil, M TpPYMIbl €IUHHUII,
3arpOMOXK/IAIOIIMX KOMMEHTapUid M HE BBIMOJHSIONIMX CBOoeH (YyHKIUM TIO
BOCIIOJIHEHUIO JIAKYH B T€3aypyce aapecara.

He Hyxnarorcss B KOMMEHTHPOBAHHMU:

- €IVHHULBIL, 3HAYEHUE KOTOPhIX MOYKHO BOCCTAHOBHUTDH U3 KOHTEKCTA,;

- JIGKCMYECKHE  €JUHHUIbI,  CTaBIIME  OOIIEU3BECTHBIMH U
pacrpOCTPAHEHHBIMU B CBSI3U C BPEMEHHBIMHU U ICTOPUYECKUMH U3MEHEHUSIMU;

- JIMHIBOKYJBTYPHBIE €IVHHLBI, 3HAYEHUE KOTOPBIX HW3BECTHO
OIPECTIEHHON YUTATEeIbCKOW ayJUTOPHH, OOJaJalole COOTBETCTBYIOLUIMMU

JIMHTBOCTPAHOBCAYCCKMMHU 3HAHHUAMU.
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Hyxnaworcst B KOMMEHTHPOBAHMM:

- WIMO3THUYECKWE JIMHTBOKYJBTYPHBIE DPEAIUH, IPEICTABILIOINE
aOCOJIIOTHBIE KYJIbTYPHBIE JIAKYHBI,

- HM3KOYaCTOTHAsl JIEKCHKA: CJIOBAa, YIOTPEOJICHHbIE B IIEPEHOCHOM
3HAYeHWH, (HPa3eoJOruvyecKre, HIUOMATUUECKHEe U JIPyTUe  YCTOWYMBBIC
CJIOBOCOYETAHMsI, Pa3rOBOPHBIE U CIICHIOBBIE BBIPAKCHNS;

- aBTOPCKHE MHTEPTEKCTyaJIbHbIE OOpaIllCHNS;

- MMEHa COOCTBEHHbBIE, UMEIOIINE CI0KHYIO UMIUIUIUTHYIO Harpy3Ky;

- TPYIIbI TOIIOHWMOB;

- VHOS3bIYHBIE BKPAIUICHUS, HE SBJLIIOMIMECH KIMIIMPOBAHHBIMUA U
pacpOCTPaHEHHBIMH;

- MOpP(]OJIOrMYECKUE, TPAMMATUYECKHE W CUHTAaKCUYECKUE OTKIIOHEHUS,
HOpPMY KOTOPBIX TPYAHO BOCCTAHOBUT.

MHoroacnekTHOCTb po0sIeMbl TOHUMAHHUS 3aCITyKMBAET BHUMAHUSI MHOTHX
uccrenoBareniel. MHOXECTBEHHOCTh HMHTEPHPETALNNA TEKCTa W BO3MOXKHOCTb
BO3HMKHOBEHHSI KOMMYHHMKAaTHBHBIX COOEB B IIpoLleCCE€ €ro BOCHPUSTHUS
HEen30€KHbI, HO HEOJHO3HAYHOCTh TIOHUMAHUS TEKCTa SIBJISIETCS] HE HEIOCTATKOM, a
CTapTOBOM IUIOMIAJKOM JUIi HOBBIX IIPOYTEHUM W HHTEPIPETALMN PEYEBBIX
npousBeneHud. Takue mpoOieMbl, KaK aHaIM3 KOMMYHUKATHBHBIX COOEB B
IIPOLIECCE MEXKKYJIBTYPHOU XyA0KECTBEHHON KOMMYHHKALIMHA, U3MEHEHHE TTO3ULINH
aBTOPA W YMUTATENd B THUIIEPTEKCTOBOM IIPOCTPAHCTBE, MOT'YT COCTaBUTH IPEAMET
OTAEIbHBIX HccieqoBaHud. OueBHIHO, YTO creuupuKa THUIEepPTeKCTa Kak
KOTHUTHBHO-KOMMYHHKATUBHOM €IUHULIBI W HOBbIE (POPMBI aBTOPCKOM U
YUTATEJILCKOM  JIEATEIIbHOCTH, BBI3BAHHBIE W3MEHEHWSIMM B  IIPEICTABICHUU

UH(pOPMALIUH, 3aCITYKUBAIOT AAJIbHEHIIIET0 U3YYEHUSI.
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